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vocabulary

&0p60g grouped

alytolog beach, shore

Gxptfig (1) exact

d&Alg in plenty; enough ~helix
aumyovog helpless, impossible
~mechanism

Guova (D) self-defence, vengeance
avoOAiBew (1) force up; press
avobpoxw leap up

avopiyvoput mix ~mix

&vavedw raise the chin to say no
&vowvoy] breathing

&véixw draw up, back

avorpwlem wail

avtavydlw reflect light; illuminate
aroyyéMw announce, order,
promise ~angel

aratwpéopot hang, dangle, hover
amiotéw disbelieve ~stand
dmopog impassable, difficult
amoppéwm flow, fall off
arootatéw stand aloof; not be
present to help

dmwley from afar; (+gen) far from
dpyvpog silver, money ~Argentina
do0svelo weakness

o0tobev from that place

Ba0bg high, deep ~bathysphere
Bépog -ouvg (n, 3) weight, burden
YAvxOg sweet, pleasant ~glycerine
YobDv at least then

Saipwy -ovog (m, 3) a god, fate,
doom ~demon

daxpbw® weep

dtayehdow laugh at, mock
otaoxsvalm get ready

gyyv0sv near

Eyxwperog local, native

€dog &dcog (n, 3) seat, sitting
~polyhedron

e{dwAov phantom, unreal image

~Wwit

éxBoAy throwing out
éxdetpaton frighten strongly
éxpoaive drive mad

ExmAnELg -cwg (f) consternation,
terror

Exmopa -tog (n, 3) drinking cup
ExQOpEw carry out ~bear

Evtot some

€vvora thought

gEavTAéw drain, empty

gEamtw fasten to ~haptic
EEwOev from outside

gmved e nod

gmiovvamTe attach
gmTpoywdéw make a drama of,
exaggerate

gmutpéyw run at, after

€pfjnog empty

Epwg -tog (m) love, desire ~erotic
EpnPog aged 18

N80g #deog (n, 3) pleasure
~hedonism

NutOvig half dead

fodpo -tog (n, 3) a wonder, feeling
of surprise ~theater

Ozpamein -ag service, tending
iépeta priestess ~hieroglyph
xo0opdg clean, pure
xovoTopéw innovate

xoimep even if

%®éAhog -cog (n, 3) beauty
~kaleidoscope

xatdyvopt (D) break up, shatter
xotaf@w run down

xotoxilew befoul, disfigure ~icon
XOTAVOYXOALL coerce
xatavépe distribute, allot
xotopeén flow down ~rheostat
xotoomon pull down
xotowyalw illuminate; outshine
%#€pd0g -oug (n, 3) advantage,
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cunning

xA&gw scream, clang ~klaxon
»x6p hair ~comet

xopévvopt (D) sate; pf, mp: have
enough ~-cereal

xpathp -og (m) mixing bowl for
wine

Ao Edg brilliant ~lamp
Adoxow cry, crack, ring

Adpupa -ov (D, n, 2) spoils
Asto booty

Agtog smooth

AemTog thin

My cease, (+gen+ppl) cause to
cease ~lax

Anuetog lootable ~lucre

Anotig -0 (m, 1) bandit
preotog full

unoodg thigh, femur

popiog (D) 10,000 ~myriad
vedw nod

v@®Ttog back of the body; rear of an
army; top of a box

Eipog -cog (n, 3) sword

OAx1 dragging, attraction
opuréw be anchored

6t Bdewg () sight, view
~thanatopsis

mavtoy60sy from all sides
Topaxeledopot recommend,
encourage

mopapeifw pass by ~amoeba
mopetd cheeks

Tdpepyog incidental, secondary
méhayog -oug (n, 3) the open sea
~pelagic

TEPLOAYE® to be greatly pained at
TepLéTw treat, handle

mepLyéw ring all around
meploxoméw look around, inspect
meptyéw shed, spread

mAcovekia greediness, presumption,
arrogance

Tvéw breathe, blow ~apnea
7600¢ longing, regret ~bid
Towxilog ornamented; various
moAUTLog (1) very expensive

7od where?

Tpoxetpan be set before; propose
Tpbéow0ey forward, in the future; far
oxmvY tent; stage

oTEQOVOG Ting

oOpBolov token, seal

obuPorog token; omen
ovpméotov drinking party
olvelpt be with; have sex ~ion
cLYYEDL converge; consent
ow@EocVVY discretion, moderation
Tpamela a table ~trapezoid

UBotg -cwg (f) pride, insolence,
outrage

UTEEPXVTTTEL pop one’s head up
uTepteive stretch over; jut out
OTEPPPOVEL be snobby

O70dbw® (mp) get under; play a
character

umoxepat lie under; be assumed;
allow, submit

Voo TNEL W prop up, sustain
@eovpa -tog (n, 3) mind, spirit,
attitude; (pl) intentions, ambitions
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! hunting, prey ? seeing, sight, viewpoint 3 aft * lack, be without
5 be filled ¢ burden 7 belt 8 completely; all at once 9 writhe,
struggle ! partying ! fortunate '? remnant ! meat, food

14 15 16

act impetuously ax (for war or woodcutting) wound, bring
to grief  !7 flood tide, breakers; rocky beach ¥ fire-brand
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1 archery; bows, force of archers stain ° slaughter theater
5 envoy; spectator 6 nowhere 7 safe, inviolate 8 keep watch
9 sight, spectacle ' laurel ' crown, put around !* quiver
13 Jeft; thrush ! upper arm, shoulder '° elbow 6 finger, toe

'7 sprout, blossom, flourish '8 of a man, manly
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! redden ? whiteness 3 phantom, apparition * not work; (pass)
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1.1

The day had begun to smile cheerily, and the sun was already gilding the
tops of the hills, when a band of men, in arms and appearance pirates,
having ascended the summit of a mountain which stretches down towards
the Heracleotic mouth of the Nile, paused and contemplated the sea which
was expanded before them. When not a sail appeared on the water to give
them hopes of a booty, they cast their eyes upon the neighbouring shore;
where the scene was as follows:

A ship was riding at anchor, abandoned by her crew; but to all appearance
laden with merchandize, as she drew much water. The beach was strewn with
bodies newly slaughtered; some quite dead, others dying, yet still breathing,
gave signs of a combat recently ended. Yet it appeared not to have been a
designed engagement; but there were mingled with these dreadful spectacles
the fragments of an unlucky feast, which seemed to have concluded in this
fatal manner. There were tables, some yet spread with eatables; others
overturned upon those who had hoped to hide themselves under them; others
grasped by hands which had snatched them up as weapons. Cups lay in
disorder, half fallen out of the hands of those who had been drinking from
them, or which had been flung instead of missiles; for the suddenness of the
affray had converted goblets into weapons.

Here lay one wounded with an axe, another bruised by a shell picked up
on the beach, a third had his limbs broken with a billet, a fourth was burnt
with a torch, but the greater part were transfixed with arrows; in short, the
strangest contrast was exhibited within the shortest compass; wine mingled
by fate with blood, war with feasting, drinking and fighting, libations and
slaughters. Such was the scene that presented itself to the eyes of the pirates.

They gazed some time, puzzled and astonished. The vanquished lay dead
before them, but they nowhere saw the conquerors; the victory was plain
enough, but the spoils were not taken away; the ship rode quietly at
anchor, though with no one on board, yet unpillaged, as much as if it had
been defended by a numerous crew, and as if all had been peace. They
soon, however, gave up conjecturing, and began to think of plunder; and
constituting themselves victors, advanced to seize the prey.

1.2

But as they came near the ship, and the field of slaughter, a spectacle presented
itself which perplexed them more than any which they had yet seen. A
maiden of uncommon and almost heavenly beauty sat upon a rock; she
seemed deeply afflicted at the scene before her, but amidst that affliction
preserved an air of dignity. Her head was crowned with laurel; she had
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a quiver at her shoulder; under her left arm was a bow, the other hung
negligently down; she rested her left elbow on her right knee, and leaning
her cheek on her open hand looked earnestly down on a youth who lay upon
the ground at some distance.

He, wounded all over, seemed to be recovering a little from a deep and almost
deadly trance; yet, even in this situation, he appeared of manly beauty, and
the whiteness of his cheeks became more conspicuous from the blood which
flowed upon them. Pain had depressed his eye-lids, yet with difficulty he
raised them towards the maiden; and collecting his spirits, in a languid voice
thus addressed her (while the pirates were still gazing upon both): “My love,
are you indeed alive? or, has the rage of war involved you also in its miseries?
But you cannot bear even in death to be entirely separated from me, for your
spirit still hovers round me and my fortunes.”

“My fate,” replied the maiden, “depends on thee: dost thou see this (showing
him a dagger which lay on her knee)? it has yet been idle because thou still
breathedst;“and saying this, she sprang from the rock.

The pirates upon the mountain, struck with wonder and admiration, as by
a sudden flash of lightning, began to hide themselves among the bushes; for
at her rising she appeared still greater and more divine. Her “shafts rattled
as she moved;” her gold-embroidered garments glittered in the sun; and her
hair flowed, from under her laurel diadem, in dishevelled ringlets down her
neck.

The pirates, alarmed and confused, were totally at a loss to account for this
appearance, which puzzled them more than the previous spectacle; some said
it was the goddess Diana, or Isis, the tutelary deity of the country; others, that
it was some priestess, who, inspired by a divine frenzy from the gods, had
caused the slaughter they beheld; this they said at random, still in ignorance
and doubt.

She, flying towards the youth and embracing him, wept, kissed him, wiped
off the blood, fetched a deep sigh, and seemed as if she could yet scarcely
believe she had him in her arms.

The Egyptians, observing this, began to change their opinion. These, said they,
are not the actions of a deity; a goddess would not with so much affection
kiss a dying body. They encouraged one another therefore to go nearer, and
to inquire into the real state of things. Collecting themselves together, then,
they ran down and reached the maiden, as she was busied about the wounds
of the youth; and placing themselves behind her, made a stand, not daring to
say or do any thing. But she, startled at the noise they made, and the shadow
they cast, raised herself up; and just looking at them, again bent down, not in
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the least terrified at their unusual complexion and piratical appearance, but
earnestly applied herself to the care of the wounded youth: so totally does
vehement affection, and sincere love, overlook or disregard whatever happens
from without, be it pleasing or terrifying; and confines and employs every
faculty, both of soul and body, to the beloved object.

1.3

But when the pirates advancing, stood in front, and seemed preparing to seize
her, she raised herself again, and seeing their dark complexion and rugged
looks,

“If you are the shades of the slain,” said she, “why do you trouble me? Most
of you fell by each other’s hands; if any died by mine it was in just defence of
my endangered chastity. But, if you are living men, it appears to me that you
are pirates; you come very opportunely to free me from my misfortunes, and
to finish my unhappy story by my death.” Thus she spake in tragic strain.

They not understanding what she said, and from the weak condition of the
youth, being under no apprehension of their escaping, left them as they
were; and proceeding to the ship, began to unload it. It was full of various
merchandize; but they cared for nothing but the gold, silver, precious stones,
and silken garments, of all which articles they carried away as much as they
were able. When they thought they had enough, (and they found sufficient
even to satisfy the avidity of pirates,) placing their booty on the shore, they
divided it into portions not according to value but to weight; intending to
make what
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vocabulary

aiytaddg beach, shore
alymaAwTog captive ~acute

é&xon hearing ~acoustic

Gxptg -6¢ (f) hilltop ~acute
dxpov crest, extremity ~acute
&ANoOsv from elsewhere ~alien
apdptypo -toc (n, 3) failure, fault
avoxwvéw (1) swing back and forth;
stir, awaken

&vaoTEMA® repel, suppress
avdpoayadio bravery

avorpolow wail

&vopptotog not insulted, not
insulting

ametAéw vow, threaten, boast
&melpog untested; infinite
amofBiBale put ashore, put off
dmoxAnedw choose, assign by lot
dmopog impassable, difficult
GmocLAdw (D) despoil, rob
amoo@alw cut the throat
drotépve cut off, sever ~tonsure
dmwley from afar; (+gen) far from
Gpt0pég number

are as if; since

a0t on the spot

BAéppa -tog (n, 3) look, glance
BovxdéAtov herd

yoAa milk ~galaxy

otxpmdlw make prey of ~harpoon
OtéxmAoog passage, breaking
through

SLEPWTAW cross-examine
dovAeVw serve, be a slave

dp0p.0g race, running, racing ground
~hippodrome

eixalw liken; conjecture

eixdg likely

elwOa be accustomed, in the habit
Exd0w take off; leave; avoid
ExmAnELg -cwg (f) consternation,

terror

éxtog outside

EXTPEPW raise, rear

“EAAnv Greek

gumvoog alive, having breath
Eupaotg reflected; significance
évoxéw dwell in

évtderog of burial

¢Eamtw fasten to ~haptic
gELAedw appease

éneiyw weigh upon, drive; (mid)
hurry

ETLoxPVW Cry over

gmdpop inroad, raid
gmxov@ilw lighten a load
gntotéAAw send to, order
€omépa evening, west

N0og #ibeoc (n, 3) habit; (pl) habitat,
home area ~ethos

Ozpamein -ag service, tending
Ozoméoiog divine, wondrous
Opfvog dirge ~threnody

Opfivug footstool, gangway ~throne
tépeta priestess ~hieroglyph
tnég -vtog (i, m, 3) strap

%xéAhog -cog (n, 3) beauty
~kaleidoscope

»aAVBn hut, cabin

xapotog exhaustion, toil, product
xotofitddw bring down
xotoywytov inn; shipping cost
XOTAY®YLOG returned; epithet of
Dionysus

xataxAive (1) lay down ~incline
xotartovtilew throw into the sea;
drown

xpelocowy more powerful; better
AGgupa -ov (D, n, 2) spoils

Asta booty

Agtog smooth

Antotdg lootable ~lucre

AnoTig -0b (m, 1) bandit
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Ao very

Afpvn lake, marsh, basin, sea
~limnic

Avméw (D) annoy, distress
UELPGXLOY youngster

pnyovaopor build, contrive
~mechanism

veavioxog (&) young man

Eipog -coc (n, 3) sword
oixntptov home

Suthog (1) crowd, throng ~homily
ovetdilw upbraid, reproach
omtthow roast, bake

0péywm hold out, offer, thrust ~reach
g SPewg (f) sight, view
~thanatopsis

o0dov piece of cooked meat, relish
mébog -oug (n, 3) an experience,
passion, condition

Tapolém run beside

mopapeifw pass by ~amoeba
ToPOoELVL stimulate, provoke
7elpo an attempt

Telpw pierce, run through ~pierce
mepifAemtog widely seen, admired
mepLoxoméw look around, inspect
7Y somewhere, somehow

miyvope (D) stick, set, build ~fang
Txpdg sharp, bitter ~picric
mAowvdo lead astray; (mp) wander
~plankton

TAevpa rib, side ~pleurisy
ToALYpVoeog (VD) rich in gold
TPOGOO%AW expect

otyd silence

oxa@og (t6) hull, ship; (6) digging
6%0AL0g crooked ~scoliosis
otédrov 200 meters (pl also masc)
otédrog (adj) standing upright, firm;
(pl noun) 200 meters

GTOAY equipment

ovAedg -o¢ (D, m) privateer
oopmog (@) all together

olvelpt be with; have sex ~ion
ovvepYdg cooperating; colleague
ouveéAxw pull after with
ovv10vg habitual, intimate

ouvOéw go smoothly

ocvppéw flow together

cuoxevalw pack up

c@Dpo hammer; unit of land
6w@PocVvY discretion, moderation
Ttpwpio (L) vengeance, punishment
Tpovpotiog casualty

Tplg 3 times

bBotg -cwg (f) pride, insolence,
outrage

draomieTig -0 (m, 1) shield
bearer, bodyguard

OUTTNPETED serve

votepaiog the next; later

@ofepdg frightful, afraid

@po6vra -tog (n, 3) mind, spirit,
attitude; (pl) intentions, ambitions
xweEw withdraw, give way to
(+dat); advance; have room for; turn
out well ~heir

xwpilw divide; distinguish, pull
down
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related to the maiden and the youth, matter of their next consideration.

At this instant another band of plunderers appeared, led by two men on
horseback; which as soon as the first party observed, they fled precipitately
away, leaving their booty behind them, lest they should be pursued; for they
were but ten, whereas those who came down upon them were at least twice as
many. The maiden in this manner ran a second risk of being taken captive.

The pirates hastening to their prey, yet from surprise and ignorance of the facts
stopt a little. They concluded the slaughter they saw to have been the work of
the first robbers; but seeing the maid in a foreign and magnificent dress, little
affected by the alarming circumstances which surrounded her, employing her
whole attention about the wounded youth, and seeming to feel his pains as
if they were her own, they were much struck with her beauty and greatness
of mind: they viewed with wonder too the noble form and stature of the
young man, who now began to recover himself a little, and to assume his
usual countenance.

1.4

After some time, the leader of the band advancing, laid hands upon the
maiden, and ordered her to arise and follow him. She, not understanding
his language, yet guessing at his meaning, drew the youth after her (who still
kept hold of her); and pointing to a dagger at her bosom, made signs that
she would stab herself, unless they took both away together.

The captain, comprehending what she meant, and promising himself a
valuable addition to his troop in the youth, if he should recover, dismounted
from his horse, and making his lieutenant dismount too, put the prisoners
upon their horses, and ordered the rest to follow when they had collected
the booty; he himself walked by their side, ready to support them, in case
they should be in danger of falling. There was something noble in this; a
commander appearing to serve, and a victor waiting upon his captives; such
is the power of native dignity and beauty, that it can even impose upon the
mind of a pirate, and subdue the fiercest of men.

1.5

They travelled about two furlongs along the shore; then, leaving the sea on
their right hand, they turned towards the mountains, and with some difficulty
ascending them, they arrived at a kind of morass, which extended on the
other side. The features of the place were these: the whole tract is called
The Pasturage by the Egyptians; in it there is a valley, which receives certain
overflowings of the Nile, and forms a lake, the depth of which in the centre
is unfathomable. On the sides it shoals into a marsh; for, as the shore is to
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the sea, such are marshes to lakes.
1.6

Here the Egyptian pirates have their quarters; one builds a sort of hut upon a
bit of ground which appears above the water; another spends his life on board
a vessel, which serves him at once for transport and habitation. Here their
wives work for them and bring forth their children, who at first are nourished
with their mother’s milk, and afterwards with fish dried in the sun; when
they begin to crawl about they tie a string to their ankles, and suffer them
to go the length of the boat. Thus this inhabitant of the Pasturage is born
upon the lake, is raised in this manner, and considers this morass as his
country, affording as it does shelter and protection for his piracy. Men of
this description therefore are continually flocking thither; the water serves
them as a citadel, and the quantity of reeds as a fortification. Having cut
oblique channels among these, with many windings, easy to themselves, but
very difficult for others, they imagined themselves secure from any sudden
invasion.

1.7
Such was the situation of the lake and its inhabitants.

Here, about sunset, the pirate-chief and his followers arrived; they made
their prisoners dismount, and disposed of the booty in their boats. A crowd
of others, who had remained at home, appearing out of the morass, ran to
meet them, and received the chief as if he had been their king; and seeing
the quantity of spoils, and almost divine beauty of the maiden, imagined that
their companions had been pillaging some temple, and had brought away its
priestess, or perhaps the breathing image of the deity herself. They praised
the valour of their captain, and conducted him to his quarters; these were in
a little island at a distance from the rest, set apart for himself and his few
attendants. When they arrived he dismissed the greater part, ordering them
to assemble there again on the morrow; and then taking a short repast with
the few who remained, he delivered his captives to a young Greek (whom he
had not long before taken to serve as an interpreter), assigning them a part of
his own hut for their habitation; giving strict orders that the wounded youth
should have all possible care taken of him, and the maiden be treated with
the utmost respect; and then, fatigued with his expedition, and the weight of
cares which lay upon him, he betook himself to rest.

1.8

Silence now prevailed throughout the morass, and it was the first watch of
night, when the maiden, being freed from observers, seized this opportunity
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of bewailing her misfortunes; inclined to do so the rather, perhaps, by the
stillness and solitude of the night, in which there was neither sound nor
sight to direct her attention, and call off her mind from ruminating on its
sorrows. She lay in a separate apartment on a little couch on the ground;
and fetching a deep sigh, and shedding a flood of tears, “O Apollo,” she cried,
“how much more severely dost thou punish me than I have deserved! Is not
what I have already suffered sufficient? Deprived of my friends, captured by
pirates, exposed to a thousand dangers at sea, and now again in the power
of buccaneers, am I still to expect something worse? Where are my woes to
end? If in death, free from dishonour, I embrace it with joy; but if that is to
be taken from me by force, which I have not yet granted even to Theagenes,
my own hands shall anticipate my disgrace, shall preserve me pure in death,
and shall leave behind me at least the praise of chastity. O Apollo, no judge
will be more severe than thou art!”

Theagenes, who was lodged near, overheard her complaints, and interrupted
them, saying, “Cease, my dear Chariclea; you have reason, I own, to complain,
but by so doing you irritate the deity: he is made propitious by prayers, more
than by expostulations; you must appease the power above by prayers, not
by accusations.”

“You are in the right,” said she; “but how do you do yourself?”

“Better than I was yesterday,” he replied, “owing to the care of this youth,
who has been applying medicine to my wounds.”

“You will be still better to-morrow,” said the youth, “for I
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vocabulary

aioo -ewg share, fate; properly, duly
~etiology

aioydve (D) spoil, disgrace,
disfigure, mar

alyudAwTog captive ~acute

axon hearing ~acoustic
aAloxopot be captured ~helix
avopoxAebw pry up, force open
avamavotg -tog (f) rest
avoamAdoow remodel
avamvevotg -tog (f) respite ~apnea
AVEPWTAL question

a&vootia not being sick

dve (@) accomplish, pass, waste;
upwards, out to sea

aroyyéMw announce, order,
promise ~angel

dmelh boast, threat

amoxAive (1) bend aside ~incline
amoloylo verbal defense

apalw snarl

gpdopoat (aor) pray, vow, invoke
Gpaw wear something out
a0TOPWEOG notoriously, manifestly
Boptg heavy ~baritone

BAéppa -tog (n, 3) look, glance
Yéurog wedding, sex ~bigamy
yootihp -épog (f) belly ~gastric
YAuxdg sweet, pleasant ~glycerine
Yvwpilw make known, discover
Yuuvog naked, unarmed

Yovorog of a woman ~queen
0ebpo here, come here!

dtdbeotg -cwg (f) artistic
composition; bodily condition
dtéxetpon be in a condition
otavuxtepedm pass the night
Suynro -tog (n, 3) tale

Eyxeipon lie wrapped in

elmep if indeed

etoodog () entrance ~odometer

1.3

elwOa be accustomed, in the habit
éxpaiver drive mad

gxtomog extraordinary

éxTog outside

“EAAnv Greek

énovtod myself

gumipminue fill with

gvaAlopot leap in, on

€voyAéw be annoyed

évtedlev thence

EmaywYdg attractive; causing
émovixw to have come back, return
émopxéw ward off

énelto6dtog adventitious; interlude
émBodow call to for help
émtBouAy a plot, scheme ~volunteer
EmdoxpLw cry over

é¢mtBopia (D) desire, thing desired
gmpépnpopon blame

éntotopot know how, understand
~station

gmotéve groan under

gmLtnEéw keep an eye out, on
€paw desire

£pwg -tog (m) love, desire ~erotic
€omEépPa evening, west

€0 bed; (pl) anchor stones
¢@éAxw drag; (mid) influence
Noovy pleasure

0&Aapog bedchamber ~thalamus
Oavpootog wonderful; admirable
Ozpamouva female slave
Ozpamein -ag service, tending
txetedw approach to beg

%xaffixw come down, (a day) to fall,
arrive; be proper

*OLVWVEW associate with

%xp0TTK hide, cover ~cryptic

%®0w be pregnant

AapEdg brilliant ~lamp

Alov very

pohoxdg soft
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rapTLG Witness

péotg -yog (f) whip

pédog -oug (n, 3) limb; melody
préppopon blame; reject

poudew do adultery

pouydg illicit lover

o0 no longer

6drg BPewg (f) sight, view
~thanatopsis

Tmody -fovog (m, 3) paean

ot hit

mowvtolog all kinds of

Tapovéw recommend, exhort, warn
Topaxeledopot recommend,
encourage

Topopiyvopt mix in

ToPOoELVL stimulate, provoke
welpa an attempt

Telpw pierce, run through ~pierce
wepLovsia surplus, abundance; net
gain

meptoxoméw look around, inspect
mepPpile insult wantonly
TA&oow form; forge ~plaster
TANY" a hit ~plectrum

Tvéw breathe, blow ~apnea

760y from where?

7éte when?

TPETW be conspicuous, preeminent
~refurbish

mpeoPuTyg -ov (0, m, 1) old person
TPOG30%AL expect

mpooetut approach, draw near; add

23

~ion

npocoptiée (1) have intercourse
with

TPOGTEEYW run to, join, attack
mpotiOnut prefer, set out ~thesis
ottéopon (1) eat ~parasite

oneddw ‘push on,” get going, hurry
~repudiate

6TEQPOVOG ring

GTOAY equipment

ovu oAt encounter; contribution;
battle

ovveyig (0) continuously

oOvOnpo -tog (n, 3) agreed signal
ouvvoxéw live together

ocw@EOVE® be sane, moderate
ocwEEwy sensible, prudent ~frenzy
Téyv craft, art, plan, contrivance
~technology

Ttpmpia (L) vengeance, punishment
Tot600¢ such

Tpavpatiog casualty

Toy fortune, act of a god

OTXo0Y -O cumin

UTNx00g heeding, subject

vTévota suspicion; hidden meaning
OTOTTTEV® guess, observe, be
suspicious of

Omboyeotg -tog (f) promise
~jischemia

@ortaw go back and forth

Peddw be false, deceive; (mid) to lie
~pseudo-
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with the fist card wool; scratch; whip; thresh
“ pluck 5 lyre © untimely; at the wrong time; pendulous
empty ® bought with silver

mock ignorance
7 vain,
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shall then be able to procure an herb which after three applications will cure
them. I know this by experience; for since I was brought here a captive, if any
of the pirates have returned wounded, by the application of this plant they
have been healed in a few days. Wonder not that I pity your misfortunes; you
seem to be sharing my own ill fate; and, as I am a Greek myself, I naturally
compassionate Grecians.”

“A Greek! O gods!” cried out both the strangers in transport, “a Greek indeed,
both in language and appearance! Perhaps some relief to our misfortunes is
at hand.” “But what,” said Theagenes, “shall we call you?”

“Cnemon.”

“Of what city?”

“An Athenian.”

“What have been your fortunes?”

“Cease,” he replied; “why touch upon that subject; my adventures are matter
for a tragedy. You seem to have had sorrows enough of your own; there is
no need to increase them by a recital of mine; besides, what remains of the
night would not be sufficient for the relation; and the fatigues you have gone
through to-day demand sleep and rest.”

1.9

They would not admit his excuses, but pressed him to relate his story; saying,
that to hear of misfortunes something like their own, would be the greatest
consolation to them. Cnemon then began in this manner:

“My father’s name was Aristippus, an Athenian, a member of the Upper
Council, and possessed of a decent fortune. After the death of my mother, as
he had no child but me, he began to think of a second marriage, esteeming
it hard that he should live an unsettled life solely on my account; he
married therefore a woman of polished manners, but a mischiefmaker, called
Demaeneta. From the moment of their marriage she brought him entirely
under her subjection, enticing him by her beauty and seeming attentions; for
there never was a woman who possessed the arts of allurement in a greater
degree: she would lament at his going out, run with joy to meet him at
his return, blame him for his stay, and mingle kisses and embraces with the
tenderest expostulations. My father, entangled in these wiles, was entirely
wrapped up in her.

“At first she pretended to behave to me as if I had been her own son; this
likewise helped to influence my father. She would sometimes kiss me, and
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constantly wished to enjoy my society. I readily complied, suspecting nothing,
but was agreeably surprised at her behaving to me with so much maternal
affection. When, however, she approached me with more wantonness; when
her kisses became warmer than those of a relation ought to be, and her
glances betrayed marks of passion, I began to entertain suspicions, to avoid
her company, and repress her caresses. I need not enumerate what artifices
she used, what promises she employed to gain me over, how she called me
darling, sweetest, breath of her life; how she mingled blandishments with
these soft words; how, in serious affairs, she behaved really as a mother, in
less grave hours but too plainly as a mistress.

1.10

“At length, one evening, after I had been assisting at the solemn Panathenaean
festival (when a ship is sent to Minerva by land), and had joined in the hymns
and usual procession, I returned home in my dress of ceremony, with my
robe and crown. She, as soon as she saw me, unable to contain herself, no
longer dissembled her love, but, her eyes sparkling with desire, ran up to me,
embraced me, and called me her dear Theseus, her young Hippolytus: How
do you imagine I then felt, who now blush even at the recital?

“My father that night was to sup in the Prytanaeum, and, as it was a grand and
stated entertainment, was not expected to return home till the next day. I had
not long retired to my apartment, when she followed me, and endeavoured to
obtain the gratification of her wishes; but when she saw that I resisted with
horror, regardless of her allurements, her promises, or her threats, fetching
a deep-drawn sigh, she retired; and the very next day, with uncommon
wickedness, began to put her machinations in force against me.

“She took to her bed; and, when my father returned and inquired the reason
of it, she said she was indisposed, and at first would say no more. But when
he insisted, with great tenderness, on knowing what had so disordered her,
with seeming reluctance she thus addressed him: — This dainty youth, this
son of yours, whom I call the gods to witness I loved as much as you could
do yourself, suspecting me to be with child (which, till T was certain of it, I
have yet concealed from you), taking the opportunity of your absence, while
I was advising and exhorting him to temperance, and to avoid drunkenness
and loose women (for I was not ignorant of his inclinations though I avoided
dropping the least hint of them to you, lest it should appear the calumny of a
step-mother) — while, I say, I took this opportunity of speaking to him alone,
that I might spare his confusion, I am ashamed to tell how he abused both
you and me; nor did he confine himself to words; but assaulting me both
with hands and feet, kicked me at last upon the stomach, and left me in a
dreadful condition, in which I have continued ever since.’
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1.11

“When my father heard this, he made no reply, asked no questions, framed
no excuse for me; but, believing that she who had appeared so fond of me,
would not, without great reason, accuse me, the next time he met me in the
house he gave me a tremendous blow; and calling his slaves, he commanded
them to scourge me, without so much as telling me the cause of it. When he
had wreaked his resentment, ‘Now, at least,” said I, ‘father, tell me the reason
of this shameful treatment.” This enraged him the more.

‘What hypocrisy!” cried he; ‘he wants me to repeat the story of his own
wickedness.” And, turning from me, he hastened to Demaeneta.

“But this implacable woman, not yet satisfied, laid another plot against me.
She had a young slave called Thisbe, handsome enough, and skilled in music.
She, by her mistress’s orders, put herself in my way; and though she had
before frequently resisted solicitations, which, I own, I had made to her, she
now made advances herself, in gestures, words, and behaviour. L like a silly
fellow as I was, began to be vain of my own attractions; and, in short, made
an appointment with her to come to my apartment at night. We continued
our commerce for some time, I always exhorting her to take the greatest care
lest her mistress should detect her. When, one day, as I was repeating these
cautions, she broke out, ‘O Cnemon! how great is your simplicity, if you think
it dangerous for a slave like me to be discovered with you. What would you
think this very mistress deserves, who, calling herself of an honourable family,
having a lawful husband, and knowing death to be the punishment of her

crime, yet commits adultery?’ —’ Be silent,” I replied; ‘I cannot give credit to
what you say.”—’ What if I show you the adulterer in the very fact?” —’ If
you can, do.”—’ Most willingly will I.” says she, ‘both on your account, who

have been so abused by her, and on my own, who am the daily victim of her
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vocabulary

&€0Aog prize ~athlete

&0Atog wretched ~athlete
Gxptfig (1) exact

Gpovo (0) self-defence, vengeance
ap@w both ~amphora
avopodw shout out

Gvémoavotg -tog (f) rest
avopmalen carry off ~harpoon
avatpépn bring up

évedtdg cousin ~nepotism
évoiyvopt (b) open

amiotéw disbelieve ~stand
arofBabpa gangway

amowile send away, resettle
~economics

dmoloyio verbal defense
GmoTAnxTog stricken, dumb,
paralyzed

&mTPood6%TOg Unexpected; unaware
&p&le snarl

apdopar (ao) pray, vow, invoke
Gpb&w wear something out

ot at the same time

oYY light

Baopabpov gulf, pit ~voracious
BePBatéw secure, confirm
BAéppa -tog (n, 3) look, glance
Bodw shout

yipag -og (n, 3) old age
YAvxOg sweet, pleasant ~glycerine
YvopLprog known (a person)
~gnostic

Yo weep, mourn

YO60¢ crying, wailing

yobGupa -tog (n, 3) writing, letter
yooppotedg -og (m) secretary,
bureaucrat, clerk; schoolmaster
Youvaw exercise, do training
daipwy -ovog (m, 3) a god, fate,
doom ~demon

daitg dadog (f) torch
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deopdg bond, latch, strap; also (pl)
headdress

SLadL3paoxw escape

dtamopéw me/be in trouble
dtapopog different; difference;
disagreeing; balance, bill

Sunvexig at length, in detail
Soxtpdlew test, approve
gyyetpidtog handle, hand tool,
dagger

eixootdg twentieth

efoetut go in; come in range; come
to mind ~ion

eloTPéYw run in

éAev0éprog free

€vdo0ev from within

g€vdw in the house of; within
évtadOa there, here

gEaMropon break away from ~sally
gEete go forth; is possible ~ion
EmLdaxpLw Cry over

g¢mlnréw long for, miss

gnixetpon impose; shut a door;
attack

gmtoxdotot 700

€oaw desire

€otia hearth ~Hestia

gdayyéMov a reward for good news
~angel

eov1) bed; (pl) anchor stones
ebtpemilw to ready

EpnPog aged 18

€podog accessible; inspector;
entrance; attack

{nudow fine, punish

0dropog bedchamber ~thalamus
06pvBog noise, clamor; confusion
Opfjvog dirge ~threnody

ixetedw approach to beg

xotoipw swoop; land

®oToAeVw stone to death
xoTopnYLe point out, make known
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%xOToEOW pour onto

%xotédw eat up ~eat

xarTyopio accusation

%xAlvy (1) bed, couch ~clinic

%x6wtg -og (f) dust

%xUxAog circle, wheel ~cycle
AopTedg brilliant ~lamp

AOYvog lamp

UELPGXLOY youngster
petopéropon (impers.+dat.) cause
regret to; (mp) regret

pétetpt be among, go, follow ~ion
powyog illicit lover

vOxtwe by night

Etpog -cog (n, 3) sword

opdg same ~homoerotic

ouod together

opéw unite ~homoerotic

00x0DY not so?; and so

obTw no longer

mébog -oug (n, 3) an experience,
passion, condition

Tovthroaoty altogether; yes,
certainly

ropapvdéopon (D) urge, advise
TOEOTEEYM run past
Topetedvopot slip in secretly
mapédxw dissemble; (mid) get by
trickery

TopoEdve stimulate, provoke
motp@og of the father(s), ancestral
TEPLXAYE® to be greatly pained at
meptBAémo look around
Teploxoméw look around, inspect
mepLtpéntm divert, flip over

TANY" a hit ~plectrum

7oAl build a wall, city
~Minneapolis

TOALdg gray ~polio

70D where?

TPoayopeVw declare, predict, order
TPOCOOXAL expect

TPOGTEEYW run to, join, attack
obyxetpot be composed of, agreed
on

cuvifcta intimacy; habit

ovv10vg habitual, intimate
ouvoxén live together

ocwEPOVE® be sane, moderate
Ttpmeéw (1) (+dat) avenge, succor;
punish

Tpwpio (W) vengeance, punishment
Tpo@1 food, upkeep ~atrophy
<0y fortune, act of a god

0PIl insult, treat outrageously
dpétepog (D) yours

vwovora suspicion; hidden meaning
bUTooTtéMw pull in, contract
vrodio suspicion ~panorama
pcidopot spare, not use/harm
~aphid

@ortaw go back and forth

@uy" flight, means of escape
~fugitive

ytAtot () thousand ~kilo-
Pneilew count, vote

ijpog (f) pebble, vote, decree,
sentence

®0w push
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jealousy. If you are a man, therefore, seize her paramour.”’ —1I promised I
would, and she then left me.

1.12

“The third night after this she awakened me from sleep, and told me that
the adulterer was in the house; that my father, on some sudden occasion,
was gone into the country, and that the lover had taken this opportunity of
secretly visiting Demaeneta. Now was the time for me to punish him as he
deserved; and that I should go in, sword in hand, lest he should escape.

“I did as Thisbe exhorted me; and taking my sword, she going before me with
a torch, went towards my mother’s bedchamber. When I arrived there, and
perceived there was a light burning within, my passion rising, I burst open
the door, and, rushing in, cried out, ‘Where is the villain, the vile paramour
of this paragon of virtue?” and thus exclaiming, I advanced, prepared to
transfix them both, when my father, O ye gods! leaping from the bed, fell at
my feet, and besought me, ‘O my son! stay your hand, pity your father, and
these grey hairs which have nourished you. I have used you ill, I confess,
but not so as to deserve death from you. Let not passion transport you; do
not imbrue your hands in a parent’s blood!’

“He was going on in this supplicatory strain, while I stood thunderstruck,
without power either to speak or stir. I looked about for Thisbe, but she had
withdrawn. I cast my eyes in amaze round the chamber, confounded and
stupified: the sword fell from my hand.

“Demaeneta, running up, immediately took it away; and my father, now
seeing himself out of danger, laid hands upon me, and ordered me to be
bound, his wife stimulating him all the time, and exclaiming, ‘This is what I
foretold; I bid you guard yourself from the attempts of this youth; I observed
his looks, and feared his designs.”—’ You did,” he replied; ‘but I could not
have imagined he would carry his wickedness to such a pitch.” He then kept
me bound; and though I made several attempts to explain the matter, he
would not suffer me to speak.

1.13

“When the morning was come, he brought me out before the people, bound as
I was; and flinging dust upon his head, thus addressed them: ‘I entertained
hopes, O Athenians, when the gods gave me this son, that he would have
been the staff of my declining age. I brought him up genteelly; I gave him
a first-rate education; I went through every step needful to procure him the
full privileges of a citizen of Athens; in short, my whole life was a scene of
solicitude on his account. But he, forgetting all this, abused me first with
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words, and assaulted my wife with blows; and at last broke in upon me in
the night, brandishing a drawn sword, and was prevented from committing
a parricide only by a sudden consternation which seized him, and made the
weapon drop from his hand. I have recourse, therefore, to this assembly for
my own defence and his punishment. I might, I know, lawfully have punished
him even with death myself; but I had rather leave the whole matter to your
judgment than stain my own hands with his blood:’ and, having said this,
he began to weep.

“Demaeneta too accompanied him with her tears, lamenting the untimely but
just death which I must soon suffer, whom my evil genius had armed against
my parent; and thus seeming to confirm by her lamentations the truth of her
husband’s accusations.

“At length I desired to be heard in my turn, when the clerk arising put this
pointed question to me: Did I attack my father with a sword? When I replied,
‘I did indeed attack him, but hear how I came so to do’ — the whole assembly
exclaimed that, after this confession, there was no room for apology or defence.
Some cried out I ought to be stoned; others, that I should be delivered to the
executioner, and thrown headlong into the Barathrum. During this tumult,
while they were disputing about my punishment, I cried out, ‘All this I suffer
on account of my mother in law; my step-mother makes me to be condemned
unheard.” A few of the assembly appeared to take notice of what I said, and
to have some suspicions of the truth of the case; yet even then I could not
obtain an audience, so much were all minds possessed by the disturbance.

1.14

“At length they proceeded to ballot: one thousand seven hundred condemned
me to death; some to be stoned, others to be thrown into the Barathrum. The
remainder, to the number of about a thousand, having some suspicions of the
machinations of my mother in law, adjudged me to perpetual banishment;
and this sentence prevailed: for though a greater number had doomed me
to death, yet there being a difference in their opinions as to the kind of
death, they were so divided, that the numbers of neither party amounted to
a thousand.

“Thus, therefore, was I driven from my father’s house and my country: the
wicked Demaeneta, however, did not remain unpunished; in what manner
you shall hear by and by.—But you ought now to take a little sleep; the
night is far advanced, and some rest is necessary for you.”

“It will be very annoying to us,” replied Theagenes, “if you leave this wicked
woman unpunished.”
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“Hear, then,” said Cnemon, “since you will have it so.

“I went immediately from the assembly to the Piraeus, and finding a ship
ready to set sail for Aegina, I embarked in her, hearing there were some
relations of my mother’s there. I was fortunate enough to find them on my
arrival, and passed the first days of my exile agreeably enough among them.

“After I had been there about three weeks, taking my accustomed solitary
walk, I came down to the port; a vessel was standing in; I stopped to see
from whence she came, and who were on board. The ladder was no sooner
let down, when a person leapt on shore, ran up to me, and embraced me. He
proved to be Charias, one of my former companions. —’ O Cnemon!’ he cried
out, ‘I bring you good news. You are revenged on your enemy: Demaeneta
is dead.’

‘I am heartily glad to see you, Charias,” I replied; ‘but why do you hurry
over your good tidings as if they were bad ones? Tell me how all this has
happened; I fear she has died a natural death, and escaped that which she
deserved.’

‘Justice,” said he, ‘has not entirely deserted us (as Hesiod says); and though
she sometimes seems to wink at crime for a time, protecting her vengeance,
such wretches rarely escape at last: neither has Demaeneta. From my
connexion with Thisbe, I have been made acquainted with the whole affair.

“*After your unjust exile, your father, repenting of what he had done, retired
from the sight of the world, into a lonely villa, and there lived; “gnawing his
own heart,” according to the poet. But the furies took possession of his wife,
and her passion rose to a higher pitch in your absence than it had ever done
before. She lamented your misfortunes and her own, calling day and night
in a frantic manner upon Cnemon, her dear boy, her soul; insomuch that the
women of her acquaintance, who visited her, wondered at and praised her;
that, though a step-dame, she felt a mother’s affection. They endeavoured
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vocabulary

&Yyvoéw be ignorant of ~gnostic
&dwxog unfair; obstinate, bad
aioydve (D) spoil, disgrace,
disfigure, mar

GANGTELOG someone else’s; alien
~alien

avoPodw shout out

avipepog wild

amoyyéAe announce, order,
promise ~angel

amolyéw be despondent

dmaf once

anopapbdnrog (0) unpersuadable;
inconsolable; describing such a
condition

amatdow to lie, trick ~apatosaurus
amoxetpat be stored up, put aside
dmoloyéopot defend one’s conduct
amopia difficulty, bottleneck ~pierce
ATOTEEYW Tun away

amotuyio failure

Ggpvéop.on deny, refuse, repudiate
ot at the same time

oYY light

BodAnue -tog (n, 3) purpose,
intention

yeitwy -ovog (f) neighbor

YAuxDg sweet, pleasant ~glycerine
Yvwpilw make known, discover
Yvoprpog known (a person)
~gnostic

deomotng -ov (m, 1) master, despot
dtaddphdionw escape

dtavdw accomplish, arrive
Stotpéyw traverse

owalw judge

duotuyia bad luck

éyxetpidtog handle, hand tool,
dagger

eixndg likely

eloTeéymw run in

Exxeipon expose, set forth
éxpaiver drive mad

gxmodwy out of the way

éxTog outside

ENEyyw shame; try, examine
ghsvlepio freedom

éAev0éprog free

éuautod myself

gupovig raving

gvdw in the house of; within
gvetut be in ~ion

gvvoéw consider

évtadOa there, here

évtedlev thence

évuBpilw insult, mock

gEoppdiw veer off course ~hormone
éneiyw weigh upon, drive; (mid)
hurry

émtBouly a plot, scheme ~volunteer
gmvoéw intend

émtppdvvopt (D) strengthen,
encourage

€paw desire

gpwg -tog (M) love, desire ~erotic
€omépa evening, west

gtolpog ready; fulfilled

€0 bed; (pl) anchor stones
edTpemilw to ready

xtotog least; above all

Novyalw be quiet, rest

0dropog bedchamber ~thalamus
0apoéw be of good heart

0apoog boldness, over-boldness
Ozpamatvic female slave
Ozpamedw help, serve; flatter, defer
to ~therapy

ixetedw approach to beg

xauve toil, be tired, acquire by toil;
be troubled; be sick

xotoxhive (1) lay down ~incline
XOTAYOPOG accuser

xotoxvéw shrink from
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»Aivn (1) bed, couch ~clinic
xoopéw marshal, array ~cosmos
xptotg -cwg (f) decision, issue
%xp07Tw hide, cover ~cryptic
Aoyilopon reckon, consider

Auméw (D) annoy, distress

AOYvog lamp

poxdptog blessed

péeny in vain, randomly
LELPAXLOY youngster

péppop.on blame; reject
petofoviedw change one’s mind
~volunteer

petomTAdooe remodel

prte06g reward, wages

pvijre -tog (n, 3) reminder,
memorial ~mnemonic

poyéew do adultery

potydg illicit lover

KLEw initiate into

vOxTwpe by night

oveldifw upbraid, reproach
ovopalw to address, name ~name
6mov where

médfog -oug (n, 3) an experience,
passion, condition

7dAot in the past ~paleo

médMw shake, brandish; (mp) draw
lots ~Pallas

TAvTY everywhere

mavrotog all kinds of

Thvtwg by all means

TOPEYYVA® entrust; pass an order
Tote@og of the father(s), ancestral

melpo an attempt

Telpw pierce, run through ~pierce
TEPLHAYE® to be greatly pained at
TePLETL treat, handle

7éte when?

TP0G30xAw expect

TPOGNXOVTWG suitably

TPOYeLpog handy; ready to do
something

oLOTAw be silent

ouyxofsidw sleep with
ouvaitiog contributing to cause or
help

ovvaraipw sail or march away
together

ovvnlsia intimacy; habit
ouvlviioxw die together
ouvoxéw live together
ovoxevale pack up

o@aA\w overthrow, balk, stagger
ocwtnplia saving, preservation
Thyog -ovg (n, 3) speed ~tachometer
Téyvy craft, art, plan, contrivance
~technology

THuepoy today

nipwpio (L) vengeance, punishment
OTTNPETED serve

OmoBpéxw wet (under); be
somewhat drunk

vrodio suspicion ~panorama
©86ve (&) do first, outstrip
@LhavOpwrio benevolence
@ortaw go back and forth
@povtilw consider, ponder
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to console and strengthen her; but she replied that her sorrows were past
consolation, and that they were ignorant of the wound which rankled at her
heart.

1.15

“‘When she was alone she abused Thisbe for the share she had in the
business. “How slow were you in assisting my love! How ready in
administering to my revenge! You deprived me of him I loved above all
the world, without giving me an instant to repent and be appeased.” And
she gave plain hints that she intended some mischief against her.

“‘Thisbe seeing her disappointed, enraged, almost out of her senses with love
and grief, and capable of undertaking anything, determined to be beforehand
with her; and by laying a snare for her mistress, to provide for her own
security. One day, therefore, she thus accosted her: “Why, O my mistress, do
you wrongfully accuse your slave? It has always been my study to obey your
will in the best manner I could; if anything unlucky has happened, fortune
is to blame; I am ready now, if you command me, to endeavour to find a
remedy for your distress.”

“What remedy can you find?” cried she. “He who alone could ease my
torments is far distant; the unexpected lenity of his judges has been my ruin:
had he been stoned or otherwise put to death, my hopes and cares would have
been buried with him. Impossibility of gratification extinguishes desire, and
despair makes the heart callous. But now I seem to have him before my eyes:
I hear, and blush at hearing him upbraid me with his injuries. Sometimes
I flatter my fond heart that he will return again, and that I shall obtain my
wishes; at other times I form schemes of seeking him myself, on whatever
shore he wanders. These thoughts agitate, inflame, and drive me beside
myself. Ye gods! I am justly served. Why, instead of laying schemes against
his life, did I not persist in endeavouring to subdue him by kindness? He
refused me at first, and it was but fitting he should do so; I was a stranger, and
he reverenced his father’s bed. Time and persuasion might have overcome
his coldness; but I, unjust, and inhuman as I was, more like a tyrant, than his
mistress, cruelly punished his first disobedience. Yet with how much justice
might he slight Demaeneta, whom he so infinitely surpassed in beauty! But,
my dear Thisbe, what remedy is it you hint at?”

The artful slave replied: “O Mistress, Cnemon, as most people think, in
obedience to the sentence, has departed both from the city and from Attica;
but I, who inquire anxiously into everything that you can have any concern
in, have discovered that he is lurking somewhere about the town. You have
heard perhaps of Arsinoé the singer: he has long been connected with her.
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After his misfortune, she promised to go into exile with him, and keeps him
concealed at her house till she can prepare herself for setting out.”

“Happy Arsinoé!” cried Demaeneta; “happy at first in possessing the love of
Cnemon, and now in being permitted to accompany him into banishment.
But what is all this to me?”

“Attend, and you shall hear,” said Thisbe. “I will pretend that I am in love
with Cnemon. I will beg Arsinoé, with whom I am acquainted, to introduce
me some night to him in her room; you may, if you please, represent Arsinoé,
and receive his visit instead of me. I will take care that he shall have drunk a
little freely when he goes to bed. If you obtain your wishes, perhaps you may
be cured of your passion. The first gratification sometimes extinguishes the
flame of desire. Love soon finds its end in satiety: but if yours (which I hope
will not be the case) should still continue, we may perhaps find some other
scheme to satisty it; at present let us attend to this which I have proposed.”

1.16

“‘Demaeneta eagerly embraced the proposal, and desired her to put it into
immediate execution. Thisbe demanded a day only for preparation; and
going directly to Arsinoé, asked her if she knew Teledemus. Arsinoé replying
that she did, “Receive us then,” says she, “this evening into your house; I
have promised to sleep with him to-night: he will come first; I shall follow,
when I have put my mistress to bed.”

Then hastening into the country to Aristippus, she thus addressed him: “I
come, master, to accuse myself; punish me as you think fit. I have been the
cause of your losing your son; not indeed willingly, but yet I was instrumental
in his destruction: for when I perceived that my mistress led a dissolute life,
and injured your bed, I began to fear for myself, lest I should suffer if she
should be detected by anybody else. I pitied you too, who received such ill
returns for all your affection; I was afraid, however, of mentioning the matter
to you, but I discovered it to my young master; and coming to him by night, to
avoid observation, I told him that an adulterer was sleeping with my mistress.
He, hurried on by resentment, mistook my meaning, and thought I said that
an adulterer was then with her. His passion rose; he snatched a sword, and
ran madly on towards your bedchamber. It was in vain I endeavoured to
detain him, and to assure him that no adulterer was then with my mistress;
he regarded not what I said, either made deaf by rage, or imagining that I
changed my purpose. The rest you know. You have it in your power at least
to clear up the character of your banished son, and to punish her who has
injured both of you; for I will shew you to-day Demaeneta with an adulterer,
in a strange house without the city, and in bed.”
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““If you can do that,” said Aristippus, “your freedom shall be your reward.
I shall, perhaps, take some comfort in life, when I have got rid of this wicked
woman. I have for some time been uneasy within myself: I have suspected
her; but, having no proofs, I was silent. But what must we do now?”

“You know,” said she, “the garden where is the monument of the Epicureans:
come there in the evening, and wait for me.”

1.17

And having so said, away she goes; and coming to Demaeneta, “Dress
yourself,” she cries, “immediately; neglect nothing that can set off your person;
everything that I have promised you is ready.”

Demaeneta did as she was desired, and adorned herself with all her skill; and
in the evening Thisbe attended her to the place of assignation. When they
came near she desired her to stop a little; and going forwards she begged
Arsinoé to step into the next house, and leave her at liberty in her own; for
she wished to spare the young man’s blushes, who was but lately initiated into
love affairs; and, having persuaded her, she returned, introduced Demaeneta,
put her to bed, took away the light (lest, forsooth, you, who were then safe
at Aegina, should discover her), and entreated her to enjoy the good fortune
which awaited her in silence. “I will now go,” said she, “and bring the youth
to you; he is drinking at a house in the neighborhood.”

Away she flies where Aristippus was waiting, and exhorts him to go
immediately and bind the adulterer fast. He follows her, rushes into the
house, and, by help of a little moonlight which shone, with difficulty finding
the bed, exclaims, “I have caught you now, you abandoned creature!” Thisbe
immediately upon this exclamation bangs to the door on the other side, and
cries out, “What untoward fortune! the adulterer has escaped; but take care
at least that you secure the adulteress.”

“Make yourself easy,” he replied; “I have secured this wicked woman, whom I
was the most desirous of taking:“and seizing her, he began to drag her towards
the city. But she feeling deeply the situation she was in, the disappointment
of her hopes, the ignominy which must attend her offences, and
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vocabulary

&éxwy unwilling

a0po0ilw press close together; (mid)
muster

&0p6og grouped

dxwv javelin; unwilling ~acme
auyovog helpless, impossible
~mechanism

avayxoiog coerced, coercing, slavery
avéxtopov palace; temple

Gvtdw (1) vex

amatdow to lie, trick ~apatosaurus
ameipatog impenetrable; ignorant,
inexperienced

GTovEuw portion out

GmocLAdw (D) despoil, rob
appolw fit together; marry
~harmony

&obevig weak; poor, impoverished
&rpéde (1) insult, dishonor
Brélw use force on, violate

Biaw use force against, overcome
BAéppa -tog (n, 3) look, glance
BodAnue -tog (n, 3) purpose,
intention

Bwwog altar; stand, pedestal
YvopLprog known (a person)
~gnostic

Y60g crying, wailing

Yobv at least then

SoxpV® weep

omnAgop.on hurt, spoil, steal ~delenda
dLappoyog soaked

Stadoy relief, succession
Stavépw distribute, divide
dtamopéw me/be in trouble
didmpaotg (aa) selling widely;
farming out

otaoxoméw consider from all angles
OLePWTAW cross-examine
dovAsVw serve, be a slave
dvuotuyéw be unlucky

éyyvaow undertake; betrothe
Eyxetpilw entrust

eixdlow liken; conjecture

eixdg likely

éxeloe thither

&\xog -coc (n, 3) wound ~ulcer
“EAAMv Greek

évaytlw offer sacrifice to the dead
gvnpepéw be at rest

év0ounua (D) thought, invention
€vvota thought

évtéM (mp) command

€vtog within

gEetut go forth; is possible ~ion
€Efjg in turn

gnevENuéw assent ~fame
é¢mBopio (D) desire, thing desired
gmtvedw nod

émvéow allot

gmmétopa fly at ~petal
émioeiw shake something at
~vseismic

gbg good, brave, noble

NoovY pleasure

M100g #beoc (n, 3) habit; (pl) habitat,
home area ~ethos

Ozpamouva female slave

06pvfog noise, clamor; confusion
tepdopat be a priest

iépeta priestess ~hieroglyph
tepwovvy priesthood, ceremonies
ixetedw approach to beg
x&B0d0g (f) descent, return, cycle
%#éAhog -cog (n, 3) beauty
~kaleidoscope

xortoAdp o shine (on)
XOTAVOYXOALL coerce
xotaoTéAAw arrange; clothe; repress
xatooTpdTTw strike (lightning)
Aopradioy small torch; lint for
wounds; top-knot; comic mask
Aapdodrog torch-bearing
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Aboxw cry, crack, ring

Adpupa -ov (D, n, 2) spoils

Asia booty

Astog smooth

My cease, (+gen+ppl) cause to
cease ~lax

pétetpt be among, go, follow ~ion
pvnuy reminder, memorial

woAg with difficulty, barely

vewdg v&d (m, 2) temple, shrine
Suthog (1) crowd, throng ~homily
6vetpog dream (also t0 Bvelpov)
6ov 0D type of fruit

ToavTaTooly altogether; yes,
certainly

wavtolog all kinds of

Thvtwg by all means

Tapovopéw break the law, commit
an outrage

mapetd cheeks

mopbéviog virginal; born out of
wedlock ~Parthenon

mapBévog (f) girl, virgin ~Parthenon
TétpLog of the father(s), ancestral
meA@lw bring/come to, near, into
contact with

Tepldpopog encircling, encircleable
~hippodrome

TePLooog prodigious, superfluous
metdyvope (D) spread, spread out
71 somewhere, somehow

mAavée lead astray; (mp) wander
~plankton

méte when?

TPETw be conspicuous, preeminent
~refurbish

mpeoBitng -ov (D, m, 1) old person

53

Tpox00ilw keep settling forward
~sit

TpomOAatog before the gates,
gateway

TPOG30xXAwW expect

TP6Qaots -cwg () pretext; motive;
prediction; cause ~fame
TEOPYTIXOG oracular

oouy strength, might

ottéopon (1) eat ~parasite

GTOAY equipment

obAo booty; right to seize something
ocupptyng mingled

oup@opd collecting; accident,
misfortune

ovvnlsia intimacy; habit

ovv10vg habitual, intimate
oLYVED® converge; consent
ouvoxén live together
ousTPOTLOTNS -0L (M, 1) comrade
~strategy

ocwEEwy sensible, prudent ~frenzy
Topdocw mess things up ~trachea
Texpaipopot conclude, declare from
evidence

Tippia (W) vengeance, punishment
TOyn fortune, act of a god

bBots -ewg (f) pride, insolence,
outrage

OTTOYTOW meet

©86ve (&) do first, outstrip
@ovevo kill

@po6vra -tog (n, 3) mind, spirit,
attitude; (pl) intentions, ambitions
xoAemolvew be violent, rage

®0<w push

®EeAéw help, be useful
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the punishment which awaited them, vexed and enraged at being deceived
and detected, when she came near the pit which is in the Academy (you know
the place where our generals sacrifice to the Manes of our heroes), suddenly
disengaging herself from the hands of the old man, flung herself headlong in:
and thus she died a wretched death, suited for a wretch like herself.

“‘Upon this Aristippus cried out, “You have yourself anticipated the justice
of the laws,” and the next day he laid the whole matter before the people;
and having with difficulty obtained his pardon, consulted his friends and
acquaintance how best he could obtain your recall. What success he has met
with I cannot inform you of; for I have been obliged, as you see, to sail here
on my own private business. But I think you have the greatest reason to
expect that the people will consent to your return, and that your father will
himself come to seek you, and conduct you home.’

1.18

Here Charias ended his recital. How I came to this place, and what have

een my fortunes since, would take up more time and words than there is a
b y fort 1d take up t d ds than th t
present opportunity for.”

Having said this, he wept; the strangers wept with him, seemingly for his
calamities, really, perhaps, in remembrance of their own: nor would they
have ceased from lamentation, had not sleep coming over them through the
luxury of grief, at length dried their tears. They then lay in repose, but
Thyamis (for that was the name of the pirate captain) having slept quietly
the first part of the night, was afterwards disturbed by wandering dreams;
and starting from his sleep, and pondering what they should mean, was kept
awake by his perplexities the remainder of the night. For about the time
when the cocks crow (whether a natural instinct induces them to salute the
returning sun, or a feeling of warmth and a desire of food and motion excites
them to rouse those who are about them with their song) the following vision
appeared to him.

He seemed to be in Memphis, his native city; and entering into the temple
of Isis, he saw it shining with the splendour of a thousand lighted lamps;
the altars were filled with bleeding victims of all sorts; all the avenues of
the temple were crowded with people, and resounded with the noise of the
passing throngs. When he had penetrated to the inmost sanctuary of the
edifice, the goddess seemed to meet him, to give Chariclea into his hands, and
to say, “O Thyamis, I deliver this maiden to you; but though having you shall
not have her, but shall be unjust, and kill your guest; yet she shall not be
killed.” — This dream troubled him, and he turned it every way in his mind;
at length, wearied with conjectures, he wrested its signification to his own
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wishes. You shall have her, and not have her; that is, you shall have her as
a wife, not as a virgin: and as for the killing, he understood it to mean, thou
shalt wound her virginity, but the wound shall not be mortal. And thus, led
by his desires, he interpreted his vision.

1.19

When the morning dawned, he called his principal followers about him, and
ordered their booty, which he called by the specious name of spoils, to be
brought out into the midst; and sending for Cnemon, directed him to bring
with him the captives whom he had the care of. When they were being
brought, “What fortune,” they exclaimed, “awaits us now?” and besought
the protection and assistance of Cnemon. He promised to do all that was
in his power for them, and comforted and encouraged them. He told them
that the pirate captain had nothing barbarous in his disposition; that his
manners were rather gentle; that he belonged to an illustrious family, and
from necessity alone had embraced this kind of life. When all were met
together, and they too made their appearance, Thyamis, seating himself on
an eminence, and ordering Cnemon, who understood the Egyptian tongue,
(whereas he himself could not speak Greek) to interpret what he said to
the captives, thus addressed the assembly: —“You know, comrades, what my
sentiments have always been towards you. You are not ignorant, how being
the son of the high-priest of Memphis, and being frustrated of succeeding to
the office after the departure of my father, my younger brother against all
law depriving me of it, I fled to you, that I might revenge the injury, and
recover my dignity. I have been thought worthy to command you, and yet
I have never arrogated any particular privileges to myself: if money was to
be distributed, I desired only an equal share of it; if captives were to be sold,
I brought their price into the common stock; for I have always deemed it
to be the part of a valiant leader, to take the larger share of toil, and only
an equal share of spoils. As to the captives, those men whose strength of
body promised to be serviceable to us, I kept for ourselves; the weaker I
sold. I never abused the women. Those of any rank I suffered to redeem
themselves with money; and sometimes, out of compassion, dismissed them
without ransom: those of inferior condition, who, if they had not been taken,
would have passed their lives in servile offices, I employed in such services as
they had been accustomed to. But now I do ask of one part of these spoils
for myself, this foreign maiden. I might take her by my own authority, but
I would rather receive her by your common consent; for it were foolish in
me to do anything with a prisoner against the will of my friends. Neither do
I ask this favour of you gratis; I am willing, in recompense for it, to resign
my share in all the other booty. For since the priestly caste despises common
amours, | am determined to take this maiden to myself, not out of mere lust,
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but for the sake of offspring.
1.20
“And I will explain to you the reasons which induce me to do so.

“In the first place she appears to me to be well born: I form this conjecture
both from the riches which were found about her, and from her not being
depressed by her calamities, but, seeming to rise superior to them; I am
convinced that her disposition is good and virtuous; for, if in beauty she
surpasses all, and by her looks awes all beholders into respect, can we do
otherwise than think highly of her? But what recommends her above every
thing to me is, that she appears to be a priestess of some god; for, in all her
misfortunes, she has with a pious regard refused to lay aside her sacred robe
and chaplet.

1.21

“Where then can I a priest find a partner more fitting for me, than one who
is herself a priestess?”

The applause of the whole company testified their approbation. They
exhorted him to marry, and wished him all possible happiness. He then
pursued his discourse:

“I thank you, comrades; but it will now be proper to inquire how far my
proposal is agreeable to this maiden. Were I disposed to use the power which
fate has put into my hands, my will would be sufficient; they who can compel
have no need to entreat. But in lawful marriage, the inclination of both parties
ought to coincide.” And turning to Chariclea, he said, “How, maiden, do you
like my offer? What is your country, and who were your parents?” She,
keeping her eye a considerable time on the ground, and moving slowly her
head, seemed to meditate what she should answer. At length, raising herself
gently towards Thyamis, and dazzling him with more than her usual charms
(for her eyes shone with uncommon lustre, and the circumstances she was in
gave an additional glow to her cheeks), Cnemon serving as interpreter, she
thus addressed him:

“It might perhaps have been more proper for my brother Theagenes to speak
on this occasion; for
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vocabulary

&devg (o) fearless ~Deimos
&A@ sister

&éxwv unwilling

alyuaAwTog captive ~acute

é&xtn beach; cereal grain

axwv javelin; unwilling ~acme
auLdoiig one whose parents live
~thallium

avéxetpon be dedicated, be put up
avaxtaop.ot regain, revive; win over
avomAdoow remodel

&vooTtéNAw repel, suppress

avorp oo wail

évitumog (adj) repelling; (noun)
model, mold

aroyyéMw announce, order,
promise ~angel

dmépavtog infinite

&moxAnedw choose, assign by lot
amoéxpLolg -swg (f) separation;
excretion; decision, answer
dmwOey from afar; (+gen) far from
&pYvPOg silver, money ~Argentina
dovéopon deny, refuse, repudiate
Bioog by force

Bodw shout

BodAnue -tog (n, 3) purpose,
intention

Bwwog altar; stand, pedestal
Yipag -og (n, 3) old age

YNedoxw grow old ~geriatric
0oxpV® weep

déxartog tenth ~decimal
dtaBpoyog soaked

dtarta way of life; home; arbitration
Stavépw distribute, divide

otavdw accomplish, arrive

Otwléw tear, rend; repel
dvotuyxéw be unlucky

duotoymua -tog (n, 3) piece of bad
luck
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Eyxetpon lie wrapped in

eixw yield; seem likely, (pf+dat)
seem like, (pf) be fit/worthy of/to
~victor

éxmodwyv out of the way

éxwv willingly, on purpose; giving
in too easily

“EAAny Greek

gvvopog lawful; upright, just
évtedlev thence

€v0TyLog seen in dreams
évopotog under oath

gEalpetog chosen, special
g€EoxéMw run aground, drift into
¢EdoTyg -ou (m, 1) dangerous
off-shore wind

éropxéw ward off

gmétetog of one year

émtBopio (D) desire, thing desired
gmixopog at a fitting time; serious;
vital

gmvedo nod

énimpooley in front of, in the way;
in preference to

gmitelvo intensify

gmuyetpém do, try, attack ~chiral
gpaotiig -00 (m, 1) lover, fan
grolpog ready; fulfilled
edTpemilw to ready

N3¢wg pleasantly ~hedonism
tepwovvy priesthood, ceremonies
xovog new, fresh, strange
xatotyidew rush down on
xotodeifow drip

ROTAVOYXOLL coerce
xotevvale lay to sleep
x0t0p06w erect; accomplish
%®0BepviTNg -oL (M, 1) steersman,
governor ~govern

AoyyGvew be allotted; (esp. Aeho-
forms) allot; receive

Aslo booty
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Agtog smooth

Antotog lootable ~lucre

AnoTig -0 (m, 1) bandit

Alpvm lake, marsh, basin, sea
~limnic

pijxog -oug (n, 3) length, stature
poptog (0) 10,000 ~myriad
voadtng -ou (m, 1) sailor ~navy
vebw nod

6Ae0pog ruin, destruction, death
OAx1 dragging, attraction

Suthog (1) crowd, throng ~homily
opbg same ~homoerotic

oupod together

opdéw unite ~homoerotic

0pilw divide; ordain, define
~horizon

opu1] pressure, assault, order
~hormone

o@eiAw owe, should, if only, be
certain

6t Bdewg () sight, view
~thanatopsis

TovTdmoaoty altogether; yes,
certainly

Topattéopat entreat; beg for;
decline

ToPoYWEEL Yield, concede
mopBévog (f) girl, virgin ~Parthenon
TétpLog of the father(s), ancestral
mepLoxoméw look around, inspect
TePLo®lw save alive

71 somewhere, somehow

7véw breathe, blow ~apnea
7600g longing, regret ~bid

7ote when?

mpdsToype -tog (n, 3) ordinance,
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command

Tpbéow forward, in the future; far
TpoTEPOLOG previous to
Tpo@YTela prophecy

oLyd silence

6xa@og (t6) hull, ship; (6) digging
oxnvi] tent; stage

oxomdw watch, observe

oxoméw behold, consider

60@0g skilled, clever, wise
obyxetpot be composed of, agreed
on

oVUANOYOg meeting

obppolov token, seal

obpBorog token; omen

oupptyng mingled

oup@opd collecting; accident,
misfortune

oLUPOPE® collect

olvelpt be with; have sex ~ion
ovveyig (0) continuously
ouvn0ng habitual, intimate
ouvouxéw live together

ocuvoptiog (1) roommate, associate
cuvTEEY® rush together
ocwEPOVE® be sane, moderate
telvw stretch, tend ~tense
televty) conclusion, fulfilment
~apostle

<Oy fortune, act of a god
dméxxnavpa -tog (n, 3) fuel
uwepPoAi] mountain pass; passing
over; respite; excess

vrodia suspicion ~panorama
@Lhavlpwrio benevolence
@povPdbg watcher, guard
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silence, I think, best becomes women, especially in a company of men.
1.22

Since, however, you address yourself to me, and shew this first mark of
humanity, in that you seek to obtain what you desire, by persuasion rather
than force; since the main subject of your discourse relates to me alone; I am
compelled to lay aside the common reserve of my sex, and to explain myself
in regard to the proposal of marriage which you have made, even before such
an audience. Hear then what is our state and condition.

“Our country is lonia; our family one of the most illustrious in Ephesus.
In early youth, as the laws appointed, we entered into the priesthood. I was
consecrated to Diana, my brother to Apollo. But as the office is an annual one,
and the time was elapsed, we were going to Delos to exhibit games according
to the custom of our country, and to lay down the priesthood. We loaded a
ship therefore with gold, silver, costly garments, and other things necessary
for the show and the entertainment which we were to give to the people. We
set sail; our parents being advanced in years, and afraid of the sea, remained
at home: but a great number of our fellow citizens attended us, some on
board our ships, others in vessels of their own. When we had completed the
greatest part of our voyage, a tempest suddenly arose; winds and hurricanes,
raising the waves, drove the ship out of its course. The pilot yielded at length
to the fury of the storm; and deserting the government of the ship, let her
drive at the mercy of the winds. We scudded before them for seven days
and nights; and at length were cast upon the shore where you found us, and
where you saw the slaughter which had happened there. Rejoicing at our
preservation, we gave an entertainment to the ship’s company. In the midst
of it, a party of the sailors, who had conspired to make themselves masters of
our riches, by taking away our lives, attacked us; our friends defended us; a
dreadful combat ensued, which was continued with such rage and animosity,
on both sides, that of the whole number engaged we alone survived (would
to God we had not!), miserable remains of that unhappy day; in one thing
alone fortunate, in that some pitying deity has brought us into your hands;
and, instead of death which we feared, we are now to deliberate upon a
marriage. I do not by any means decline the offer. Prisoner as I am, I ought
to esteem it an honour and a happiness to be permitted to aspire to the bed
of my conqueror. It seems too, to be by a particular providence of the gods,
that I, a priestess, should be united to the son of a high priest. One thing
alone I beg of you, O Thyamis. Permit me, at the first city I arrive at in
which there is a temple or altar of Apollo, to resign my priesthood, and lay
aside these badges of my office: this perhaps would with most propriety be
done in Memphis, when you shall have recovered the dignity you are entitled
to. Thus would our wedlock be celebrated with better auspices, joined with
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victory and prosperous success: but, if you would have it sooner, be it as you
please; let me only first perform those rites which the custom of my country
demands. This I know you will not refuse me, as you have yourself been, as
you say, dedicated to holy things from childhood, and have just and reverend
notions of what relates to the gods.”

1.23

Here she ceased, and her tears began to flow. Her speech was followed by
the approbation and applause of the company, who bid her do thus, and
promised her their aid. Thyamis could not help joining with them, though
he was not entirely satisfied, for his eager desire to possess Chariclea made
him think even the present hour an unreasonable delay. Her words, however,
like the siren’s song, soothed him, and compelled his assent; he thought,
too, he saw in this some relation to his dream, and brought himself to agree
that the wedding should be celebrated at Memphis. He then dismissed the
company, having first divided the spoils, a great part of the choicest of which
were forced upon him by his people.

1.24

He gave orders that, in ten days, they should all be ready to march to
Memphis; and sent the Greeks to the habitation in which he had before
placed them. Cnemon, too, by his command, attended them no longer now
as a guard, but as a companion: their entertainment was the best which
Thyamis could afford; and Theagenes, for his sister’s sake, partook of the
same handsome treament. He determined within himself to see Chariclea
as seldom as possible, lest the sight of her should inflame the desire which
tormented him, and urge him on to do anything inconsistent with what he
had agreed to and promised. He deprived himself, therefore, of that company
in which he most delighted, fearing that to converse with her, and to restrain
himself within proper bounds, would be more than he could answer for.
When the crew had dispersed, each to his habitation in the lake, Cnemon
went to some distance from it, in search of the herb which he had promised
to procure for Theagenes.

1.25

And Theagenes, taking the opportunity of his absence, began to weep and
lament, not addressing himself to Chariclea, but calling earnestly upon the
gods: and she with tender solicitude inquiring whether he was only lamenting
their common misfortunes, or suffering any new addition to them?

“What can be newer or more unworthy,” he replied, “than the breaking of
vows and promises? than that Chariclea, entirely forgetting me, should give
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her consent to another marriage?”

“God forbid!” replied the maiden; “let not your reproaches increase the
load of my calamities; nor, after so long an experience of my fidelity, lightly
suspect a measure which the immediate necessity of the moment compelled
me to adopt: sooner will you change than find me changed in regard to
you. I can bear ill fortune; nor shall any force compel me to do anything
unworthy of the modesty and virtue of my sex. In one thing alone, I own, I
am immoderate, my love for you; but then it is a lawful one; and, however
great, it did not throw me inconsiderately into your power; I resigned myself
to you on the most honourable conditions; I have hither to lived with you in
the most inviolate purity, resisting all your solicitations, and looking forward
to a lawful opportunity of completing that marriage to which we are solemnly
pledged. Can you then be so unreasonable as to think it possible that I should
prefer a barbarian to a Greek? a pirate, to one to whom I am bound by so
many ties?”

“What, then,” said Theagenes, “was the meaning of that fine speech of yours?
To call me your brother, indeed, was prudent enough, to keep Thyamis from
suspecting the real nature of our love, and to induce him to let us continue
together. I understood, too, the meaning of your veiling the true circumstances
of our voyage under the fictions of Ionia and Delos.

1.26

But so readily to accept his proposals, to promise to marry him, nay, to
fix a time for the ceremony—this, I own, disturbs me, and passes my
comprehension; but I had rather sink into the earth than see such an end of
all my hopes and labours on your account.”

Chariclea flung her arms round Theagenes, gave him a thousand Kkisses,
and bedewing him with tears, cried out, “How delightful to me are these
apprehensions of yours! They prove that all the troubles you have undergone
have in no degree weakened your love; but know, O my dear Theagenes, that
unless I had promised as I did, we should not now be talking together. You
must be sensible that contradiction only adds force to violent passion; seeming
compliance allays the impulse in its birth, and the allurement of promises lulls
the violence of desire. Your rough lovers think they have got something when
they have obtained a promise: and,
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vocabulary

&dnAog invisible, unknown

éxon hearing ~acoustic

Gxptfig (1) exact

dxpov crest, extremity ~acute
Gpovo (0) self-defence, vengeance
avaddvew come back out of, go back
into

&véapeorog filled up

avomticsow unfold

&vactopéw open up

évetpt go up, inland, to, back ~ion
&vtpov cave

amoyyéAw announce, order,
promise ~angel

ATOTEEYW run away
&TP0cdoxNTOg Uunexpected; unaware
doxéw satisfy; ward off, defend;
suffice

dovéopon deny, refuse, repudiate
draxtog disorderly

a0té0ev from that place
adTopotog self-willed, accidental
~after

a@opynrog unendurable; irresistible
BéAtioTog best, noblest

YAvxdg sweet, pleasant ~glycerine
Saipwy -ovog (m, 3) a god, fate,
doom ~demon

otaPiBélw carry over

StayyéAAw send news, proclaim
Staxpodw (mp) evade, deceive,
delay action

dtormethéw threaten violently
drapprrile (i) blow away, disperse
dtaopdw wipe out, rinse
SLepMTAW cross-examine
gyxpoatig firm, powerful

Eyxwperog local, native

£0og €0zoc (n, 3) custom, habit
~ethology

eioBoAy invasion, an entrance

~nballistic

eloTeéym run in

“EAAMy Greek

éupBoly putting in; incursion, charge
gumupog in, on or by the fire
gvayilw offer sacrifice to the dead
évepYéwm be active, effect

gvéyuvpov collateral, thing pawned
évOoutog (D) taken to heart ~fume
gvomovdog party to a truce

gEewut go forth; is possible ~ion
€Efjg in turn

ETLoxPVW Cry over

éntbapovve (D) encourage
gnioyw aim; restrain

gmitponted® administrate
gmupade reach out, touch

£pwg -tog (m) love, desire ~erotic
€omépa evening, west

edpLYWPELl open space

€@odog accessible; inspector;
entrance; attack

g6pog gloom; gloom of the setting
sun

006pvBog noise, clamor; confusion
Ouoia sacrifice

ixetedw approach to beg
xo0damep exactly as

%600d0¢ (f) descent, return, cycle
»oAOBY hut, cabin

xotafdmte give burial rites
~epitaph

xatetpt go down, disembark ~ion
%»pV@Log hidden, secret, occult
Aoyydve be allotted; (esp. Asha-
forms) allot; receive

Adoxow cry, crack, ring

My cease, (+gen+ppl) cause to
cease ~lax

Alav very

Alpvn lake, marsh, basin, sea
~limnic
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AO6QOg neck, crest on a helmet,
hilltop

LUYOg recess, nook

Eipog -coc (n, 3) sword

63Vpop.on (D) lament ~anodyne
o0poOg same ~homoerotic

opod together

ouow unite ~homoerotic

oveldifw upbraid, reproach

g BPewg (f) sight, view
~thanatopsis

Tovthroaoty altogether; yes,
certainly

Tapédxw dissemble; (mid) get by
trickery

TopoELVL stimulate, provoke
Telpo an attempt

Telpw pierce, run through ~pierce
Tepletpt be superior to; be left over;
still exist

Teplepyog curiosity, meddling
meptoxoméw look around, inspect
77} where? how?

TAavée lead astray; (mp) wander
~plankton

TANY" a hit ~plectrum

7épog way, bridge ~fare

7éte when?

TEdog soft, gentle

TPOONAOg clear or manifest in front
or beforehand

mpobupia (D) zeal, alacrity ~fume
mpopn0Zopat be careful; show
respect

Tpounviwe predict

mpdoLda foresee

Tpdéowley forward, in the future; far
ooy strength, might

oy (1) be silent

oxbe trough, tray
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oxa@og (t6) hull, ship; (6) digging
6%0AL0g crooked ~scoliosis
oTmNAotoy grotto, cavern

6VLAEVS -o¢ (D, m) privateer
ocupptyng mingled

oupTAéxw twine together

ovppéw flow together

ovpeRyvopt (VD) break down the
strength of

ovotpaTidTNg -ou (m, 1) comrade
~strategy

Thyog -ovg (n, 3) speed ~tachometer
teAevTy] conclusion, fulfilment
~apostle

TOyn fortune, act of a god
dmaomieTig -00 (m, 1) shield
bearer, bodyguard

OTePxdTTTEL pop one’s head up
umoxepat lie under; be assumed;
allow, submit

OopvneLg -ewg () reminding;
mention

bTévora suspicion; hidden meaning
bUTooTéMw pull in, contract
bmdoyeotg -tog (f) promise
~ischemia

vToTépve undercut, intercept
@O<yyopow make a sound, utter
~diphthong

@LAdvOpwTog humane, benevolent
QAGE -y6g (f) flame ~flame
@ortaw go back and forth
povedo kill

@uyn flight, means of escape
~fugitive

@O0t -swg () nature (of a thing)
~physics

Peddog -oug (n, 3) a lie ~pseudo-
®@ehéw help, be useful
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relying upon the faith of it, become quieter, feeding themselves with hope. I,
being aware of this, in words resigned myself up to him, committing what
shall follow to the gods, and to that genius who presides over our loves.

“A short interval of time has frequently afforded means of safety, which
the wisest counsels of men could not have foreseen. I saw nothing better
to be done than to endeavour to ward off a certain and imminent danger,
by a present, though uncertain, remedy. We must, therefore, my dearest
Theagenes, use this fiction as our best ally, and carefully conceal the truth
even from Cnemon; for though he seems friendly to us, and is a Greek, yet
he is a captive, and likely, perhaps, to do anything which may ingratiate him
with his master. Our friendship with him is as yet too new, neither is there
any relation between us sufficiently strong to give us a certain assurance of
his fidelity. If he suspects, therefore, and inquires into our real situation, we
must deny it: for even a falsehood is commendable when it is of service to
those who use it, and does no injury to the hearers of it.”

1.27

While Chariclea was thus suggesting this course, Cnemon comes running
in, with an altered countenance, and seemingly in much agitation. “O
Theagenes,” he cried, “I have brought you the herb I mentioned; apply it,
and it will heal your wounds; but you must now, I fear, prepare yourself for
others, and a slaughter equal to that which you have lately been an actor in.”
Theagenes desiring him to explain himself, “There is no time at present;“he
replied, “for explanation; action will probably anticipate words; but do you
and Chariclea follow me as fast as you can;” and taking them with him,
he brought them to Thyamis. They found him employed in burnishing his
helmet and sharpening his spear. “Very seasonably,” he exclaimed, “are you
employed about your arms; put them on as fast as you can, and command
all your men to do the same, for a hostile force is approaching greater than
ever threatened us before, and they must now be very near. I saw them
advancing over the top of the neighbouring hill, and have made all possible
haste to bring you information, giving the alarm to every one I met with in
my passage.”

1.28

Thyamis, at these tidings, started up and cried out, “Where is Chariclea?”
as if he were more apprehensive for her than for himself. When Cnemon
showed her standing near the door. “Lead this maiden privately,” says he,
“into the cave where I keep my treasures, and forget not to replace as usual the
covering of it; having done this, return to me as fast as you can: meanwhile,
I will prepare for the storm of battle which awaits us.” Having said this,
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he ordered his lieutenant to bring forth a victim, that he might begin the
engagement after a due sacrifice to his country’s gods. Cnemon proceeded
to execute his commission, and leading off Chariclea, who turned earnestly
towards Theagenes, and lamented her hard fate, he let her down into the cave.
This was not, as many are, the work of nature, an accidental excavation, but
the contrivance of the pirates, who, imitating her operations, had hollowed
out an artificial cavern for the reception of their treasures.

1.29

It was formed in this manner: its entrance, narrow and dark, was under the
doors of a hidden chamber, the threshold became, in case of need, a second
door, for farther descent; it fitted exactly, and could be lifted up with great
facility; the rest of the cave was cut into various winding passages, which, now
diverging, now returning, with a multitude of ramifications, converged at last
into an open space at the bottom, which received an uncertain light from an
aperture at the extremity of the lake. Here Cnemon introduced Chariclea,
and led her to the farthest recess, encouraging and promising her that he
and Theagenes would come to her in the evening; and that he would not
suffer him to engage in the battle which impended. Chariclea was unable to
answer him; and he went out of the cave, leaving her half dead, silent, and
stupified, as if her soul had been separated from her with Theagenes. He
shut down the door, dropping a tear for her as he did it, and for the necessity
he was under of burying her in a manner alive, and consigning the brightest
of human forms to darkness and obscurity. He made what haste he could to
Thyamis. He found him burning with ardour for the fight, and Theagenes
by his side splendidly armed; he was even to frenzy rousing the spirits of his
followers who surrounded him, and thus began to address them:

“There is no need, comrades, to address you in a long exhortation; you
want no encouragement, to whom war is the breath of life; and the sudden
approach of the enemy cuts off all space for words; it becomes us to prepare
to resist force by force; not to do so would betray an absence of all energy.
I do not put you in mind of your wives and children as is usual on these
occasions, though nothing but victory can preserve them from destruction
and violation. This contest is for our very being and existence; no quarter,
no truce, ever takes place in piratic warfare; we must either conquer or die.
Let us exert, then, our force to the utmost, and with determined minds fall
upon the enemy.”

1.30

Having said this, he looked round for his lieutenant, Thermuthis, and called
him several times by his name. When he nowhere appeared, throwing
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out hasty threats against him, he rushed on towards the ferry. The battle
was already begun, and he could see at a distance those who inhabited the
extremities and approaches of the lake in the fact of being routed by the
enemy, who set on fire the boats and huts of those who fell or fled. The
flames spread to the neighbouring morass, caught hold of the reeds which
grew there in great abundance, dazzled every eye with an almost intolerable
blaze, and, crackling and roaring, stunned their ears.

War now appeared in all its horrid forms: the inhabitants for some time, with
readiness and energy, supported and repelled the attack; but being astonished
by the sudden incursion, and pressed by the superior numbers of the enemy,
those on the land gave way, and many of those on the lake, together with their
boats and habitations, were overwhelmed in the waters! every dreadful sound
now struck the air, as the conflict raged both by land and water; groans and
shouts were mingled, the lake was discoloured with blood, all were involved in
fire or water. Thyamis, at this sight, called to mind his dream, and the temple
of Isis shining with lamps, and flowing with the blood of victims; he saw a
resemblance in it to the scene before him, and began to fear that he must give
up his former favourable interpretation; that Chariclea was destined to fall
in this tumult, and that so having had her in his possession, he should now
have her no longer; that she would be slain, not merely be wounded in her
virginity; exclaiming, therefore against the goddess, for having deceived him,
and unable to bear the thought that any one else should possess Chariclea,
he ordered the men who were about him to halt, and if they were obliged to
engage, to defend themselves as well as they could, by retiring behind, and
making sallies from, the numerous little islands: as by so doing they might,
for some time, be able to resist the attack of the
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vocabulary

dyovaxtéw be vexed, in a ferment
&Bpdog grouped

aioydve (D) spoil, disgrace,
disfigure, mar

&Alopon to jump ~sally

avopodw shout out

&vadvve come back out of, go back
into

avoxomTe thrust back

avaiwpo -tog (n, 3) expense;
exhalation

&vovdpog without men; not manlike
~androgynous

avormvéw catch one’s breath ~apnea
avatpéye run/extend up/away
avélmiotog not hoped for; hopeless
&vtpov cave

&vOw accomplish, pass over,
complete

arataw to lie, trick ~apatosaurus
&melpog untested; infinite
amoxAnpdw choose, assign by lot
amoxpovw drive away

amootepéw despoil, defraud
ampoopoyog irresistible

dmwOey from afar; (+gen) far from
ooy light

aoaipeots -cwg () taking away;
logical abstraction

&y senseless, unthinking
~frenzy

YAvxdg sweet, pleasant ~glycerine
Yvwpeilw make known, discover
Yobv at least then

Saipwy -ovog (m, 3) a god, fate,
doom ~demon

0ctAdg wretched, poor, cowardly
~Deimos

oLadL8pdoxw escape

dtavopt] distribution; regulation
dp06p.0g race, running, racing ground
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~hippodrome

dvotuyng unlucky

€YY00ey near

eiwOo be accustomed, in the habit
éxBoly throwing out

&xtog outside

éuPoduw call upon, shout to
gupavig raving

gumelplo experience, trial and error
gvtot some

gnéxeva beyond, the far side
émdinwElg continued pursuit
gmxNEVGGw proclaim; auction
gmpépnpopon blame

gmLTEéy® run at, after

EmLQopEw pile on

g¢mopvopt (D) swear by

£pwg -tog (m) love, desire ~erotic
€omépa evening, west

E@odog accessible; inspector;
entrance; attack

{wypéw capture, give quarter; revive
~Z00

NO€wg pleasantly ~hedonism
M100g #beoc (n, 3) habit; (pl) habitat,
home area ~ethos

fiuovg half ~hemisphere

0apoog boldness, over-boldness
fodpo -tog (n, 3) a wonder, feeling
of surprise ~theater

0plE hair ~tresses

tepwovvy priesthood, ceremonies
xo0&Ahopon rush down ~sally
%#éAhog -cog (n, 3) beauty
~kaleidoscope

xotowyalw illuminate; outshine
xatoyog holding down; possessed,
cataleptic

%#€pdog -oug (n, 3) advantage,
cunning

»0OxAog circle, wheel ~cycle
»UxAGw circle, encircle
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xoun village

AopTedg brilliant ~lamp

Antotdg lootable ~lucre

AnoTig -ob (m, 1) bandit
Atpwvaiov type of gentian; salt
efflorescence on plants

Apvatog of a marsh

Alpvn lake, marsh, basin, sea
~limnic

AoLdopEw abuse, revile

Aoydo lie in wait for

péTny in vain, randomly
petoxetpilew handle; practice
pétwmov forehead, front

pviun reminder, memorial

véw spin; swim ~neuro

Eipog -coc (n, 3) sword

oixot at home ~economics

opdg same ~homoerotic

ouod together

opdéw unite ~homoerotic

0pilw divide; ordain, define
~horizon

g BPewg (f) sight, view
~thanatopsis

maiow hit

TAUTOAVG Very great

métpLog of the father(s), ancestral
mayVg thick, stout, clotted; rich
~pachyderm

TEPLXAYE® to be greatly pained at
mepléntm treat, handle
meptoxonéw look around, inspect
TTxP0Og sharp, bitter ~picric
TPOYEVYg elder

TEOXVTTTW peep out

mpooetut approach, draw near; add
~ion

TPoGxoWilw bring to

mpéotoype -tog (n, 3) ordinance,
command

Tpoo@0éyyopat address
TpoowTépw farther

mportpog (1) most honored, valuable
Tpo@yTelo prophecy

pimte hurl

0060t0g roaring, breaking

oxdey trough, tray

6xa@og (t6) hull, ship; (6) digging
oxmvy tent; stage

oTNAotoy grotto, cavern
ovyyévela kinship

oDAa booty; right to seize something
ovAedg -og (D, m) privateer
cuvaywvifopor contend with; help,
be allied

obvelpt be with; have sex ~ion
Televtaiog last, final

Tpovpotiog casualty

bBoLg -ewg (f) pride, insolence,
outrage

bdroomteTig -0b (m, 1) shield
bearer, bodyguard

vToroLTTog left over

OTTOYWPEEW recoil ~heir

vrodio suspicion ~panorama
©86ve (&) do first, outstrip
@Liovlpwrio benevolence

QNG -y6g (f) flame ~flame
@povtilw consider, ponder

@uyn flight, means of escape
~fugitive

@Votg -swg (f) nature (of a thing)
~physics

X00g jar, jug; loose dirt

X6 heap up
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enemy. He then, under pretence of going to seek Thermuthis, and sacrificing
to his household gods, returned in great agitation to his tent, suffering no one
to follow him.

The disposition of the barbarians is obstinate and determined; when they
despair of their own safety, they are accustomed to destroy those who are most
dear to them; either wildly imagining that they shall enjoy their company after
death; or thinking that by so doing they shall deliver them from the injuries
and insults of the enemy. Stimulated by some of these motives, Thyamis,
forgetting the urgent danger which pressed upon him, and the enemies by
whom he was surrounded as by a net; burning with anger, love, and jealousy,
rushed headlong to the cave: he poured out his Egyptian exclamations with
a loud voice, and soon after his entrance, being addressed by some one in the
Greek tongue, the voice guided him to the person; he seized her hair with his
left hand, and with his right plunged his sword into her bosom.

1.31

The unfortunate creature sank down, uttering a last and piteous groan.
Issuing forth and closing the trap-door, he threw a little dust over her, and
dropping a tear he exclaimed, “Are these then the nuptial presents you were
to expect from me!” When he arrived at the boats, he saw his people ready
to fly as the enemy approached near, and Thermuthis having now made
his appearance, preparing to begin the sacrifice: having abused him for his
unseasonable absence, and told him that he had already offered up the most
beauteous of victims, he, Thermuthis and the rower got into a boat: their
small vessels would not hold more, being made out of the trunk of a tree
rudely hollowed. Theagenes and Cnemon got into another, and in the same
manner all the rest embarked.

When they had proceeded a little from the shore, rowing round the side rather
than launching out into the deep, they lay upon their oars, and drew up in
a line, to receive the enemy; but at their approach, a sudden panic seized
the pirates, and not sustaining the first hostile shout of their opponents, they
fled in disorder: Cnemon and Theagenes gradually retired, but not from fear:
Thyamis alone disdained to fly; and perhaps not wishing to survive Chariclea,
rushed into the midst of his foes.

1.32

A cry was instantly heard among them, “This is Thyamis, let all have an
eye to him:“immediately they turned their boats and surrounded him; he,
vigorously fighting, wounded some and killed others, and yet strange was
that which ensued: out of so great a multitude no one lifted up a sword,
or cast a dart at him, but every one did their utmost to capture him alive.
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He continued manfully to resist, till at length his spear was wrested from
him, and he had lost his lieutenant, who had nobly seconded him; and who,
having received, as he thought, a mortal wound, leaped into the lake, and
with great difficulty reached the shore, no one offering to pursue him; for
now they had laid hold on Thyamis, and esteemed the capture of one man
a victory; and though he had destroyed so many of their men, their joy at
having taken him alive far exceeded their grief for the loss of their comrades;
for gain is dearer to robbers than their lives; and friendship and relationship
are only so far considered among them as they conduce to this main end.

The leaders of this attack were the men who had fled from Thyamis and his
followers at the Heracleotic mouth of the Nile.

1.33

They, enraged at the loss of a booty, which through plunder, they considered
as their own, gathered their friends together, and many others from the
neighbouring towns, by proposing to them an equal division of the spoils;
and became their guides in the expedition.

The reason why they were so desirous of taking Thyamis alive was this:
Petosiris, who resided at Memphis, was his younger brother; by his artifices
he had unlawfully deprived Thyamis of the priesthood, and hearing that
he was now at the head of the pirates, he feared that he might take some
opportunity to attack him, or that in time his treachery might be discovered;
he was besides suspected of having made away with his brother, who nowhere
appeared. For these reasons he proclaimed great rewards among all the nests
of pirates in his neighbourhood, to any one who should capture him alive:
they, stimulated by these offers, and in the heat of battle, not losing sight of
gain, took him prisoner at the price of many of their lives. They sent him,
under a strong guard, to the main land, he reproaching them all the while
for their seeming lenity, and bearing bonds much more indignantly than he
would have borne death. The rest proceeded towards the island in quest
of treasures and spoil; but when, after a long and strict search, they found
nothing of any consequence, some few things excepted, which out of hurry
or forgetfulness were left out of the cavern, they set fire to the tents; and the
evening coming on, fearing to remain there any longer, lest they should be
surprised by the enemy whom they had driven thence, they returned to their
companions upon the continent.

2
2.1

In this manner, as we have related, were the flames spread over the lake;
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the conflagration escaped the notice of Theagenes and Cnemon while the sun
was above the horizon, the superior lustre of that planet overcoming the blaze;
but when it set, when night came on, and the fire had no longer any rival to
contend with, it appeared at a distance to their great consternation, as they
began to raise themselves out of the morass. Theagenes tearing his hair, thus
broke out into passionate exclamations; “May this day be the last of my life;
may my fears, cares, and dangers now have an end, and my hopes and love
conclude together. Chariclea is no more, and I am undone; in vain, wretch,
that I am, have I become a coward, and submitted to an unmanly flight, that
I might preserve myself for you, the delight of my life. For you, alas! I live
no longer; you have fallen by an untimely death, nor was he on whom you
doated present to receive your latest breath; but you are become the prey of
flames, and these are the nuptial torches which cruel fate has lighted up for
you. All is consumed, and there now remains no trace of the most perfect of
human forms: O! most cruel and envious deities! a last embrace is denied

tL)

me.
2.2

And thus lamenting, he felt about for his sword. Cnemon arrested his hand
and cried out, “Why, Theagenes, do you lament her who is safe? Chariclea is
alive; be comforted.”

“Away!” he replied, “this is a tale for children; why do you keep me from the
death I long for?” Cnemon swore to the truth of what he had said, told him
the orders of Thyamis, described the cave where he had placed Chariclea;
and assured him there was not the smallest danger of the flames (cut off as
they would be) penetrating through the deep and winding avenues by which
she was protected.

Theagenes at these assurances began to recover his spirits, and hastened
towards the island, having
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vocabulary

&Yyvoéw be ignorant of ~gnostic
&Bpdog grouped

é&xon hearing ~acoustic
GxpLPig () exact

avapodw shout out
GvadLdpaoxe run away again
avoxpale yell, scream
G&véxtopov palace; temple
&varmAdoow remodel
avaprale carry off ~harpoon
avotpéyw run/extend up/away
&vowdog unable to speak
~Theravada

GvEPTw creep upward
évoiyvopt (b) open

&vtpov cave

&vbOw accomplish, pass over,
complete

amopaitnrog inexorable, not
propitiated by prayer

arataw to lie, trick ~apatosaurus
ameipatog impenetrable; ignorant,
inexperienced

dmetpla inexperience, lack of skill
&movivapal enjoy, use
amooBévvoyt (D) extinguish
arootatéw stand aloof; not be
present to help

amootepéw despoil, defraud
amodiyw (D) faint; get dry
adY" light

a0TooYESLog in close combat
oy -évoc (m, 3) neck

Boé din, a shout

Bosin shield; leather, bovine
Boebg Bobog (m) leather rope
~bovine

YAvxdg sweet, pleasant ~glycerine
YVvwpeilw make known, discover
Yobv at least then

daitg daddg (f) torch

OéAtog writing tablet

Stapdw cut through

dtdmAoxog woven like a basket
OtéEeut pass through; recount ~ion
dvotuyng unlucky

Eyxetpon lie wrapped in

e{dwAov phantom, unreal image
~Wit

elwbo be accustomed, in the habit
éxeloe thither

éumvéw inspire; pass: recover
~apnea

Eumvoog alive, having breath
évaryxahilopoat hug

¢Eaptdw hang on, make dependent
gEewut go forth; is possible ~ion
€nowvog (noun) praise

gra@dw touch lightly

gmipetdaw smile at

gmoxnmTe lay something on
gmiomaotdg one’s own fault
~spatula

énipopog (winds) favorable; prone
to; applicable to

&rw (mid) follow, accompany; (act,
uncommon) handle, take care of
£€oyw bound, fend off; do
~ergonomics

£pwg -tog (m) love, desire ~erotic
Z6@og gloom; gloom of the setting
sun

NO€wg pleasantly ~hedonism
noovy pleasure

frtdopon (pass) be weaker, be
overcome; (active) defeat

0dropog bedchamber ~thalamus
0dpoog boldness, over-boldness
06pvBog noise, clamor; confusion
Opfivog dirge ~threnody

Opfivug footstool, gangway ~throne
t0pwg sweat ~exude

ixetedw approach to beg



AIOIOIIIKA 93

ioémedov (1) flat spot

xafamep exactly as

%xG&ANog -c0g (n, 3) beauty
~kaleidoscope

»oAOfBn hut, cabin

xotoféw run down
xotaoTednTw strike (lightning)
xowwvio association

xpttig -od (m, 1) judge

%pttog chosen, appointed ~critic
Aopadiov small torch; lint for
wounds; top-knot; comic mask
Aopddiog torch-bearing
Aettég thin

Antetog lootable ~lucre

Anotig -oo (m, 1) bandit
Awapdg anointed, shining ~lipid
AUTy distress

pvijre -tog (n, 3) reminder,
memorial ~mnemonic

puY0g recess, nook

voppa nymph; bride

Elpog -coc (n, 3) sword

Spehog -cog (n, 3) a use, a help
g BPewg () sight, view
~thanatopsis

méBog -oug (n, 3) an experience,
passion, condition

moilw play ~pediatrician
movToy60ey from all sides
TavTeg by all means

mépodog (f) detour, side way,
mountain pass

metpotiiptov (&) test; gang ~pirate
retpotiptog (@) experimental
TAevpa rib, side ~pleurisy

Tvéw breathe, blow ~apnea
TEOXVTTTW peep out

TPOoc0PWilw anchor near
TpooToloin wrestle with
TPOGTEEYW run to, join, attack
TPOGPOEyyopor address
TPOoQEL® grab onto, attach oneself
to ~physics

ow6g (1, ) skin, leather, shield
oLyd silence

oLWTAW be silent

oxmvy tent; stage

omévdw libate; (mid) make a treaty
~spontaneous

oTNAotoy grotto, cavern

ovu oAt encounter; contribution;
battle

obveLpt be with; have sex ~ion
ocvppéw flow together

o@a&lwm cut the throat

cw@PocvyY discretion, moderation
ocwEEwy sensible, prudent ~frenzy
Topdocw mess things up ~trachea
Téyog -ovg (n, 3) speed ~tachometer
Televtaiog last, final

TEPoa ashes

TPOrog trembling in fear ~tremble
03pebw draw water ~hydrogen
umoxepat lie under; be assumed;
allow, submit

QAGE -y6g (f) flame ~flame
@ovevo kill

@uyn flight, means of escape
~fugitive

X006 joy

®0<w push
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Chariclea, and a joyful meeting in the cave before his eyes, ignorant, alas!
of the woes which awaited him there. They proceeded forwards with great
ardour, plying the oars themselves, for their rower had fallen overboard in
the confusion of the first flight; they went on with an unsteady course from
inexperience in rowing, not able to keep stroke, and the wind being against
them; but their ardour overcame their unskilfulness.

2.3

And with great difficulty at last, and bathed in sweat, they reached the
shore, and ran eagerly towards the tents. Of these they saw only the ashes,
they having been totally consumed; the stone, however, which formed the
threshold and entrance of the cavern, was conspicuous enough; for the huts
being built of reeds and such slender materials, were soon consumed and
turned into a light ash, which the wind scattering away, left the earth bare in
many places for a passage, cooling it at the same time with the blast.

Finding some torches half burnt, and lighting some reeds which remained,
they opened the cave’s mouth, and under the guidance of Cnemon, descended
into it. When they had gone a little way, Cnemon suddenly exclaimed, “O
God! what is this? we are undone, Chariclea is slain;“and flinging his torch
on the ground, extinguished it, and falling on his knees, and covering his
face with his hands, began to weep. Theagenes threw himself upon the body,
and held it a long time in his arms, closely embraced; Cnemon seeing him
overwhelmed with this stroke, and fearing when he recovered his senses he
would make some attempt upon himself, took away unobserved the sword
which hung by his side, and leaving him for a moment, ran out to light his
torch.

2.4

While he was gone, the unhappy lover broke out into mournful and tragic
exclamations, “O intolerable calamity, and never to be-appeased wrath of the
gods! what insatiable demon thus rages to my destruction? who, after having
driven me from my country through a thousand dangers of seas and pirates,
having delivered me up to marauders, and stript me of all I had, when one
only comfort was left me, has now deprived me of that! Chariclea is no more,
she lies slain by a violent death; doubtless, she has fallen in defence of her
chastity, determined to preserve herself unspotted for my sake. In vain has
her beauty bloomed both for herself and me; but, O my love! have not you
one last word left to speak to me? Are life and breath for ever gone? Alas!
you are silent; that mouth, formerly the interpreter of the will of heaven,
is dumb, and darkness and destruction have overwhelmed the priestess of
the gods. Those eyes glance no more whose lustre dazzled all beholders,
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whose brightness, if your murderer had met, he could not have executed
his purpose; what shall I call you, my wife? but we were not married; my
contracted spouse? but the contract has been a fruitless one; let me call you
by the sweetest of all appellations, Chariclea. O Chariclea! if, where you are,
you are capable of receiving comfort, be comforted; you have a faithful lover;
we shall soon meet again; behold, I sacrifice myself to your Manes, to you
I pour out my own blood in libations; this cavern, a rude sepulchre, shall
retain both our bodies; we shall be united in our deaths, though fate forbade
it in our lives.”

2.5

Saying this, he felt for his sword, and not finding it, “O Cnemon,” he
exclaimed, “you have undone me, and Chariclea too, for the second time
depriving her shade of the company it desires.”

While he was thus speaking, a voice from the windings of the cave was heard,
calling Theagenes; he, not in the least alarmed, replied, “I come, my dearest
life; your soul, I see, still hovers above the earth, partly, perhaps, because
unwilling to leave that body, from which it has by violence been expelled; and
partly, because wanting the rites of sepulture, you may be refused admittance
in the shades below.”

Cnemon now approached with the torch; again the voice was heard, calling
Theagenes. Cnemon instantly exclaimed, “Ye gods! is not this the voice of
Chariclea? Theagenes, I think she is safe, for the sound seems to me to
proceed from that very part of the cavern where I know I left her.”

“Will you never cease attempting to deceive me,” replied Theagenes?

“I am much deceived myself,” replied the other, “if we find this corpse which
lies before us to be that of Chariclea;“and stooping down to examine the
countenance, “O heavens!” he cried out, “what do I see? the face of Thisbe!”
and starting back, he stood petrified with astonishment.

2.6

Theagenes, on the contrary, now began to recover his spirits, and in his turn
supported and encouraged Cnemon, who was ready to faint; and besought
him that he would lead him instantly to Chariclea; Cnemon, by degrees
coming to himself, again examined the body, which really was that of Thisbe;
he knew, too, by its hilt, the sword which Thyamis from rage and haste had
left sticking in the wound. He perceived also a tablet appearing out of her
bosom; he took it, and was beginning to read what was written upon it; but
Theagenes would not suffer him, and earnestly entreated him, if all he saw
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was not the illusion of some demon, that he would take him to Chariclea; you
may afterwards, said he, read this tablet.

Cnemon obeyed; and, taking up the tablet and the sword, hastened towards
Chariclea. She, creeping on hands and knees towards the sound of their
voices as well as she could, at length saw the light, flew to Theagenes, and
hung upon his neck. And mutually exclaiming, “And are you restored to me,
my dear Theagenes?”

“Do you live, sweetest Chariclea?” they fell in each others’ arms upon the
ground; their voices murmuring and themselves dying away. So much does
a sudden rush of joy overpower the human faculties, and excess of pleasure
passes into pain. Thus these lovers, unexpectedly preserved, seemed again in
danger, till Cnemon, observing a little water in a cleft of the rock, took it up
in the hollow of his hand, and sprinkling it over their faces and nostrils, they
came by degrees to themselves.

2.7

But when they discovered their situation, lying on the ground in each other’s
arms, they rose immediately, and blushing a little, especially Chariclea, began
to make excuses to Cnemon. He, smiling, turned the matter into pleasantry.
“You will not find a severe censor in me,” said he; “whoever is but moderately
acquainted with the passion of love, will easily forgive its excesses. But there
is one part of your conduct, Theagenes, which I cannot approve of —indeed
I was ashamed to see it—when
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vocabulary

dyovaxtéw be vexed, in a ferment
&yevvvg low-born; sordid
&yvwotog unknown, unrecognizable
~gnostic

Gdevg (o) fearless ~Deimos
&dwxog unfair; obstinate, bad

&gw dry up ~ash

aAioxopot be captured ~helix
dAdopon to jump ~sally

GANGTELOG someone else’s; alien
~alien

avofBiBale make to mount, promote
&vdpsia courage

&véleyxtog unexamined, not refuted
&vtpov cave

arottéw demand to have returned
amatdow to lie, trick ~apatosaurus
oy trick, fraud, deceit
~apatosaurus

&movivapal enjoy, use

ampemig unseemly

&TP0cdoxNTOg Unexpected; unaware
&ow break, make fail

&t dart, glance

& aor: to sate ~sate

Boptg heavy ~baritone

Btélew use force on, violate

Biotog by force

Bodw shout

vaupog wedding, sex ~bigamy
YeAdow laugh, smile, laugh at
Yevvatog noble, sincere ~genesis
YAapvEde hollow, concave
Yvwpilw make known, discover
yobGupa -tog (n, 3) writing, letter
daipwy -ovog (m, 3) a god, fate,
doom ~demon

daxpb® weep

déxartog tenth ~decimal

0éAtog writing tablet

deombtng -ov (m, 1) master, despot
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3cDpo here, come here!

dnuedw seize for public use
Stavoiyw lay open, reveal
StamovTiog beyond the sea
drateive extend; (mp) try hard
SteEetut pass through; recount ~ion
Suiynotg -ewg (f) narration
Eyxetpilw entrust

eixdg likely

éxpoviave know by heart

éxwv willingly, on purpose; giving
in too easily

“EAAy Greek

gumopog passenger; merchant
~pierce

évayxaiilopar hug

€vduxog (persons, things) just
gvomAog armed

gvtedlev thence

gEayyYéM o bring news out ~angel
géEayopedw declare, tell ~agora
¢Eattéw demand ~etiology
gEaMlopo break away from ~sally
gEetale inspect, interrogate,
estimate

EEwOEw drive out

grapdve defend, rescue
émtBouvAr a plot, scheme ~volunteer
gntoxoméw look upon, inspect
gnitpoyog running easily; voluble,
glib

£pwg -tog (m) love, desire ~erotic
€ow into

gtouwpeio association
edayyeAilopon bring good news
gx0pn hate

{filog competitiveness, emulation
~zeal

{nuiow fine, punish

Ozatig -0d (&, m, 1) spectator,
sightseer

Ozpamarvig female slave
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Opfjvog dirge ~threnody

xafamep exactly as

%x60030g (f) descent, return, cycle
xotoxAelw enclose; shut up
xatetpt go down, disembark ~ion
xoTnyoplo accusation

xepdvvopt (D) mix ~crater

%€PGw mix in a bowl

wvéw (1) set in motion, move,
remove ~Xkinetic

Anuetog lootable ~lucre

Anotig -0 (m, 1) bandit

péotg -yog (f) whip

neTaEd between

pnxowvn machine; mechanism, way
powyog illicit lover

oixéw inhabit ~economics

0pY1M urge, impulse; anger

0bg obartog (n) ear

g BPewg () sight, view
~thanatopsis

odov piece of cooked meat, relish
Topoyxwvilw have arms akimbo
mapetd cheeks

TOPEVIOXLUER SUrpass

Telpo an attempt

Telpw pierce, run through ~pierce
Tepletpt be superior to; be left over;
still exist

71 somewhere, somehow

méte when?

Tpoeldov look toward, catch sight of
~wit

TEOXVTTTL peep out

mpbdoLda foresee

mpooetut approach, draw near; add
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~ion

TupoxTéw to fire, fire-harden ~pyre
oovtod yourself

oxmvY tent; stage

obyxetpot be composed of, agreed
on

ovpurdotov drinking party
oup@opd collecting; accident,
misfortune

oLUPOPE collect

cuvaitiog contributing to cause or
help

oVvouxog fellow inhabitant

TehevT] conclusion, fulfilment
~apostle

Téyvn craft, art, plan, contrivance
~technology

Tpweéw (1) (+dat) avenge, succor;
punish

Ttpmpia (L) vengeance, punishment
Tot600¢ such

dmaomieTig -00 (m, 1) shield
bearer, bodyguard

bdropvéopon (&) be mindful of, woo,
take for sex ~mnemonic

UTOVOEW suspect, surmise

vTovora suspicion; hidden meaning
bTTOTOTEW Ssuspect

vrodia suspicion ~panorama
@06vog malice, envy

@M friendship ~philanthropy
@6vog killing ~offend

@uyn flight, means of escape
~fugitive

x6Aog gall, anger, wrath, bitterness
~choler
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you fell down, and bewailed in so lamentable a manner a foreign woman,
and one of no good character, while I was all the time assuring you, that she,
whom you professed to love best, was alive and near you.”

“Have done, Cnemon,” he replied; “do not traduce me to Chariclea. You
know I lamented her, under the person of another; but since the kind gods
have shewn me that I was in an error, pray call to mind a little your own
fortitude. You joined your tears, at first, with mine; but when you recognized
the body which lay before you, you started as from a demon on the stage,
you in armour, and with a sword, from a woman; you, a Grecian warrior,
from a corpse!”

2.8

This raillery drew a short and forced smile from them, mingled with tears; for
such was their calamitous situation, that grief and thought soon overpowered
this gleam of cheerfulness. A short silence ensued; when Chariclea gently
moving her finger upon her cheek under the ear, exclaimed, “I shall always
esteem her blest, whoever she be, for whom Theagenes is concerned; but, if
you do not think that love makes me too inquisitive, I should be glad to know
who is this happy damsel who has been thought worthy of his tears; and by
what error he could take a stranger for me.”

“You will wonder when you hear,” replied Theagenes. “Cnemon affirms, that
these are the remains of Thisbe, the Athenian singer, the plotter against him
and Demaeneta.”

“How,” said the astonished Chariclea, “could she be brought here, from the
middle of Greece to the extremity of Egypt, like a deity in a tragedy? and
how could she be concealed from us at our entrance?”

“As to that, I am as much at a loss about it as you can be,” said Cnemon; “all
I know of her adventures is this: After the tragical end of Demaeneta, my
father laid before the people what had happened. They pitied and pardoned
him; and he was earnestly employed in soliciting my recall. Thisbe made use
of the leisure she had upon her hands; and at different entertainments set
her musical skill and her person to sale.

“She now received more favour from the public than Arsino€é, who grew
careless in practising her talents; while Thisbe shewed greater perfection,
both in voice and execution. But she was not aware that by this she had
excited the inextinguishable envy of a courtezan. This was increased by her
having seduced Nausicles, a rich merchant of Naucratium, formerly a lover
of Arsinoé; but who had left her on pretence of being disgusted with the
distortions of her eyes and countenance, while she was playing on the flute.
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2.9

“Anger and jealousy raging in her bosom, she went to the relations of
Demaeneta, and discovered to them the snare which Thisbe had laid for
their kinswoman; partly from her own conjectures, and partly from what
Thisbe had told her. Their anger, however, fell first upon my father; and
they engaged the most skilful counsel to accuse him to the people, as if he
had put Demaeneta to death without trial or conviction; and had made use
of the adultery only as a pretext for her murder; and loudly called upon him
to produce the adulterer, or at least to name him; they concluded by insisting
that Thisbe should be put to the torture. My father readily agreed to this,
but she was not to be found; for, upon the first stirring of the matter, she
had taken flight with her merchant. The people, angry at her escape, were
in an ill humour to hear the defence of the accused. They did not indeed
convict him of the murder, but found him guilty of being concerned in the
contrivance against Demaeneta, and of my unjust banishment. They exiled
him from the city, and fined him to the amount of the greatest part of his
fortune. Such were the fruits of his second marriage.

“The wretched Thisbe, whose punishment I now see before me, sailed safe
from Athens: this is all I know about her, and this I had from Anticles at
Aegina. I sailed with him to Egypt in hopes of finding Thisbe at Naucratium,
that I might bring her back to Athens, and clear my father from the suspicions
and accusations he laboured under, and procure her to be justly punished for
her crimes against us. What I have since undergone you shall hear at a more
convenient season; let us now examine into the cause of the tragedy which
is here presented to us. But how Thisbe came into this cavern, and how she
has been murdered in it, must be explained to us, I believe, by some deity,
for it passes human comprehension.

2.10

“Let us examine, however, the tablet that was found in her bosom; perhaps
that will give us some information.” With this he took it, and began to read
as follows:

“Thisbe, formerly his enemy, but now his avenger, to her master, Cnemon:

“In the first place I inform you of the death of Demaeneta, brought about
on your account by my means; how it happened, if you will admit me to
your presence, I will relate to you in person. I have been ten days on this
island, having been made captive by one of the robbers, who boasts that he
is lieutenant to the chief, and keeps me closely confined —as he says, out of
love; as I suppose, lest I should be taken from him. By the kindness of the
gods, I have seen and recognized you, and send this tablet to you privately
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by an old woman who waits upon me, commanding her to deliver it to a
handsome Greek, a favourite of the chief. Deliver me from the power of
these pirates, and receive to yourself your handmaid; and, if you can prevail
upon yourself, preserve her; knowing that in what I acted against you I was
compelled, but the revenging you of your enemy was my own voluntary act.
But, if you still feel an inextinguishable resentment against me, satiate it as
you please; only let me be in your hands, even if I am to die by them; I
prefer death from you, and to have the rites of my country performed over
my remains, to a life that is more dreadful than death; and to the love of a
barbarian, more odious to me than the hatred of a Greek.”

2.11
This was the contents of the tablet.

“O Thisbe,” said Cnemon, “the gods have wisely ordained your death; and
that you should become, even after your slaughter, the relater of your
calamities; the Fury who has driven you through the world, has not ceased
her avenging pursuit, till she has made me, whom you have injured, even in
Egypt, a spectator of your punishment. But what accident is it which has
stopped your career, while perhaps this letter of yours was only the forerunner
of some new practice against me? for I cannot help suspecting you even now
that you are dead. I fear lest the account of Demaeneta’s death should be a
fiction; lest those who have informed me of it should have deceived me; lest
you should have crossed the seas with a design to renew in Egypt the
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vocabulary

ayptog wild, savage ~agriculture
&dnAog invisible, unknown
&dvuTov inner sanctum

&éxwy unwilling

G&etdg eagle ~avis

&Bpdog grouped

&xptg -6¢ (f) hilltop ~acute
dxpov crest, extremity ~acute
Gxwv javelin; unwilling ~acme
aumyovog helpless, impossible
~mechanism

aueifolog encompassing;
surrounded; ambiguous
avodeixvope (D) lift up and show;
proclaim, dedicate

&vaddvew come back out of, go back
into

avoxpale yell, scream

&vavedo raise the chin to say no
avormvéw catch one’s breath ~apnea
&vaprale carry off ~harpoon
avotpéyw run/extend up/away
&vdpilopat be manly

avorpwlem wail

amontow (D) spit out

amopia difficulty, bottleneck ~pierce
amopog impassable, difficult
drootalew distill; trickle
amotépve cut off, sever ~tonsure
amotuylo failure

&mTP00d6%YTOG Unexpected; unaware
o060 on the spot

Ba0bg high, deep ~bathysphere
BéAtioTog best, noblest

BAéppoa -tog (n, 3) look, glance
BAEpapov eyelid

BodAnua -tog (n, 3) purpose,
intention

YVvwpeilw make known, discover
Yupvdg naked, unarmed
oLadLdpdionw escape
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Jtaopéw me/be in trouble
Stateive extend; (mp) try hard
OLw0€w tear, rend; repel

8paw do, accomplish

gyxpdreto mastery over; self-control
gyyetoéw lay hands on, try, attack
eldwhov phantom, unreal image
~wit

eixalw liken; conjecture

eita then, therefore, next

gAépag -vtog (m, 3) ivory, elephant
gumopog passenger; merchant
~pierce

Evarpog red-blooded

gvvola thought

gviTvLog seen in dreams
é¢navarteive (metaph.) threaten,
brandish

énelyw weigh upon, drive; (mid)
hurry

énelosiut come in besides; keep
coming

gmlnTéw long for, miss
émixovpia rescue; auxiliary force
gmxov@ilw lighten a load
gnimoy =€mi

énionuov mark, badge

énionuog marked, significant
éntteive intensify

Eoapon love, aor. fall in love; long
for, covet ~erotic

ebepYétng -ov (m, 1) benefactor
eOAafBéopon be careful, beware
ebTopEw prosper, abound in, supply
Epodog accessible; inspector;
entrance; attack

0dpoog boldness, over-boldness
06pvBog noise, clamor; confusion
ixétng -ov (m, 1) suppliant, refugee
xafdaep exactly as

xaBévvop (D) cover ~vest
xoto0éw run down
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xarotoydve (D) act disgracefully
xoTopNvde point out, make known
xotoo TN arrange; clothe; repress
xatetpt go down, disembark ~ion
xatoyog holding down; possessed,
cataleptic

%xAfjotg -ew¢ (f) summons,
invocation; name

*Atvew (1) lean, recline ~incline
x0tAog hollow ~hollow

*OLVLYEW associate with

%6p hair ~comet

Aoyilopoun reckon, consider
Aoybo lie in wait for

AUTen distress

popTHELOY testimony, proof
pétetpt be among, go, follow ~ion
vawaytov (a) wreckage

Eipog -gog (n, 3) sword

g BPewg () sight, view
~thanatopsis

méBog -oug (n, 3) an experience,
passion, condition

wovTolog all kinds of

TaPAA0Yog immeasurable
TOPEYYLAW entrust; pass an order
ToPOoELVL stimulate, provoke
wotdoow beat (heart); strike
Teptoxoméw look around, inspect
71 somewhere, somehow

760ev from where?

7od where?

TPOG30O%AL expect

ottém hurl

olyd silence

oty (1) be silent
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6(01pog iron ~siderite

ox1v1 tent; stage

oxomaw watch, observe

oxoméw behold, consider
oTNAotoy grotto, cavern
obyxetpat be composed of, agreed
on

oup@opd collecting; accident,
misfortune

oLUQOPE collect

ouvatsOdavopor simultaneously or
jointly perceive; be self-aware
ovveyig (0) continuously
GUVOULONOYEW agree

ovppdoow break down the strength
of

6@alw cut the throat

Téyog -ovg (n, 3) speed ~tachometer
Texpoaipopot conclude, declare from
evidence

TéPoa ashes

Tpavpatiog casualty

Tpodg (@) rough ~trachea
bdroomteTig -00 (m, 1) shield
bearer, bodyguard

uTepoAYEw grieve, feel pain for
vToYia suspicion ~panorama
urpeta foothills ~hormone
@eidopot spare, not use/harm
~aphid

@ortaw go back and forth

@ovaw be bloodthirsty

@ovow stain with blood

@Votg -cwg () nature (of a thing)
~physics
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tragedies you have acted against me in Attica.”

“O you courageous fellow!” cries out Theagenes, “will you never cease to
terrify yourself with shades and fancies? You cannot pretend that she has
bewitched me, at any rate, for I have had no part in the drama; assure
yourself that no harm can arise to you from this dead corpse, and pluck up
your spirits: but who has been so far your benefactor as to slay your enemy,
and how and when she descended here, I am utterly at a loss to imagine.”

“As to the matter in general I am so too,” replied Cnemon; “but he who slew
her was certainly Thyamis, as I conjecture from the sword which was found
near the body; I know it to be his, by the ivory hilt carved into the form of
an eagle.”

“But can you conjecture,” said the other, “how, and when, and for what cause,
he committed this murder?”

“How should I know that?” he answered. “This cavern has not had the
virtue of inspiring me, like that of Delphi or Trophonius.”

The mention of Delphi seemed to agitate Theagenes, and drew tears from
Chariclea; they repeated the name with great emotion. Cnemon was surprised,
and could not conceive why they were so affected by it.

2.12

In this manner they were engaged in the cave. Meanwhile Thermuthis, the
lieutenant of Thyamis, after he had been wounded and had got to land in the
manner we have related, when night came on, hastened towards the cavern in
search of Thisbe; for he it was who had placed her there. He had some days
before taken her by force from the merchant Nausicles in a narrow mountain
pass. On the tumult and attack which soon after ensued, when he was sent by
Thyamis in search of a victim, he let her down into this cavern, that she might
be out of the reach of danger, and in his hurry and confusion left her near the
entrance of it. Here she remained out of fear, and ignorance of the winding
passages which led to the bottom; and here Thyamis found and killed her
by mistake for Chariclea. Thermuthis proceeded on his way to Thisbe. Upon
reaching the island he hastened to the tents; these he found in ashes: and
having with some difficulty discovered the entrance of the cavern, by means
of the stone covering, he lighted a handful of reeds which yet remained there,
and hastened to descend into it.

He called Thisbe by her name, in Greek; but when he saw her lying dead at
his feet, he stood motionless with horror and surprise. At length he heard a
murmur and distant sound of voices issuing from the hollow recesses of the
cave; for Theagenes and Cnemon were still conversing together.
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These he concluded to be the murderers of Thisbe, and was in doubt what
he should do; for as was natural in a ferocious pirate, his rage, raised to the
highest pitch by this disappointment of his desires, urged him to rush at once
upon the supposed authors of it; but his want of arms made him unwillingly
more cautious.

213

He concluded therefore that it was best at first not to present himself as
an enemy, but if by any means he could possess himself of arms, then to
attack them on a sudden. With this design he advanced towards Theagenes,
throwing wild and fierce glances around him, and discovering in his looks
the purpose of his heart.

They were surprised at the sudden appearance of a stranger, almost naked,
wounded, and with his face bloody. Chariclea, startled and ashamed, retired
into the inmost part of the cave. Cnemon too drew a little back, knowing
Thermuthis, seeing him unexpectedly, and fearing that he came there on no
good account. But Theagenes was more irritated than terrified, and presenting
the point of his sword, called out, “Stand where you are, or you shall receive
another wound; thus far I spare you, because I know your face, and am not
sure of your designs.” — Thermuthis stretched out his unarmed hands, and
besought his compassion; forced, notwithstanding his rugged temper, from
the circumstance he was in, to become a supplicant. He called on Cnemon for
assistance, and said he deserved help from him, having never injured him;
having lived with him as a comrade, and coming now as a friend.

214

Cnemon was moved by his entreaties; raised him from the knees of Theagenes
which he had embraced, and eagerly inquired where was Thyamis. The latter
related all he knew —how his leader had attacked the enemy; how he had
rushed into the midst of the battle, sparing neither his foes nor himself; the
slaughter he made of them; and the protection which the proclamation to
take him alive afforded him. He mentioned his own wound and escape, but
knew nothing of his captain’s fate; and was come here in search of Thisbe.
They inquired how he became so interested about Thisbe; and how she came
into his possession. He told them everything: how he had taken her from a
merchant; how he fell violently in love with her, and had concealed her some
time in his tent, and at the approach of the attacking party had placed her in
the cave where he now saw her slain; that he was perfectly ignorant of the
authors of her death, but would most gladly find them out if he could, and
ascertain their motive.

Cnemon, eager to free himself from suspicion, told him it was certainly
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Thyamis who slew her; and shewed him the sword which was found beside
her; which, when Thermuthis saw, still reeking with blood, and warm from
the wound, and knew it to have belonged to Thyamis, he uttered a deep
groan, still more perplexed how to account for the accident, and in dumb
gloomy astonishment moved towards the mouth of the cave. Here throwing
himself upon the bosom of the deceased, he embraced the body, and repeating
nothing but the name of Thisbe, fainter by degrees and fainter, oppressed with
grief and fatigue, sunk at last into a sleep.

2.15

The remainder of the company in the cave began now to consult what steps it
was proper for them to pursue. But the multitude of their past calamities, the
pressure of the present misfortunes, and the uncertainty of what might happen
to them, obscured the light, and weakened the force, of their reason. Each
looked at the other, expecting him to say something; and being disappointed,
turned his eyes to the ground; and raising them again, sighed, lightening a
little his grief by this expression of it. At length Cnemon sat down on the
ground; Theagenes threw himself on a rock, and Chariclea reclined upon him.
In this posture they a long time resisted the attacks of sleep, desirous, if they
could, to devise some scheme of action; but, overcome at last with grief and
fatigue, they unwillingly yielded to the law of nature, and fell into a sweet
slumber from the very excess of sorrow. Thus is the intelligent soul obliged
sometimes to sympathise with the affections of the body.

2.16

When sleep had for a little while just weighed their eye-lids down, the
following vision appeared to Chariclea. A man with his hair in disorder,
a downcast look, and bloody hands, seemed to come and thrust out her right
eye with a sword. She instantly cried out, and called upon Theagenes. He was
soon awakened, and felt for her uneasiness, though it was only in a dream.
She lifted her hand to her face, as if in search
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vocabulary

&Yyvoéw be ignorant of ~gnostic
&dnAog invisible, unknown

é&xon hearing ~acoustic
&vayxraiog coerced, coercing, slavery
&varmAdoow remodel

avormvéw catch one’s breath ~apnea
avoppintw toss foam with an oar
&vomAog unarmed; without armor
&op -oc (m) sword

dtoTog not trusting, not
trustworthy ~stand

amodetAtbw be very fearful, chicken
out

amocuAdw (D) despoil, rob
dpyvpog silver, money ~Argentina
&pTiog suitable

&obevig weak; poor, impoverished
&tdoOarog reckless, wanton

e as if; since

&pbovia abundance

a@bovog ungrudging, plentiful
BadiCw walk, proceed

Ba0bg high, deep ~bathysphere
BtéZew use force on, violate

Bod din, a shout

Yvowpilw make known, discover
Saipwy -ovog (m, 3) a god, fate,
doom ~demon

déog fear ~Deimos

duotdymua -tog (n, 3) piece of bad
luck

ovoywpia rough ground; lack of
room

Eyyetpéw lay hands on, try, attack
€t0c if only

eixndg likely

elwOa be accustomed, in the habit
Exxetpon expose, set forth
ExxoTTw cut out, down, off
éxmodwy out of the way

éxwv willingly, on purpose; giving
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in too easily

gAottow diminish, degrade
gumelplor experience, trial and error
Eumelpog experienced

En@opéw carry in ~bear

gvayilow offer sacrifice to the dead
&vimvLog seen in dreams

gEetut go forth; is possible ~ion
gEetalw inspect, interrogate,
estimate

graxpoaop.ot hear, listen to
g¢mavTtAéw pump over/on

gra@dw touch lightly

gmlnréw long for, miss
gmipoptopopon (0) call on as a
witness

émutpéyw run at, after

gmiQopéw pile on

€pfjnog empty

Epwg -tog (m) love, desire ~erotic
€@odog accessible; inspector;
entrance; attack

Nyepovedw lead ~hegemony

f100g #0eoc (n, 3) habit; (pl) habitat,
home area ~ethos

Nxiotog least; above all

0apoog boldness, over-boldness
Onooavpog treasury ~treasure
0pfjvog dirge ~threnody

Opfivug footstool, gangway ~throne
»oto0Ow sacrifice, offer
XOTAOXOTY Spying

xotaoTtéAAw arrange; clothe; repress
xotAog hollow ~hollow

*OLVWVEW associate with

xouy village

Adorog shaggy. overgrown ~lanolin
AéPrg -tog (m, 3) kettle, basin
Alpvn lake, marsh, basin, sea
~limnic

AOQog neck, crest on a helmet,
hilltop
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pedtiw smile

peonuPpeio midday; the south
petamAdoow remodel

vaog () temple, shrine ~nostalgia
vopedg -og (m) shepherd, herder
~mnemesis

Edveut be with; have sex
0Mooyepg whole, complete
6verpog dream (also tO Gvelpov)
opatog (@) visible

00x00v not so?; and so

6tg Bdewg (f) sight, view
~thanatopsis

mopoxife (mp) settle near, dwell
among

TEPOLOW Carry across ~pierce

71 somewhere, somehow
TAcovexTéw be greedy, take
advantage

ToAv&vOpwTog populous
TOAUTPAYILOVER be too busy,
meddle

76te when?

TPOYEVYg elder

medeLpt to have been before, earlier
~ion

Tpoetolpdlw get ready; get a
something ready

mpotiOnut prefer, set out ~thesis
mpéQaotg -cwg (f) pretext; motive;
prediction; cause ~fame

TTWY0g poor, beggarly ~pudendum
OOpy strength, might

pwopoat move nimbly, rush, stream
OXNYVEW camp

oxnvy] tent; stage

oxNYOw camp

oxomdw watch, observe
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oxoméw behold, consider

omNAotoy grotto, cavern

otédrov 200 meters (pl also masc)
otédrog (adj) standing upright, firm;
(pl noun) 200 meters

ouguyla pairing, coupling

oulbytog joined; joining
ocvpropebopot proceed together,
assemble ~pierce

oup@opd collecting; accident,
misfortune

GLRLPOPEL collect

obveLpt be with; have sex ~ion
cLVEUTOPOG traveling companion
ouvbéw go smoothly

ocwEEwy sensible, prudent ~frenzy
teivw stretch, tend ~tense

Téppa ashes

Tpimog three-legged cauldron
Tpo@1 food, upkeep ~atrophy
bBotg -cwg (f) pride, insolence,
outrage

bTévota suspicion; hidden meaning
UTOVPYOg serving, serviceable
vrodio suspicion ~panorama
©086ve (&) do first, outstrip
@LAavOpwTog humane, benevolent
@po6vra -tog (n, 3) mind, spirit,
attitude; (pl) intentions, ambitions
@povtilw consider, ponder

@Votg -cwg () nature (of a thing)
~physics

@Vw produce, beget; clasp ~physics
¥ethog -gog (n, 3) lip

AWEEw withdraw, give way to
(+dat); advance; have room for; turn
out well ~heir
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of the part she had lost, and then exclaimed, “It was a dream; my eye is safe!”

“I am glad,” replied Theagenes, “that those bright sunbeams are uninjured.
But what has ailed you? how came you so terrified?”

“A savage and violent man,” says she, “not fearing even your valour, attacked
me with a sword as I lay at your feet; and, as I thought, deprived me of my
right eye; and would that it had been a reality and not a vision!”

“Now Heaven forefend! why do you make so shocking a wish?”

“Because I would much rather lose one of my eyes than be under
apprehensions for you; for I greatly fear that the dream regards you, whom
I esteem as my eyes, my soul, my all.”

“Cease,” called out Cnemon (who had heard all that had passed, having been
awakened by the first exclamation of Chariclea), “for I think the vision has
another interpretation. Had you any parents living when you left Greece?”

“I had,” she replied.

“Believe then now that your father is dead. I form my conjecture from hence:
Our parents are the authors of our being; therefore they may properly enough
in a dream be shadowed out under the similitude of eyes, the organs of light,
which convey to us things visible.”

“The loss of my father,” replied Chariclea, “would be a heavy blow; but let
even your interpretation be the true one, rather mine. I consent to pass for a
false prophet!”

“Be it so,” replied Cnemon; “but we are indeed dreaming, while we are
examining fancies and visions, and forget to apply ourselves to our real
business, especially while the absence of the Egyptian (meaning Thermuthis),
who is employed in lamenting his deceased love, gives us an opportunity.”

2.17

“O Cnemon,” said Theagenes, “since some god has joined you to us, and made
you a partaker in our calamities, do you advise us what to do, for you are
acquainted with the country and language; and we, oppressed with a greater
weight of misfortunes, are less fit for counsel.”

“Which of us has the greater load of misfortunes to struggle with, is by no
means clear,” said Cnemon. “I have my full share of them; but, however, as
I am the elder, and you command me to speak, I will obey you. The island
where we are, you see, is desolate, and contains none but ourselves. Of gold,
silver, and precious garments, plundered from you and others, and heaped
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together by the pirates, there is plenty; but of food and other necessaries, it is
totally destitute. If we stay here, we are in danger of perishing by famine, or
of being destroyed by some of the invaders, or by the buccaneers, if, knowing
of the treasures which are left here, they return again in search of them.
There will then be no escape; either we shall perish, or be exposed to their
violence and insults. They are always a faithless race, and will now be more
disorderly and dreadful, having lost their chief. We must fly, therefore, from
this place, as from a snare and a prison, sending Thermuthis away first, if we
can, under pretext of inquiring after Thyamis, for we shall be more at liberty
to consult and act by ourselves. It is prudent, too, to remove from us a man
of an unconstant temper, of savage manners, and who, besides, suspects us on
account of the death of Thisbe, and probably only waits for an opportunity
to commit some violence against us.”

2.18

The advice of Cnemon was approved of; and they determined to follow it;
and moving towards the mouth of the cave, the day now beginning to dawn,
they roused Thermuthis, who was still sunk in sleep; and telling him as much
as they thought proper of their design, easily persuaded a fickle-minded man.
They then took the body of Thisbe, drew it into a hollow of the rock, covered
it as well as they could with ashes from the tents, and performed what funeral
rites the time and place would admit of, supplying what was deficient by tears
and lamentations.

They next proceeded to send out Thermuthis on the expedition they had
projected for him. He set out, but soon returned, declaring he would not go
alone, nor expose himself to the danger of so perilous a search, unless Cnemon
would bear him company. Theagenes, observing that this proposal was by
no means agreeable to Cnemon, who betrayed evident marks of fear and
apprehension when informed of it, said to him, “You are valiant in council,
Cnemon, but a laggard in action; you have shown this more than once; pluck
up your spirits, and prove yourself a man. It is necessary that this fellow
should have no suspicion, at present, of our design to leave him. Seem to
agree, therefore, to what he proposes, and go with him at first; for there is no
danger to be apprehended from an unarmed man, especially by you who are
armed. You may take your opportunity, and leave him privately, and come to
us at some place which we shall fix upon; and we will, if you please, mention
some neighbouring town, if you know any, where the inhabitants are a little
civilized.”

Cnemon agreed to this, and named Chemmis, a rich and populous place,
situated on a rising ground on the banks of the Nile, by way of defence
against the incursions of the pirates, about one hundred furlongs distant
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from the lake directly south.
2.19

“I fear,” said Theagenes, “that Chariclea will find some difficulty in getting
thither, as she is unused to walking; however, we will attempt it, and pretend
that we are beggars who seek our living by showing juggling tricks.”

“Truly,” said Cnemon, “your faces are sufficiently disfigured for such a
business, particularly Chariclea’s, who has just lost an eye; after all, though, I
fear you will rather appear guests for the table than petitioners for scraps at
the door.” — This sally was received with a forced and languid smile, which
played only on the lips. They then prepared to depart, swearing never to
desert each other, and calling the gods to witness it.

Cnemon and Thermuthis set out early in the morning; and, crossing the lake,
took their way through a thick and difficult wood. Thermuthis went first, at
the persuasion of Cnemon, on the pretext that, as he was acquainted with the
country, he was better qualified to lead; in reality, that the other might more
easily find an opportunity of deserting him. They met with some flocks in
their way; and the shepherds fled, at their approach, into the thickest of the
wood. They seized a ram, roasted him at a fire the shepherds had lighted,
and hardly staying till






132

vocabulary

aittdopot blame ~etiology
axptPig () exact

avoxaie light (a fire) ~caustic
avormvéw catch one’s breath ~apnea
&véppootog inappropriate, not
suited, immoderate

évetpt go up, inland, to, back ~ion
avtaywviopot vie with

GvTixpd (10) straight ahead/through;
face to face

avtitapodin outflank, run
alongside

dvo (@) accomplish, pass, waste;
upwards, out to sea

daroak once

&melpog untested; infinite
dmeipwy boundless

dmovile wash off

amootalew distill; trickle
amotépve cut off, sever ~tonsure
&ToTEOTOL0g averting evil;
ill-omened

dmpo@aoctotog unhesitating
doxéw drill, practice

aOAY courtyard

BiBowdoxw eat, eat up, devour
~voracious

Bpibw (1) be loaded down, press
down on

Booteog mortal

Bodotg -ewg (f) food, eating
~devour

yoAa milk ~galaxy

yépog wedding, sex ~bigamy
Yoot -épog (f) belly ~gastric
Yélotog laughable; joking
deomotng -ov (m, 1) master, despot
oLadLdpbioxw escape
dtamopbuecdw ferry, bring across
Staypaopor use habitually; lend
out; reveal
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Suiynuo -toc (n, 3) tale
dvotoynua -tog (n, 3) piece of bad
luck

EYxpUTTTK put away in ~cryptic
£00g €0coc (n, 3) custom, habit
~ethology

eidog -ouc (n, 3) appearance, form
~-oid

eixalw liken; conjecture

eixdg likely

ghsv0gpiwm set free

“EAAMv Greek

EuPiBale put aboard

gumopog passenger; merchant
~pierce

En@opéw carry in ~bear

gvtedOey thence

gmaAnfcsdw be true, prove to be true
gmopdve defend, rescue

émeiyw weigh upon, drive; (mid)
hurry

g¢mlnréw long for, miss

Eomépa evening, west

€bdvi] bed; (pl) anchor stones
ebtpemilw to ready

nidopot be pleased, enjoy
~hedonism

N00og #beoc (n, 3) habit; (pl) habitat,
home area ~ethos

Ozpamatvig female slave
Ozpamein -ag service, tending
Opfjvog dirge ~threnody

ixétng -ov (m, 1) suppliant, refugee
xafévvopt (D) cover ~vest
xotoywyy landing, stop
xotéxAolg making one to lie/sit;
sitting at a meal

xvNun lower leg

xop.éw have long hair

»6un hair ~comet

%®6vig -og (f) dust

%péag -wg (n) meat ~creatine
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xTUTEW crash

o village

AopEdg brilliant ~lamp

Adotrog shaggy, overgrown ~lanolin
Anuetog lootable ~lucre

Anotig -0 (m, 1) bandit

AOQOg neck, crest on a helmet,
hilltop

Avttae be enraged

peonuPoeia midday; the south
petopLale change, strip clothing
prtodég reward, wages

ptofde rent out; (pass) be hired
Eéviog of hospitality ~xenophobe
6vetpog dream (also to Bverpov)
opu1] pressure, assault, order
~hormone

oO®0DY not so?; and so

60Lg bpewg (m) serpent ~ophidian
0ppbe -og (f) brow (eye, ridge)
mébog -oug (n, 3) an experience,
passion, condition

mowvtolog all kinds of

Tavtwg by all means

mopadéem run beside
TapoxsAsOopot recommend,
encourage

mopetd cheeks

7eddw impede, chain ~impede
welpo. an attempt

weipw pierce, run through ~pierce
TEPALOW carry across ~pierce
meptoxonéw look around, inspect
TepLooog prodigious, superfluous
71 somewhere, somehow

mAovdw lead astray; (mp) wander
~plankton

760y from where?
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7o0<w miss, long for, notice an
absence; lose ~bid

m600g longing, regret ~bid
TOALopxio siege

TOAUTTPAYILOVER be too busy,
meddle

mop0<w sack, ravage, plunder
76te when?

mtpeoPuTYg -ov (D, m, 1) old person
TPOxeLpoL be set before; propose
TP0G30xAwW expect

mopatog last, hindmost

mopvog (D) fiery; wheaten
0et0pov stream ~rheostat

oxbpog (t6) hull, ship; (6) digging
omovdalw be busy, earnest
~repudiate

©6TOM) equipment

oVyxetpot be composed of, agreed
on

oup@opd collecting; accident,
misfortune

oxfipa -tog (n, 3) form, figure
Téyog -oug (n, 3) speed ~tachometer
Televtaiog last, final

TEUVO cut, sacrifice, solemnize
~tonsure

Tpamelo a table ~trapezoid

<Oy fortune, act of a god
vravTiadw take a stand against
OromTog untrusted, suspicious
@ofepdg frightful, afraid
@povtilw consider, ponder

@uyn flight, means of escape
~fugitive

@OAMOV leaf

xoAemolve be violent, rage
wpatog ripe; young adult
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it was sufficiently dressed, devoured the flesh with eagerness. Hunger pressed
them; they fell upon it like wolves; swallowed whole pieces, just warmed
through, and still dropping with blood. When they had satisfied their hunger,
and allayed their thirst with milk, they pursued their way. Evening now
approached, and they were ascending a hill under which was situated a town,
where Thermuthis said it was very probable that Thyamis was either detained
a captive or had been slain. Here Cnemon pretended that he felt great pain;
that his stomach was exceedingly disordered by his inordinate repast of meat
and drink, and that he must retire to ease it. This he did two or three times,
that his companion might suspect nothing, and complained that it was with
great difficulty he could follow him.

2.20

When he had accustomed the Egyptian to his staying behind, he took an
opportunity at last to let him go on forwards farther than usual; and then,
turning suddenly back, he ran down the hill as fast as he could into the
thickest part of the bushes. Thermuthis, when he had arrived at the summit,
sat himself down on a rock, expecting the approach of night, which they had
agreed to wait for before they entered into the town to inquire after Thyamis.
He looked about for his companion, having no good designs against him,
for he was still persuaded that he had slain Thisbe, and was considering
how he might serve him in the same manner; proposing afterwards to attack
Theagenes. But when Cnemon appeared nowhere, and night advanced, he
fell asleep—a deadly and last sleep it proved to him, for an asp, which had
lain concealed in a thicket, bit him, and put a fitting end to his life.

But Cnemon, after he had left Thermuthis, stopped not in his flight till the
darkness of the night obliged him to make a halt. He then endeavoured
to conceal himself by lying down and covering himself as well as he could
with leaves. Here he passed a restless and almost sleepless night, taking every
noise, every gust of wind, and motion of a leaf, for Thermuthis. If at any time
he dropped into a slumber, he thought he was fleeing; and looking behind,
imagined he saw him pursuing, who was now unable to follow him; till at
last he resisted all approaches of sleep, his dreams becoming more dreadful
to him than even his waking apprehensions.

He was uneasy at the duration of the night, which appeared to him the
longest he had ever spent. At length, to his great joy, day appeared. He then
proceeded to cut his hair short, which he had suffered to grow, in imitation
of, and to recommend himself to, his piratical companions, for the pirates,
willing to render themselves as formidable as they can, among other things,
cherish long hair, which they suffer to grow down their foreheads, and play
over their shoulders, well knowing that flowing locks, as they make the lover
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more amiable, so they render the warrior more terrible.
2.21

When Cnemon, therefore, had shaped his hair into the common form, he
proceeded to Chemmis, where he had appointed to meet Theagenes. As
he drew near the Nile, and was preparing to pass over it to Chemmis, he
perceived an old man wandering upon its banks, walking several times up
and down the stream, as if he were communicating his cares to the river.
His locks were as white as snow, and shaped like those of a priest; his beard
flowing and venerable; his habit Grecian. Cnemon stopped a little; but when
the old man passed by many times, seemingly unconscious that any one was
near (so entirely was he immersed in care and meditation), he placed himself
before him, and, in the Grecian manner of salutation, bid him be of good
cheer. The other replied, his fortunes were such that good cheer was out of
the question. Cnemon, surprised, asked: “Are you a stranger from Greece, or
from whence?”

“I am neither a Grecian nor a stranger,” said he, “but an Egyptian of this
country.”

“Why, then, have you a Grecian dress?”

“My misfortunes,” says he, “have put me into this splendid habit.” The other,
wondering how misfortunes could improve a man’s appearance, and seeming
desirous to be informed

“You carry me into a ‘tale of Troy divine, “replied the old man; “and a swarm
of evils, the recital of which would oppress you. But whence do you come, O
young man, and whither are you going? and how come I to hear the Greek
tongue in Egypt?”

“It is a little unreasonable in you,” replied Cnemon, “to ask these questions
of me, you who will tell nothing about yourself, though I made the first
inquiries.”

“I admit it,” said the other; “but do not be offended. You seem to be a
Greek, and to have yourself undergone some transformation from the hand
of fortune. You are desirous to hear my adventures; I am no less so to relate
them. Probably I had told them to these reeds, as the fable goes, if I had not
met with you. But let us leave the Nile and its banks; for a situation exposed
to the meridian sun is not a proper place for a long narration. If you have
no urgent business which hinders you, let us go to the town which you see
opposite to us. I will entertain you, not in my own house, but in that of a
good man who received me when I implored his protection. There you may
listen to my story, and in your turn relate your own.”
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“With all my heart,” said Cnemon, “for I myself was going to this town to
wait for some friends of mine, whom I had appointed to meet there.”

2.22

Getting, therefore, into a boat, many of which were lying by the river’s side,
to transport passengers, they crossed over into the town, and arrived at the
house where the stranger was lodged. The master of the house was not at
home; but his daughter, a marriageable maiden, received them with great
cheerfulness, and the servants waited upon the old man as if he had been
their father, most probably by their master’s orders. One washed his feet,
and wiped off the dust from under his knees; another got ready his bed, and
strewed it with soft coverings; a third brought an urn, and filled it with fire;
a fourth prepared the table, and spread it with bread and various kinds of
fruit.

Cnemon, wondering at their alacrity, exclaimed, “We have certainly got
into the house of Jove the Hospitable, such is the attention and singular
benevolence with which we are received.”

“You have not got into the habitation of Jove,” replied the other, “but into
that of a man who exactly imitates his hospitable and charitable qualities: for
his life has been a mercantile and wandering one; he has seen many cities,
and observed the manners of many nations; he is naturally therefore inclined
to compassionate the stranger, and receive the wanderer, as he did me not
many days ago.”

“And how came you to be a wanderer, father?”

“Being deprived,” said he, “of my children by robbers; knowing those who
had injured me, but unable to contend with them; I roam about this spot,
mourning and sorrowing; not unlike a bird whose nest a serpent has made
desolate, and is devouring her young before her eyes. She is afraid to
approach, yet cannot bear to desert them; terror and affection struggle within
her; she flies mournfully round the scene of her
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vocabulary

&dnAog invisible, unknown
&Bpdog grouped

é&xon hearing ~acoustic

d&Atg in plenty; enough ~helix
dANote at another time ~alien
avopodw shout out

avadeixvopt (0) lift up and show;
proclaim, dedicate

avipepog wild

av1nvutog endless

v (o) accomplish, pass, waste;
upwards, out to sea

amoyyéAw announce, order,
promise ~angel

aradig unaffected, impassive
amottéw demand to have returned
dmoyedw give a taste of
&mPoodoxTog unexpected; unaware
&po. interrogative pcl

apToyY seizure; rape

apTbélw carry off, seize ~harpoon
agaipeotg -ewg (f) taking away;
logical abstraction

&Qynotg narration

a@opnrog unendurable; irresistible
Boptg heavy ~baritone
BiBowoxw eat, eat up, devour
~voracious

Bodotg -swg (f) food, eating
~devour

Yoot -¢pog (f) belly ~gastric
Yvopilw make known, discover
YOvarog of a woman ~queen
daxpbw® weep

d0cbpo here, come here!
StafBiBale carry over

dtébeotig -cwc (f) artistic
composition; bodily condition
Otattéw turn by entreaty
dtaxpodw (mp) evade, deceive,
delay action
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Staoxsvalw get ready
dvoahwTog hard to catch, conquer
EYywotog local, native

£00g &6coc (n, 3) custom, habit
~ethology

etOe if only

g\eog €A0D pity, mercy ~alms
“EAAnv Greek

épnovtod myself

évBupéopan (D) take to heart
gvoxnmTw throw, fall at
gEayopedw declare, tell ~agora
gEetue go forth; is possible ~ion
€Efjg in turn

éneiyw weigh upon, drive; (mid)
hurry

éneto6dtog adventitious; interlude
émtfewpéw inspect

émtppdvvopt (D) strengthen,
encourage

gmuTéuve cut into; shorten
Eoopot ask a question, ask about, go
searching through

gtolpog ready; fulfilled
edayyehilopat bring good news
€podog accessible; inspector;
entrance; attack

Oowpdiorog wonderful

Ozpamedw help, serve; flatter, defer
to ~therapy

Onoovpdg treasury ~treasure
Opfjvog dirge ~threnody

0pfvug footstool, gangway ~throne
ixetiprog of a supplication; (noun)
olive branch

loxVw be strong; win

xo0dmep exactly as

xaddorptg (L) long, fringed
Egyptian robe

%®6ANog -cog (n, 3) beauty
~kaleidoscope

x@pvov nut, kernel
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%xateyYvaw betrothe; (law) demand
security

%€pd0g -oug (n, 3) advantage,
cunning

xvéw (1) set in motion, move,
remove ~kinetic

xoun village

Antetog lootable ~lucre

Anotig -0 (m, 1) bandit
Aoytopdg calculation

peipopon receive as a portion
~Moira

pédog -oug (n, 3) limb; melody
pnxovn machine; mechanism, way
prte06g reward, wages

pviun reminder, memorial

HUéw initiate into

Eéviog of hospitality ~xenophobe
0ioTog bearable

ovou.ddw to address, name ~name
omolog whatever kind

O0UAOWEVOG TUinous

00Aw be well

00pavLog heavenly

ob¢ obatoc (n) ear

g SPewg (f) sight, view
~thanatopsis

méBog -oug (n, 3) an experience,
passion, condition

Tt in the past ~paleo

7oA shake, brandish; (mp) draw
lots ~Pallas

TovTamoaoty altogether; yes,
certainly

mépag -tog (n, 3) cord; bound, crux,
outcome ~prove

meplodog picket, circuit; map

7ty somewhere, somehow

miyvope (D) stick, set, build ~fang
760ey from where?

7od where?

mpeofBitng -ov (D, m, 1) old person
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TP6YVLoLg -ewg (f) foreknowledge;
prognosis

mpoctdov look toward, catch sight of
~wit

mpoinut send forth, abandon ~jet
mpooda foresee

TPOCOOXAW expect

TpooeYNg close

mpoonpaive foretell; proclaim
mpdsTaype -toc (n, 3) ordinance,
command

0éw flow ~rheostat

ottéopon (1) eat ~parasite

OLOTAW be silent

oxmvY tent; stage

copta skill; wisdom ~sophistry
60p0g skilled, clever, wise

omévdw libate; (mid) make a treaty
~spontaneous

omovd libation, treaty
~spontaneous

coxov fig

ouvifcta intimacy; habit
ocuvoptiog (1) roommate, associate
ocwTAp -og (m) savior

TOLO6de such

Tpo@1 food, upkeep ~atrophy
Om6oxeotg -tog () promise
~jischemia

@cd exclamation of grief, anger,
surprise, admiration

QL&Y jar ~vial

@botg -cwg () nature (of a thing)
~physics

@V produce, beget; clasp ~physics
XoAemoilvew be violent, rage

Xelpwy worse, more base, inferior,
weaker

x0MoTog useful; brave, worthy
Pevdw be false, deceive; (mid) to lie
~pseudo-
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! maternal 2 pure, unmixed 3 pain
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calamities, pouring in vain her maternal complaints into ears deaf to her
waitings and strangers to mercy.”

“Will you then relate,” said Cnemon, “when and how you encountered this
grievous war of woe?”

“By and bye,” he replied; “but let us now attend to our craving stomach;
which, because it considers itself of more consequence than any other organ,
is called by Homer destructive. And first, as is the custom of the Egyptian
sages, let us make a libation to the gods. Nothing shall make me omit this;
nor shall grief ever so entirely possess my mind, as to render me forgetful of
what I owe to heaven.”

2.23

With this he poured pure water out of the vase, and said, “I make this libation
to the gods of this country, and those of Greece; to the Pythian Apollo, and
also to Theagenes and Chariclea, the good and beautiful, since I reckon them
also among the gods:“and then he wept, as if he were making another libation
to them with his tears. Cnemon, greatly struck at what he heard, viewed the
old man from head to foot, and exclaimed, “What do you say? Are Theagenes
and Chariclea really your children?”

“They are my children,” replied the stranger, “but born to me without a
mother. Fortune, by the permission of the gods, gave them to me; I brought
them forth with the travail of my soul. My great inclination towards them
supplied the place of nature; and I have been esteemed by them, and called
their father. But tell me, how came you acquainted with them?”

“I am not only acquainted with them,” said Cnemon, “but can assure you
that they are alive and well.”

“0O Apollo, and all the gods!” he exclaimed, “where are they? Tell me, I
beseech you; and you will be my preserver and equal to the gods!”

“But what shall be my reward?” replied the other.

“At present that of obliging me; no mean reward to a wise man: I know
many who have laid up this as a treasure in their hearts. But if we arrive in
my country, which, if I may believe the tokens of the gods, will ere long be,
your utmost desires shall be satisfied with wealth.”

“You promise me,” said Cnemon, “things uncertain and future, when you
have it in your power to reward me immediately.”

“Show me anything I can now do for you,” said the old man, “for I would
willingly part even with a limb to satisfy you.”
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“Your limbs need be in no danger,” replied the Grecian; “I shall be satisfied
if you will relate to me from whence these strangers come, who were their
parents, how they were brought here, and what have been their adventures.”

“You shall have a treat,” replied the old man; “so great as to be second to
none other, not even if you should obtain all earthly treasures. But let us
now take a little food; for my narration and your listening will take up a
considerable time.”

When they had eaten, therefore, some nuts and figs, and fresh-gathered dates,
and such other things as the old man was used to feed upon (for he never
deprived any animal of life for his own nourishment), he drank a little water,
and Cnemon some wine; and, after a short pause, the latter said: “You know,
O father, that Bacchus delights in convivial conversations and stories; and as
I am now under his influence, I am very desirous of hearing some, and I
claim from you my promised reward: it is time to bring your piece upon the
stage, as the saying goes.”

“You shall be satisfied,” replied the stranger: “but I wish the good Nausicles
were here, who has often earnestly desired to hear this detail from me, and
as often, on some pretext or other, has been put off.”

2.24

At the name of Nausicles, Cnemon asked where he was. “He is gone a
hunting,” replied the other.

“And after what kind of game?”

“Why, not indeed of wild beasts, but of men as savage as they, who are called
buccaneers, who live by robbery, who are very difficult to be taken, and lurk
in marshes, caverns, and lakes.”

“What offence have they given him?”

“They have taken his mistress from him, an Athenian girl, whom he called
Thisbe.”

“Ah!” said Cnemon, in a tone of surprise, and immediately stopped, as if
checking himself.

“What ails you?” said the old man.—The other, evading the question,
proceeded, “I wonder with what forces he means to attack them?”

“Oroondates, viceroy of Egypt, under the Great King, has appointed Mithranes
commandant of this town; Nausicles, by means of a large sum of money, has
prevailed upon him to march with a body of horse and foot against them; for
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he is exceedingly annoyed at the loss of this Grecian girl; not only because he
liked her himself, and because she was well skilled in music; but because he
was going to take her with him to the king of Ethiopia, by way of attendant
upon the queen, as he said, and to amuse her after the Grecian fashion. Being
deprived, therefore, as he supposes, by her loss, of a great reward which he
expected for her, he is using his utmost efforts to recover her. I encouraged
him too to this expedition, thinking it possible he might find and recover
my children also.” “Enough of buccaneers, and viceroys, and kings,” cried
out Cnemon, impatiently; “your discourse is wandering from the point I aim
at. This episode has nothing to do with the main plot; come back to the
performance of your promise; you are like the Pharian Proteus; not turning
indeed into false and fleeting shapes, but trying to slip away from me.”

“Be satisfied,” said the old man, “you shall know all. I will explain to you first
what relates to myself, shortly, and without reserve; which will be a proper
introduction to that which is to follow.

“I am a citizen of Memphis. The name of my father was Calasiris, as is
likewise mine. Though now a wanderer, I was not long ago a high priest.
I had a wife, but have now lost her; after her death I lived for some time
quietly, delighting myself with two sons whom she had left me. But in a few
years, the fated revolution of the heavenly bodies altered every thing; the eye
of Saturn scowled upon my family, and portended a change in my fortunes
for the worse. I had skill enough to foresee the ills which threatened me, but
not to avoid them; for no foresight can enable us to escape the immutable
decrees of fate: it is, however, an advantage, to have some foreknowledge of
them, as it blunts the violence of the stroke. Unexpected misfortunes, my son,
are intolerable; those which are foreseen are more easily borne: the mind is
confused and disarmed by sudden fear; custom and reason strengthen it.

2.25
“My calamities began in this manner:

“A Thracian woman, in the bloom of youth and in beauty second only to
Chariclea, whose name was Rhodope, unfortunately for those who became
acquainted with her, travelled through Egypt. In her progress she came in
‘revel-rout’ to Memphis, with great luxury and pomp of attendance, and
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vocabulary

&0poilw press close together; (mid)
muster

aioydve (D) spoil, disgrace,
disfigure, mar

é&xo hearing ~acoustic

axovopo thing heard, music, rumor,
lecture

dxpov crest, extremity ~acute
GxpomoALg —cwg (f) citadel, high part
of a city ~acute

avadeixvopt (0) lift up and show;
proclaim, dedicate

&vobéw run up, shoot up

avadnue -tog (n, 3) consecrated gift
~thesis

&véxetpon be dedicated, be put up
avoxtvém (1) swing back and forth;
stir, awaken

&voxomTe thrust back

avomtepdwm raise, excite
&vatoAtxdg eastern; time occupied
in rising

avopOéyyopour call out

GVEPWTAL question

avevenuén shout; be honored
&vowxie move up-country, resettle
GvTixpd (10) straight ahead/through;
face to face

aratwpéopot hang, dangle, hover
&mnvvg harsh

amoAyw cease, desist from ~lax
amoTpoTaLog averting evil;
ill-omened

ampdopoyog irresistible

appolw fit together; marry
~harmony

&povpa land ~arable

&othp -¢épog (m) star

dte as if; since

00to0ev from that place
a0TOGYEDLOG in close combat
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d@uxtog inevitable; caught
Bwwog altar; stand, pedestal
YAuxOg sweet, pleasant ~glycerine
daipmy -ovog (m, 3) a god, fate,
doom ~demon

dnuootog public, the state
Staxaiw burn through, heat
excessively

Stiynua -tog (n, 3) tale

8p6pog race, running, racing ground
~hippodrome

dvoyepng annoying, difficult
gyxpdreto mastery over; self-control
EYywotog local, native

eixalw liken; conjecture

eixw yield; seem likely, (pf+dat)
seem like, (pf) be fit/worthy of/to
~victor

éxOztdlw deify, worship

éxTog outside

évoxéw dwell in

gvtedlev thence

gvtevELg -ewg (f) running into;
intercourse, manners, sex; petition
¢éEaoxéw adorn, equip; train
thoroughly

gEewut go forth; is possible ~ion
¢Eetdlw inspect, interrogate,
estimate

EmaywYOdg attractive; causing
émBpion fall hard on

énobpw (D) drag, trail; (mp) crawl
gtopelo association

Epeotg legal appeal; desire

nuio loss, penalty ~zeal

Zwvn girdle; waist, loins ~zone
MxtoTog least; above all
fiocdopan (pass) be weaker, be
overcome; (active) defeat
Ozpamein -ag service, tending
06pvBog noise, clamor; confusion
Ouoia sacrifice
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tepwovvy priesthood, ceremonies
txetebw approach to beg
toTopéw inquire; relate

{yvog -coc (n, 3) track, trace
xotaywytov inn; shipping cost
xotoy®ytog returned; epithet of
Dionysus

xatotoybve (D) act disgracefully
%x0AG g punish

%x6ATog bosom, lap-fold; gulf
®0ATow swell, fold

xpeicowy more powerful; better
xonvn well, spring

Aoyyéve be allotted; (esp. Aeha-
forms) allot; receive

Aayov -6vog (f, 3) flank
AoyLopog calculation

pedetaw pursue, attend to, exercise
reonuPeio midday; the south
vé@og -cog (n, 3) cloud ~nebula
6uPBpog storm

opoOg same ~homoerotic

opod together

opéw unite ~homoerotic

0pilw divide; ordain, define
~horizon

opw1] pressure, assault, order
~hormone

00paGvLog heavenly

6drg BPewg () sight, view
~thanatopsis

o6dov piece of cooked meat, relish
méBog -oug (n, 3) an experience,
passion, condition

wovTolog all kinds of

mé&podog (f) detour, side way,
mountain pass

moate@og of the father(s), ancestral
TepLémw treat, handle
mepLppavtiptov whisk, sprinkler
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77 somewhere, somehow

TNYOg stout, mighty

Tvéw breathe, blow ~apnea
ToAUTAAOvVTOg priceless; rich
mépw aor. give, pf. be fated
mtéte when?

TPEOXOAOTTT® cover in front
TPooopwilew anchor near

Tpdéow forward, in the future; far
mpdéQaots -cwg (f) pretext; motive;
prediction; cause ~fame
Tpo@YTela prophecy
TEOPYTIXOG oracular

ofyvopt (D) to break

oéBopon feel shame, awe
OLOTAOW be silent

copta skill; wisdom ~sophistry
60¢0¢ skilled, clever, wise
otéMw prepare, send, furl ~apostle
ouvapdoow smash together
olvept be with; have sex ~ion
cvveyng (D) continuously
obvTpo@og fellow; habitual
odpLYE -yog () pan pipes
cvppéw flow together

GUOGTEMA® contract

Televtaiog last, final

TpoTY rout, turning of an enemy
~trophy

OToxpLoLg -cwg (f) answer; acting,
hypocrisy

@LAoco@Ew philosophize, study
@ortaw go back and forth

@uy1 flight, means of escape
~fugitive

Vot -swg () nature (of a thing)
~physics

dneilew count, vote

®0¢w push
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adorned with every grace, and exercising all the arts of love. It was almost
impossible to see her, and not fall into her snares; such irresistible witchery
accompanied the eyes of this fair harlot. She frequently came into the temple
of Isis, where I officiated as high priest. She worshipped the goddess with
sacrifices and costly offerings. I am ashamed to proceed; yet I will not conceal
the truth. The frequent sight of her overcame me at last, in spite of the
command I had long been accustomed to maintain over my passions. I
struggled long against my bodily eyes and the eyes of my fancy, but in vain;
I yielded at last, and sank under the dominion of love. I perceived that the
arrival of this woman was to be the beginning of those misfortunes which
the heavens foretold to me; and that my evil genius was to make her one
of the principal instruments of them. I determined, however, to do nothing
to disgrace that office of priesthood which had descended to me from my
ancestors, nor to profane the altars and temples of the gods: and as to the
transgression which my evil stars had determined I should fall into, not in
act, indeed (heaven forbid!) but in desire; I constituted reason my judge,
and made her impose the penalty of exile from my native land, yielding to
the necessity of fate, submitting to its decrees, and flying from the ill-omened
Rhodope. For I will own to you, O stranger! that I was afraid, lest, under
the present baleful influence of the constellations, I might be tempted to do
something unbecoming my character. Another, and a principal reason for my
absenting myself, was, on account of my children; for my skill in divination
shewed me that they were in a short time to contend with each other in arms.

“Snatching myself away, therefore, from a spectacle so dreadful to a father’s
eyes (sufficient to turn aside the aspect of the sun, and make him hide his
beams), I departed from my country, from my house, and family, making no
one acquainted with the course I intended to take, but pretending that I was
going to Egyptian Thebes, to see my eldest son Thyamis, who was there on
a visit to his grandfather.” —Cnemon started again at the name of Thyamis;
but restrained himself, and was silent, desirous to hear the sequel.

The old man, after observing, “I pass over the intermediate part of my journey,
for it has no relation to what you desire to know,” thus proceeded:

2.26

“But having heard that there was a famous city in Greece, called Delphi, sacred
to Apollo, abounding in temples, the resort of wise men, retired, and free from
popular tumults; thither I bent my steps, thinking that a city destined for
sacred rites was a proper retreat for one of my profession. I sailed through
the Crissaean gulf, and landing at Cirrha, proceeded to the city: when I
entered it, a voice, no doubt divine, sounded in my ears; and as in other
respects this place seemed a fit habitation for a superior race, so particularly
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on account of its situation. The mountain Parnassus hangs over it, as a kind
of natural fortification and citadel, stretching out its sides, and receiving the
city into its bosom.”

“Your description is most graphic, cried out Cnemon, “and seems really made
under the influence of the Pythic inspiration; for in this manner I remember
well my father described Delphi, when he returned from the council of
the Amphictyons, to which the city of Athens had deputed him as sacred
secretary.”

“You are an Athenian then, my son?”

“Yes.”

“Your name?”

“Cnemon.”

“What have been your fortunes?”

“You shall hear by and bye. Now however continue your own narration.”

“I will,” replied the old man.

sfeksk

I ascended into the place, I admired the city of race-courses, of market-
places, and of fountains, especially the famed one of Castalia, with the water
of which I sprinkled myself, and hastened to the temple; for the thronging
of the multitude, which pressed towards it, seemed to announce the time
when the priestess was about to be under the sacred impulse; and having
worshipped and uttered a petition for myself, I received the following oracle:

Thou from the fertile Nile, thy course dost bend,
Pause here awhile, and sojourn as my friend:

Stern fate thou fly’st, her strokes with courage bear;
Ere long of Egypt thou shalt have a share.

2.27

As soon as the priestess had pronounced this, I fell upon my face, and
besought the deity to be propitious to me in everything. The crowd who
surrounded the shrine, joined in praising the deity for having deigned to
answer me on my first entreaty; they congratulated me, and paid me great
respect, saying, that I seemed to be the greatest favourite with the deity who
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had appeared there since Lycurgus, a Spartan. They permitted me at my
request to inhabit the precincts of the temple, and passed a decree that I
should be maintained at the public expense. My situation, in short, was a very
agreeable one; I either assisted at the ceremonies and sacrifices which were
every day performed and offered by strangers as well as natives, or conversed
with the philosophers, for many of this description flocked to Delphi. The city
is in truth a university, inspired by the deity who presides over inspiration
and the muses. Various subjects were discussed; sometimes the manner of
our religious rites in Egypt, and why certain animals were counted sacred
more than others; and the different histories which belonged to each. Another
inquired about the construction of the Pyramids and the Catacombs. In short,
there was nothing relative to Egypt which they did not scrutinize into; for
it is wonderful how the Greeks listen to, and are delighted with, accounts of
that country.

2.28

At length one among the more accomplished of them touched upon the Nile,
its fountains, and inundations, wondering why it alone, of all rivers, should
in the summer time swell and overflow. I told them what I knew on that
subject, which I had gathered from the sacred books which the priests alone
are permitted to consult. I related how it had its rise on the south-east
confines of Libya and Ethiopia; that it increased in the summer, not because
its waters, as some supposed, were driven back by the Etesian winds, but
because these winds, about the time of the summer solstice, drive the clouds
before them from the northern into the southern parts, which are by this
means collected in the torrid zone, where their farther motion is stopped by
the extreme vehemence of the heat. They are then condensed, and pressed
by degrees, till they dissolve, and fall in copious showers. These swell the
river till it disdains its banks, and, bursting over Egypt
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vocabulary

&dVvatog unable; impossible
Geldw sing

aidéopat respect, be ashamed
GxpLPig () exact

axpoatig -0b (o, m, 1) listener
Gxtn beach; cereal grain
auyovog helpless, impossible
~mechanism

auotBorio ambiguity; being
attacked from both sides
avoyopedw proclaim
é&vixavog insufficient, incapable;
dissatisfied with everything
amoyyéAw announce, order,
promise ~angel

amag once

amowxiCw send away, resettle
~economics

amoptpéopar (i) reproduce
&ptLog suitable

adpa breeze ~air

o0to0ey from that place
&oLEg -tog (f) arrival

BéBoatog steadfast; sure
BAéppa -tog (n, 3) look, glance
Younitog nuptial

Yéurog wedding, sex ~bigamy
YeAdw laugh, smile, laugh at
YéMlorog laughable; joking
Yvoprpog known (a person)
~gnostic

Yobv at least then

yobppa -tog (n, 3) writing, letter
Yupvdg naked, unarmed
Yuopvéow strip, be defenseless
~gymnasium

datpéviog voc: you crazy guy
Saipwy -ovog (m, 3) a god, fate,
doom ~demon

Sailg dadog (f) torch
didmpaotg (aa) selling widely;

farming out

OtéEet pass through; recount ~ion
Stiynua -tog (n, 3) tale

Jd0Aog trick, bait

dvotuyng unlucky

gyywprog local, native

eixdg likely

clwOa be accustomed, in the habit
éxeloe thither

éxAapmo shine forth

gxTog outside

“EAAvv Greek

gpn@ovitw show, explain, declare
Eugoaotg reflected; significance
Evelut be in ~ion

évBupéopon (D) take to heart
gEdmTo fasten to ~haptic
gmaywYdg attractive; causing
émévodog (f) return; recap
éromeltlén threaten

g¢mlnréw long for, miss
gmuxndetog of a funeral
gmoxNTTw lay something on
EmTPoY®Oéw make a drama of,
exaggerate

énopvopt (D) swear by

gtolpog ready; fulfilled
e0ooxtpéw be esteemed
e03oxpog reputable, famous
edppaive gladden ~frenzy
EpnPog aged 18

NAxio time of life, contemporaries
0aAapog bedchamber ~thalamus
Oawvpdorog wonderful

Opfivog dirge ~threnody
Ouydrotov little daughter, girl
t0pbw establish

tepede -wg (m) priest ~hieroglyph
ixetedw approach to beg
totopla science, history
xahdotptg (1t) long, fringed
Egyptian robe
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%xéAhog -goc (n, 3) beauty
~kaleidoscope

%®G0pvov nut, kernel

xoatopeiyvopt (D) break down
xe@daAotog main point; chief
%xUxAog circle, wheel ~cycle

Ao very

ute06g reward, wages

wvijre -tog (n, 3) reminder,
memorial ~mnemonic

veds v& (m, 2) temple, shrine
0od®0DY not so?; and so

oé late, in evening ~epitaph
médfog -oug (n, 3) an experience,
passion, condition

moilw play ~pediatrician

TéAot in the past ~paleo

méAAw shake, brandish; (mp) draw
lots ~Pallas

TavTwg by all means

Tapaxspot be at hand, ready
TopaAldoow change, differ
TopeyyOo command

TOPEYYLGW entrust; pass an order
mopevOxy an aside, addition
~parentheses

meplovsia surplus, abundance; net
gain

Teploxoméw look around, inspect
nAjpwpa -tog (n, 3) fullness
760ev from where?

Towilog ornamented; various
moAUTLROg (1) very expensive

méte when?

wplacOot buy

TpoayopeVw declare, predict, order
medeLpt to have been before, earlier
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~ion

mpoxopile bring forward; (mp) be
carried to safety

mpo6oeLut approach, draw near; add
~ion

TpocOMxy addition, appendage,
supplement; aid

Tpbéow forward, in the future; far
mupxaid funeral pyre; big fire
mupxaidg for burnt offerings

oo root ~rhizome

60@og skilled, clever, wise
omouvdalw be busy, earnest
~repudiate

ouyxotoxiein enclose together
olpBolov token, seal

o Bolog token; omen

ocupptyng mingled

ovvéxxetpat be exposed with a child
Toviov small band

THuepov today

TOyn fortune, act of a god
vrowYdlew shine under; dawn
bmepBoAi] mountain pass; passing
over; respite; excess

OTEPPUYg overgrown; gigantic
vToxepat lie under; be assumed;
allow, submit

OmopvnoLg -cwg (f) reminding;
mention

@d&og &g (n, 3) light; salvation; (pl)
eyes ~photon

@<wg bush used to make brooms
@OANOV leaf

xonowrog useful

®ynTég bought
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make visible; imagine
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like a sea, fertilizes the plains it overflows. Its waters are very sweet to drink,
as they are furnished by the rains from heaven; they are not hot to the touch
as they are higher up, but nevertheless are tepid; they exhale no vapours
like other rivers, which they certainly would do, if (as some learned Grecians
suppose) their rise was owing to the melting of the snows.

2.29

While I was discoursing in this manner, one of the priests of Apollo, whose
name was Charicles, with whom I had contracted some intimacy, said, “I am
pleased with what you say, and agree with you entirely, for I have heard the
same account of this matter from the priests at the cataracts of the Nile.” —
“And have you been as far as there,” said I?—*I have,” he replied. —*“On
what account?” — “On occasion of some family misfortunes, which, however,
at last became the course of my happiness.” When I expressed some surprize
at this, “You would not wonder,” said he, “if you were to hear the whole matter
as it happened; and you may hear it whenever you please.” —*“I should be
very glad to hear it at once,” said I.—*“Attend then,” said Charicles; “for
I have long, and from an interested motive, wished for an opportunity of
relating my story to you:”—and, dismissing the general company, he began
as follows:

“I had been married a considerable time without having children; I wearied
the gods with supplications; and at last, in an advanced stage of life, I became
the father of a little daughter, but who was born, as the gods foretold, not
under auspicious destiny. She became marriageable, and had many suitors.
I married her to him whom I thought most worthy of her; and on the very
wedding night she was burnt in her bed, her apartment having been set
on fire either by accident or lightning. The hymeneal song, which was still
resounding, was turned into a dirge: she was carried from the marriage
apartment to her grave; and the torches, which had illuminated the nuptial
procession, now lighted the funeral pile.

“My evil genius added yet another calamity to this tragedy, and took from
me the mother of my child, who sank under her sorrows.

“Such a series of misfortunes was almost too much for me. It was with
difficulty I abstained from laying violent hands upon myself; I had however
strength of mind sufficient to refrain from an action which the teachers of
religion pronounce unlawful. But being unable to bear the solitude and
silence of my house, I left my country, for to deaden memory by turning the
eyes upon new objects is a great palliative to grief. I wandered into various
parts, and came at last into your Egypt, and to Caladupa, in order to visit the
cataracts of the Nile:
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2.30

“This, my friend, was the occasion of my coming into your country, which you
inquired after. I must now proceed to a digression, though it more properly
forms the principal reason of my entering at all into this narration.

“While I was wandering at leisure through the city, and buying some things
of the Greeks (for time having now considerably alleviated my grief, I thought
of returning into my country), I was accosted by a middle-aged man, with the
complexion of an Ethiopian, but of a grave deportment, and bearing marks of
prudence in his aspect: he saluted me, and in broken Greek said he wished
to speak to me. I readily consenting, he took me into a neighbouring temple,
and said: “I saw you cheapening some Indian, Ethiopian, and Egyptian roots
and herbs; if you really have a desire to buy some, I can furnish you.”

“I shall be very glad to see them,” I replied.
“You must not beat me down too much,” said he.

“Do not then be too exorbitant on your part,” was my answer.— With that
he pulled a small pouch from a pocket under his arm, and showed me some
jewels of inestimable value: there were pearls as big as nuts, perfectly round,
and of the purest white; emeralds and amethysts —the former as green as the
vernal corn, and shining with a kind of oily lustre; the latter resembling the
colour of the sea-beach, when played upon by the shadows of an overhanging
rock, which impart to it a purple tinge. The mingled brilliancy of the whole
collection astonished and delighted my eyes.

“After having contemplated them for some time, I said, “You must seek some
other purchaser; my whole fortune would scarcely be sufficient to procure
one of these gems.”

“But if you cannot buy them,” he replied, “you may receive them as a present.”
“Certainly! but why are you jesting with me?”

“I am not jesting with you, I am serious in what I say; and I swear to you by
the deity whose shrine we are before, that I will give you everything which
I have shown you, if, in addition to these, you will receive from my hands
a present far more precious than all which you behold.” —1I could not help
smiling: he asked the cause of it.

“Because it seems to me ridiculous,” said L, “that when you promise me gifts of
such price, you should besides make me expect a present still more valuable.”

“Nevertheless, believe me,” he replied, “and swear to me that you will use
my gift well, and in the manner which I shall exact from you.” —I wondered



170 AIQOIOIIIKA 2.28

and doubted, but at last swore to him, allured by the hopes of such treasures.
When I had taken such an oath as he required, he conducted me to his
house, and showed me a girl of wonderful and more than mortal beauty: He
affirmed she was but seven years old; but she appeared to me to be almost of
a marriageable age, so much did her uncommon beauty seem to add even to
her stature. I stood for some time motionless, ignorant of what was to follow,
and ravished with the sight before me; when my conductor thus addressed
me:

2.31

“The child whom you behold, O stranger, was exposed, when an infant, by
her mother, and left at the mercy of fortune, for a reason which you shall
hear by and bye. It happened luckily that I found, and took her up; for I
could not allow myself to desert in its danger a soul which had once entered
a human body: in so doing I should have transgressed the precepts of our
Gymnosophists, of whom I had been privileged to be a disciple. Something,
too, uncommon and divine, seemed to beam from the eyes of the infant, which
were cast upon me with sparkling yet engaging lustre. There was exposed
with her this profusion of jewels which I have shown you. There was a silken
fillet, on which was written some account of the child, in letters of her native
country; her mother, I suppose, taking care to place these explanations with
her. When I had read it, and knew from whence and whose the infant was, I
took her to a farm at a distance from the city, and placed her in the hands of
shepherds to be nourished, enjoining them to keep her as private as possible.
I myself kept the jewels which were exposed with her, lest they might tempt
any one to destroy the child. The whole transaction remained for a while
a secret; but, in process of time, as she grew up and increased more than
commonly in stature and in beauty (so much so, indeed, that her charms
would not have been concealed even in the bowels of the earth), fearing some
discovery to her prejudice, and that I, too, might come into some trouble
about her: I procured myself to be sent ambassador into Egypt. I came here:
I brought the girl with me, being very desirous of placing her in some secure
situation. The viceroy of this country has appointed to give me audience
to-day: meanwhile I deliver up to you, and to the
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vocabulary

&yopot wonder, admire; resent,
begrudge

&OeAQ, sister

GxpLPig () exact

&vayopedw proclaim
GvadLdpaoxe run away again
avoxwvéw (1) swing back and forth;
stir, awaken

avomTtepdwm raise, excite

Gvtapdg (aa) troublesome, tiresome
aviarog (o) incurable; incorrigible
droyopeVw forbid; fail, be worn out
amatg childless

anopapbdnrog (D) unpersuadable;
inconsolable; describing such a
condition

&renvig harsh

dmooxopoxilw curse
ampoopuLxtog isolated

qot0€wpog chief of a sacred
embassy

&oxéw drill, practice

adpLoy tomorrow

00tobev from that place
avToportog self-willed, accidental
~after

&@opyrog unendurable; irresistible
Boapbg heavy ~baritone

BePBatdw secure, confirm

BAaéppa -tog (n, 3) look, glance
Bwwog altar; stand, pedestal
Younitog nuptial

yopog wedding, sex ~bigamy
Yipag -og (n, 3) old age

YNedoxw grow old ~geriatric
YA@ooo tongue, language ~glossary
Yvowpilw make known, discover
Saipwy -ovog (m, 3) a god, fate,
doom ~demon

doxpV® weep

dtaywviCopat contend against
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SLédoxog being successor
StametAéw threaten violently
Staxoxoméw consider from all angles
droteive extend; (mp) try hard
dufynua -tog (n, 3) tale

StoyAéw annoy, bore, pester
3p0p.og race, running, racing ground
~hippodrome

Eyyetpilw entrust

Eyxwoerog local, native

eloTeéym run in

éxbetalw deify, worship

éxtog outside

Exxwpéw depart, back off, cede
€Aev0gpog not enslaved

“EAAnv Greek

guoutod myself

gunedow confirm, ratify
gumpénm be conspicuous, famous
évaytopdg offering to the dead;
sacrifice

gvdrotpifw (11) spent time, keep
doing

évtadOa there, here

gvtog within

évopotog under oath

€Efjg in turn

gmaAn0sdw be true, prove to be true
é¢navarteive (metaph.) threaten,
brandish

ETXOADOTTRD cover

gmvedo nod

gmiteTunUéVLS succinetly

¢pfiog empty

Epwg -tog (M) love, desire ~erotic
e00ONAg flourishing

ebvota good will, gift

¢@éAxw drag; (mid) influence
M00og #bezoc (n, 3) habit; (pl) habitat,
home area ~ethos

Ozpamein -ag service, tending
07pa hunt ~fierce
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Ouoia sacrifice

iepebs -wg (m) priest ~hieroglyph
ixeola supplication

ixétng -ov (m, 1) suppliant, refugee
xo0drep exactly as

xahdorotg (W) long, fringed
Egyptian robe

xotowrilw colonize

%06ATog bosom, lap-fold; gulf
®O0ATOw swell, fold

xpeioowy more powerful; better
Ao very

Aoytopog calculation

Avméw (D) annoy, distress

AUTen distress

pebaAropon rush after

wétoAAov mine; mineral

KLEw initiate into

veavioxog (&) young man

veddg v&d (m, 2) temple, shrine
oixedg -og (m) house servant
~economics

O0MooYEEYg whole, complete
outAéw (1) associate with ~homily
ob7Tw no longer

g BPewg (f) sight, view
~thanatopsis

7ot in the past ~paleo

mdAAw shake, brandish; (mp) draw
lots ~Pallas

movToy60ey from all sides
Topateivw extend, lengthen, torture
TapOevedw raise a girl; live as a
virgin

mopBéviog virginal; born out of
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wedlock ~Parthenon

wepifBoAog enclosing

TepLéTw treat, handle
Tweptepyaopon belabor, work too
hard on

TepLpvopat embrace ~physics
metdvvopt (D) spread, spread out
TAcovexTéw be greedy, take
advantage

TANYY a hit ~plectrum

TAoow hit ~plectrum

Tvéw breathe, blow ~apnea
760y from where?

moinotg -ewg (f) creation
Towxilog ornamented; various
mporatwp forefather

TPOTEPXLOG previous to

mtepoyv feather, wing ~pterodactyl
co@ia skill; wisdom ~sophistry
ouyyewvg inborn, kin to

oopmoag (a) all together
cuvoptiog (1) roommate, associate
oLGTPATEV® join in an expedition
TEXUNOLoY sign; proof

OTTOYTOW Mmeet

votepaiog the next; later

®06vog malice, envy
@Lroppovéopor treat kindly, favor
@povnpa -tog (n, 3) mind, spirit,
attitude; (pl) intentions, ambitions
@Votg -cwg () nature (of a thing)
~physics

@Vw produce, beget; clasp ~physics
xopletg graceful
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gods, the disposers of all events, this child; trusting that you will observe the
conditions you have sworn to; that you will preserve her free, as you have
received her, and marry her to a free man. I confide in your performing all you
have promised; not depending alone on your oaths, but on your disposition
and general conduct, which I have observed for the many days which you
have spent in this city, and which I see to be truly worthy of Greece, that
renowned country to which you owe your birth.

2.32

“This is all I can say to you at present, as the business of my embassy calls
me; but, if you will meet me at the temple of Isis to-morrow, you shall have
a more particular and exact account of your charge.“I did as I was desired.
I took the girl home with me to my house: I treated her with respect and
tenderness, giving thanks to the gods for the event; and from that time calling
and esteeming her as my daughter. The next morning I hastened to the temple
of Isis, where the stranger had appointed me; and after I had walked about
and waited a considerable time, and saw nothing of him, I went to the palace
of the viceroy, and inquired if any one had seen the Ethiopian ambassador.
I was there told that he had left the city, or rather had been driven out of
it, the evening before, — the viceroy threatening him with death if he did not
immediately quit the province. When I inquired into the cause of so sudden
a proceeding, I learned that he had, with some haughtiness, forbidden the
governor to meddle with the emerald mines, which he claimed as belonging
exclusively to Ethiopia. I returned home vexed and disappointed, as I was by
this accident prevented from knowing the condition, the country, and parents
of the child.

ks

I am vexed, too, as much as he was,” said Cnemon, “for my curiosity on these
subjects is nearly as great; but, perhaps, it may be satisfied in the progress of
your narration.”

“Possibly it may,” replied Calasiris; “but now, if you please, let Charicles
proceed with his own story,” which he thus continued: —2.33

“‘When I arrived at my house, the child came out to meet me. She could not
speak to me, knowing nothing of Greek; but she saluted me with her hand,
and the sight of her began to console me for my disappointment. I saw,
with admiration, that, as a generous race of hounds fawn upon those who
notice them; so she seemed to have a strong sense of my kindness for her,
and to consider me in the light of a father. I determined to stay no longer at
Caladupa, lest some envious deity should deprive me of my second daughter.
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Embarking, therefore, on the Nile, I reached the sea, got on board a ship, and
arrived in Greece. This child is now with me: I have given her my name,
and all my cares are centred in her. Her improvements exceed my warmest
wishes. She has learned my language with surprising quickness: she has
grown up to perfection like a nourishing plant. Her beauty is so transcendent
as to attract every eye upon her, both Grecian and foreign. Wherever she
appears—in the temple, in the course, or in the market-place —she draws
to her the looks and thoughts of all, like the model statue of some goddess.
Yet, with all this, she is the cause of great uneasiness to me: she obstinately
refuses to marry, determines to lead a life of celibacy, consecrates herself to
Diana, and spends most of her leisure hours in the chase, and with her bow.
This is a severe disappointment to me, for I wished to give her to my sister’s
son, an accomplished and graceful young man; but my wishes are frustrated
by this preposterous fancy of hers. Neither entreaties, nor promises, nor
reasoning, can work upon her; and, what is most vexatious, she wounds
me, as they say, with a shaft drawn from my own bow, and employs the
eloquence which I have taught her in magnifying the way of life she has
chosen. She is inexhaustible in the praises of virginity; places it next the life
of the gods— pure, unmixed, uncorrupt. She is equally skilful in depreciating
love, and Venus, and marriage. I implore your assistance in this matter; for
which reason I was glad to seize the opportunity you gave me, and have
troubled you with a long story. Do not desert me on this occasion, my good
Calasiris, but employ the wisdom you are master of, or even any charm you
may know; persuade her by words, or work upon her by incantations, to
leave this unnatural course, and to feel that she is born a woman: you can,
I know, do this if you will. She is not averse to the conversation of men;
she has been used to their company from her childhood. She lives, too, very
near you, here within the precincts of the temple. Condescend, I beseech, to
hear me, and grant what I desire. Suffer me not to spend a melancholy and
lonely old age, without hopes of having my family continued; I entreat you
by Apollo, and your country’s gods.””

2.34

“I was moved by his supplications, Cnemon. I could scarcely refrain from
tears: his own flowed in great abundance. I promised, in short, to use my
utmost skill in attempting what he desired. We were still talking, when
a messenger arrived in haste, and told us that the head of the Aenianian
embassy was at the door, and extremely impatient for the priest to appear,
and begin the sacred rites. When I inquired who the Aenianians were, what
was the nature of the embassy which they had sent, and what sacrifice he
was going to perform; he told me that the Aenianians were a principal nation
of Thessaly, entirely Grecian, being descended from Deucalion —that their
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country extended along the Malian bay —that they called their metropolis
Hypata; as they would insinuate, because it was fit to rule over all the cities
of the province; as others pretended, because it was situated under Mount
OEta— that the embassy was sent by the Aenianians every fourth year, at the
time of the Pythian games—and the sacrifice offered to Neoptolemus, the son
of Achilles, who was here surprised and slain, at the very altar of Apollo, by
Orestes the son of Agamemnon. But the embassy of the present year will be
yet more magnificent than any of the former ones; for the head of it prides
himself in being descended from Achilles.

“I met the young man the other day, and indeed he seems worthy of the
family of Peleus: such is the nobleness of his stature and deportment, that
you will easily believe him sprung from a goddess.

“When I wondered how it came to pass, that he, being an Aenianian, should
pretend that he was of the race of Achilles (for Homer, our great Egyptian
poet makes Achilles a Phthiotian), ‘the young man,” said Charicles, ‘claims
him entirely as their own: for Thetis, he says, certainly married Peleus out of
the Malian bay; and the country which extended along that bay was anciently
called Phthia: but the glory of the hero has induced others to claim him falsely
as their countryman. He is, besides, in another way, related to the Aeacidae:
Mnestheus is his ancestor, the son of Sperchius and Polydora, the daughter
of Peleus, who went with Achilles to the siege of Troy; and, being so nearly
connected with him, was among the chief leaders of the Myrmidons.

“‘The ambassador abounds in arguments to support the claim of his country
to Achilles. He insists much upon this present embassy and sacrifice to
Neoptolemus; the honour of performing which, all the Thessalians have, by
common consent, yielded up to the Aenianians, whereby they admit that they
are most nearly related to him.’

“ ‘Whether this be truth or vain assumption,’ said I, ‘be so good now, if you
please, as to call in the ambassador, for I am extremely desirous to see him.’

2.35

“Charicles immediately sent to him, and the young man entered with an air
and aspect truly worthy of Achilles. His neck straight
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vocabulary

&YyéAn herd ~demagogue
&yxVlog curved ~angle
&yAaia splendor, glory, honor
&dvuTov inner sanctum

&€OALog prize ~athlete

Geidw sing

&np &épog (e, m) mist, air ~air
&0Atog wretched ~athlete

é&xo hearing ~acoustic
GaxpLPig () exact

&xpoatig -0d (ad, m, 1) listener
Gihg &og (f) (grains of) salt (pl. m.);
the sea (sing. f.) ~halogen
auelée disregard; (impers.) of
course

GvooTéMAw repel, suppress
avopOéyyopour call out
avoyortilew (horse) rear up, throw a
rider; hold back by the hair
&vépaotog unloved; not loving
&vetog relaxed, slack; set free from
labor

&vOevog blooming, floral
&v0og flower

Gvixvebo track (hunting)
~ichneumon

évoiyvopt (0) open

Gotd1] song

amepbxm (D) keep off ~serve
amopéw be confused, distressed
amoppéw flow, fall off
amootepéw despoil, defraud
GptOpéc number

ot at the same time
domalopon greet, salute

aOAGg flute, tube, hollow

adyy -évog (m, 3) neck
&Qynotg narration

Badile walk, proceed
BaBOZwvog girt with the robe
overflowing ~zone
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Bab0g high, deep ~bathysphere
Bfina -tog (n, 3) step, pace

Blog life ~biology

Bwwog altar; stand, pedestal

yévu youvog (n, 3) knee ~polygon
Yobv at least then

J3¢o0g fear ~Deimos

Stadéyopat be next, succeed
~doctrine

Stopynuovedm remember clearly;
mention, record

Jtamhoxog woven like a basket
StoyAéw annoy, bore, pester
gyxapotog athwart, oblique
elodVw take part in

elwOa be accustomed, in the habit
exotopPn hecatomb

éxOviioxw (hyperbolic) faint, die off,
be terrified

€Aev0gpog not enslaved

éupéieta harmony, melodiousness
of speech; a tragic dance
évaytopog offering to the dead;
sacrifice

évdootpog preludial; yielding
gEantw fasten to ~haptic

E€EwOey from outside

€opti holiday, feast
gmoxorovBéw chase; accrue
éneiyw weigh upon, drive; (mid)
hurry

g¢mlnréw long for, miss

gmtteléw complete; do a religious
duty

gmutéuvo cut into; shorten
ériypvoog (0) gilded

evTpemilw to ready

eOdwdia sweet smell

épamto fasten upon; (mp) partake
of, attain ~haptic

€@éAxw drag; (mid) influence
Nd€wg pleasantly ~hedonism
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N80¢ sweet, pleasant ~hedonism
Mxtotog least; above all

fwog when (Au.og) ..., then (tfiwoc)
Nowg hero ~hero

fiocdopon (pass) be weaker, be
overcome; (active) defeat

Ozoartig -0D (&, m, 1) spectator,
sightseer

OQuota sacrifice

tepebg -wg (m) priest ~hieroglyph
iAdopo appease

xaAdorotg (1) long, fringed
Egyptian robe

xotémiy behind, hereafter

%xépog -tog (n, 3) horn; military unit
~ceratopsia

»Aeiw tell of; close

%xAéog xhod¢ (n, 3) fame ~Euclid
xviun lower leg

%6y hair ~comet

xdpo -tog (n, 3) wave; embryo
~accumulate

Aayodv -6vog (f, 3) flank

Aguxdg white ~light

@édog -oug (n, 3) limb; melody
1étptog medium, moderate
rétwmov forehead, front

vaig (&) temple, shrine ~nostalgia
O0ABrog happy, wealthy

opdg same ~homoerotic

ouod together

opdéw unite ~homoerotic

6veLpog dream (also t0 Bvetpov)
ovopaotés named ~name

0000¢ upright, straight; correct, just
~orthogonal

opu1 pressure, assault, order
~hormone
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obTw no longer

00pdvtog heavenly

TOEAYLOUYOL expose, disclose
TOEOTOEYW TUn past

rapodog (f) detour, side way,
mountain pass

métprog of the father(s), ancestral
Tepletpt be superior to; be left over;
still exist

7Y somewhere, somehow

Afong full, complete; (+gen) full of
~plethora

mop Ty a sending, expedition ~pomp
76te when?

TPOoAeiw abandon, withdraw
~eclipse

oLl be silent

omeVdw ‘push on,” get going, hurry
~repudiate

oTEQPOVOoG ring

GTOAY equipment

obyxetpot be composed of, agreed
on

oopmog (a) all together

ovvehaOvew drive together ~elastic
odpyE -yog () pan pipes

TEUVo cut, sacrifice, solemnize
~tonsure

Thpepoy today

ToL60d¢e such

uwepPoAi] mountain pass; passing
over; respite; excess

OTEPPPOVEL be snobby

vryéw echo, respond

bTooNuaive signal

¥tV -o¢ (m, 3) tunic, armor

%0006g dance; chorus ~terpsichorean
wpatog ripe; young adult
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and erect, his hair thrown back off his forehead; his nose and open nostrils
giving signs of an impetuous temper; his eyes of a deep blue, inclining to
black, imparting an animated but amiable look to his countenance, like the
sea smoothing itself from a storm into a calm.

“After he had received and returned our salutations, he said it was time to
proceed to the sacrifice, that there might be sufficient space for the ceremonies
which were to be performed to the Manes of the hero, and for the procession
which was to follow them.—’ I am ready,” replied Charicles, and rising, said
to me, ‘If you have not yet seen Chariclea, you will see her to-day; for, as a
priestess of Diana, she will be present at these rites and the procession.’

“But I, Cnemon, had often seen the young woman before; I had sacrificed
and conversed with her upon sacred subjects. However, I said nothing of it;
and, waiting for what might happen, we went together to the temple. The
Thessalians had prepared everything ready for the sacrifice. We approached
the altar; the youth began the sacred rites; the priest having uttered a prayer,
and from her shrine the Pythoness pronounced this oracle:

Delphians, regard with reverential care,

Both him the goddess-born, and her the fair;

“Grace” is the sound which ushers in her name,

The syllable wherewith it ends, is “Fame.”

They both my fane shall leave, and oceans past,

In regions torrid shall arrive at last;

There shall the gods reward their pious vows,

And snowy chaplets bind their dusky brows.

2.36

“When they who surrounded the shrine heard this oracle, they were
perplexed, and doubted what it should signify. Each interpreted it differently,
as his inclinations and understanding led him: none, however, laid hold of
its true meaning. Oracles indeed, and dreams, are generally to be explained
only by the event. And beside, the Delphians, struck with the preparations

which were making for the procession, hastened to behold it, neglecting or
deferring any farther scrutiny into the oracular response.”
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3
3.4

“When the ceremony was over, and the procession had passed by,” continued
Calasiris— “But,” said Cnemon, interrupting him, “the ceremony is not over,
Father; you have not made me a spectator of the procession, whereas I am
very desirous both of hearing and seeing; you treat me like a guest who, as
they say, is come a day after the feast: why should you just open the theatre,
only to close it again?”

“I was unwilling,” said Calasiris, “to detain you from what you are most
desirous to know, by a detail which has little or nothing to do with the
principal end of my narration; but since you must be a passing spectator,
and by your fondness for shows declare yourself to be an Athenian, I will
endeavour briefly to describe the exhibition to you; and I shall do so the more
willingly, on account of the consequences which followed it.

ks

The procession began with an hecatomb of victims, led by some of the inferior
ministers of the temple, rough-looking men, in white and girt-up garments.
Their right hands and breasts were naked, and they bore a two-edged axe.
The oxen were black, with moderately arched and brawny necks — their horns
equal, and very little bent; some were gilt, others adorned with flowers — their
legs bent inwards—and their deep dewlaps flowing down to their knees —
their number, in accordance with the name, exactly a hundred. A variety of
other different victims came afterwards, each species separate and in order,
attended with pipes and flutes, sending forth a strain prelusive of the sacrifice.

3.2

These were followed by a troop of fair and long-waisted Thessalian maidens,
with dishevelled locks—they were distributed into two companies; the
first division bore baskets full of fruits and flowers; the second, vases of
conserves and spices, which filled the air with fragrance: they carried these
on their heads; thus, their hands being at liberty, they joined them together,
so that they could move along and lead the dance. The key-note to the
melody was sounded by the next division, who were to sing the whole of
the hymn appointed for this festival, which contained the praises of Thetis,

of Peleus, and their son, and of Neoptolemus. After this, O Cnemon—
ook

But Cnemon me no Cnemons,” said the latter; “why not recite the hymn to



190 AIOIOIIIKA 2.35

me instead of depriving me of so much pleasure? Make me, I beseech you,
an auditor at this festival as well as a spectator.”

“You shall be so if you desire it,” said Calasiris; “the hymn, as nearly as I can
recollect, ran as follows:

soksk

Thetis, the golden-haired, we sing.
She who from Nereus erst did spring,
The Venus of our fatherland.

To Peleus wed, at Jove’s command,
Her — of the thunderbolt of war,
Famed for his beamy spear afar,
Achilles — Greece the mother saw
Wedded to whom did Pyrrha bear,
Great Neoptolemus his heir,

Of Grecian land the boast and joy,
The destined scourge of lofty Troy.
Thou who in Delphic land dost rest,
Hero, by thee may we be blest;
Accept our strains, and oh, by thee,
May every ill averted be!

Thetis the golden-haired we sing,
She who from Peleus erst did spring.
3.3

The dance which accompanied this song was so well adapted to it, and the
cadence of their steps agreed so exactly with the melody of the strain, that
for a while, in spite of the magnificence of the
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vocabulary

&yopot wonder, admire; resent,
begrudge

&deta not being punished

é&xo hearing ~acoustic

axovopa thing heard, music, rumor,
lecture

&xptg -6¢ (f) hilltop ~acute
dxpov crest, extremity ~acute
auetévvopt (D) put on a person
~vest

&vopbtng one who mounts; rider
avopodw shout out

dvomtepdwm raise, excite

&vdpsia courage

&v0og flower

arotwpeéopat hang, dangle, hover
amolGg soft, delicate

amoptan hang; detach
amovyalw flash forth

&mnvvg harsh

amoxvaiw scrape, rub off; wear
down

Gmovépw portion out

Gy dpvdg (m, 3) lamb, sheep; wool
G&pt0pdég number

&ovéopot deny, refuse, repudiate
G&pvog lamb, sheep; wool
Got0€wpog chief of a sacred
embassy

adpa breeze ~air

ooy -évog (m, 3) neck

BAra -tog (n, 3) step, pace
BAéppa -tog (n, 3) look, glance
YAuxOg sweet, pleasant ~glycerine
Yobv at least then

daitg daddg (f) torch

deomotng -ov (m, 1) master, despot
OLoTTAER W Weave

dtamhoxog woven like a basket
oLaTTOW spit on

otxppéw flow through
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Suiynuo -toc (n, 3) tale

Sutiynotg -ewg (f) narration
StoloOdve slip through

3pbaxwv -ovtog (m, 3) serpent
gyxpdreto mastery over; self-control
gyywprog local, native

efwba be accustomed, in the habit
éxAapmo shine forth

ExmAnELg -ewg (f) consternation,
terror

évapyrg visible, clear ~Argentina
évvoxtepedw pass the night in
¢Eaoxéw adorn, equip; train
thoroughly

gmaywYOdg attractive; causing
gminvéw blow on, to ~apnea
éntocio shake something at
~seismic

ETLOTEVIW pour over

ériypvoog (0) gilded

&nw (mid) follow, accompany; (act,
uncommon) handle, take care of
EoTépa evening, west
eboatpovile consider happy
€@éAxw drag; (mid) influence
EpnPog aged 18

Lwvn girdle; waist, loins ~zone
Arog when (uog) ..., then (tfjp.oc)
nvioyog rein holder

notyéveta early-born

fioodopon (pass) be weaker, be
overcome; (active) defeat

0apoog boldness, over-boldness
Ozpamatvic female slave

0dpak -nxog (m) breastplate
~thorax

ixetedw approach to beg

tnég -vtog (i, m, 3) strap

Tuepog (1) desire, inclination (+gen)
trrmxog of horses ~hippo
xo0drep exactly as

xaBévvopt (D) cover ~vest
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xaAdototg (1) long, fringed
Egyptian robe

%x6ANog -g0g (n, 3) beauty
~kaleidoscope

xotoxAelw enclose; shut up
xatoAbp e shine (on)
®oTELVAL W lay to sleep

»x6p hair ~comet

xpeiocowyv more powerful; better
xvaive be pregnant

xvaveog dark ~cyan

®V®AOW circle, encircle
Aoprtadioy small torch; lint for
wounds; top-knot; comic mask
Aopmédiog torch-bearing
AewTOg thin

AyOg clear, shrill

Auméw (D) annoy, distress
AOYvog lamp

peilyog pleasing, gentle

pehia ash spear; ash tree
petappevoy person’s back ~frenzy
rétwmov forehead, front

unoog thigh, femur

wvijre -tog (n, 3) reminder,
memorial ~mnemonic

Eav00dg yellow

0AOAOEw whoop in triumph, shout
ecstatically

OTALlw prepare, arm ~hoplite
Sotg Bpewg (m) serpent ~ophidian
00ppdg -og (f) brow (eye, ridge)
6tg Bdewg (f) sight, view
~thanatopsis

méafog -oug (n, 3) an experience,
passion, condition

TovTamaoty altogether; yes,
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certainly

Topaoté e pull to one side
wepiBAenttog widely seen, admired
TmeptoToLyilwm stretch nets around
Tep6vY nail, pin, clasp; cleat; fibula
~pierce

TAevpa rib, side ~pleurisy

mop Y a sending, expedition ~pomp
7éte when?

TPETw be conspicuous, preeminent
~refurbish

mpeofBiTng -ov (D, m, 1) old person
Tpooowilw to shield
TpopeTwTidLog on the forehead
Tpomodilw put a foot forward
~pedal

TP0G30xAwW expect

00303axturog rosy-fingered
ox0M6g crooked ~scoliosis
oUyxetpot be composed of, agreed
on

ouvguyla pairing, coupling
oulbytog joined; joining

oOVOnuo -tog (n, 3) agreed signal
ouVLPELg pair of horses

Tpabs (&) rough ~trachea

UYpPOg wet

OMfeLg (D) wooded

OmopvnoLg -cwg (f) reminding;
mention

LEMYNoLg guidance

@b&Aapov bosses on a helmet,
cheek-piece for horses

@oBepog frightful, afraid

Pijpog () pebble, vote, decree,
sentence
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spectacle, the sense of seeing was overpowered and suspended by that of
hearing; and all who were present, attracted by the sounds, followed the
advancing dancers. At length a band of youths on horseback, with their
splendidly dressed commander, opening upon them, afforded a spectacle
far preferable to any sounds. Their number was exactly fifty; they divided
themselves into five and twenty on each side guarding their leader, chief
of the sacred embassy, who rode in the midst: their buskins, laced with a
purple thong, were tied above their ancles; their white garments, bordered
with blue, were fastened by a golden clasp over their breasts. Their horses
were Thessalian, and by their spirit gave token of the open plains they came
from; they seemed to champ with disdain the foaming bit, yet obeyed the
regulating hand of their riders, who appeared to vie with each other in the
splendour of their frontlets and other trappings, which glittered with gold and
silver. But all these, Cnemon, splendid as they were, were utterly overlooked,
and seemed to vanish, like other objects before a flash of lightning, at the
appearance of their leader, my dear Theagenes, so gallant a show did he
make. He too was on horseback, and in armour, with an ashen spear in his
hand; his head was uncovered; he wore a purple robe, on which was worked
in gold the story of the Centaurs and the Lapithae; the clasp of it was of
electrum, and represented Pallas with the Gorgon’s head on her shield. A
light breath of wind added to the grace of his appearance; it played upon
his hair, dispersed it on his neck, and divided it from his forehead, throwing
back the extremities of his cloak in easy folds on the back and sides of his
horse. You would say, too, that the horse himself was conscious both of his
own beauty and of the beauty of his rider; so stately did he arch his neck and
carry his head, with ears erect and fiery eyes, proudly bearing a master who
was proud to be thus borne. He moved along under a loose rein, balancing
himself equally on each side, and, touching the ground with the extremity of
his hoofs, tempered his pace into almost an insensible motion.

Every one, astonished at the appearance of this young man, joined in
confessing, that beauty and strength were never before so gracefully mingled.
The women in the streets, unable to disguise their feelings, flung handfuls
of fruit and flowers over him, in token of their admiration and affection: in
short, there was but one opinion concerning him — that it was impossible for
mortal form to excel that of Theagenes.

3.4

But now, when Rosy-finger’d morn appeared, as Homer says, and the
beautiful and accomplished Chariclea proceeded from the temple of Diana,
we then perceived that even Theagenes might be outshone; but only so far as
female beauty is naturally more engaging and alluring than that of men. She
was borne in a chariot drawn by two white oxen —she was dressed in a purple
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robe embroidered with gold, which flowed down to her feet— she had a girdle
round her waist, on which the artist had exerted all his skill: it represented
two serpents, whose tails were interlaced behind her shoulders; their necks
knotted beneath her bosom; and their heads, disentangled from the knot,
hung down on either side as an appendage: so well were they imitated, that
you would say they really glided onward. Their aspect was not at all terrible;
their eyes swam in a kind of languid lustre, as if being lulled to sleep by the
charms of the maiden’s breast. They were wrought in darkened gold, tinged
with blue, the better to represent, by this mixture of dark and yellow, the
roughness and glancing colour of the scales. Such was the maiden’s girdle.
Her hair was not entirely tied up, nor quite dishevelled, but the greater part
of it flowed down her neck, and wantoned on her shoulders—a crown of
laurel confined the bright and ruddy locks which adorned her forehead, and
prevented the wind from disturbing them too roughly —she bore a gilded
bow in her left hand; her quiver hung at her right shoulder —in her other
hand she had a lighted torch; yet the lustre of her eyes paled the brightness
of the torch.

ks

Here are, indeed, Theagenes and Chariclea,” cried out Cnemon.

“Where, where are they?” exclaimed Calasiris; who thought that Cnemon saw
them.

“I think I see them now,” he replied, “but it is in your lively description.”

“I do not know,” said Calasiris, “whether you ever saw them such as all Greece
and the sun beheld them on that day —so conspicuous, so illustrious; she the
object of wish to all the men, and he to all the women; all thought them equal
to the immortals in beauty. But the Delphians more admired the youth, and
the Thessalians the maid; each most struck with that form which they then
saw for the first time. Such is the charm of novelty.

“But, Cnemon! what a sweet expectation did you raise in me when you
promised to show me these whom I so fondly loved! and how have you
deceived me! You winged me with hope to expect that they would presently
be here, and exacted a reward for these good tidings; but, lo! evening and
night have overtaken us, and they nowhere appear.”

“Raise up your spirits,” said Cnemon, “and have a good heart; I assure you
they will soon arrive. Perhaps they have met with some impediment by the
way, for they intended to arrive much earlier. But I would not shew them
to you, if they were here, till you had paid me the whole of my reward; if,
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therefore, you are in haste to see them, perform your promise, and finish your
story.”

“It is now,” replied Calasiris, “become a little irksome to me, as it will call
up disagreeable remembrances; and I thought, besides, that you must by
this time be tired with listening to so tedious a tale; but, since you seem a
good listener, and fond of hearing stories worth the telling, I will resume
my narration where I left it off. But let us first light a torch, and make our
libations to the gods who preside over the night; so that, having performed
our devotions, we may spend, without interruption, as much as we please of
it in such discourses as we like.”

3.5

A maid, at the old man’s command, brought in a lighted taper; and he poured
out a libation, calling upon all the gods, and particularly upon Mercury;
beseeching them to grant him pleasant dreams, and that those whom he most
loved might appear to him in his sleep. Calasiris then proceeded in this
manner:

“After, Cnemon, that the procession had thrice compassed the sepulchre
of Neoptolemus, and that both men and women had raised over it their
appropriate shout and cry; on a signal being given, the oxen, the
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vocabulary

aytoteia ritual

&Bpdog grouped

Gxptfig (1) exact

éxptg -6¢ (f) hilltop ~acute
dxpov crest, extremity ~acute
duew both ~amphora
&vaypamtog recorded, registered;
(+dat) marked with, depicting
&vapeotog filled up
avomipmAnue fulfill, endure
~plethora

avamtw bind; blame; kindle
~haptic

av3avw please ~hedonism
&vépaotog unloved; not loving
&vOpmvog human

&vbOw accomplish, pass over,
complete

avwbev from above, the beginning
amoyyéAw announce, order,
promise ~angel

amooTdw tear/drag away
Gpaw wear something out
aotip -épog (m) star

are as if; since

Béoog by force

BAéppa -tog (n, 3) look, glance
Bowwog altar; stand, pedestal
YeAdow laugh, smile, laugh at
Yéveotg -ewg (f) source, origin
~genus

Yvowpilw make known, discover
Sailg daddc (f) torch
dtaBpoyog soaked

dtamopéw me/be in trouble
otampeémw be prominent

dvopevi|g hostile, enemy
Eyyetpilw entrust

£00g £6coc (n, 3) custom, habit
~ethology

t0e if only

eixdg likely

elmep if indeed

elodVw take part in

elopéw flow into

eita then, therefore, next

elw0Oa be accustomed, in the habit
ENEYY® shame; try, examine
gumciztinue fill ~plethora
Eumopog in, on or by the fire
gvtevELlg -ewg (f) running into;
intercourse, manners, sex; petition
€kfjg in turn

EEwOev from outside

g¢mixAnotg -tog (f) nickname;
nominally ~gallo

gmivedw nod

¢mondw drag along

gmutpéyw run at, after

gmitoiBw rub on; destroy

gpbuw desire

£pwg -tog (m) love, desire ~erotic
nidopot be pleased, enjoy
~hedonism

nospéw be at rest

novyia peace and quiet

0dropog bedchamber ~thalamus
Ozpamouva female slave
Ouydtprov little daughter, girl
idopon (i) cure ~pediatrician
iepebs -wg (m) priest ~hieroglyph
tepebw slaughter a sacrifice
~hieroglyph

xo0damep exactly as

Srapptrilew (i) blow away, disperse
otaoxoméw consider from all angles
Statopdoow confuse

Stayéw scatter; block, confound
dtoxAéw annoy, bore, pester

xoddorptg (L) long, fringed
Egyptian robe

xauvo toil, be tired, acquire by toil;
be troubled; be sick
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rxataBaocxaive bewitch strongly
xotoyyéAew announce; denounce
xotoywyy] landing, stop
xotodéopot feel shame, reverence
xatdotootg -cwg (f) establishment
*AETTTL steal

XOLVWVEW associate with
Aoprtadroy small torch; lint for
wounds; top-knot; comic mask
Aopmédiog torch-bearing

Aotpnog plague

podoxio softness, weakness
pretdtdw smile

pvnuy reminder, memorial
veavioxog (@) young man

vooog (f) plague, pestilence
~mnoisome

opbg same ~homoerotic

opod together

opdéw unite ~homoerotic
o0dop®g in no way

6otg Bpewg (m) serpent ~ophidian
o(¢ late, in evening ~epitaph
6Qtg Sdewg () sight, view
~thanatopsis

mafog -oug (n, 3) an experience,
passion, condition

mowvtolog all kinds of
Topadetypo -to¢ (n, 3) model,
precedent

ropotipotg -cwg (f) observation,
surveillance

mapodog (f) detour, side way,
mountain pass

TétpLog of the father(s), ancestral
wepifBoAog enclosing

Teplepyog curiosity, meddling
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mepLtticow enfold

meptyéw shed, spread

muipyvope (D) stick, set, build ~fang
m600¢ longing, regret ~bid
o a sending, expedition ~pomp
Tépog way, bridge ~fare

76te when?

TPOGTEEYW run to, join, attack
ow6g (1, ) skin, leather, shield
gAY moon

oxomtdw watch, observe

oxoméw behold, consider

oxomdg (f) lookout, overseer, spy,
target ~telescope

60@0g skilled, clever, wise
omévdw libate; (mid) make a treaty
~spontaneous

omouvd&lw be busy, earnest
~repudiate

ouyyewvg inborn, kin to
ocvprpobupéopar (VD) share in
eagerness with

ovv10vg habitual, intimate
ouvOVw sacrifice together
Tpamelo a table ~trapezoid
uytaive be healthy

uwéEeut withdraw; go out
umtvepog sheltered from wind
bTévota suspicion; hidden meaning
@Oovéw envy

@06vog malice, envy

@botg -cwg () nature (of a thing)
~physics

xwpeilw divide; distinguish, pull
down

oO@életa -{ag profit
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sheep, the goats, were slaughtered at once, as if the sacrifice had been
performed by a single hand. Heaps of wood were piled on an immense
altar; and the victims being placed thereon, the priest of Apollo was desired
to light the pile, and begin the libation.

“‘It belongs, indeed, to me,” said Charicles, ‘to make the libation; but let
the chief of the sacred embassy receive the torch from the hands of Diana’s
priestess, and light the pile; for such has always been our custom.’” Having
said this, he performed his part of the ceremony, and Theagenes received
the torch from Chariclea. From what now happened, my dear Cnemon, we
may infer that there is something divine in the soul, and allied to a superior
nature; for their first glance at each other was such, as if each of their souls
acknowledged its partner, and hastened to mingle with one which was worthy
of it.

“They stood awhile, as if astonished; she slowly offering and he slowly
receiving the torch; and fixing their eyes on one another, for some space,
they seemed rather to have been formerly acquainted, than to have now met
for the first time, and to be returning gradually into each other’s memory.
Then softly, and almost imperceptibly smiling, which the eyes, rather than
the lips, betrayed, they both blushed, as if ashamed of what they had done;
and again turned pale, the passion reaching their hearts. In short, a thousand
shades of feeling wandered in a few moments over their countenances; their
complexion and looks betraying in various ways the movements of their souls.

“These emotions escaped the observation of the crowd, whose attention was
engaged on other things. They escaped Charicles too, who was employed
in reciting the solemn prayers and invocations, but they did not escape me,
for I had particularly observed these young people, from the time that the
oracle was given to Theagenes in the temple; I had formed conjectures as
to the future from the allusion to their names, though I could not entirely
comprehend the latter part of the prediction.

3.6

“At length Theagenes slowly and unwillingly turning from the maiden, lighted
the pile, and the solemn ceremony ended. The Thessalians betook themselves
to an entertainment, and the rest of the people dispersed to their own
habitations. Chariclea putting on a white robe, retired with a few of her
companions to her apartment, which was within the precincts of the temple;
for she did not live with her supposed father, but dwelt apart for the better
performance of the temple services.

“Rendered curious by what I had heard and seen, I sought an opportunity of
meeting Charicles. As soon as he saw me, he cried out, ‘Well, have you seen
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Chariclea, the light of my eyes, and of Delphi?”’

“‘I have,” I replied, ‘but not now for the first time; I have frequently before
seen her in the temple, and that not in a cursory manner. I have often
sacrificed with her, and conversed with and instructed her, on various subjects,
divine and human.’

“‘But what did you think of her to-day, my good friend? Did she not add
some ornament to the procession?’

“‘Some ornament, do you say? you might as well ask me whether the moon
outshines the stars.’

“‘But some praise the Thracian youth, and give him at least the second place
to her.’

“‘The second, if you will, and the third; but all allow that your daughter was
the crown and sun of the ceremonial.’

“Charicles was delighted with this, and smiling said, ‘I am just going to see
her.” 1, too, was pleased, for my view was to inspire him with content and
confidence. ‘If you will,” he added, ‘we will go together, and see whether
she is the worse for the fatigues she has undergone.’ I gladly consented, but
pretended I went to oblige him; and that I gave up other business of my own.

3.7

“When we arrived at her apartment, we found her lying uneasily upon her
couch, her eyes melting with languor and passion. Having as usual saluted
her father, he asked what was the matter with her? She complained that her
head ached; and said that she wished to take a little rest. Charicles, alarmed,
went out of the chamber, ordering her maids to keep every thing quiet about
her; and, turning to me, ‘What languor,’ said he, ‘my good Calasiris, can this
be, which seems to oppress my daughter?’

“‘Wonder not,” I replied, ‘if, in such an assembly of people, some envious
eye has looked upon her.” ‘And do you, too,” he returned, smiling ironically,
‘think, with the vulgar, that there is any thing in fascination?’

“‘Indeed I do,” said I; ‘and thus I account for its effects: this air which
surrounds us, which we take in with our breath, receive at our eyes and
nostrils, and which penetrates into all our pores, brings with it those qualities
with which it is impregnated; and, according to their different natures, we
are differently affected. When any one looks at what is excellent, with an
envious eye, he fills the surrounding atmosphere with a pernicious quality,
and transmits his own envenomed exhalations into whatever is nearest to
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him. They, as they are thin and subtle, penetrate even into the bones and
marrow; and thus envy has become the cause of a disorder to many, which
has obtained the name of fascination.

“‘Consider besides, O Charicles, how many have been infected with
inflammation of the eyes, and with other contagious distempers, without ever
touching, either at bed or board, those who laboured under them, but solely
by breathing the same air with them. The birth of love affords another proof
of what I am explaining, which, by the eyes alone, finds a passage to the soul;
and it is not difficult to assign the reason; for as, of all the inlets to our senses,
the sight is the most quick and fiery, and most various in its motions; this
animated faculty most easily receives the influences which surround it, and
attracts to itself the emanations of love.

3.8

“‘If you wish for an example from natural history, here is one taken out of
our sacred books. The bird Charadrius cures those who are afflicted with
the jaundice. If it perceives, at a distance, any one coming towards it, who
labours under this distemper, it immediately runs away, and shuts its eyes;
not out of an envious refusal of its assistance, as some suppose, but because it
knows, by instinct, that, on the view of the afflicted person, the disorder will
pass from him to itself, and therefore it is solicitous to avoid encountering
his eyes. You have heard, perhaps, of the basilisk, which, with its breath and
aspect alone, parches up and infects everything around it. Nor is it to be
wondered at, if some fascinate those whom they love and wish well to; for
they who are naturally envious do not always act as they would wish, but as
their nature compels them to do.’

3.9

“Here Charicles, after a pause, said, ‘You seem to have given a very reasonable
account of this matter; and as you appear to admit that there are various kinds
of fascination, I wish hers may be that of love; I should then think that she
was restored to health, rather than that she was disordered. You know I
have often besought your assistance in this matter. I should rejoice rather
than grieve, if this were the affection she labours under, she who has so long
set at nought Venus and all her charms. But, I doubt, it is the more common
sort of fascination, that of an evil eye, which afflicts her. This your wisdom
will certainly enable you to cure, and your friendship to us will incline you
to attempt it.” I promised to do all in my power to relieve her, should this be
the case.
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3.10

“And we were still talking, when a man arrives in haste, and calls out—’
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vocabulary

aytoteia ritual

&Yyvoéw be ignorant of ~gnostic
&éxwv unwilling

&0p6og grouped

dxwv javelin; unwilling ~acme
alioxopot be captured ~helix
dAAoOev from elsewhere ~alien
avayxoiog coerced, coercing, slavery
avoxtvém (1) swing back and forth;
stir, awaken

avémiewg very full

aviyvedo track (hunting)
~ichneumon

&vdw accomplish, pass over,
complete

v (o) accomplish, pass, waste;
upwards, out to sea

avopodog irregular, inconsistent
oA A&Goow free from, remove; be
freed, depart

&rapanéoioTog unimpeded
amatdow to lie, trick ~apatosaurus
dmepyaopon finish; cause, produce
amiotéw disbelieve ~stand
amopéw be confused, distressed
amwpo@acteTog unhesitating

&pTt at the same time

dite as if; since

BtéZew use force on, violate
BAEpapov eyelid

Yvwpeilw make known, discover
Saipwy -ovog (m, 3) a god, fate,
doom ~demon

déog fear ~Deimos

d0cdpo here, come here!

Stattém turn by entreaty
otaTopevw carry over, through
Stameénw be prominent
dtamvpog red hot

didotaotg -cwg (f) separation,
disagreement, estrangement; interval
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éyyetpilw entrust

elmep if indeed

ENGytotog smallest, shortest, fewest
ENéyyw shame; try, examine
gumimtAnue fill ~plethora

EnQopéw carry in ~bear

évapYg visible, clear ~Argentina
évvola thought

€voTTAtog martial

€voyAéw be annoyed

€v0TyLog seen in dreams

gEetut go forth; is possible ~ion
gEinut send forth, allow forth ~jet
gEwpog old, expired

gmovixw to have come back, return
émumod (gen) on top of

ETLoTéVE groan under

émtéuvo cut into; shorten
gmiQottae come habitually
éripopog (winds) favorable; prone
to; applicable to

gmomTedw Visit, inspect ~panorama
€paw desire

goopot ask a question, ask about, go
searching through

€omEépPa evening, west

€0 bed; (pl) anchor stones
EpnPog aged 18

Lebyvope (D) yoke, join ~zygote
N3¢wg pleasantly ~hedonism
Nndovy pleasure

N00g sweet, pleasant ~hedonism
Onooavpog treasury ~treasure
txetedw approach to beg

Tyvtov footprint ~ichneumon
xahdotptg (it) long, fringed
Egyptian robe

xotadnAog manifest, visible
xataxAive (1) lay down ~incline
xotoomin pull down

xotnQg disgraced

%Afjotg -ewg (f) summons,
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invocation; name

Adoxw cry, crack, ring

My cease, (+gen+ppl) cause to
cease ~lax

Aoy very

®ebdw be soaked, drunk ~mead
petamAdoow remodel

pretémio0e back, from behind,
afterward ~epitaph

pynuovedew remember, remind
wuéo initiate into

vaig (&) temple, shrine ~nostalgia
vépw to allot, to pasture ~nemesis
éunpog insurance, hostage
ovou.dgw to address, name ~name
6ot to which place

opu" pressure, assault, order
~hormone

6ooc eyes (dual)

6ooop.ot see with the mind’s eye,
forebode

o0dou®¢ in no way

ob¢ obatoc (n) ear

6Qtg Bdewg () sight, view
~thanatopsis

mafog -oug (n, 3) an experience,
passion, condition

moilw play ~pediatrician

maAat in the past ~paleo

mdAAw shake, brandish; (mp) draw
lots ~Pallas

TOEOTEEYW run past

mapédxw dissemble; (mid) get by
trickery

mopOevixn girl, virgin ~Parthenon
TéTpLog of the father(s), ancestral
TANY" a hit ~plectrum

TAnciog near, neighboring
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ToAvTeATg very expensive; (person)
extravagant

mou Y a sending, expedition ~pomp
mtéte when?

méTLpog potable; fresh
TP0G30xGw expect

TPOoXVTTTL lean over to

péw flow ~rheostat

ouepov today

60@0g skilled, clever, wise

omévdw libate; (mid) make a treaty
~spontaneous

O0TPEQPW turn, veer ~atrophy
ovprdotoy drinking party
cuvotoOdvopot simultaneously or
jointly perceive; be self-aware
ovveLpt be with; have sex ~ion
oLVENTOPOG traveling companion
Televtaiog last, final

televtaw bring about, finish
~apostle

TelevTy] conclusion, fulfilment
~apostle

TEUVo cut, sacrifice, solemnize
~tonsure

Tpamelo a table ~trapezoid
uytaive be healthy

UYPOg wet

OToBpéyw wet (under); be
somewhat drunk

@aoxw declare, promise, think
~fame

@tAia friendship ~philanthropy
@uhoTiiotog of love, sexual
~philanthropy

@Lroppovéoparl treat kindly, favor
X0006g dance; chorus ~terpsichorean
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One would imagine, my good friends, that you were invited to a fray instead
of a feast, you are so tardy in coming up; and yet it is the excellent Theagenes
who prepares it for you; and Neoptolemus, the first of heroes, who presides
at it. Come away, for shame, and do not make us wait for you until evening.
Nobody is absent but yourselves.’

““This,” whispers Charicles, ‘is but a rough inviter; the gifts of Bacchus have
not mended his manners. But let us go, lest he come from words to blows.’
I smiled at his pleasantry, and said I was ready to attend him. When we
entered, Theagenes placed Charicles next to himself; and paid some attention
to me, out of respect to him. But why should I fatigue you with a detail of
the entertainments; the dancing and singing girls, the youths in armour, who
moved in Pyrrhic measures; the variety of dishes with which Theagenes had
decked his table, in order to make the feast more jovial? But what follows
is necessary for you to hear, and pleasant for me to relate. Our entertainer
endeavoured to preserve a cheerful countenance, and forced himself to behave
with ease and politeness to his company, but I perceived plainly what he
suffered within; his eyes wandered, and he sighed involuntarily. Now he
would be melancholy and thoughtful; then on a sudden, recollecting himself,
his looks brightened, and he put on a forced cheerfulness. In short, it is not
easy to describe the changes he underwent; for the mind of a lover, like that
of one overcome with wine, cannot long remain in the same situation, both
their souls fluctuating with weak and unsteady passion. For which reason a
lover is disposed to drink; and he who has drunk is inclined to love.

3.11

“At length, from his yawning, his sighs, and his anxiety, the rest of the
company begun to perceive that he was indisposed; so that even Charicles,
who had not hitherto observed his uneasiness, whispered me, ‘I fancy an
envious eye has looked upon him also; he seems to be affected much in
the same manner as Chariclea.” ‘Indeed, I think so, too,” I replied; ‘and
it is probable enough, for next after her in the procession, as being most
conspicuous, he was most exposed to envy.’

“But now the cups were carried round; and Theagenes, out of complaisance
rather than inclination, drank to every body. When it came to me, I said I
was obliged to him for the compliment, but must beg to be excused tasting of
the cup. He looked displeased and angry, as if he thought himself affronted;
when Charicles explained the matter, and told him I was an Egyptian, an
inhabitant of Memphis, and a priest of Isis, and consequently abstained from
wine and all animal food. Theagenes seemed filled with a sudden pleasure
when he heard that I was an Egyptian and a priest; and raising himself up,
as if he had suddenly found a treasure, he called for water, and drinking to



AIGIOIIIKA 219

me, said, ‘O sage, receive from me this mark of good-will, in the beverage
which is most agreeable to you; and let this table conclude a solemn treaty
of friendship between us.”—’ With all my heart,” I replied,” most excellent
Theagenes; I have already conceived a friendship for you;’ and taking the
cup, I drank —and with this the company broke up, and dispersed to their
several habitations; Theagenes embracing me at parting with the warmth and
affection of an old friend.

“When I retired to my chamber, I could not sleep the first part of the night. My
thoughts continually ran upon these young people, and upon the conclusion
of the oracle, and I endeavoured to penetrate into its meaning. But, towards
the middle of the night, methought I saw Apollo and Diana advancing towards
me (if it were indeed only imagination, and not a reality): one led Theagenes,
the other Chariclea. They seemed to deliver them into my hands; and the
goddess calling me by my name, thus addressed me:

“‘It is time for you now to return to your country, for such is the decree of
fate. Depart therefore yourself, and take these under your protection; make
them the companions of your journey; treat them as your children; and carry
them from Egypt, where and howsoever it shall please the gods to ordain.’

3.12

“Having said this, they disappeared, signifying first that this was a vision,
and not a common dream. I understood plainly the commands they gave
me; except that I doubted what land it was, to which I was at last to conduct
these persons.”

“If you found this out afterwards, Father,” said Cnemon, “you will inform me
at a proper season; in the mean time tell me in what manner they signified,
as you said, that this was not a common dream, but a real appearance.”

“In the same manner, my son, as the wise Homer intimates; though many do
y g y
not perceive the hidden sense that is contained in these lines:

“Ivto Yo petdmiode Toddv NS wvnudwv’, Eyvwy &movtds, apiyvwrol te Heol
mep. “As they departed, I their legs and feet To glide did see; the gods are
known with ease.”

“I must confess,” said Cnemon, “that I am one of the many, and perhaps you
imagined so when you quoted these verses. I have understood the common
sense of the words, ever since I first read them, but cannot penetrate any
hidden theological meaning that may be couched under them.”
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3.13

Calasiris considering a little, and applying his mind to the explanation of this
mystery, replied:

“The gods, O Cnemon, when they appear to, or disappear from us, generally
do it under a human shape — seldom under that of any other animal; perhaps,
in order that their appearance may have more the semblance of reality. They
may not be manifest to the profane, but cannot be concealed from the sage.
You may know them by their eyes; they look on you with a fixed gaze, never
winking with their eye-lids—still more by their motion, which is a kind of
gliding, an aerial impulse, without movement of the feet, cleaving rather than
traversing the air: for which reason the images of the Egyptian gods have
their feet joined together, and in a manner united. Wherefore Homer, being
an Egyptian, and instructed in their sacred doctrines, covertly insinuated this
matter in his verses, leaving it to be understood by the intelligent. He mentions
Pallas in this manner:.... dewv® 3¢ ol 6ooe paavbev. Fierce glared her eyes.’

And Neptune in the lines quoted before —’ peiv €yvwy,” —as if gliding in his
gait; for so is the verse to be construed —’ el v amtédvtog,” gliding away; not,
as some erroneously think, ’pet’ eyvwy,’ I easily knew him.”

3.14

“You have initiated me into this mystery,” replied Cnemon; “but how come
you to call Homer an Egyptian? It is the first time I ever heard him called so.
I will not insist that he is not your countryman; but I should be exceedingly
glad to hear your reasons for claiming him as such.”

“This is not exactly the time,” said Calasiris, “for such a discussion; however,
as you desire it, I will shortly mention the grounds upon which I go.

“Different authors have ascribed to Homer different countries—indeed the
country of a wise man is in every land; but he was, in fact, an Egyptian, of
the city of Thebes, as you may learn from himself. His supposed father was
a priest there; his real one, Mercury. For the wife of the priest whose son he
was taken to be, while she was celebrating some sacred mysteries, slept in the
temple. Mercury enjoyed her company; and impregnated her with Homer;
and he bore to his dying day a mark of his spurious origin. From Thebes
he wandered into various countries, and particularly into Greece; singing his
verses, and obtaining the name he bore. He never told his real one, nor his
country, nor family; but those who knew of this mark upon his body, took
occasion from it
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vocabulary

dyvwotog unknown, unrecognizable
~gnostic

&dbvatog unable; impossible
GxpLPig () exact

GAnTedw wander, rove, roam ~Fr.
aller

aperéo disregard; (impers.) of
course

Gviaw (1) vex

avopotog different, dissimilar
v (o) accomplish, pass, waste;
upwards, out to sea

dmag once

amataw to lie, trick ~apatosaurus
é&meipatog impenetrable; ignorant,
inexperienced

Gmo0bw make a sacrifice re a vow
amoxpVTTw hide away ~cryptic
amootatéw stand aloof; not be
present to help

amotuyio failure

amoépnut speak out ~fame
&oxéw drill, practice

&rpéde (1) insult, dishonor
o0tobev from that place
avTopartog self-willed, accidental
~after

Btéew use force on, violate
Bon0eta help

Yaupog wedding, sex ~bigamy
Yvwpeilw make known, discover
YvopLprog known (a person)
~gnostic

dopdvLog voc: you crazy guy
dailg dadog (f) torch

SLaTTOL spit on

dtaociw shake hard; confound
Statopdocw confuse

Swateive extend; (mp) try hard
dtopvopt (D) swear solemnly
e{dwAov phantom, unreal image

AIOIOIIIKA 3.10

~Wwit

ENéYyw shame; try, examine
“EAAMy Greek

gvoxnmTe throw, fall at

€Efjg in turn

£E0dog (f) leaving, way out
émopxéw ward off

ETLIoxPVW Cry over

€mloTéVE groan under
gmutndedw practice, pursue
érmtpifw rub on; destroy

¢mwd1 magic spell

£pwg -tog (m) love, desire ~erotic
eov1) bed; (pl) anchor stones
EpmnPog aged 18

nidopot be pleased, enjoy
~hedonism

ndovy pleasure

NxtoTog least; above all

fioodop.or (pass) be weaker, be
overcome; (active) defeat
Oopoaréog bold, over-bold
Oopoéw be of good heart

0dpoog boldness, over-boldness
Ozpamatva female slave

0plE hair ~tresses

tdopon (1) cure ~pediatrician
tepdopot be a priest

tepeds -wg (m) priest ~hieroglyph
xahdotptg (1t) long, fringed
Egyptian robe

%®éAhog -cog (n, 3) beauty
~kaleidoscope

xotofoAn sowing; paying in
installments; foundation; attack of
illness; abuse

xototdéopon feel shame, reverence
xotoptOuée reckon among; recount
in detail

xotepyalopat achieve; cultivate;
get; kill

x0t0p006w erect; accomplish
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x&toyog holding down; possessed,
cataleptic

xepdaivw profit, take advantage
%6y hair ~comet

»OmTw beat, cut, strike

xpeioowy more powerful; better
Auméw (D) annoy, distress
povrelo oracular power
prétowiog courtyard

pétoyog partnering

©ijxog -oug (n, 3) length, stature
punoog thigh, femur

wi&lg mixing; sex, commerce
unte06g reward, wages

pvéopot be mindful of, woo, take
for sex ~mnemonic

veods v& (m, 2) temple, shrine
véuipog customary, legal, natural
Eipog -cog (n, 3) sword

6verpog dream (also tO Gvelpov)
oot to which place

00PAGVI0g heavenly

mdBog -oug (n, 3) an experience,
passion, condition
ropapvdéopon (D) urge, advise
TétpLog of the father(s), ancestral
mepiAdvmog (D) grieving greatly
TePLoOlw save alive

7tY) somewhere, somehow

7600g longing, regret ~bid
TOLYELG grassy ~pastor

Toinolg -ewg (f) creation
7oTEPOG Which, whichever of two
TPéYVLotg -cwg (f) foreknowledge;
prognosis

mpooBAémtem look at

TPOG3O%AL expect

mpodoetut approach, draw near; add
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~ion

TEOPYTIXOG oracular

oLOTaw be silent

oxomdw watch, observe

oxoméw behold, consider

oxomog (f) lookout, overseer, spy,
target ~telescope

co@ia skill; wisdom ~sophistry
otépopon lack, lose

oVYxpatog () mixed, closely united
oVpBolov token, seal

oOpBolog token; omen

ovpndotov drinking party
oUKLPEOVEL agree; know of
ovvepYdg cooperating; colleague
ovveyng (0) continuously

obvvoog thoughtful; gloomy
cuvoptiog (1) roommate, associate
o@AaM\® overthrow, balk, stagger
ocwThAp -og (m) savior

Tophoow mess things up ~trachea
Texpaipopot conclude, declare from
evidence

uYtoivew be healthy

OnEétng -ov (m, 1) servant, officer
uTLoyvéop.at promise, agree to do
~jischemia

@lAia friendship ~philanthropy
@uyn flight, means of escape
~fugitive

@Votg -cwg () nature (of a thing)
~physics

@Vw produce, beget; clasp ~physics
xopof on/near the ground

Pijpog () pebble, vote, decree,
sentence

®@EéMpog helping, useful
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to give him the name of Homer; for, immediately from his birth, a profusion
of hair appeared upon both his thighs.”

“On what account, my father, did he conceal the place of his birth?”

“Possibly he was unwilling to appear a fugitive; for he was driven out by his
father, and not admitted among the sacred youths, on account of the peculiar
mark he bore on his body, indicating his spurious origin. Or, perhaps, he had
a wise design in keeping the real spot of his nativity a secret, as by so doing
he might claim every land he passed through as his fatherland.”

3.15

“I cannot help,” said Cnemon, “being half persuaded of the truth of this
account you give of Homer. His poems breathe all the softness and luxuriance
of Egypt; and from their excellency, bespeak something of a divine original
in their author. But after that, by Homer’s assistance, you had discovered the
true nature of these deities, what happened?”

“Much the same as before: watchings, thoughts, and cares, which night and
darkness nourish. I was glad that I had discovered something, which I had
in vain attempted to explain before; and rejoiced at the near prospect of my
return to my country. But I was grieved to think that Charicles was to be
deprived of his daughter. I was in great doubt in what manner the young
people were to be taken away together; how to prepare for their flight; how
to do it privately, whither to direct it; and whether by land or by sea. In
short, I was overwhelmed with a sea of troubles and spent the remainder of
the night restless, and without sleep.

3.16

“But the day scarce began to dawn, when I heard a knocking at the gate of
my court, and somebody calling my servant.

“The boy asked who it was that knocked, and what he wanted. The person
replied, that he was Theagenes the Thessalian. —1I was very glad to hear this,
and ordered him to be introduced; thinking this an excellent opportunity
to lay some foundation for the design I meditated. I supposed that, having
discovered at the entertainment that I was an Egyptian, and a priest, he came
to ask my advice and assistance in the attachment which now influenced
him. He thought, perhaps, as many wrongly do, that the science of the
Egyptians was only of one sort. But there is one branch in the hands of the
common mass, as I may say, crawling on the ground; busied in the service
of idols, and the care of dead bodies; poring over herbs, and murmuring
incantations; neither itself aiming, nor leading those who apply to it to aim,
at any good end; and most frequently failing in what it professes to effect.
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Sometimes succeeding in matters of a gloomy and despicable nature; showing
imaginary visions as though real; encouraging wickedness; and ministering
to lawless pleasures. But the other branch of Egyptian science, my son, is
the true wisdom; of which that which I have just mentioned is the base-born
offspring. This is that in which our priests and seers are from their youth
initiated. This is of a far more excellent nature; looks to heavenly things, and
converses with the gods; inquires into the motions of the stars, and gains an
insight into futurity; far removed from evil and earthly matters, and turning
all its views to what is honourable and beneficial to mankind. It was this
which prompted me to retire a while from my country —to avoid, if possible,
the ills which it enabled me to foresee, and the discord which was to arise
between my children. But these events must be left to the gods, and the fates,
who have power either to accomplish or to hinder them; and who, perhaps,
ordained my flight, in order that I might meet with Chariclea. I will now
proceed with my narration.

3.17

“Theagenes entered my apartment; and, after I had received and returned his
salute, I placed him near me on the bed, and asked what was the occasion
of so early a visit. —He stroked his face, and, after a long pause, said: ‘I
am in the greatest perplexity, and yet blush to disclose the cause of it:’ —
and here he stopped. I saw that this was the time for dissimulation, and
for pretending to discover what I already knew. Looking therefore archly
upon him, I said, ‘Though you seem unwilling to speak out, yet nothing
escapes my knowledge, with the assistance of the gods.” — With this I raised
myself a little, counting over certain numbers upon my fingers, (which in
reality meant nothing); shaking my locks, like one moreover under a sudden
influence of the divinity, I cried out, ‘My son, you are in love.” —He started
at this; but, when I added —’ and with Chariclea,” he thought I was really
divinely inspired; and was ready to fall at my feet, and worship me. When
I prevented this, he kissed my head, and gave thanks to the gods that he
had really found my knowledge as great as he expected. He besought me to
be his preserver; for, unless preserved by my assistance, and that quickly, he
was undone, so violent a passion had seized upon him; desire so consumed
him —him, who now first knew what it was to love.

“He swore to me, with many protestations, that he never had enjoyed the
company of women—that he had always rejected them —and professed
himself an enemy to marriage, and a rebel to Venus, until subdued by the
charms of Chariclea— that this did not arise from any forced temperance, or
natural coldness of constitution; but he had never before seen a woman whom
he thought worthy of his love —and having said this, he wept, as if indignant
at being subdued by a weak girl. I raised him, comforted, and bade him be of
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good cheer; for, since he had applied to me, he should find that her coyness
would yield to my art. I knew that she was haughty, protesting against love,
so as not to bear even the name of Venus or wedlock; but I would leave no
stone unturned to serve him. ‘Art,” said I, ‘can not outdo even nature: only
be not cast down, but act as I shall direct you.’

“He promised that he would obey me in every thing; even if I should order
him to go through fire and sword.

3.18

“While he was thus eager in protestations, and profuse in his promises of
laying at my feet all he was worth, a messenger came from Charicles, saying
that his master desired me to come to him —that he was near, in the temple
of Apollo, where he was chanting a hymn to appease the deity; having been
much disturbed in the night by a dream.

“I arose immediately, and dismissing Theagenes, hastened to the temple;
where I found Charicles reclining sorrowfully upon a seat, and sighing deeply.
I approached him, and inquired why he was so melancholy and cast down. —
> How can I be otherwise,” he replied, ‘when I have been terrified by dreams?
and hear too, this morning, that my daughter still continues indisposed, and
has passed a sleepless night. I am the more concerned at this, not only on her
own account, but also because to-morrow is the day appointed for the display
of those who run in armour; at which ceremony the priestess of Diana is to
preside, and hold up a torch. Either, therefore, the festival will lose much
of its accustomed splendour by her absence; or if she comes against her will,
she may increase her illness. Wherefore let me now beseech you, by our
friendship, and by the god at whose altar we are, to come to her assistance,
and think of some remedy. I know you can easily, if you please, cure this
fascination, if such it be—the priests of Egypt can do far greater things than
these.’

“I confessed that I had been negligent (the better to carry on the deception);
and requested a day’s time to prepare some medicines, which I thought
necessary for her cure. ‘Let us now, however,” I continued, ‘make her a
visit; consider more accurately the nature of her complaint; and, if possible,
administer to her some consolation. At the same time, Charicles, I beg you
will say a few words to her concerning me; inspire her with regard for my
person, and confidence in my skill, that so the cure may proceed the better.’
He promised that
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vocabulary

&yopot wonder, admire; resent,
begrudge

&ywvia contest; agony
aywvifopor contend, exert oneself
&éxwy unwilling

&nut blow

G&OAYTHg debAnTol (m, 1) athlete,
contestant ~athlete

G&OA0OETNg debrobéTou (m, 1)
referee, awarder of a prize
&Bpdog grouped

éxon hearing ~acoustic
axovopa thing heard, music, rumor,
lecture

axpov crest, extremity ~acute
dxwv javelin; unwilling ~acme
avopodw shout out

&vayopedo proclaim

avaxetpon be dedicated, be put up
avaxov@ile lift up

&véapeorog filled up

&v0og flower

avroywvidopat vie with

&vdw accomplish, pass over,
complete

aroyyéAw announce, order,
promise ~angel

amolaEeiew wish to get rid of
GmoAAdoow free from, remove; be
freed, depart

&moxAnpdéw choose, assign by lot
amoxvaiw scrape, rub off; wear
down

amooBévvopt () extinguish
amoolw save from

amotuylo failure

amoéenut speak out ~fame
arpoopuLxtog isolated

dte as if; since

ooy -évog (m, 3) neck

BtéZew use force on, violate
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BAéupa -tog (n, 3) look, glance
Yobv at least then

duynotg -ewg (f) narration
J0VAG® enslave

8p6pog race, running, racing ground
~hippodrome

dvodAwTog hard to catch, conquer
eixdg likely

elmep if indeed

éxAapmo shine forth

évdootpog preludial; yielding
gEemitndeg on purpose; with
malicious forethought

€Efjg in turn

gracidw sing with, to; charm
gnidokog likely; famous
émpeléopan take care of, oversee
gmtvedw nod

gmiomaw drag along

&rw (mid) follow, accompany; (act,
uncommon) handle, take care of
gowg -toc (M) love, desire ~erotic
edxivyrog (1) mobile, changeable
ebvora good will, gift

Epeotg legal appeal; desire
Lebyvope (D) yoke, join ~zygote
nidopon be pleased, enjoy
~hedonism

NoovY pleasure

noeuéw be at rest

fioodopon (pass) be weaker, be
overcome; (active) defeat

0apoog boldness, over-boldness
Oavpactog wonderful; admirable
Ozdopon look at, behold, consider
~theater

Ocatiig -00 (@, m, 1) spectator,
sightseer

Ocpamein -ag service, tending
Ouydrotov little daughter, girl
idopat (1) cure ~pediatrician
xo0dmep exactly as
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xaAdototg (1) long, fringed
Egyptian robe

%x6ANog -g0g (n, 3) beauty
~kaleidoscope

xotoyyéMew announce; denounce
xotooTEM® arrange; clothe; repress
%xAfjotg -ew¢ (f) summons,
invocation; name

xpttig -od (m, 1) judge

%pttog chosen, appointed ~critic
%xo07Tw hide, cover ~cryptic
Aopmadiov small torch; lint for
wounds; top-knot; comic mask
Aopmddiog torch-bearing
Aopedg brilliant ~lamp

My cease, (+gen+ppl) cause to
cease ~lax

pépopan blame; reject
petdpotog high in the air; on the
high seas

petéwpog up in the air ~meteor
pvnuovedw remember, remind
wéyrg with difficulty, barely
popiog (0) 10,000 ~myriad
0Mooyxepg whole, complete
OTAilw prepare, arm ~hoplite
opyuvta fathom, arm’s length
6tg Bdewg (f) sight, view
~thanatopsis

médfog -oug (n, 3) an experience,
passion, condition

wavtotog all kinds of
Tapatneéw watch closely; observe
religiously

ropatipnots -swg (f) observation,
surveillance

TOPATOEYW TUN past
Topa@ddve outstrip

mopetd cheeks

Topolyopon pass, keep going
matprog of the father(s), ancestral
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mepifAentog widely seen, admired
77 somewhere, somehow

7o0<w miss, long for, notice an
absence; lose ~bid

7600¢ longing, regret ~bid
TPOG30xAwW expect

TpooeLut approach, draw near; add
~ion

mpoc0vxy addition, appendage,
supplement; aid

TPOGTEEYW run to, join, attack
TPOPYTLXOG oracular

oLd1podg of iron

OLOTAW be silent

oxomdg () lookout, overseer, spy,
target ~telescope

60p0g skilled, clever, wise
omovddlw be busy, earnest
~repudiate

otédrov 200 meters (pl also masc)
6763Log (adj) standing upright, firm;
(pl noun) 200 meters

oTEQPOVOG Ting

6TEPAVO® crown

oupTAoxy] intertwining
ocvprpobupéopar (VD) share in
eagerness with

ovv10vg habitual, intimate

Teive stretch, tend ~tense
THrepoy today

TEEY® Tun, spin

uwepPoAi] mountain pass; passing
over; respite; excess

vToPBAéTTw look angrily
OmopvnoLg -cwg (f) reminding;
mention

vToTépve undercut, intercept
votepolog the next; later

©86ve (&) do first, outstrip
@povtilw consider, ponder
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he would do so; and we went together.
3.19

“But why say much of the situation in which we found the luckless Chariclea?
She was entirely prostrated by her passion; the bloom was flown from her
cheeks; and tears flowing like water had extinguished the lustre of her eyes.
She endeavoured, however to compose herself, when she saw us; and to
resume her usual voice and countenance. Charicles embraced, kissed and
soothed her. ‘My dear daughter,” he cried, ‘why will you hide your sufferings
from your father? and while you labour under a fascination, you are silent
as if you were the injurer, instead of being the injured party: an evil eye has
certainly looked upon you. But be of good cheer; here is the wise Calasiris,
who has promised to attempt your cure; and he, if any one is able, can effect
it; for he has been bred up from his youth in the study of things divine, and
is himself a priest; and what is more than all, he is my dearest friend. Resign
yourself up, therefore, entirely to his management; suffer him to treat you as
he pleases, either by incantations or any other method —you have, I know,
no aversion to the company and conversation of the wise.’

“Chariclea motioned her consent, as though not displeased at the proposal —
and we then took our leave; Charicles putting me in mind of what he had
first recommended to my anxious care; beseeching me, if possible, to inspire
his daughter with an inclination for love and marriage. I sent him away in
good spirits: assuring him that I would shortly bring about what he seemed
to have so much at heart.”

4
41

“The ensuing day ended the Pythian games; but not the conflict of the
youthful pair; Love was the arbiter, and in the persons of these his combatants,
determined to exhibit his mightiest contest. Towards the end of the ceremony,
when all Greece was looking on, and the Amphictyons sat as judges; when
the races, the wrestlings, and the boxing matches were over; a herald came
forward, and made proclamation for the men in armour to appear. At that
instant the priestess Chariclea shone out like some fair star at the end of the
course; for she had prevailed with herself, however unfit, to come forth, that
she might comply with the custom of her country: and perhaps not without
a secret hope of seeing Theagenes. She bore a torch in her left hand, and a
branch of palm in her right. At her appearance every eye in the assembly
was turned upon her, but none sooner than that of Theagenes; for what is
so quick as the glance of a lover? He, who perhaps had heard that it was
probable she might come, had his whole mind intent upon that expectation;
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and, when she appeared, was not able to contain himself; but said softly to
me, who sat next to him, ”Tis she herself; ‘tis Chariclea!’

4.2

“I bid him be silent, and compose himself. And now, at the summons
of the herald, a warrior stood forth; splendidly armed, of noble air, and
distinguished appearance; who had formerly been victor in many contests,
but at this meeting had not engaged in any, probably because he could not
find a competitor; and none now appearing to oppose him, the Amphyctyons
ordered him to retire, the law not permitting any one to be crowned who
had not contended. He begged the herald might be suffered again to make
proclamation, which he did, calling upon some one to enter the lists.

“Theagenes said to me, ‘This man calls upon me.”—’ How so?’ said I,—’
He does indeed,” he replied; ‘for no other, while I am present and behold
it, shall receive a crown from the hands of Chariclea.”—’ But do you not
consider the disgrace, if you should fail of success?” —’ Will any one outrun
me in speed and in desire to see and be near Chariclea? To whom will the
sight of her add swifter wings and more impetuous speed? You know that
the painters make Love winged, signifying thereby how rapid are the motions
of his captives; and, were I inclined to boast, I could say that no one hitherto
has been able to excel me in swiftness.’

4.3

“And immediately he sprang up. came forward, gave in his name and family,
and took his allotted place.

“He stood there in complete armour, expecting with trembling eagerness the
signal of the trumpet, and scarce able to wait for it. It was a noble and
all-engrossing spectacle, as when Homer describes Achilles contending on
the banks of Scamander. The whole assembly was moved at his unexpected
appearance, and felt as much interested in his success as they would have
done for their own; such power has beauty to conciliate the minds of men.
But Chariclea was affected more than all: I watched her countenance, and
saw the changes of it. And when the herald proclaimed the names of the
racers— Ormenus the Arcadian, and Theagenes the Thessalian — when they
sprang forward from the goal, and ran together with a swiftness almost too
rapid for the eye to follow —then the maiden was unable to contain herself;
her limbs trembled, and her feet quivered, as if they could assist the course
of her lover, on whom her whole soul was intent. The spectators were on
the very tiptoe of expectation, and full of solicitude for the issue; and I more
than all, who had now determined to regard Theagenes as my own son.”



240 AIOIOIIIKA 3.18

“No wonder,” said Cnemon, “that those present were in an agony of
expectation; when I, even now, am trembling for Theagenes. Deliver me,
therefore, I beseech you, as soon as you can, out of my suspense.”

4.4

“When they had not finished more than half their course,” continued Calasiris,
“Theagenes turning a little, and casting a stern glance at Ormenus, lifted up
his shield on high, and stretching out his neck, and fixing his eyes intently on
Chariclea, flew like an arrow to the goal, leaving the Arcadian far behind him.
When he reached the maiden, he fell upon her bosom; not, I imagine, without
design, but in appearance as if unable to check on a sudden the rapidity of
his pace. When he took the palm from her hand, I observed he kissed it.”

“You have relieved my mind,” said Cnemon; “I rejoice that he has
both obtained the victory, and kissed his mistress. But what happened
afterwards?”

“You are not only insatiable of hearing, Cnemon, but invincible by sleep; a
great part of the night is now spent, and you are still wakeful, still attentive
to my tedious story.”

“I am at feud with Homer, father, for saying that love, as well as everything
else, brings satiety in the end; for my part I am never tired either of feeling
it myself, or hearing of its influence on others; and lives there the man of so
iron and adamantine an heart, as not to be enchanted with listening to the
loves of Theagenes and Chariclea, though the story were to last a year? Go
on, therefore, I beseech you.”

sk

Theagenes, continued Calasiris, was crowned, proclaimed victor, and
conducted home with universal applause. But Chariclea was utterly
vanquished; the second sight of Theagenes fixed deep that love which the
first had inspired; for the mutual looks of lovers revive
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vocabulary

dyovaxtéw be vexed, in a ferment
&yMnvwp bold?; arrogant?
~demagogue

&Yvoéw be ignorant of ~gnostic
&deA@ sister

&Bpdog grouped

aidéopat respect, be ashamed
axéopon heal, fix

avafBodw shout out

&varyopedw proclaim

avaomdw draw again ~spatula
éviarog (o) incurable; incorrigible
&vdw accomplish, pass over,
complete

&ve (o) accomplish, pass, waste;
upwards, out to sea
dmoAAGocw free from, remove; be
freed, depart

amoxpdTTe hide away ~cryptic
ATOTEEYW Tun away

&otnola wind-pipe, artery

&ze as if; since

o0to0ey from that place
BAaéppoa -tog (n, 3) look, glance
Bon0era help

Yvowpilw make known, discover
YvopLpog known (a person)
~gnostic

Yobv at least then

SoxpV® weep

Stouthw treat; live; arbitrate
LT cross-examine
Suiiynro -tog (n, 3) tale

0pbw do, accomplish
dvcdAmwTtog hard to catch, conquer
eixndg likely

eita then, therefore, next
évomAtog martial

€voyAéw be annoyed

évtedlev thence

gvtevELlg -ewg (f) running into;
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intercourse, manners, sex; petition
évopotog under oath

gEetut go forth; is possible ~ion
émaindsdm be true, prove to be true
gmxovpém help in fighting ~cereal
gmipépopon blame

éntocio shake something at
~seismic

énioxedig inspection; investigation
gmioxomy oversight, officer
é¢mtelvo intensify

énipOovog jealous

€paw desire

e036xpog reputable, famous
ebvora good will, gift

e0dToPEw prosper, abound in, supply
g@eélopat sit on; bring aboard ~sit
noovY pleasure

NxtoTog least; above all

NAxio time of life, contemporaries
novyia peace and quiet

0apoéw be of good heart

0apooc boldness, over-boldness
Ozdopan look at, behold, consider
~theater

06pvBog noise, clamor; confusion
tdopon (1) cure ~pediatrician
tatpog () physician

xo0amep exactly as

xofdmTw attach; (mp) upbraid
xoimep even if

xaddorptg (L) long, fringed
Egyptian robe

#éANog -cog (n, 3) beauty
~kaleidoscope

xauvo toil, be tired, acquire by toil;
be troubled; be sick
xotafacxaive bewitch strongly
xaTovayxalm coerce
xotapbdopot (odor) curse
XOTOYEV pour onto

XOTEDYOUOL Pray, VOw, curse
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xotnQyg disgraced

xpeioowy more powerful; better
MBaveTog frankincense

Avméw (D) annoy, distress

péeny in vain, randomly
peipopon receive as a portion
~Moira

vewg v& (m, 2) temple, shrine
vooog (f) plague, pestilence
~noisome

Etpog -coc (n, 3) sword

6yxog barb of an arrow

oiplw wail

opdg same ~homoerotic

ouod together

opdéw unite ~homoerotic

6ot to which place

opu1] pressure, assault, order
~hormone

0ppbe -og (f) brow (eye, ridge)
o late, in evening ~epitaph
St Bdewg () sight, view
~thanatopsis

méafog -oug (n, 3) an experience,
passion, condition

7éAot in the past ~paleo
médMw shake, brandish; (mp) draw
lots ~Pallas

Topatneéw watch closely; observe
religiously

mepifBoAog enclosing
mepLoxoméw look around, inspect
71 somewhere, somehow

760ev from where?

TPOYOVOG elder, ancestor ~genus
Tponxng sharp ~acute
TPOxeLpon be set before; propose
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TPocBoAY application, attack
TPOO3O%GW expect

mpoostyt approach, draw near; add
~ion

TPOGTEEY W run to, join, attack
TPOTEEYXW run forth, outrun
oLwwdw be silent

oL silence

ox1vY tent; stage

coia skill; wisdom ~sophistry
cvveyng (D) continuously
ovv10vg habitual, intimate
Texpaipopot conclude, declare from
evidence

TEUVO cut, sacrifice, solemnize
~tonsure

THUEPOY today

TEEéYw run, spin

Tpimovg three-legged cauldron
~pedal

TpoT1 rout, turning of an enemy
~trophy

tpo@ food, upkeep ~atrophy
0BpPilw insult, treat outrageously
OTOVTaW meet

uTEPOAYEw grieve, feel pain for
uTLoyvéop.at promise, agree to do
~jischemia

OToxpLoLg -cwg (f) answer; acting,
hypocrisy

vTopeLdtaw smile a little
votepalog the next; later

@0&vw (&) do first, outstrip

@uyn flight, means of escape
~fugitive

¥ethog -gog (n, 3) lip
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and redouble their passion; sight inflames the imagination, as fuel increases
fire. She went home, and spent a night as bad or worse than the former one.
I, too, was sleepless as before, ruminating how I should conceal our flight,
and into what country it was the intention of the gods that I should conduct
my young companions. I conjectured, from the words of the oracle, that it
was to be by sea:

“And oceans past,
In regions torrid shall arrive at last.”

4.5

But I could think only of one method to obtain some information whither I
ought to take them; and that was, if I could gain a sight of the fillet which was
exposed with Chariclea; on which, as Charicles said, some particulars relating
to her were written. It was probable that I might learn from thence the names
of her parents, and of her country, which I already guessed at; and it was
thither, most likely, that the fates would direct her course. I went, therefore,
in the morning, to the apartment of Chariclea; I found all her servants in
tears, and Charicles in the deepest distress. I inquired into the cause of this
agitation.

“My daughter’s malady,” he replied, “increases visibly; she has passed a
wretched night, worse than the preceding one.”

Upon this I desired that he, and all who were present, would leave the
room; and that some one would procure for me a tripod, laurel, fire, and
frankincense; and that no one would disturb me till I should call for them.
Charicles ordered everything to be disposed as I desired. When I was left
at liberty, I began a kind of scenical representation; I burnt my incense,
I muttered a few prayers, and with the branch of laurel stroked Chariclea
several times from head to foot. At last, after having played a hundred
fooleries with myself and the maiden, I began yawning, grew tired of the
mummery, and ceased. She smiled, shook her head, and signified that I
was in an error, and had entirely mistaken the nature of her disorder. I
approached nearer to her, and bid her be of good cheer, for her malady
was by no means, uncommon or difficult of cure —that she was undoubtedly
fascinated, perhaps when she was present at the procession, but most probably
when she presided at the race —that I suspected who had fascinated her —
that my suspicions fell upon Theagenes, who ran the armour race; for I had
observed with what an intent and ardent eye he gazed upon her.

“Whether he looked at me or not,” she replied, “say no more of him; yet tell
me who is he, and whence does he come? I saw many admiring him.”
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I told her that she had already heard from the herald that he was a
Thessalian —that he himself claimed to be of the family of Achilles; and,
I thought, not without great appearance of truth: for his beauty and stature
bespoke him a descendant from that hero. Yet he was not, like him, insolent
or arrogant, but possessed an elevated mind, tempered with sweetness; “and
though he has an evil eye, and has fascinated you, he suffers worse torments
than he has inflicted.”

“Father,” said she, “I am obliged to you for the compassion you express for
me; but do not wish ill to one who perhaps has not committed any wrong.
My malady is not fascination, but, I think, of another kind.” —“Why do you
conceal it then, my daughter, and not tell it freely, that you may meet with
some relief? Consider me as a father to you, in age at least, and more in good-
will. Am not I well known to, and the intimate friend of, Charicles? Tell me
the cause of your disorder: put confidence in me; I swear I will not betray it.
Speak freely, and do not increase your sufferings by concealing them: there
is no disease, which when easily known, is not easily cured; but that which
is become inveterate by time is almost incurable —silence nourishes anguish;
what is disclosed admits of consolation and relief.”

4.6

After a pause, in which her countenance betrayed the various agitations of
her mind, she said, “Suffer me to continue silent to-day, I will be more explicit
hereafter; if the art of divination, in which you are skilled, has not already
discovered to you all I have to tell you.”

Upon this I arose and took my leave, hinting to the maiden the necessity of
overcoming her modesty and reserve. Charicles met me. “What have you to
tell me?” said he. “All good news,” I replied. “To-morrow your daughter
shall be cured of her complaint, and something else shall happen which you
greatly desire; in the meantime, however, it may not be amiss to send for a
physician:” and having said this, I retired, that he might ask me no more
questions.

I had not gone far, when I saw Theagenes wandering about the precincts
of the temple, talking to himself, and seeming satisfied if he could only see
the place where Chariclea dwelt. Turning aside, I passed by as if I had not
observed him; but he cried out, “Calasiris, I rejoice to see you! listen to
me; I have been long waiting for you.” I turned suddenly. “My handsome
Theagenes,” said I, “I did not observe you.” “How can he be handsome,” he
replied, “who cannot please Chariclea?” I pretended to be angry. “Will you
not cease,” I said, “to dishonour me and my art, which has already worked
upon her, and compelled her to love you? and she now desires, above all
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things, to see you.” “To see me!” he exclaimed; “what is it you tell me? why
do not you instantly lead me to her:” and immediately he began advancing. I
caught hold of his robe: “Hold,” I cried, “however famous you are for speed,
this is not a business to be ventured upon in haste; it requires consideration
and management, and many preparations, in order to ensure success and
safety. You must not think to bear off by force so rich a prize. Do not you
know that her father is one of the principal men of Delphi; and that such
an attempt would here incur a capital punishment?” “I regard not death,”
he replied, “if I can possess Chariclea; however, if you think it better, let us
ask her in marriage of her father. I am not unworthy of his alliance.” “We
should not obtain her,” I answered; “not that there can be any objection to
you, but Charicles has long ago promised her to his sister’s son.” “He shall
have no reason to rejoice in his good fortune,” said Theagenes. “No one,
while I am alive, shall make Chariclea his bride; my hand and sword have
not yet so far forgot their office.” “Moderate your passion,” I replied; “there
is no occasion for your sword; only be guided by me, and do as I shall direct
you. At present retire, and avoid being seen often in public with me; but visit
me sometimes, quietly and in private.” He went away quite cast down.

4.7

On the morrow Charicles met me: as soon as he saw me he ran up to me,
and repeatedly kissed my head, crying out, “How great is the force of wisdom
and friendship! You have accomplished the great work. The impregnable is
taken. The invincible is vanquished. Chariclea is in love!”

At this I began to arch my eyebrows: I put on a consequential air, and
proudly paced the room. “No marvel,” said I, “that she has not been able to
resist even the first application of my spells, and yet I have hitherto employed
only some of the weakest of them. But how came you acquainted with what
you are rejoicing at?” “According to your advice,” said he, “I sent for some
physicians of whom I had a high opinion. I took them to visit my daughter,
promising them large fees if they could afford her any relief. As soon as
they entered her apartment they inquired into the cause of her complaint.
She turned from them, made no reply to their inquiries, and kept repeating a
verse from Homer, the sense of which is,— “Achilles, Peleus” son, thou flower
of Greeks.”

At length the sagacious Acestinus (perhaps you know him) seized her
unwilling hand, hoping to discover by her pulse the movements
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vocabulary

&Yyvoéw be ignorant of ~gnostic
dyvwotog unknown, unrecognizable
~gnostic

&dvAog invisible, unknown
aioydvy (0) shame, dishonor
aittdopoat blame ~etiology

éxon hearing ~acoustic
aueiforog encompassing;
surrounded; ambiguous
avafodw shout out

avéypamtog recorded, registered;
(+dat) marked with, depicting
GvoxaAbdTTE uncover, reveal
avoxpalde yell, scream
avoOcyyopoun call out
avépaotog unloved; not loving
&vfvutog endless

avtapdg (o) troublesome, tiresome
avtifcog godlike ~theology
&vOw accomplish, pass over,
complete

v (&) accomplish, pass, waste;
upwards, out to sea

amoyyéAe announce, order,
promise ~angel

arallaEelow wish to get rid of
drovyalw flash forth

&metAéw vow, threaten, boast
amoxpVTTw hide away ~cryptic
amoloyéopot defend one’s conduct
amopprrog forbidden, secret
amp6ouAog (D) not belonging to
the tribe

ampo@actotog unhesitating
dmwOev from afar; (+gen) far from
&oxéw drill, practice

aOAY courtyard

BootAtnog royal

BAaéppoa -tog (n, 3) look, glance
YAvxOg sweet, pleasant ~glycerine
Yvwpilw make known, discover
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YvopLprog known (a person)
~gnostic

Yobv at least then

yoGupa -tog (n, 3) writing, letter
Yooeig -og (m) painter

Yupvdg naked, unarmed

daipwy -ovog (m, 3) a god, fate,
doom ~demon

SoxpV® weep

déxatog tenth ~decimal
SLédoyog being successor
SLappimTey mess up something
drayodopon use habitually; lend
out; reveal

Sufynua -tog (n, 3) tale
EyxAuo -tog (n, 3) accusation
eixog likely

elxdv -6vog (I, 3) image, likeness
€xbOeotg exposure, exposition
éxTog outside

ENGyrotog smallest, shortest, fewest
gumipmAnue fill with

éumodilw fetter, hinder

Eudoyog (0) animate, animated
gEetut go forth; is possible ~ion
€Efjg in turn

€opt1 holiday, feast

gntfewpéw inspect

gmuxndetog of a funeral
énioxedig inspection; investigation
émépvopt (D) swear by

g€paw desire

gowg -toc (M) love, desire ~erotic
ebepYeTéw be a benefactor
noeuéw be at rest

0dropog bedchamber ~thalamus
06pvBog noise, clamor; confusion
Opfjvog dirge ~threnody
Ouyédtprov little daughter, girl
Ovoia sacrifice

idopat (1) cure ~pediatrician
t3pV® establish
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txetebw approach to beg

ixétng -ov (m, 1) suppliant, refugee
xaxo6w harm, disfigure ~cacophony
xoAdotptg (1) long, fringed
Egyptian robe

%xéAhog -coc (n, 3) beauty
~kaleidoscope

xataBoAy sowing; paying in
installments; foundation; attack of
illness; abuse

xatoxAive (1) lay down ~incline
xotovoyxale coerce

xoouéw marshal, array ~cosmos
%xUxAog circle, wheel ~cycle
AopEdg brilliant ~lamp

péTny in vain, randomly
LELPAXLOY youngster

véoog (f) plague, pestilence
~noisome

voppiog bridegroom

6yxog barb of an arrow

opoOg same ~homoerotic

opod together

ouow unite ~homoerotic
o03opu®¢ in no way

Spehog -zoc (n, 3) a use, a help
St Bdewg () sight, view
~thanatopsis

mébog -oug (n, 3) an experience,
passion, condition

T@Aot in the past ~paleo

médMw shake, brandish; (mp) draw
lots ~Pallas

mavtoy60ey from all sides
TavTwg by all means

welpo an attempt

weipw pierce, run through ~pierce
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Tepldpopog encircling, encircleable
~hippodrome

TePLooedw be supernumerary,
abound

TePLooog prodigious, superfluous
myvope (D) stick, set, build ~fang
TAdoow form; forge ~plaster
760y from where?

7o0<w miss, long for, notice an
absence; lose ~bid

ToALOpYVOg wailing greatly; much
lamented

76te when?

TPOYOVOG elder, ancestor ~genus
TPOdNAOg clear or manifest in front
or beforehand

TPoohTTw attach to ~haptic
TpooBAémw look at

TPOGJ0O%GW expect

mpocoptléw (1) have intercourse
with

mpotpog (1) most honored, valuable
copto skill; wisdom ~sophistry
omAdyyvov (pl) innards, (fig)
feelings

obppolov token, seal

obpBorog token; omen
ocLYW@PEALw join in helping

owtip -og (m) savior

ocw@Pocvyy discretion, moderation
TOyn fortune, act of a god
OTnEétng -ov (m, 1) servant, officer
@po6vra -tog (n, 3) mind, spirit,
attitude; (pl) intentions, ambitions
xoptothptog of thanksgiving
wpatog ripe; young adult
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of her heart. He felt it, and, after some consideration, said, “O Charicles, it
is in vain you call upon us for assistance; the leech’s art can here be of no
use.” “My God,” cried I, “what is it you say? My daughter is dying, and you
give me no hope.” “Compose yourself,” he replied, “and attend to me;“and
taking me aside he thus addressed me: —“Our art professes to heal only the
disorders of the body, not those of the mind, except only when the mind
suffers with the afflicted body; when one is cured the other is relieved. Your
daughter certainly labours under a malady, but it is not a corporeal one. She
has no redundant humours, no head-ache, no fever, no distemper which has
its origin in the body —this I can venture to pronounce.” I besought him,
if he knew what really ailed her, that he would tell me. At last he said,
“Does she not know herself that the malady is a mental one—that it is, in
one word, love? Do you not see how her swelled eyes, her unsettled look,
her pale countenance, betray the wounded heart? Her thoughts wander, her
discourse is unconnected, she gets no sleep, and visibly falls away; some relief
must be sought for, but he alone for whom she pines can, I think, afford it.”
Having so said, he took his leave. I hastened to you, as to a god and preserver,
who alone have it in your power, as both I and my daughter acknowledge, to
do us good. For when I was pressing her, in the most affectionate manner, to
discover to me the cause of her complaint, she answered that she knew not
what was the matter with her; this only she knew, that Calasiris alone could
heal her, and besought me to call you to her; from which I perceive that she
has the greatest opinion of, and confidence in, your wisdom.”

“Since you have found out that she is in love,” I replied, “can you conjecture
with whom?” “No, by Apollo,” said he; “how should I discover that? I wish
with all my heart it may be with Alcamenes, my sister’s son. I have long
destined him for her spouse, if my wishes can have weight with her.” I told
him it was easy to make the experiment, by bringing the young man into her
presence. He seemed to approve of this and went away.

Soon after I met him in the market-place. “I have very disagreeable news,”
said he, “my daughter is certainly possessed, she behaves in so strange a
manner. I introduced Alcamenes to her, as you desired; and he had taken
care about his personal appearance, but she, as if she had seen the Gorgon’s
head, or anything more frightful, gave a piercing shriek, turned her face aside,
and, grasping her neck with both her hands, protested that she would strangle
herself, if we did not instantly leave the room. This, you may imagine, we
hastened to do upon seeing such monstrously strange conduct. And we again
entreat you to save her life, and to fulfil, if possible, our wishes.”

“O Charicles,” I replied, “you were not mistaken in saying your daughter
was possessed. She is, indeed, beset by those powers which I was obliged
to employ against her. They are very potent, and are compelling her to that
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from which her nature and constitution is averse. But it seems to me that
some opposing deity counteracts my measures, and is fighting against my
ministers; wherefore it is necessary that I should see the fillet which you told
me was exposed with your daughter, and which you had preserved with the
other tokens: I fear it may contain some witcheries and magic which work
upon her mind, the contrivance of an enemy, who wishes her to continue all
her life single, childless, and averse to love.”

4.8

Charicles assented to what I said, and presently brought me the fillet. I begged
and obtained time to consider it. I took it eagerly with me to my apartment,
and began immediately to read what was written on it. The characters were
Ethiopian; not the common ones, but such as those of royal birth make use
of, which are the same as the sacred writings of the Egyptians; and this was
the tenor of the inscription: — “Persina, Queen of Ethiopia, inscribes this, her
lament, as a last gift to an unfortunate daughter, who has not yet obtained a
name, and is known to her only by the pangs she cost.”

I shuddered, Cnemon, when I read the name of Persina; however, 1 read
on as follows: —“I call the Sun to witness, the author of my race, that I do
not expose you, my child, and withdraw you from the sight of your father
Hydaspes, on account of any crime of mine. Yet I would willingly excuse
myself to you, if you should happen to survive, and to him who shall take
you up, if propitious providence vouchsafes to send you a preserver, and
relate to the world the cause of my exposing you.

“Of the gods we count the Sun and Bacchus among our ancestors; of the
heroes, Perseus, Andromeda, and Memnon. Our kings, at various times,
have adorned the royal apartments with pictures of them and their exploits;
some ornamented the porticoes and men’s apartments: our bed-chamber was
painted with the story of Perseus and Andromeda. There, in the tenth year
after our marriage, when as yet we had no child, I retired to repose myself
during the scorching heat of noon; and here your father, Hydaspes, visited
me, being warned to do so by a dream. In consequence of this visit I became
pregnant. The whole time of my pregnancy was a continual feast, a course of
sacrifices and thanksgivings to the gods, for the near prospect, long wished
for, of a successor to the kingdom. But when at last I brought you forth, a
white infant, so different from the Ethiopian hue, I was at no loss to explain
the cause, since, in the embraces of your father, I had kept my eyes fixed on
the picture of Andromeda, whom the painter had represented just unchained
from the rock, and my imagination had communicated her complexion to
my unhappy offspring. But this, though satisfactory to me, might not have
been so to any one else. I dreaded the being accused of adultery, and the
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punishment which awaits that crime: I committed you, therefore, to the wide
world and to fortune. I thought this better even for you than death, or the
disgrace of being called a bastard, one of which fates must have awaited
you had I preserved you at home. I told my husband that my child was
dead, and exposed you privately, placing as many valuables with you as I
could collect, by way of reward for whoever should find and bring you up.
Among other ornaments I put this fillet upon you, stained with my own
blood and containing this melancholy account, which I have traced out in the
midst of tears and sorrows, when I first brought you into the world, and was
overwhelmed with grief and consternation. And, oh my sweet, yet soon lost
daughter, if you should survive, remember the noble race from which you
spring; honour and cultivate virtue and modesty, the chief recommendations
of a woman, and ornaments of a queen. But, among the jewels which are
exposed with you, remember to inquire after, and claim for yourself a ring
which your father gave me when he sought me in marriage. The circle of it
is inscribed with royal characters, and in its bezil the stone Pantarbe, which
possesses occult and powerful virtue.

“I have given you this account in writing, since cruel fortune denies me the
happiness of doing it in person; my pains may have been taken to no purpose,
but they may be of use to you; the designs of fate are inscrutable by mortals.
These words (oh vainly beautiful, and bringing, by your beauty, an imputation
on her who bore you), if you should be preserved, may serve as a token to
discover your race; if otherwise (which may I never hear!) they will be the
funeral lament of an afflicted mother.”
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vocabulary

&Yyvoéw be ignorant of ~gnostic
&3dVvatog unable; impossible
&eldw sing

aidgopat respect, be ashamed
aioypog shameful

aioydvn (0) shame, dishonor
éxon hearing ~acoustic
aAioxopot be captured ~helix
dANote at another time ~alien
aueiforog encompassing;
surrounded; ambiguous
GVoxoAOTTTE uncover, reveal
&v0pdmivog human

avtadldoow exchange; (mp) take
in trade

amag once

dmeipatog impenetrable; ignorant,
inexperienced

ameyOavopar become hated
~external

améyfopon be hated, incur hatred
~external

amoxetpat be stored up, put aside
amoxpdTTe hide away ~cryptic
&mTP00d6%TOG Unexpected; unaware
ao0svéw be weak, sick

oOM) courtyard

GotELg -tog (f) arrival

BaotAebw be king

Btélew use force on, violate
BodAnue -tog (n, 3) purpose,
intention

yopog wedding, sex ~bigamy
Yvwpilw make known, discover
Yvoprpog known (a person)
~gnostic

Yobv at least then

daxpbw® weep

0ecbpo here, come here!

Stadoy relief, succession
dtabétng -ou (m, 1) fixer, arranger

AIOIOIIIKA 4.7

Staféw run around

dtappéw flow through

Stayéwm scatter; block, confound
Otéw blow through

SLtoyAéw annoy, bore, pester
Stwbéw tear, rend; repel
duoTtuyéw be unlucky

EYywotog local, native

eixdg likely

elostput g0 in; come in range; come
to mind ~ion

ExBaotg -tog (f) way out ~basis
éxOztdlw deify, worship
gumiznue fill ~plethora

Evelut be in ~ion

€v0évde hence

€vvora thought

Evvopog lawful; upright, just
gvtevELlg -ewg (f) running into;
intercourse, manners, sex; petition
évopotog under oath

gEewut go forth; is possible ~ion
groroOdvopon feel, perceive
ETLoxPVW Cry over

gmlnréw long for, miss
érixAnotg -tog (f) nickname;
nominally ~gallo

gmtvedw nod

gmtppdvvopt (D) strengthen,
encourage

énlonuov mark, badge
énionuog marked, significant
gntoxNmtw lay something on
émotéAAw send to, order
gmitelvo intensify

Epwg -tog (m) love, desire ~erotic
gtolpog ready; fulfilled
e0datpovite consider happy
ebepYeTéw be a benefactor
edTpemilw to ready

Nnoovy pleasure

fioodop.on (pass) be weaker, be
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overcome; (active) defeat
Oapoiw be of good heart
0&poog boldness, over-boldness
Ozpamein -ag service, tending
i3pwg sweat ~exude

ixeoto supplication

txetebw approach to beg
xavog new, fresh, strange
xoAdotptg (1) long, fringed
Egyptian robe

xepdaivw profit, take advantage
o0t hide, cover ~cryptic
Aoytopog calculation

Avméw (D) annoy, distress

AUTen distress

peipopon receive as a portion
~Moira

1eTaED between

unxovn machine; mechanism, way
v be sober

véoog () plague, pestilence
~mnoisome

vop@iog bridegroom

oixovop.ia husbandry

opdg same ~homoerotic

ouod together

op6w unite ~homoerotic

67y wherever, however

omot to which place

médfog -oug (n, 3) an experience,
passion, condition

TéAot in the past ~paleo
7édMw shake, brandish; (mp) draw
lots ~Pallas

TAvTY everywhere

mavrotog all kinds of
mopbéviog virginal; born out of
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wedlock ~Parthenon

mapBévog (f) girl, virgin ~Parthenon
weptepyalopat belabor, work too
hard on

myvope (D) stick, set, build ~fang
TA&oow form; forge ~plaster
760ev from where?

Tovéw work; be busy ~osteopenia
7éo0og how many, much, far?

mtéte when?

TPETw be conspicuous, preeminent
~refurbish

mpoc0vxy addition, appendage,
supplement; aid

TPOGTEEY W run to, join, attack
TPOTPET® prompt, urge, compel;
(mp) go, flee to ~trophy

pwopot move nimbly, rush, stream
oLOTaw be silent

oL silence

cota skill; wisdom ~sophistry
60Q0g skilled, clever, wise
omovdalw be busy, earnest
~repudiate

oupBimotg living with

olvelpt be with; have sex ~ion
ocwEEwy sensible, prudent ~frenzy
thgog (m) funeral, grave; (n)
astonishment

Téyv craft, art, plan, contrivance
~technology

TOyn fortune, act of a god
0700y advice, warning; deposit
@povpa -tog (n, 3) mind, spirit,
attitude; (pl) intentions, ambitions
@V produce, beget; clasp ~physics
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4.9

When I read this, Cnemon, I acknowledged and wondered at the
dispensations of the deities. I felt both pleasure and pain by a new kind of
sensation; I rejoiced and wept at the same time. I was glad to have discovered
what I was before ignorant of, together with the meaning of the oracle: but I
was apprehensive for the event of the design I was engaged in; and lamented
the instability and uncertainty, the changes and the chances of human life,
of which the fortunes of Chariclea afforded so remarkable an instance. I
recollected that, with her high birth, heiress of the royal family of Ethiopia, she
was now banished to a vast distance from her native country, and reputed as
a bastard. I continued a considerable time in these contemplations, deploring
her present situation, and hardly daring to flatter myself with better hopes
for the future. At length I collected my scattered spirits, and determined that
something must be done, and that quickly.

I went, therefore, to Chariclea; I found her alone, almost overcome by what
she suffered: her mind willing to bear up against her malady; but her body
labouring, yielding, and unable to resist its attacks.

4.10

When I had sent out her attendants, and given orders that no one should
disturb us, on pretence that I had some prayers and invocations to make use
of over her, I thus addressed her:

“It is now time, my dear Chariclea, to disclose to me (as you promised
yesterday) the cause of your sufferings. Hide nothing, I beseech you, from a
man who has the greatest regard for you; and whose art is besides able to
discover whatever you may obstinately endeavour to conceal.”

She took my hand, kissed it and wept. “Sage Calasiris,” said she, “permit
me, I beg of you, to suffer in silence; and do you, as you have it in your
power, discover of yourself the cause of my disease. Spare me the ignominy
of confessing that which it is shameful to feel, and still more shameful to
avow. Whatever I undergo from my disorder, I suffer more from the thought
of my own weakness, in permitting myself to be overcome by it, and not
resisting it at the beginning. It was always odious to me; the very mention of
it contaminates the chaste ears of a virgin.”

“I acquiesce, my daughter,” I replied, “in your silence. I do not blame your
reserve, and that for two reasons. In the first place, I have no need to be told
that which I have before discovered by my art; and then an unwillingness
to speak of a matter of this nature, becomes well the modesty of your sex.
But since you have at last felt love, and are manifestly smitten by Theagenes
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(for this the gods have disclosed to me), know that you are not the first,
or the only one, who has succumbed under this passion. It is common to
you with many celebrated women, and many maidens in other respects most
irreproachable; for love is a very powerful deity, and is said to subdue even
the gods themselves. Consider then what is best to be done in your present
circumstances. If it be the greatest happiness to be free from love, the next
is, when one is taken captive, to regulate it properly: this you have in your
power to do; you can repel the imputation of mere sensual love, and sanctify
it with the honourable and sacred name of wedlock.”

411

When I said this, Cnemon, she showed much agitation, and great drops of
sweat stood on her forehead. It was plain that she rejoiced at what she heard,
but was anxious about the success of her hopes; and ashamed and blushing
at the discovery of her weakness. After a considerable pause she said,

“You talk of wedlock, and recommend that, as if it were evident that my
father would agree to it, or the author of my sufferings desire it.”—" As to
the young man, I have not the least doubt; he is more deeply smitten than
yourself, and suffers full as much on your account as you can do on his. For,
as it seems, your souls at their first encountering knew that they were worthy
of each other, and felt a mutual passion; this passion, out of regard to you,
I have heightened by my art in Theagenes. But he whom you suppose your
father, proposes to give you another husband, Alcamenes, whom you well
know.” —”" He shall sooner find Alcamenes a grave, than find him a wife in
me,” said she; “either Theagenes shall be my husband, or I will yield to the
fate which presses upon me. But why do you hint that Charicles is not really
my father?”

“It is from this that I have my information,” I replied, shewing her the fillet.

“Where did you get this?” said she, “or how? for since I was brought, I
hardly know how, from Egypt, Charicles has kept it safely locked up in a
chest lest any accident should happen to it.”

“How I got it,” I returned, “you shall hear another time; at present tell me if
you know what is written on it.” She owned that she was entirely ignorant
of its contents. It discovers,” said I, “your family, your country, and your
fortunes.” She besought me to disclose the purport of it; and I interpreted
the whole writing to her, word for word.

4.12

When she came to know who she was, her spirit seemed to rise, in conformity
to her noble race. She asked me what was to be done at this conjuncture. I
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then became more unreserved and explicit in my advice to her.

“I have been, my daughter,” said I, “in Ethiopia; led by the desire of making
myself acquainted with their wisdom. I was known to your mother Persina,
for the royal palace was always open to the learned. I acquired some
reputation there, as I increased my own stock of Egyptian knowledge by
joining it to that of Ethiopia: and when I was preparing to return home, the
queen unbosomed herself to me, and disclosed everything she knew relative
to you, and your birth, exacting from me first an oath of secrecy. She said she
was afraid to confide in any of the Ethiopian sages; and she earnestly besought
me to consult the gods as to whether you had been fortunately preserved; and
if so, into what part of the world you were: for she could hear no tidings
of you in Ethiopia, after a most diligent inquiry. The goodness of the gods
discovered by their oracles everything to me: and when I told her you were
still alive, and where you were, she was very earnest with me to seek you out,
and induce you to return to your native land; for she had continued sorrowful
and childless ever since you were exposed; and was ready, if you should
appear, to confess to her husband everything which had happened. And she
was inclined to hope that he would now acknowledge you; having had so
long experience of her virtue and good conduct, and seeing an unexpected
prospect arise of a successor to his family.

4.13

This she said, and besought me earnestly by the Sun, an adjuration which
no sage dare violate, to do what she desired of me. I am now here, desirous
to execute what I have been so strongly conjured to do: and though another
cause brought me into this country, I esteem the pains of my wandering well
repaid; and give thanks to the gods that I have found you here, whom I
have long been desirous of meeting with. You know with what care I have
cultivated your friendship—that I concealed whatever I knew concerning
you, till I could obtain possession of this fillet, as a pledge of the truth of my
relation. You may now, if you will be persuaded, leave this country with me,
before you are obliged, by force, to do anything against your inclinations; for
I know that Charicles is taking every measure to bring about your marriage
with Alcamenes. You may return to your country, revisit your family, and be
restored to your parents accompanied by Theagenes, your intended husband;
and you may change your life of exile and uncertainty for that of a princess,
who shall hereafter reign with him whom she most loves, if we may place
confidence in the predictions of the gods. I then put her in mind of the oracle
of Apollo, and gave her my explanation of it. She had heard of it before, for
it was much talked of, and its meaning inquired into.

She paused at this: at last she said, “Since such, you think, is the will of the
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gods, and I am inclined to believe your interpretation, what, Father, will be
best for me to do?”

“You must pretend,” said I, “that you are willing to marry Alcamenes.”
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vocabulary

dyovaxtéw be vexed, in a ferment
GeTog eagle ~avis

&0p60g grouped

&Bvpio (D) despondency
aioypog shameful

axon hearing ~acoustic
dAlopat to jump ~sally
&vayoped o proclaim
avadeixvopt (0) lift up and show;
proclaim, dedicate

avopmale carry off ~harpoon
é&vev away from; not having; not
needing ~Sp. sin

&vOw accomplish, pass over,
complete

dropaitnrog inexorable, not
propitiated by prayer

dmetpog untested; infinite
amoyetog from land; far from earth
&moyesdw give a taste of
&mwofdw make a sacrifice re a vow
amoéxptolg -ewg (f) separation;
excretion; decision, answer
&ToTEPE W Tun away

amoenut speak out ~fame
adpa breeze ~air

adpLov tomorrow

Boadile walk, proceed

Bod din, a shout

Boebg Bobog (m) leather rope
~bovine

Yobv at least then

daxpbw weep

dtéotnpa -tog (n, 3) difference;
ratio

0pb&w do, accomplish

£00¢ £6coc (n, 3) custom, habit
~ethology

e{dwAov phantom, unreal image
~wit

éxdelpatéw frighten strongly
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“EAAvv Greek

éuBartptog of marching

gumopog passenger; merchant
~pierce

évdevg inadequate

évdootpog preludial; yielding
gvedpeVw ambush, trap

gvimvLog seen in dreams

gELAedw appease

émavodog (f) return; recap
éneiyw weigh upon, drive; (mid)
hurry

gmdnpén inhabit; visit

émt0d® (1) rush at, be eager ~00w
énixovpog ally; mercenary ~cereal
gmonuaive be a sign or symptom
g¢motéAAw send to, order
gmitneéw keep an eye out, on
émnépvopt (D) swear by

€oTEPQ evening, west
edayyeAilopat bring good news
evTpemilw to ready

EpnPog aged 18

NoovY pleasure

Oapoaiéog bold, over-bold
Oavp.dorog wonderful

Ouydrprov little daughter, girl
Ouoia sacrifice

tepeds -wg (m) priest ~hieroglyph
ixetedw approach to beg
xataxAive (1) lay down ~incline
xoTovoyxalw coerce
xotamétopot fly down ~pudendum
xoTnQeto a cause of disgrace
*Afiotg -ewg (f) summons,
invocation; name

*OLVWVEW associate with

%®0ATog bosom, lap-fold; gulf
xpeioowy more powerful; better
MBovwTog frankincense

povreio oracular power

vedw nod
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voppiog bridegroom

6vetpog dream (also t0 Bvetpov)
omot to which place

opu1 pressure, assault, order
~hormone

o late, in evening ~epitaph

6t Bdewg () sight, view
~thanatopsis

7éAot in the past ~paleo
TohowsTig -o0 (m, 1) wrestler
~Pallas

médMw shake, brandish; (mp) draw
lots ~Pallas

TopdtAoog -L coasting
TOEOTEEYM run past

TOEEYYLGW entrust; pass an order
métpLog of the father(s), ancestral
welpa an attempt

mépag -tog (n, 3) cord; bound, crux,
outcome ~prove

mepiAvmog (D) grieving greatly

7tY) somewhere, somehow

760ev from where?

ToAvTEATG very expensive; (person)
extravagant

moAUTLog (1) very expensive
moumy a sending, expedition ~pomp
méte when?

7od where?

TpoayopeVw declare, predict, order
TPOxeLpoL be set before; propose
TEOpavTLg prophet

Tpounviw predict

TpooxoWiew bring to

mpbéow forward, in the future; far
mrétopon to fly ~petal
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mtiiolg flight

oxdy trough, tray

oxbpog (t6) hull, ship; (6) digging
oxomdg () lookout, overseer, spy,
target ~telescope

cota skill; wisdom ~sophistry
60¢0¢ skilled, clever, wise

omévdw libate; (mid) make a treaty
~spontaneous

omouvdalw be busy, earnest
~repudiate

GTEQPOVOG Ting

otopvopt (D) smooth out, spread
~strew

ouyyéw entangle, destroy, confound
oVvelpt be with; have sex ~ion
ovvexTpEyw lit., or fall to the lot of,
be the same length

cLVENTOPOG traveling companion
oVvvoog thoughtful; gloomy
ouvvoxéw live together

ouvTEEY® rush together
ovoTeddw assist zealously

Teive stretch, tend ~tense
Tpamelo a table ~trapezoid
uwepPoAi] mountain pass; passing
over; respite; excess

0700y advice, warning; deposit
vrodia suspicion ~panorama
LEMYNoLg guidance

©86ve (&) do first, outstrip
@povtilw consider, ponder
xoptotnprog of thanksgiving
XonoThotov oracle, response
xovoog (0) gold
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“But this is odious to me,” she replied; “it is disgraceful to give even a feigned
promise to any but Theagenes: but since I have given myself up to your
direction, and that of the gods, how far will this dissimulation lead me, so
that I be not entangled in any disagreeable circumstances by it?”

“The event will show you,” said I; “to tell you beforehand might cause some
hesitation upon your part, whereas suddenness in action will bring with it
confidence and boldness. Only follow my advice: seem, for the present, to
agree to the marriage which Charicles has so much at heart; he will not
proceed in it without my knowledge and direction.”

4.14
She wept, yet promised to be guided by me, and I took my leave of her.

I had scarcely got out of the chamber when I met Charicles, with a very
downcast and sorrowful air.—” You are a strange man,” said I: “when you
ought to rejoice, sacrifice, and give thanks to the gods, for having obtained
what you so long have wished for; when Chariclea at last, with great difficulty,
and the utmost exertions of my art and wisdom, has been brought to yield to
love, and to desire marriage; you go about sad and drooping, and are ready
to shed tears. What can be the matter with you?”

“I have but too much reason for sorrow,” he replied, “when the delight of
my eyes, before she can be married, as you say she is inclined to be, is
threatened to be hurried away from me, if any faith is to be given to dreams,
which on several nights, and particularly on the last, have tormented me.
Methought I saw an eagle take his flight from the hand of Apollo, and stooping
down suddenly upon me, snatch my daughter, alas! out of my very bosom,
and bear her away to some extreme corner of the earth, full of dusky and
shadowy forms. I could not discover what became of them; for soon the vast
intermediate interval hid them from my sight.”

4.15

I instantly conjectured what this dream portended; but I endeavoured to
comfort him, and to prevent his having the smallest suspicion of the real
truth. “Considering that you are a priest,” I said, “and are dedicated to that
deity who is most famous for oracles, you seem to me not to have much
skill in the interpretation of dreams. This darkly signifies the approaching
marriage of your child, and the eagle represents her intended spouse: and
when Apollo intimates this to you, and that it is from his hands that your
daughter is to receive a husband, you seem displeased, and wrest the dream to
an ominous interpretation. Wherefore, my dear Charicles, let us be cautious
what we say; let us accommodate ourselves to the will of the gods, and use
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our utmost endeavours to persuade the maiden.”

“But how shall we manage,” he replied, “to render her more compliant?” —
” Have you,” said I, “any valuables laid up in store, garments, or gold, or
necklace? if you have, produce them, give them to her as a marriage present,
and propitiate her by gifts. Precious stones and ornaments have a magic
influence upon a female mind. You must proceed too, as fast as you can, in
all your preparations for the nuptials; there must be no delay in hastening
them forward, while that inclination, forced upon her mind by art, remains
yet undiminished.” —” Nothing shall be wanting which depends upon me,”
replied Charicles; and immediately he ran out, with alacrity and joy, to put
his words in execution. I soon found that he lost no time in doing what I
had suggested; and that he had offered to Chariclea dresses of great price,
and the Ethiopian necklace which had been exposed with her as tokens by
Persina, as if they were marriage presents from Alcamenes.

4.16

Soon after I met Theagenes, and asked him what was become of all those
who had composed his train in the procession. —He said the maidens had
already set forward on their journey, as they travelled slowly; and that the
youths, impatient of delay, were becoming clamorous, and pressing him to
return home. When [ heard this, I instructed him what to say to them, and
what he should do himself; and bidding him observe the signals that I should
give him, both of time and opportunity, I left him. I bent my course towards
the temple of Apollo, intending to implore him to instruct me, by some oracle,
in what manner I was to direct my flight with my young friends.

But the divinity was quicker than any thought of mine — he assists those who
act in conformity to his will, and with unasked benevolence anticipates their
prayers; as he here anticipated my question by a voluntary oracle, and in a
very evident manner manifested his superintendence over us. For as I was
hastening, full of anxiety, to his shrine, a sudden voice stopped me:

“Make what speed you can,” it said; “the strangers call upon you.”

A company of people were at that time celebrating, to the sound of flutes, a
festival in honour of Hercules. I obeyed, and turned towards them, as soon
as I heard this warning, careful not to neglect the divine call. I joined the
assembly, I threw incense on the altar, and made my libations of water. They
ironically expressed their admiration at the cost and profusion of my offerings,
and invited me to partake of the feast with them.

I accepted the invitation, and having reclined on a couch adorned with myrtle
and laurel, and tasted something of what was set before me, I said to them,
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“My friends, I have partaken of a very pleasant entertainment with you,
but I am ignorant whom I am among; wherefore it is time now for you
to tell me who you are, and from whence: for it is rude and unbecoming
for those who have begun a kind of friendship, by being partakers of the
same table and sacrifice, and of the same sacred salt, to separate without
knowing at least something of each other.” — They readily replied that they
were Phoenician merchants from Tyre—that they were sailing to Carthage
with a cargo of Ethiopian, Indian, and Phoenician merchandize — that they
were at that instant celebrating a sacrifice to the Tyrian Hercules, on account
of a victory which that young man (showing one of their company) had
gained at the Pythian games; esteeming it a great honour that a Phoenecian
should be declared a conqueror in Greece. “This youth,” said they, “after
we had passed the Malian promontory, and were driven by contrary winds
to Cephallene, affirmed to us, swearing by this our country’s god, that it was
revealed to him in a dream that he should obtain a prize at the Pythian games;
and persuaded us to turn out of our course, and touch here. In effect, his
presages have been fulfilled; and the head of a merchant is now encircled with
a victor’s crown. He offers therefore this sacrifice to the god who foretold his
success, both as a thanksgiving for the victory, and to implore his protection
in the voyage which we are about to undertake; for we propose to set sail
early to-morrow morning, if the winds favour our wishes.”

“Is that really your intention?” I said.
“It is indeed,” they answered.

“You may then,” I replied, “have me as a companion in your voyage, if you
will permit it; for I have occasion to go into Sicily, and in your course to
Africa you must necessarily sail by that island.”

“You shall be heartily welcome,” they replied; “for nothing but good can
happen to us from the society of a sage, a Grecian, and, as we conjecture, a
favourite of the gods.”

“I shall be very happy to accept your offer,” I said, “if you will allow me one
day for preparation.”

“Well,” said they, “we will give you to-morrow; but do not fail in the evening
to be by the water-side; for the night is favourable to our navigation; gentle
breezes at that season blow from the land, and propel the ship quietly on her

”

way.

I promised them to
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vocabulary

aduxia injustice, offence

&dvuTov inner sanctum

&0p60g grouped

alyuaAwTog captive ~acute
avérte bind; blame; kindle
~haptic

&voapmale carry off ~harpoon
avoppintte toss foam with an oar
Gvowvdog unable to speak
~Theravada

avopOéyyopour call out

dvotELg -ewg (f) opening

Gmary trick, fraud, deceit
~apatosaurus

dmtoTog not trusting, not
trustworthy ~stand

amo0bw make a sacrifice re a vow
amoovAdw (D) despoil, rob
ATOTEEYL TUN away

ampoxtog tailed, fruitless ~practice
apToyy seizure; rape

apmagw carry off, seize ~harpoon
ot at the same time

&ze as if; since

aOAGg flute, tube, hollow
apiredn ride away ~hippo
Gyt as far as (+gen); until
Bamrile dip, plunge

Bapdg heavy ~baritone

Bod din, a shout

BovAsvTiptov council chamber
Bowwog altar; stand, pedestal
daipwy -ovog (m, 3) a god, fate,
doom ~demon

deipa -tog (n, 3) fear
dvodaipwy unlucky, unhappy
dvotuyéw be unlucky
gyxpoartig firm, powerful

elmep if indeed

eloaAhopon spring at ~assail
éxtog outside
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€Ae0spog not enslaved

éuPoduw call upon, shout to
éuPpovtan be hit by lightning
éumeddw confirm, ratify

€vvoéw consider

évoxéw dwell in

g&vomAog armed

gEayYéM o bring news out ~angel
€Efjg in turn

gEuBpilw have a violent breakout
gmaAAnAog in succession
EmdoxpLw cry over

gmxov@ilw lighten a load
gmumdov stuff, possessions
gmonuaive be a sign or symptom
gmonnnTe lay something on
gmitpoyog running easily; voluble,
glib

émnépvopt (D) swear by

&rw (mid) follow, accompany; (act,
uncommon) handle, take care of
gpaotiig -00 (m, 1) lover, fan
€pfiog empty

gpwg -tog (M) love, desire ~erotic
€omépa evening, west

éotia hearth ~Hestia
eboplOunTog not many

€Qedpedw lie in wait, watch
EpnPog aged 18

NxtoTog least; above all
Oavpootog wonderful; admirable
0épg -tog (f) custom, law
006pvfog noise, clamor; confusion
ixétng -ov (m, 1) suppliant, refugee
®ovotopéw innovate

xahdotptg (it) long, fringed
Egyptian robe

xaTovayxalm coerce

XOTOYEDL pour onto

x&toxog holding down; possessed,
cataleptic

xepdaivew profit, take advantage
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®MNPLGG® be a henchman, summon
people

x6ATog bosom, lap-fold; gulf

%x6wtg -og (f) dust

%®0D@og light, nimble

xpeioowy more powerful; better
xtina -tog (n, 3) possession
AoBpatog secret, clandestine
MBavewTog frankincense

AOx0g ambush, band, childbirth ~lie
LELPAXLOY youngster

pédog -oug (n, 3) limb; melody
petoféw pursue; run around, hunt
or range over

vebw nod

veds v& (m, 2) temple, shrine
oixétng -ov (m, 1) household; house
slave

optréw (1) associate with ~homily
g BPewg () sight, view
~thanatopsis

méBog -oug (n, 3) an experience,
passion, condition

TdAw shake, brandish; (mp) draw
lots ~Pallas

TavTeg by all means

matp®og of the father(s), ancestral
TePLoodg prodigious, superfluous
mepLoToLyilm stretch nets around
mAfong full, complete; (+gen) full of
~plethora

7o0<w miss, long for, notice an
absence; lose ~bid

mopr a sending, expedition ~pomp
TpoayopeVw declare, predict, order
mpoaipeots -cwg (f) plan, preference
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Tpodooia betrayal

Tpoxetpon be set before; propose
TpdoLda foresee

Tpocdoxio expectation,
apprehension

TPOON®OVTWG suitably

oTpaTNYEw be a general

ouYyéw entangle, destroy, confound
oup@opd collecting; accident,
misfortune

oLUQOPE collect

cvveyhg (D) continuously
ovvépLhog (1) roommate, associate
cvppéw flow together

ocwTnelia saving, preservation
ocw@EOVE® be sane, moderate
Thyog -ovg (n, 3) speed ~tachometer
Tiptog honored, precious

Ttpweéw (1) (+dat) avenge, succor;
punish

Tippia (W) vengeance, punishment
tive (1) pay, atone for; (mp) punish
ToL6060¢e such

TEO6WOog trembling in fear ~tremble
TOyn fortune, act of a god
uwepPoAi] mountain pass; passing
over; respite; excess

Ompeétng -ov (m, 1) servant, officer
@oBepog frightful, afraid

@opovnpa -tog (n, 3) mind, spirit,
attitude; (pl) intentions, ambitions
xonotog useful; brave, worthy
XwEEw withdraw, give way to
(+dat); advance; have room for; turn
out well ~heir
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be there without fail at the time appointed, and exacted an oath from them
that they would not sail before.

4.17

And with this I left them, still employed in their pipes and dances, which they
performed to the brisk notes of their music, something after the Assyrian
fashion; now bounding lightly on high, and now sinking to the ground
on bended knees, and again whirling themselves round with rapidity, as if
hurried on by the influence of the divinity. I found Chariclea admiring as they
lay in her lap the presents which Charicles had made her; from her I went
to Theagenes: I gave each of them instructions what they were to do, and
returned to my apartment, solicitous and intent upon the prosecution of my
design; which I did not long delay to put in execution. When it was midnight,
and all the city was buried in sleep, a band of armed youths surrounded the
habitation of Chariclea. Theagenes led on this amatory assault: his troop
consisted of those who composed his train. With shouts, and clamour, and
clashing their shields, to terrify any who might be within hearing, they broke
into the house with lighted torches; the door, which had on purpose been left
slightly fastened, easily giving way to them. They seized and hurried away
Chariclea, who was apprized of their design, and easily submitted to the
seeming violence. They took with her a quantity of valuable stuff, which she
indicated to them; and the moment they had left the house, they raised again
their warlike shouts, clashed their shields, and with an awful noise marched
through the city, to the unspeakable terror of the affrighted inhabitants; whose
alarm was the greater, as they had chosen a still night for their purpose, and
Parnassus resounded to the clang of their brazen bucklers. In this manner
they passed through Delphi, frequently repeating to each other the name of
Chariclea.

4.18

As soon as they were out of the city, they galloped as fast as they could towards
Mount Oita. Here the lovers, as had been agreed upon, withdrew themselves
privately from the Thessalians, and fled to me. They fell at my feet, embraced
my knees in great agitation, and called upon me to save them; Chariclea
blushing, with downcast eyes, at the bold step she had taken. “Preserve and
protect,” said Theagenes, “strangers, fugitives, and suppliants, who have given
up everything that they may gain each other; slaves of chaste love; playthings
of fortune; voluntary exiles, yet not despairing, but placing all their hopes of
safety in you.” I was confused and affected with this address: tears would
have been a relief to me; but I restrained myself, that I might not increase
their apprehensions. I raised and comforted them; and bidding them hope
everything which was fortunate, from a design undertaken under the direction
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of the gods, I told them I must go and look after what yet remained to be
done for the execution of our project; and desiring them to stay where they
were, and to take great care that they were not seen by any body, I prepared
to leave them; but Chariclea caught hold of my garment, and detained me.

“Father,” she cried, “it will be treacherous and unjust in you to leave me
already, and alone, under the care of Theagenes only. You do not consider
how faithless a guardian a lover is, when his mistress is in his power, and
no one present to impose respect upon him. He will with difficulty restrain
himself, when he sees the object of his ardent desires defenceless before him;
wherefore I insist upon your not leaving me, till I have exacted an oath from
Theagenes, that he will not attempt to obtain any favours which I am not
disposed to grant, till I arrive in my country, and am restored to my family;
or, at least, if the gods should envy me that happiness, till I am by my own
consent become his wife.”

I was surprised yet pleased with what she said, and agreed entirely with her
in her sentiments. I raised a flame upon the hearth in place of an altar, threw
on a few grains of frankincense, and Theagenes took the oath, indignant
at its being required of him, and that such an obligation should deprive
him of showing voluntarily that respect to Chariclea, which he was already
determined to show without any such compulsion. He should now, he said,
have no merit in it; all the restraint he put upon himself would be imputed to
the fear of perjury. He swore, however, by the Pythian Apollo, by Diana, by
Venus herself, and the Loves, that he would conform himself in every instance
to the will of Chariclea.

4.19

These and other solemn vows having been mutually taken under the auspices
of the gods, I made what haste I could to Charicles.

I found his house full of tumult and grief, his servants having already
informed him of the rape of his daughter; his friends flocking round him
with useless consolation, and equally useless advice; himself in tears, and
totally at a loss what to do. I called out with a loud voice, “Knaves that
you are, how long will you stand here stupid and undetermined, as if your
misfortunes had taken away your senses? Why do you not arm instantly,
pursue and take the ravishers, and revenge the injuries you have received?”
“It will be to no purpose,” replied Charicles, in a languid tone; “I see that
all this is come upon me by the wrath of heaven; the gods foretold to me
that I should be deprived of what I held most dear, since the time that I
entered unseasonably into the temple, and saw what it was not lawful for me
to behold. Yet there is no reason why we should not contend, in this instance,
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even against a calamity, though sent by the deities, if we knew whom we have
to pursue, and who have brought this misfortune upon us.” “We do know
them,” said I; “it is Theagenes, whom you made so much of and introduced
to me, and his companions. Perhaps you may find some of them still about
the city, who may have loitered here this evening. Arise, therefore, and call
the people to council.”

What I desired was done: the magistrates sent the herald about, to convoke an
assembly by the sound of trumpet. The people presently came together, and
a night meeting was held in the theatre. Charicles drew tears of compassion
from all, when he appeared in the midst in mourning garments, with dust
upon his face and head, and thus began:

“Delphians, you may perhaps imagine that I have called together this meeting,
and am now addressing it solely on account of my own great calamities; but
that is not entirely the case. I suffer indeed what is worse than death. I am
left deserted, afflicted by the gods, my house desolate, and deprived of that
sweet conversation which I preferred to all the pleasures in the world; yet
hope, and the self-conceit common to us, still sustains me, and promises me
that I shall again recover my daughter. But I am moved with indignation at
the affront which has been offered to the city, which I hope to see punished
even before my own wrongs are redressed, unless the Thessalian striplings
have taken away from us our free spirit, and just regard for our country and
its gods; for what can be more shameful than that a few youths, dancers
forsooth, and followers of an embassy, should trample under their feet the
laws and authority of the first city in Greece, and should ravish from: the
temple of Apollo its chiefest ornament, Chariclea, alas! the delight of my eyes;
How obstinate and implacable towards me has been the anger of the gods!
The life of my own daughter, as you know, was extinguished with the light
of her nuptial torches. Grief for her death brought her mother soon to the
grave, and drove me from my country; but, when I found Chariclea, T felt
myself consoled; she became my
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vocabulary

GYYEMA® carry a message, announce
~angel

&0p60g grouped

é&xo hearing ~acoustic
aueifoArog encompassing;
surrounded; ambiguous
avooxoloTilew impale

é&vivutog endless

&vOw accomplish, pass over,
complete

dmoorevdlw remove

amoteive extend, prolong
&mwoTPEY L run away

apToyy seizure; rape

apTélw carry off, seize ~harpoon
&pTt at the same time

aoOéveta weakness

&obevig weak; poor, impoverished
Gripéio (1) dishonor

agaipeotg -ewg (f) taking away;
logical abstraction

Ba0bg high, deep ~bathysphere
Bopbdg heavy ~baritone

BtéZew use force on, violate

vauog wedding, sex ~bigamy
Yiioog -og (n, 3) old age

Yvopilw make known, discover
Yobv at least then

dzomdrng -ov (m, 1) master, despot
dnuootog public, the state
SrtafiBale carry over

dtadoy relief, succession
dtamopéw me/be in trouble
OLePMTAW cross-examine

duiynotg -swg (f) narration

diwEg -cwg (f) pursuit

0pb&w do, accomplish

dp0duog race, running, racing ground
~hippodrome

elocipt go in; come in range; come
to mind ~ion
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eito then, therefore, next

elwOo be accustomed, in the habit
éxxpoVm knock out

gxtomog extraordinary

gxTog outside

€\xw drag, pull, hoist; rape
“EAAMv Greek

éuautod myself

guPiBdalew put aboard

évaytopdg offering to the dead;
sacrifice

évBupéopon (D) take to heart
gvvola thought

€voTtAtog martial

gvomog armed

évtodfa there, here

gEamtw fasten to ~haptic

gEetut go forth; is possible ~ion
€Efjg in turn

gEinue send forth, allow forth ~jet
£Eodog () leaving, way out
gmdiwELlg continued pursuit
émBopio (D) desire, thing desired
gmiotéve groan under
gmiovvamTe attach

gnioyw aim; restrain

gmuyeipnotg -tog () attack
gpeidw press; mid: lean something
against something, prop up
EpnPog aged 18

Nxtotog least; above all

NAxio time of life, contemporaries
0fAug female; (rare) abundant
~female

0paobve encourage

Opfjvog dirge ~threnody

totiov sail ~stand

ioxVw be strong; win

xoddorptg (L) long, fringed
Egyptian robe

xotoyehdw laugh at, deride
xotafdmte give burial rites
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~epitaph

xatop00w erect; accomplish
wvéw (1) set in motion, move,
remove ~Xkinetic

XOLVWVEM associate with

%x6ATog bosom, lap-fold; gulf
xThopot acquire, possess

%»0P06w (D) confirm, sanction
Aoyyéve be allotted; (esp. Aeha-
forms) allot; receive

Agtog smooth

Aéwv lion

Alav very

poivopon be berserk ~maenad
LELPAXLOY youngster

petobéw pursue; run around, hunt
or range over

p%éTt no more

veb® nod

vooog (f) plague, pestilence
~noisome

oixéw inhabit ~economics
6veldiw upbraid, reproach
0oV tool, weapon, ship’s tackle
~hoplite

6p00pog dawn

o0g obatoc (n) ear

mdBog -oug (n, 3) an experience,
passion, condition

Tt in the past ~paleo
7oA shake, brandish; (mp) draw
lots ~Pallas

mopapeifw pass by ~amoeba
méhayog -oug (n, 3) the open sea
~pelagic

Tepletpt be superior to; be left over;
still exist

Tepn€w ring all around

760y from where?
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ToAeutxdg warlike, hostile ~polemic
7éte when?

mpeoPuTYg -ov (D, m, 1) old person
TPOoYEAQW® smile at

Tpocdoxio expectation,
apprehension

mpooOnxy addition, appendage,
supplement; aid

Tpdéow forward, in the future; far
TEOUYX Sstern

oLOTAW be silent

oup@opd collecting; accident,
misfortune

ouUPOPE collect

ovveyig (0) continuously
oOVOnua -tog (n, 3) agreed signal
oxfipa -tog (n, 3) form, figure
Téyo quickly, soon; perhaps
~tachometer

tehevtaw bring about, finish
~apostle

TelevTy] conclusion, fulfilment
~apostle

Ttpwpia (L) vengeance, punishment
TEEY® run, spin

uTeEPOAYEw grieve, feel pain for
OopvneLg -ewg () reminding;
mention

bToonuaive signal

vToTéUve undercut, intercept
OTOTEEYW run in under
@povtilw consider, ponder

@uyn flight, means of escape
~fugitive

@Votg -swg () nature (of a thing)
~physics

ijpog (f) pebble, vote, decree,
sentence
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life, the hope of succession in my family, my sweet anchor, I may say, my
only comfort. Of all these this sudden storm has bereft me, and that at the
most unlucky time possible, as if I were to be the scorn and sport of fate, just
when preparations were making for her marriage, and you were all informed
of it.”

4.20

While he was speaking, and indulging himself in lamentations, the chief
magistrate Hegesias interrupted and stopped him. “Let Charicles, fellow-
citizens,” said he, “lament hereafter at his leisure; but let not us be so hurried
away, and affected by concern for his misfortunes, as to neglect opportunity,
which in all things is of great moment, and particularly in military affairs.
There is some hope that we may overtake the ravishers if we follow them
instantly, for the delay which must take place on our part will naturally make
them less speedy in their march: but if we spend our time in womanish
bewailings, and by our delays give them an opportunity to escape, what
remains but that we shall become a common laughing-stock, the laughing-
stock of youths, whom the moment we have taken we should nail to so many
crosses, and render their names, and even their families, infamous? This we
may easily effect, if we endeavour to rouse the indignation of their countrymen
against them, and interdict their descendants, and as many of themselves as
may happen to escape, from ever being present at this annual ceremonial and
sacrifice to the Manes of their hero; the expense of which we defray out of
our public treasury.”

4.21

The people approved what he advised, and ratified it by their decree. “Enact,
also,” said he, “if you please, that the priestess shall never in future appear
to the armed runners; for, as I conjecture, it was the sight of her at that time
which inflamed Theagenes, and excited in him the impious design of carrying
her off; it is desirable, therefore, to guard against anything which may give
occasion to such an attempt for the time to come.”

When this also was unanimously agreed to, Hegesias gave the signal to march,
the trumpet sounded, the theatre was abandoned for war, and there was a
general rush from the assembly for the fight. Not only the robust and mature
followed him, but children and youths likewise, supplying with their zeal the
place of age; women, also, with a spirit superior to their strength, snatching
what arms they could meet with, tried in vain to keep up with them, and, by
the fruitless attempt, were obliged to confess the weakness of their sex. You
might see old men struggling with their age, their mind dragging on their
body, and indignant at their physical weakness, because of the vigour of their
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minds. The whole city, in short, felt so deeply the loss of Chariclea, that,
without waiting for day, and moved by a common impulse, it poured forth
in pursuit of her ravishers.

5
5.1

How the city of Delphos succeeded in their pursuit, I had no opportunity of
learning; their being thus engaged, however, gave me an excellent opportunity
for the flight which I meditated. Taking, therefore, my young companions, I
led them down to the sea, and put them aboard the Phoenician vessel, which
was just ready to set sail, for day now beginning to break, the merchants
thought they had kept the promise they had made, of waiting for me a day
and a night. Seeing us however appear, they received us with great joy, and
immediately proceeded out of the harbour, at first using their oars, then a
moderate breeze rising from the land, and a gentle swell of the seacaressing
as it were the stern of our ship, they hoisted sail, and committed the vessel
to the wind.

We passed with rapidity the Cirrhaean gulf, the promontory of Parnassus, the
Aetolian and Calydonian rocks, and the Oxian isles, sharp both in name and
figure, and the sea of Zacynthus began to appear as the sun sank towards the
west. But why am I thus tedious? Why do I forget you and myself, and, by
extending my narration, embark you upon a boundless ocean? Let us stop
here a while, and both of us take a little rest; for though I know you are a
very patient hearer, and strive excellently against sleep, yet I have prosecuted
the account of my troubles to so unseasonable an hour, that I think you at
last begin to give in. My age, too, and the remembrance of my sufferings,
weigh down my spirits, and require repose.

sfeksk

Stop then, Father,” replied Cnemon, “not on my account, for I could attend
untired to your story many days and nights; it is to me as the siren’s strains;
but I have for some time heard a tumult and noise in the house; I was rather
alarmed at it, but my great desire to hear the remainder of your discourse
prevented me from interrupting you.”

“I was not sensible of it,” said Calasiris, “owing, I suppose, partly to the
dulness of my hearing, the common malady of age, and partly to my being
intent on what I was saying. But I fancy the stir you hear is occasioned by
the return of Nausicles, the master of the house; I am impatient to know how
he has succeeded.”
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“In every thing as I could wish, my dear Calasiris,” said Nausicles, who
entered at that moment. “I know how solicitous you were for my success,
and how your best wishes accompanied me. I have many proofs of your good
will towards me, and among others the words which I have just heard you
uttering. But who is this stranger?”

“A Greek,” said Calasiris; “what farther regards him you shall hear another
time; but pray relate to us your success, that we may be partakers in your
joy.” “You shall hear all in the morning,” replied Nausicles: “at present let it
suffice you to know, that I have obtained a fairer Thisbe than ever; for myself,
wearied with cares and fatigues, I must now take a little repose.” Having said
this, he retired to rest.

5.2

Cnemon was struct at hearing the name of Thisbe; racking his mind with
anxiety, he passed a sleepless night, nor could he at intervals restrain his
sighs and groans, which at last awakened Calasiris, who lay near, from a
sound sleep. The old man, raising himself upon his elbow, asked him what
was the matter with him, and why he vented his complaints in that almost
frantic manner. “Is it not enough to drive me mad,” replied Cnemon, “when
I hear that Thisbe is alive?”

“And who is this Thisbe?” said Calasiris, “and how came you acquainted
with her? and why are you disturbed at supposing her to be alive?”

“You shall hear at large,” returned the other, “when I relate to you my story;
at present I will only tell you that I saw her dead with these eyes, and buried
her with my own






302

vocabulary

dyvwotog unknown, unrecognizable
~gnostic

&dmAog invisible, unknown
&dvuTov inner sanctum

&0pdbog grouped

aiAwvov cord, net, linen

oiAwvog cry of anguish, dirge;
mournful

aALedg sailor, fisherman

avoPLow be revivified

&vaddvew come back out of, go back
into

avormvéw catch one’s breath ~apnea
GvooTEMAW Tepel, suppress
avdpilopat be manly

&veliocow unroll a scroll; unravel,
explain; roll back

é&vebpeotg discovery

&v0pdretog human

arallaEelw wish to get rid of
&rapanéootog unimpeded
amatdow to lie, trick ~apatosaurus
&melpog untested; infinite
amopprrog forbidden, secret
ATOTEEYW TUN away

Gpototepdg left-hand

Goxéw satisfy; ward off, defend;
suffice

&ptéw hang up on; depend on
dotéopot be ready

Bapabpov gulf, pit ~voracious
Btélew use force on, violate

Btaew use force against, overcome
BodAnue -tog (n, 3) purpose,
intention

YAvxdg sweet, pleasant ~glycerine
Yvowpilw make known, discover
YOvarog of a woman ~queen
dapdvlog voc: you crazy guy
doxpVw weep

deipa -tog (n, 3) fear
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SLadLdphonw escape

Stéotnua -tog (n, 3) difference;
ratio

doxtpale test, approve

dovAeia slavery

JdoVAeLog of a slave

d0VvAeDW serve, be a slave
dvothynua -tog (n, 3) piece of bad
luck

£00g €0coc (n, 3) custom, habit
~ethology

eixdg likely

éxOviioxw (hyperbolic) faint, die off,
be terrified

Exxetpon expose, set forth
gumipmAnue fill with

€vvora thought

gvowxog inhabitant

graxpodopor hear, listen to
émeiyw weigh upon, drive; (mid)
hurry

g¢mxoveilw lighten a load
gnimay =Emni

¢mppvvopt (D) strengthen,
encourage

énionuov mark, badge

énionuog marked, significant
Epwg -toc (M) love, desire ~erotic
€@odtov supplies, funding
€podiog for a journey

Cwypéw capture, give quarter; revive
~Z00

No€wg pleasantly ~hedonism
noopat be pleased, enjoy
~hedonism

noovy pleasure

Ozdopon look at, behold, consider
~theater

Opfivog dirge ~threnody
xoddorptg (L) long, fringed
Egyptian robe

xotoywytov inn; shipping cost
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xotoy®yLog returned; epithet of
Dionysus

xotaoxoméw watch, spy on
xgpdvvopt (D) mix ~crater
xopévvopt (D) sate; pf, mp: have
enough ~cereal

xpeioowy more powerful; better
o village

Aoyyéve be allotted; (esp. Aeha-
forms) allot; receive

AoOpatog secret, clandestine
AMLoTog lootable ~lucre

Anotig -o0 (m, 1) bandit

Alpyn lake, marsh, basin, sea
~limnic

petdtdw smile

petop@Lale change, strip clothing
vOxtwpe by night

0Mooyxepg whole, complete
6pxtov oath ~orc

oMol barley grains

OVAY scar

o(¢ late, in evening ~epitaph
méafog -oug (n, 3) an experience,
passion, condition

modtd childish play

moilw play ~pediatrician
mowvtolog all kinds of

TavTwg by all means
ropapvdéopor (D) urge, advise
Topleved e raise a girl; live as a
virgin

matp@og of the father(s), ancestral
Tepietpt be superior to; be left over;
still exist

TepLTAoxy] intertwining

71 somewhere, somehow

TxP0Og sharp, bitter ~picric
ToAVOpNVog wailing greatly; much
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lamented

ToAVTPOYIOVEW be too busy,
meddle

mtéte when?

TpOoYxNg sharp ~acute

TPOxeLpaL be set before; propose
TP0GapAcow dash against
cpoomtaie batter; be set back
mpdrtpog (1) most honored, valuable
oxedog -cog (n, 3) thing, tool, vessel
oTNAaLov grotto, cavern

obyxetpat be composed of, agreed
on

6LAEVG -o¢ (D, m) privateer
obppolov token, seal

obpBolog token; omen

oup@Vw pull together, mend
ovvéxxetpat be exposed with a child
oOVOnpa -tog (n, 3) agreed signal
cuoxevalw pack up

oc@aA\w overthrow, balk, stagger
6WEPOVEW be sane, moderate
thgog (m) funeral, grave; (n)
astonishment

Téyog -oug (n, 3) speed ~tachometer
Tolyog wall of a house

UYpPOg wet

draomieTig -0 (m, 1) shield
bearer, bodyguard

Omewut be under

vmoroLTog left over

OopvneLg -ewg (f) reminding;
mention

bTévota suspicion; hidden meaning
@oBepog frightful, afraid

@oovnpa -tog (n, 3) mind, spirit,
attitude; (pl) intentions, ambitions
xwpilw divide; distinguish, pull
down
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hands among the buccaneers.” “Take some rest now,” said the old man; “this
mystery will soon be cleared up.”

“I cannot sleep,” he said; “do you repose yourself if you will; I shall die if I do
not find out, and that immediately, under what mistake Nausicles is labouring;
or whether among the Egyptians alone the dead come to life again.” Calasiris
smiled at his impatience, and betook himself again to sleep.

But Cnemon arose, and, going out of his chamber, encountered all those
difficulties which it was probable a stranger would meet with, who wanders at
night, and in the dark, in an unknown house; but he struggled with them all,
such was his horror of Thisbe, and his anxiety to clear away the apprehensions
which were raised in his mind by what fell from Nausicles. After passing and
repassing many times, without knowing it, the same passages, at last he heard
the soft voice of a woman lamenting, like a vernal nightingale pouring out
her melancholy notes at eventide. Led by the sound, he advanced towards
the apartment; and putting his ear to the division of the folding doors, he
listened, and heard her thus lamenting: —“What an unhappy fate is mine!
I thought I had escaped from the hands of the robbers, and avoided a cruel
death. I flattered myself that I should pass the remainder of my life with my
beloved; wandering indeed, and in foreign lands, but with him it would have
been sweet; and every difficulty would have been supportable. But my evil
genius is not yet satisfied; he gave me a glance of hope, and has plunged me
afresh in despair. I hoped I had escaped servitude, and am again a slave;
a prison, and am still confined. I was kept in an island, and surrounded
with darkness; my situation is not now very different, indeed, perhaps rather
worse, for he who was able and willing to console me is separated from me.
The Pirates’ cave which I yesterday inhabited, seemed indeed an avenue to
the shades below; more like a charnel house than a dwelling; but his presence
in whom I delighted made it pleasant; for he lamented my fate living, and
shed tears over me when he thought me dead. Now I am deprived of every
comfort; he who partook of and lessened the burden of my misfortunes is
ravished from me; and I, deserted and a captive, am exposed alone to the
assaults of cruel fortune; and endure to live only because I have a glimmering
of hope that my beloved still survives. But where, O delight of my soul, are
you? What fate has awaited you? Are you also forced to be a slave—you,
whose spirit is so free, and impatient of all slavery except that of love? Oh,
may your life be safe, at least; and may you, though late, see again your
Thisbe! for so, however unwilling, you must call me.”

5.3

When Cnemon heard this, he could no longer restrain himself, or have
patience to listen to what was to follow; but guessing from what he



AIOIOIIIKA 309

had already heard, and particularly from what was last uttered, that the
complainer could be no other than Thisbe, he was ready to fall into a swoon
at the very doors; he composed himself, however, as well as he was able, and
fearing lest he should be discovered by any one (for morning now approached,
and the cock had twice crowed), he hurried back with a tottering pace.

Now his foot stumbled; now he fell against the wall, and now against the
lintels of the door; sometimes he struck his head against utensils hanging
from the ceiling; at last, with much difficulty, and after many wanderings,
he reached his own apartment, and threw himself upon the bed. His body
trembled, and his teeth chattered, and it might have become a very serious
matter had not Calasiris, alarmed at the disorder in which he returned, come
to his assistance, and soothed and comforted him. When he came a little to
himself, he inquired into the cause of it.

“I am undone,” exclaimed Cnemon; “that wretch Thisbe is really alive.“And
having said this, he sank down again and fainted away. Calasiris having with
much ado recovered him, attempted to cheer his mind. Some envious demon,
who makes human affairs his sport, was no doubt practising his illusions upon
Cnemon, not suffering him to enjoy his good fortune unalloyed with trouble;
but making that which was afterwards to be the cause of his greatest pleasure
wear at first the appearance of calamity: either because such is the perverse
disposition of those beings, or because human nature cannot admit pure and
unmixed joy. Cnemon, at this very time, was flying from her whom he above
all things desired to meet, and frightened at that which would have been to
him the most pleasing of sights; for the lady who was thus lamenting was not
Thisbe but Chariclea. The train of accidents which brought her into the house
of Nausicles was as follows: — After Thyamis was taken prisoner, the island
set on fire, and its pirate inhabitants expelled, Thermuthis, his lieutenant, and
Cnemon crossed over the lake in the morning to make inquiries after Thyamis.
What happened on their expedition, has been before related. Theagenes and
Chariclea were left alone in the cave, and esteemed what was to prove only
an excess of calamity, a great present blessing; since now for the first time,
being left alone, and freed from every intruding eye, they indulged themselves
in unrestrained embraces and endearments; and forgetting all the world, and
clinging together as though forming but one body, they enjoyed the first fruits
of pure and virgin love; warm tears were mingled with their chaste kisses;
chaste I say, for if at any time human nature was about to prevail on Theagenes
he was checked by Chariclea, and put in mind of his oath; nor was it difficult
to bring him back within due bounds, for though not proof against pure love,
he was superior to mere sensual desire. But when at length they called to
mind that this was a time for consultation they ceased their dalliance, and
Theagenes began as follows: —“That we may spend our lives together, my
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dearest Chariclea, and obtain at last that union which we prefer to every
earthly blessing, and for the sake of which we have undergone so much, is
my fervent prayer, and may the gods of Greece grant it! But since every
thing human is fluctuating, and subject to change, since we have suffered
much, and have yet much to hope, as we have appointed to meet Cnemon
at Chemmis, and are uncertain what fortunes may await us there, and, in
fine, as the country to which all our wishes tend is at a great distance, let us
agree upon some token by which we may secretly hold communication when
present; and, if at any time separated, may trace out each other in absence; for
a token between friends is an excellent companion in a wanderer’s journey,
and may often be the means of again bringing them together.”

5.5

Chariclea was pleased with the proposal; and they agreed, if they were
divided, to write upon any temple, noted statue, bust of Mercury, or
boundary-stone, Theagenes the word Pythicus, and Chariclea Pythias;
whether they were gone to the right or the left; to what city, town, or people;
and the day and hour of their writing. If they met in any circumstances, or
under any disguise, they depended upon their mutual affection to discover
one another, which they were certain no time could efface, or even lessen.
Chariclea, however, showed him the ring which had been exposed with her,
and Theagenes exhibited a scar made upon his knee by a wild boar. They
agreed on a watch-word: she, lampas (a lamp), he, phoinix (a palm-tree).
Having made these arrangements, they again embraced each other, and again
wept, pouring out their tears as libations, and using kisses as oaths.

At last they went out of the cave, touching none of the treasures it contained,
thinking riches obtained by plunder an abomination. They selected, however,
some of the richest jewels which they themselves had brought from Delphi,
and which the pirates had taken from them, and prepared for their journey.
Chariclea changed her dress,
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vocabulary

&Yyvoéw be ignorant of ~gnostic
&éxwv unwilling

alyuaAwTog captive ~acute
GxpLPig () exact

dxwv javelin; unwilling ~acme
&vfvoutog endless

&vOw accomplish, pass over,
complete

amadyéw be despondent
amaAloy relief, escape
amohhoEeiey wish to get rid of
amoAAGocw free from, remove; be
freed, depart

amataw to lie, trick ~apatosaurus
amaty trick, fraud, deceit
~apatosaurus

dmiotog not trusting, not
trustworthy ~stand

ATOTEEY L TUN away
amp6opLAog (D) not belonging to
the tribe

ot at the same time

oYY light

aOAY courtyard

aQopéw look away, at

Gyot as far as (+gen); until
Yvwpilw make known, discover
yobppa -tog (n, 3) writing, letter
daipwy -ovog (m, 3) a god, fate,
doom ~demon

deomotng -ov (m, 1) master, despot
doviceia slavery

doVAetog of a slave

dvowvupog of ill name ~name
Eyyetoilwm entrust

éxPLélw force out, expel, dislodge
Exxetpon expose, set forth
éxxAive (1) turn away, back down,
shun

ExTpénw turn aside

Exxwpéw depart, back off, cede
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éxwv willingly, on purpose; giving
in too easily

gAed0cpog not enslaved

“EAAnv Greek

éumoptxdg mercantile

gumpénw be conspicuous, famous
gvvoéw consider

gvomhog armed

gEarhopat break away from ~sally
gEewut go forth; is possible ~ion
€nawvog (noun) praise
EmaAAAOg in succession
é¢ravarteive (metaph.) threaten,
brandish

énnpedlw threaten abusively; be
spiteful to

émtBodw call to for help
émtonuaive be a sign or symptom
gmtotéAAw send to, order
gmiovvamTe attach

gmiTeéyw run at, after

€pfjog empty

N8¢wg pleasantly ~hedonism
N00g sweet, pleasant ~hedonism
ixetedw approach to beg
xo0dmep exactly as

xaddorptg (L) long, fringed
Egyptian robe

%60 -cog (n, 3) beauty
~kaleidoscope

xotowyalw illuminate; outshine
x0t0p006w erect; accomplish
xepdaive profit, take advantage
x00Qog light, nimble

%p&Zw croak, scream

%xp0TTK hide, cover ~cryptic
xouy village

AGoupa -ov (D, n, 2) spoils
ANteTog lootable ~lucre

Anotig -ob (m, 1) bandit

Alov very

Alpvn lake, marsh, basin, sea
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~limnic

petpopon receive as a portion
~Moira

prte06g reward, wages

veavioxog (@) young man

vé@og -coc (n, 3) cloud ~nebula
O6Ae0pog ruin, destruction, death
oé late, in evening ~epitaph
moilw play ~pediatrician
movToy60ey from all sides
TovToxod everywhere; completely
TopaxeAsvopot recommend,
encourage

Topayweén yield, concede
mapélopon sit beside ~sit
wotdoow beat (heart); strike
Telpo an attempt

metpotiptov (@) test; gang ~pirate
retpotiptog (@) experimental
welpw pierce, run through ~pierce
TEPOLOW Carry across ~pierce
mépog -toc (n, 3) cord; bound, crux,
outcome ~prove

Teploxoméw look around, inspect
TepLowlw save alive

71 somewhere, somehow

TxP0g sharp, bitter ~picric
TOLELG grassy ~pastor

Toinotg -ewg (f) creation

méte when?

TPAOMNAOg clear or manifest in front
or beforehand

TPOGoPRiCw anchor near
TpoomoAaien wrestle with
TPOGTEEY® run to, join, attack
oxdupog (t6) hull, ship; (6) digging
oxedog -cog (n, 3) thing, tool, vessel
oxnv tent; stage
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oxomog (f) lookout, overseer, spy,
target ~telescope

oTmNAotoy grotto, cavern
omovdalw be busy, earnest
~repudiate

otpateia expedition, campaign
oupopd collecting; accident,
misfortune

oLUPOPE® collect

ovveyig () continuously
cuvvQaive weave together
cwThp -oc (m) savior

Tpamelo a table ~trapezoid

<Oy fortune, act of a god

UBotLg -ewg (f) pride, insolence,
outrage

0TepPBoAY mountain pass; passing
over; respite; excess
vreplovpdlw be greatly amazed
umépoyxog excessively bulky,
swollen; excessive

OTNx00V -O cumin

bTNx00g heeding, subject
vTévoLa suspicion; hidden meaning
vToTéuve undercut, intercept
OTOTEEYW run in under

@B&vw (&) do first, outstrip
ohotipéopon (1) be ambitious
@povnpa -tog (n, 3) mind, spirit,
attitude; (pl) intentions, ambitions
@uyn flight, means of escape
~fugitive

XwEEw withdraw, give way to
(+dat); advance; have room for; turn
out well ~heir

xwpeilw divide; distinguish, pull
down
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packing up in a bundle her necklace, her crown, and sacred garments; and,
the better to conceal them, put over them things of less value. She gave the
bow and quiver (the emblems of the god under whom he served) to Theagenes
to bear: to him a pleasant burden.

They now approached the lake, and were preparing to get into a boat, when
they saw a company of armed men passing over toward the island.

5.6

Rendered dizzy by the sight, they stood for some time astounded, as if
deprived of all feeling by the continued assaults of unwearied evil fortune.
At last, however, and just as the men were landing, Chariclea proposed to
retire again into the cave, and endeavour to conceal themselves there; and
was running towards it, when Theagenes stopped her, and exclaimed, “Why
should we vainly endeavour to fly from that fate which pursues us every
where? Let us yield to our fortune, and meet it with fortitude: what besides
should we gain but unending troubles, a wandering life, and still renewed
assaults of the evil genius who mocks and persecutes us? Have you not
experienced how he has added, with savage eagerness, the assaults of pirates
to exile, and worse perils by land to those we suffered by sea; how he terrified
us first with fightings, afterwards threw us into the hands of buccaneers,
detained us some time in captivity, then left us solitary and deserted, just
gave us a prospect of flight and freedom, and now sends ruffians to destroy
us; plays off his warfare against us and our fortunes, and gives them the
appearance of a continually shifting scene, and sadly varied drama? Let us
put an end then to the tragedy, and give ourselves up to those who are
prepared for our destruction, lest the continued pressure and increase of our
misfortunes oblige us, at last, to lay violent hands upon ourselves.”

5.7

Chariclea did not entirely agree with all which her lover in his passion said.
She admitted the justice of his expostulations with fortune, but could not see
the propriety of giving themselves up into the hands of the armed men. It
was not certain that they meant to destroy them; the evil genius who pursued
them would not, perhaps, be kind enough to put so quick an end to their
miseries; he probably reserved them to experience the hardships of servitude;
and was it not worse than death to be exposed to the insults and indignities of
the barbarians? “Let us endeavour, therefore,” said she, “by all means in our
power to avoid this fate. We may, from past experience, have some hopes of
success: we have frequently, already, escaped from dangers which appeared
inevitable.”

“Let us do as you please,” said Theagenes; and followed her, unwillingly, as
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she led the way. They could not, however, escape in safety to the cave; for
while they were looking only at the enemy in front, they were not aware of
another troop which had landed on a different part of the island, and which
was taking them from behind, as in a net. They were now utterly confounded,
and stood still, Chariclea keeping close by Theagenes, so that if they were to
die they might die together. Some of the men who approached were just
preparing to strike; but when the youthful pair, looking up, flashed upon
them the full splendour of their beauty, their hearts failed them, and their
hands grew slack; for the arm even of a barbarian reverences the beautiful,
and the fiercest eye grows milder before a lovely countenance.

5.8

They took them prisoners, therefore, and conducted them to their leader,
anxious to lay before him the first and fairest of the spoils. It was the only
booty, however, which they were likely to obtain, for they could find nothing
else, after the strictest search throughout the island. Everything on the surface
of it had been destroyed by the late conflagration. They were ignorant of
the cave and its contents. They proceeded then towards their commander:
he was Mithranes, commandant to Oroondates, viceroy of Egypt, under the
Great King, whom Nausicles (as has been said) had induced, by a great sum
of money, to make this expedition into the island in search of Thisbe. Upon
the approach of Theagenes and Chariclea, Nausicles, with the quick-sighted
craft of a merchant, started forward, and running up, exclaimed, “This is
indeed Thisbe, the very Thisbe ravished from me by those villain pirates, but
restored by your kindness, Mithranes, and by the gods.” He then caught hold
of Chariclea, and seemed in an ecstacy of joy; at the same time he spoke to
her privately in Greek, in a low voice, and bid her, if she valued her life,
pretend that her name was Thisbe.

This scheme succeeded. Chariclea, pleased at hearing her native language,
and flattering herself with the hopes of comfort and assistance from the man
who spoke it, did as he bid her; and when Mithranes asked her her name, said
it was Thisbe. Nausicles then ran up to Mithranes, kissed his head, flattered
the barbarian’s vanity, extolled his good fortune, and congratulated him that,
besides his many other exploits, this expedition had had such good success.
He, cajoled by these praises, and really believing the truth of what was said
(being deceived by the name), though smitten with the beauty of the maiden,
which shone out under a sorry garb, like the moon from beneath a cloud;
yet, confounded by the quickness of Nausicles’s manoeuvres, and having no
time given to his fickle mind for change of purpose, said, “Take, then, this
maiden, whom my arms have recovered for you;“and so saying, he delivered
her into his hands, unwillingly and frequently looking back upon her, as if
he would not have parted with her had he not thought himself pledged, by
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the reward he had received, to give her up. “But as for her companion,”
he added, pointing to Theagenes, “he shall be my prize. Let him follow me
under a guard; he shall be sent to Babylon: with such a figure as his, he will
become the service of the great king.”

5.9

And having thus signified his pleasure, they passed over the lake, and
were separated from each other. Nausicles took the road to Chemmis,
with Chariclea; Mithranes visited some other towns which were under
his command, and very soon sent Theagenes to Oroondates, who was
then at Memphis, accompanied with the following letter: — “Mithranes,
Commandant, to the Viceroy Oroondates.

“I have taken prisoner a Grecian youth of too noble an appearance to continue
in my service, and worthy to appear before, and serve only, the Great King.
I send him to you, that you may offer him to our common master, as a great
and inestimable present, such a one as the royal court has never yet beheld,
and probably never will again.”

5.10

Scarcely had the day dawned when eager curiosity carried Calasiris and
Cnemon to the apartment of Nausicles, to inquire farther into his adventures.
He told them all that I have related: how he arrived at the island; how he
found it deserted; the deceit he had put upon Mithranes, in passing off another
maiden upon him for Thisbe; he was better pleased, he said, with his present
prize than if he had really found Thisbe; there was no more comparison
between their several beauties than between a mortal and a goddess; hers
was unrivalled, it was impossible for him to express how beautiful she was;
but, as she was under his roof, they might satisfy themselves with their own
eyes.

5.11

When they heard this, they began to suspect a little of the truth, and besought
him to send for her immediately, as knowing that words could not do justice
to her
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vocabulary

&YyéAn herd ~demagogue
&Yyvoéw be ignorant of ~gnostic
&dpavi)g impotent; enfeebled; unreal
&0p6og grouped

alyuéAwTog captive ~acute
axPov crest, extremity ~acute
dAGop.ot wander, rove, roam ~Fr.
aller

avayvwelopdg recognition
avoxwvéw (1) swing back and forth;
stir, awaken

&vovedw raise the chin to say no
avotpéyew run/extend up/away
&vOog flower

&voAoAOZw cry out

aroyyéMw announce, order,
promise ~angel

aTmaldg soft, delicate

dmtoTog not trusting, not
trustworthy ~stand

&moBAnTog thrown away, despised
~nballistic

amddootg -tog (f) payment;
definition

amopéw be confused, distressed
amoppéwn flow, fall off

ampiotog unpurchased

ot at the same time
adTeTTaYYEATOG Offering freely
aQopéw look away, at

Badilw walk, proceed

BoaotAtnog royal

BéAtioTog best, noblest

Bpifw (1) be loaded down, press
down on

Bwwog altar; stand, pedestal
YV&oLg -ewg (f) investigation;
knowledge

Yooy -0b (m, 1) painter
doxpV® weep

dtavoéw have in mind
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Jtaopéw me/be in trouble
dtaepdvrtwg differently
Eyxetoilw entrust

&dog €dcog (n, 3) seat, sitting
~polyhedron

elmep if indeed

éumoptxdc mercantile

évoeng inadequate

gvdootpog preludial; yielding
€vvoéw consider

g¢ravOéw bloom; be/appear on the
surface

émopxéw ward off

émedyopon exult (over); pray ~vow
émbewpéw inspect

g¢muxopilw bring to, with
gmtvedw nod

Eoyw bound, fend off; do
~ergonomics

gtolpalom get ready

evTpemilw to ready

nidopot be pleased, enjoy
~hedonism

N180g #dcoc (n, 3) pleasure
~hedonism

N00g sweet, pleasant ~hedonism
0apoéw be of good heart
Oowvpaoctog wonderful; admirable
Ozoméorog divine, wondrous
0paoig brave, strong

Opfjvog dirge ~threnody

Ouoia sacrifice

00w (D) rush; sacrifice ~00w
txetedw approach to beg
xo0amep exactly as

xadotptg (it) long, fringed
Egyptian robe

%®éAhog -cog (n, 3) beauty
~kaleidoscope

xotoomon pull down
xpeiocowy more powerful; better
xpNWvdg riverside cliff
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%xUxAog circle, wheel ~cycle

AbTpOV ransom, recompense
©éyeBog -oug (n, 3) tall, big (person)
~megaton

petdtdw smile

pnyovy machine; mechanism, way
wohg with difficulty, barely
veavioxog (&) young man

veb® nod

vewdg v&d (m, 2) temple, shrine
vopedg -og (m) shepherd, herder
~mnemesis

v&7og back of the body; rear of an
army; top of a box

E€w smooth

6ot to which place

0T6060g as many as, how many, how
great

0ppbg -og (f) brow (eye, ridge)
g BPewg () sight, view
~thanatopsis

moilw play ~pediatrician

TéAot in the past ~paleo

TédAw shake, brandish; (mp) draw
lots ~Pallas

TavTeg by all means
Topaxsisvopot recommend,
encourage

TaPNYopéw console, advise
mopOevixn girl, virgin ~Parthenon
Tmeplepyog curiosity, meddling
TepLépyw enclose, encompass
mePAapmo illuminate

mepLtpénm divert, flip over
TepLw Y] look-out spot ~panorama
TAsovexTéw be greedy, take
advantage

TANY"M a hit ~plectrum
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mowilog ornamented; various
moAUTLog (1) very expensive
76te when?

7od where?

mpeofBitng -ov (D, m, 1) old person
TpoPBarov cattle, flocks, herds
TpOooTYopln greeting, name
TPOooxOoWiw bring to

mpdépaoctg -cwg (f) pretext; motive;
prediction; cause ~fame

TUP& pyre ~pyre

oxmvY tent; stage

oxomdg (f) lookout, overseer, spy,
target ~telescope

60@0g skilled, clever, wise
omebdw ‘push on,” get going, hurry
~repudiate

onAéyyvov (p) innards, (fig)
feelings

oUyxetpot be composed of, agreed
on

ovpéoroy drinking party
obvept be with; have sex ~ion
oOVOnuo -tog (n, 3) agreed signal
cuvtuyla event, accident

odpyE -yog () pan pipes

cwTtip -oc (m) savior

TooxVTYS -T0g (@, f, 3) roughness
TpoT rout, turning of an enemy
~trophy

vTepGAopat jump over ~sally
UTTEPPUYg overgrown; gigantic
bTévora suspicion; hidden meaning
@04vw (o) do first, outstrip
@06vog malice, envy
@LiovBpwrio benevolence

QNG -y6g (f) flame ~flame
xoptotnptog of thanksgiving
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personal appearance.

When she was introduced (with downcast eyes, and her face veiled to her
forehead), and Nausicles had besought her to be of good cheer, she looked
up a little, and saw (beyond her hopes), and was seen by, her unexpected
friends. Immediately a sudden cry was heard from all. These exclamations
burst out at once, “My father!”

“My daughter! Chariclea herself! and not Cnemon’s Thisbe.” Nausicles
stood mute with astonishment when he saw Calasiris embracing Chariclea,
and weeping for joy. He wondered what this could be which had the air of
a recognition on the stage, when Calasiris ran to him, and embracing him,
cried out, “O best of men, may the gods shower on you every blessing you
desire, as you have been the preserver of my daughter, and have restored to
my longing eyes the delight of my life. But, my child, my Chariclea! where
have you left Theagenes?” She wept at the question, and, pausing a little,
said, “He who delivered me to this gentleman, whoever he may be, has led
him away captive.” Calasiris besought Nausicles to discover to him all he
knew about Theagenes; under whose power he now was; and whither they
had taken him.

The merchant gave him all the information he was able, conceiving this to be
the pair about whom he had frequently heard the old man speak, and whom
he knew he was seeking in sorrow. He added, that he feared his intelligence
would not be of much service to persons in their humble circumstances; he
doubted, indeed, whether any sum of money would induce Mithranes to
part with the youth. “We are rich enough,” said Chariclea softly to Calasiris;
“promise him as much as you please; I have preserved the necklace which
you know of, and have it with me.”

5.12

Calasiris recovered his spirits at hearing this; but not choosing to let Nausicles
into the secret of their wealth, replied, “My good Nausicles, the wise man is
never poor; he measures his desires by his possessions, and receives from
those who abound what it is honourable for him to ask. Tell us then where
the person is who has Theagenes in his power; the divine goodness will not
be wanting to us, but will supply us with as much as is sufficient to satisfy
the avarice of this Persian.”

Nausicles smiled incredulously. “I shall,” said he, “be persuaded that you can
suddenly grow rich, as by a miracle, when you have first paid down to me
a ransom for this maiden; you know that riches have as many charms for a
merchant as for a Persian.”
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“I know it,” replied the old man, “and you shall have a ransom. But why do
you not anticipate my wishes, and, with your customary benevolence, offer,
of your own accord, to restore my daughter? Must I be forced to entreat it of
you?”

“You shall have her on proper terms,” said the merchant. “I do not grudge
you her; but now (as I am going to sacrifice) let us join in supplication to
the gods, and pray that they would increase my wealth, and bestow some on
you.”

“Spare your ridicule,” replied Calasiris, “and be not incredulous; make
preparations for the sacrifice, and we will attend you when everything is
ready.”

5.13

Nausicles agreed to this, and soon after sent a message to his guests to desire
their presence. They obeyed cheerfully, having before concerted what they
were to do. The men accompanied Nausicles to the altar, with many others
who were invited, for it was a public sacrifice. Chariclea went with the
merchant’s daughter and some other females, whose encouragements and
entreaties had prevailed upon her to be present at the ceremony; and they
would hardly have persuaded her had she not secretly pleased herself with
the thought of taking this opportunity to pour out her vows and prayers for
Theagenes.

They came to the temple of Mercury (for him, as the god of gain and
merchants, Nausicles particularly worshipped); and when the sacred rites
were performed, Calasiris inspected the entrails of a victim, and changing
his countenance according as they portended joyful or adverse events, at last
stretched out his hand, (murmuring certain words) and pretending to take
something from among the ashes, presented a ring of great value to Nausicles,
which he had brought with him for that purpose: “And here,” said he, “the
gods, by my hands, offer you this as a ransom for Chariclea.”

The ring was a perfect marvel, both for material and workmanship. The circle
was of electrum, within the bezil was an Ethiopian amethyst, of the size of a
maiden’s eye, finer much than those of Spain or Britain; for these latter have
a dullish tinge of purple, like a rose just bursting from its bud, and beginning
to redden under the sun’s beams; whereas the Ethiopian amethyst shines
with a deeper and more sparkling lustre; if you turn it about it scatters its
rays on all sides, not dulling but lighting up the sight.

They are besides of much greater virtue than the western ones; they do not
belie their name, but will really keep those who wear them sober amid great
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excesses.
5.14

This property is common to all the Indian and Ethiopian stones: but that
which Calasiris now gave Nausicles far surpassed them. It was carved with
wonderful art, and represented a shepherd tending his sheep. He sat upon
a rock, gently elevated from the ground, surveying his flock, and distributing
them into different pastures by the various notes of his pipe; they seemed
to obey, and to feed as the sound directed them. You would say that they
had golden fleeces, the natural blush of the amethyst, without the aid of
art, casting a glow upon their backs. Here you might observe the frolics of
the little lambs; some climbing up the ascent, others gambolling around the
shepherd, converted the rock into a pastoral theatre. Some wantoning in the
flame of the gem as in the sun, just touched in bounding the rocky surface;
others, older and more bold, seemed as if they would overleap the circle; but
here art had hindered them, and surrounded the jewel in the rock with the
golden bezil. The rock was not counterfeit, but real; the artist, to represent it,
had inclosed the edges of the stone, and was not put to the trouble of feigning
what in reality existed. Such then was the ring.

5.15

Nausicles was struck at the seeming miracle, and delighted with the beauty
of the gem, which he esteemed to be of more value than all he was worth.

“I was but jesting,” said he, “my dear Calasiris, when I talked of a ransom for
your daughter; my design was to restore her to you freely; and without price;
but since, as they say, the gifts of the gods are not to be refused, I accept this
jewel which is sent from heaven; persuaded
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vocabulary

&yopot wonder, admire; resent,
begrudge

&yopd&lw do commerce ~agora
axéopon heal, fix

é&xo hearing ~acoustic

axpog at the edge, extreme ~acute
éxti] beach; cereal grain
dvoxomte thrust back

avamtw bind; blame; kindle
~haptic

avotpéyw run/extend up/away
aviélw bother, grieve

Gvtéow (1) vex

&vdw accomplish, pass over,
complete

ametpio inexperience, lack of skill
drpwy unharmed, not harmful
dmoxAnedw choose, assign by lot
&moxAive (1) bend aside ~incline
amoxpLTTw hide away ~cryptic
amoreryile wall off

ampemig unseemly

aOAGg flute, tube, hollow

ooy -évog (m, 3) neck
Bartiew dip, plunge

[BéAtioTog best, noblest

yfipag -og (n, 3) old age
YVvwpeilw make known, discover
Yobv at least then

datpdviog voc: you crazy guy
déog fear ~Deimos

Stappiyvopt (D) break through
SLoGTOPACOW tear apart
dtatopdoow confuse

duiynotg -swg (f) narration
doxtpalw test, approve

eixndg likely

eloyéw pour into

Exxwpeéw depart, back off, cede
éxwv willingly, on purpose; giving
in too easily

gupatnotog of marching

éuPoduw call upon, shout to
gvvuxtepedw pass the night in
évtadOo there, here

gvtevELg -ewg () running into;
intercourse, manners, sex; petition
€Efjg in turn

€rouvog (noun) praise

émeiyw weigh upon, drive; (mid)
hurry

g¢mlnréw long for, miss
EnxAOlw overwhelm, swamp
gmpiyvopt add to a mix; have
intercourse

émppéw flow over ~rheostat
gmTéuvo cut into; shorten
ebpLYWPIio Open space
ed@poovLVY happiness ~frenzy
{nudow fine, punish

noopat be pleased, enjoy
~hedonism

noovy pleasure

780¢ sweet, pleasant ~hedonism
Ozpamein -ag service, tending
OQuoia sacrifice

totiov sail ~stand

toyVg -og (f) strength; body of troops
{oyw restrain, hold back ~ischemia
xo0amep exactly as

xoAdorptg (L) long, fringed
Egyptian robe

%®éAhog -cog (n, 3) beauty
~kaleidoscope

xotoywyy landing, stop
xotoxAive (1) lay down ~incline
%#€pd0g -oug (n, 3) advantage,
cunning

%®0ATog bosom, lap-fold; gulf
xportip -og (m) mixing bowl for
wine

xpeiocowy more powerful; better
%®0BepviTNg -0V (m, 1) steersman,



AIGIOIIIKA

governor ~govern
AopTedg brilliant ~lamp
ropTLEén testify, bear witness
vé@pog -cog (n, 3) cloud ~nebula
voppa nymph; bride

v@®Ttog back of the body; rear of an
army; top of a box

oixnTiptovy home

oot to which place

dpyovov tool; body organ

o late, in evening ~epitaph
6tg Bdewg (f) sight, view
~thanatopsis

Topattéopot entreat; beg for;
decline

ToPAAOYOg immeasurable
TopactéAAw pull to one side
Topayweén yield, concede

mayOg thick, stout, clotted; rich
~pachyderm

méhoyog -oug (n, 3) the open sea
~pelagic

TePLAGp T illuminate

metdvvope (D) spread, spread out
TLECw press, squeeze ~Ppiezoelectric
7o0<w miss, long for, notice an
absence; lose ~bid

TOAUTEAELO great expense,
extravagance

mpeoPuTyg -ov (0, m, 1) old person
TPOYEVYg elder

TpoNxg sharp ~acute
TPOGOXEAA® TUn aground
TPocopWilew anchor near

mpbéow forward, in the future; far
mporteive hold out, offer
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TPoTEPXLOG previous to

000t0g roaring, breaking
oxémropat look, look at, watch
~skeptic

omévdw libate; (mid) make a treaty
~spontaneous

oUyrparog () mixed, closely united
ouppetpéw measure by comparison
ovpndotoy drinking party

olvelpt be with; have sex ~ion
ovuvn0ng habitual, intimate

ovppéw flow together

oQ@&AAw overthrow, balk, stagger
Tétoprog fourth ~trapezoid
Tpamelo a table ~trapezoid
TooxVTNS -T0g (@, f, 3) roughness
vToTEEYW run in under

beoalog underwater

vEeévwg subduedly

@LaAY jar ~vial

@LAdvOpwTog humane, benevolent
QAOE -yoc (f) flame ~flame
@ovixetog (1) of palm trees

@uyn flight, means of escape
~fugitive

@Votg -cwg () nature (of a thing)
~physics

@Vw produce, beget; clasp ~physics
xopietg graceful

xoptothptog of thanksgiving
xetpéptog of winter

xopeta dance

X000g dance; chorus ~terpsichorean
xoMoTog useful; brave, worthy
xweilw divide; distinguish, pull
down
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that it is a present from Mercury, the best of deities, who has furnished
you with it through the fire, and indeed you see how it sparkles itself with
flames: besides, I think that the pleasantest and most lawful gain is that
which, without impoverishing the giver, enriches the receiver.”

Having said this, he took the ring, and proceeded with the rest of the company
to an entertainment; the women by themselves, in the interior of the temple;
the men in the vestibule. When they had satisfied their appetite, and the
board was crowned with cups, they sang a suitable hymn to Bacchus, and
poured out libations to him; the women sang a hymn of thanksgiving to Ceres.
Chariclea, retiring from the rest, occupied with her own thoughts, prayed for
the health and safe return of Theagenes.

5.16

And now, the company being warmed with wine, and rife with mirth,
Nausicles, holding out a goblet of pure water, said, “Good Calasiris, let us offer
this to the nymphs, the sober nymphs your deities, who have no sympathy
with Bacchus, and are nymphs in very deed; but if you will entertain us with
such a relation as we wish to hear, it will be more pleasant to us than even
our flowing bowls. You see the women have already risen from the table,
and are amusing themselves with dancing; but neither dancing nor music
will be so pleasant to us as the narrative of your wanderings, if you will
favour us with it. You have often excused yourself from the task on account
of the troubles with which you were overwhelmed, and the lowness of your
spirits; but there cannot be a more proper time for it than the present, when
everything contributes to remove the one and to raise the other. You have
recovered your daughter, and have hopes of recovering your son; especially
if you do not affront me, by deferring your story any longer.”

“Now may all good attend you, Nausicles,” said Cnemon, putting in his word;
“who, although you have provided all manner of music for our recreation,
are willing to forego such delights (leaving them to ordinary minds), and to
listen to higher and mysterious matters, seasoned with a divine interest. You
show judgment in coupling together the deities, Mercury and Bacchus, thus
mingling the pleasures of discourse with those of wine. Though I admire
the whole order of this splendid sacrifice, yet I know nothing which will
render the god of eloquence more propitious, than if this good old man will
contribute his narrative to the rest of the entertainment.”

Calasiris obeyed, as well to oblige Cnemon, as to conciliate the favour of
Nausicles, whose services he foresaw he should have occasion for, and entered
upon his story. He began with what he had already related to Cnemon; he
was now, however, less minute, and entirely passed over some matters which
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he did not choose Nausicles to know; and when he had proceeded to the
point where he had before left off, he went on as follows:

Hoksk

5.17

As the wind was at first very favourable to us, the fugitives from Delphi began
to flatter themselves with the hopes of a prosperous voyage; but when we got
into the straits of Calydon, the swell and rolling of the waves alarmed them
not a little;*here Cnemon, interrupting, begged him to explain, if he could,
the cause of that agitation. “The Ionian sea,” continued Calasiris, “from being
wide beyond, is there contracted, and pours itself, by a narrow channel, into
the Crissaean gulf; whence, hastening to mingle its waters with the Aegean, it
is stopped and thrown back again by the Isthmus of Peloponnesus; which is
opposed, probably, as a rampart by divine providence, lest it should overflow
the opposite land: and a greater reflux being occasioned in the strait than
in the rest of the gulf, from the encounter of the advancing and retreating
tides the waves, owing to this repercussion, boil, swell, and break in tumult
one over the other.” This explanation was received with the applause and
approbation of all; and the old man continued his narration.

Having passed the strait, and lost sight of the Oxian Isles, we thought we
discovered the promontory of Zacynthus, which rose on our sight like an
obscure cloud, and the pilot gave orders to furl the sails. We inquired why
he slackened the vessel’s speed, when we had a prosperous wind: “Because,”
said he, “if we continue to sail at the rate we do at present, we shall arrive off
the island about the first watch of the night; and I fear lest, in the darkness,
we may strike upon some of the rocks which abound under the sea on that
coast: it is better therefore for us to keep out at sea all night, carrying only
so much sail as may suffice to bring us under the island in the morning.”

5.18

This was the opinion of the pilot: however we made land sooner than he
expected, and cast anchor at Zacynthus just as the sun rose.

The inhabitants of the port, which was not far distant from the city, flocked
together at our arrival, as to an unusual spectacle. They admired the
construction of our vessel, framed with regard both to size and beauty; and
from thence formed an idea of the skill and industry of the Phoenicians.
Still more did they wonder at our uncommon good fortune in having had
so prosperous a passage, in the midst of winter, and at the setting of the
Pleiades.
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Almost all the ship’s company, while the vessel was being moored, hurried
off to the city to buy what things they wanted. I strolled about in search of
a lodging, somewhere on the shore, for the pilot had told me that we should
probably winter at Zacynthus: to remain on board the ship would have been
very inconvenient, because of the noisy crew, and our fugitives could not be
so well concealed in the city as their situation required.

When I had walked a little way, I saw an old fisherman sitting before his door,
and mending his nets. I approached and addressed him —“Can you inform
me, my good friend,” said I, “where I can hire a lodging?”— “It was broken,”

said he, “near yonder promontory, having caught upon a rock.” —“This was
not what I inquired,” said I; “but you would do me a kind office if you will
either receive me into your own house, or show me another where I may be
taken in.” —“It was not I who did it, I warrant you,” said he; “I was not in
the boat; old age has not yet so dulled the faculties of Tyrrhenus. It was the
fault of the lubberly boys which occasioned this mishap, who, from ignorance
of the reefs, spread their nets in the wrong place.”

Perceiving now that he was hard of hearing, I bawled out at the top of my
voice, “Good day to you! Can you show us, who are strangers, a place where
we may find lodging?” — “The same to you,” answered he. “You may, if you
please, lodge with me; unless, perhaps, you are one of those who require a
great many beds and chambers, and have a large number of servants with
you.” Upon my saying: “I have only two children with myself,” —*“A very
good number,” he replied, “for you will find my family consist of only one
more. I have two sons who live with me; their elder brothers are married
and settled by themselves; I have, besides, the nurse of my children, for their
mother has been some time dead; wherefore, good sir, do not hesitate, nor
doubt that we shall receive gladly one whose first aspect is venerable and
prepossessing.” I accepted his offer: and when I returned






342

vocabulary

&dnAog invisible, unknown
axptPig () exact

axptg -6¢ (f) hilltop ~acute

é&xtn beach; cereal grain
&vayxraiog coerced, coercing, slavery
évarpoti (1) bloodless ~hematology
avortdose unfold

GvooTEMAW Tepel, suppress
é&vevéyinrog undisturbed
Gvtapdg (aa) troublesome, tiresome
droyyéMw announce, order,
promise ~angel

dmag once

&mnvvg harsh

amoxvaiw scrape, rub off; wear
down

amoxpVTw hide away ~cryptic
améTA0Og sailing away
dmooxsvdle remove

apmalw carry off, seize ~harpoon
avtoportog self-willed, accidental
~after

apbovog ungrudging, plentiful
BaO0g high, deep ~bathysphere
Bioog by force

BodAnue -tog (n, 3) purpose,
intention

yeirwv -ovog (f) neighbor
Yvwpilw make known, discover
Yvoprpog known (a person)
~gnostic

Saipwy -ovog (m, 3) a god, fate,
doom ~demon

dtavdw accomplish, arrive
StepwThw cross-examine

otoxAéw annoy, bore, pester
dvotuyéw be unlucky

£ap -og (n) spring (season)
Eyyetpéw lay hands on, try, attack
Eyywotog local, native

gxmAoog -0 leaving port; entrance of
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a harbor

éxtog outside

gumetpio experience, trial and error
gumopog passenger; merchant
~pierce

évéidtog of the sea ~halogen
£vdoEog reputable

évddotpog preludial; yielding
évédpa ambush, trickery

€v0évde hence

¢Eaoxéw adorn, equip; train
thoroughly

gEwpog old, expired

émtyouvig -dog (f) quidriceps
~polygon

gmdiwELlg continued pursuit
gmixetpon impose; shut a door;
attack

gmLTnEéw keep an eye out, on
émépvopt (D) swear by

€omEépPa evening, west

¢otia hearth ~Hestia

EoTldw give a feast

NAxio time of life, contemporaries
Oavpdorog wonderful

Ouydrorov little daughter, girl
ixetedw approach to beg

ioy0g -og (f) strength; body of troops
loxOw be strong; win

xoddorptg (L) long, fringed
Egyptian robe

%®éAhog -cog (n, 3) beauty
~kaleidoscope

xoTopunyOw point out, make known
xotoptOpéem reckon among; recount
in detail

xotaoxEMw shrivel

xoteyyvéow betrothe; (law) demand
security

xotnQg disgraced

*OLWWVEW associate with

%xpNWvdg riverside cliff
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xThopoL acquire, possess

»xtijpa -tog (n, 3) possession
xvvéa -7ig helmet ~hound

x0Oveog doglike, shameless ~hound
Anuetog lootable ~lucre

Anotig -0 (m, 1) bandit

Mapdg anointed, shining ~lipid
Aoyiopoun reckon, consider
puetdtdw smile

unoog thigh, femur

OAiywpog careless of, disregarding
opu" pressure, assault, order
~hormone

00x0DY not so?; and so

6dov piece of cooked meat, relish
Tavtoyod everywhere; completely
moavtolog all kinds of

TavTwg by all means
Topayxwvilew have arms akimbo
mopéne dissemble; (mid) get by
trickery

metpatinog (@) piratical

Tevio poverty ~osteopenia
weplovsia surplus, abundance; net
gain

TepLTTOoow enfold

meptoxoméw look around, inspect
TAevp& rib, side ~pleurisy

TAny" a hit ~plectrum

760y from where?

mowilog ornamented; various
TOALTEAYIOVE® be too busy,
meddle

ToAVTAAOvVTOG priceless; rich
ToAOTPOTOg resourceful ~trophy
mpeoPuTYg -ov (0, m, 1) old person
TpocdmTw attach to ~haptic
mpodoetut approach, draw near; add
~jion
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Tpoc0xy addition, appendage,
supplement; aid

mpéotoypoe -tog (n, 3) ordinance,
command

TpoTtepalog previous to
mpotiOnut prefer, set out ~thesis
oLwwdw be silent

oxomdw watch, observe

oxoméw behold, consider

oxomog (f) lookout, overseer, spy,
target ~telescope

omouvdalw be busy, earnest
~repudiate

0TEEQW turn, veer ~atrophy
ocuuTAExw® twine together
obpAoog shipmate

obveotg -cwg (f) confluence ~jet
ouvnOg habitual, intimate
obvoda know about someone;
think proper

TéAavTov scale, a unit of weight
~talent

tipnuo -tog (i, n, 3) (legal) penalty,
assessment

ToLydp therefore

Tpamelo a table ~trapezoid

TOyn fortune, act of a god
0TepPBoA mountain pass; passing
over; respite; excess

vTepNOopaL rejoice greatly
@cidopot spare, not use/harm
~aphid

@B&vw (&) do first, outstrip
@PLAGvOpwTog humane, benevolent
xetpéprog of winter

xonotog useful; brave, worthy
xwpeilw divide; distinguish, pull
down
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afterwards with Theagenes and Chariclea, the old fisherman received us with
great cordiality, and assigned us the warmest and most convenient part of his
habitation.

The beginning of the winter passed here not unpleasantly. We lived together
in the day time: at night we separated. Chariclea slept in one apartment, with
the nurse, I in another, with Theagenes, and Tyrrhenus in a third, with his
children. Our table was in common, and well supplied; the old man furnished
it abundantly with provision from the sea. We frequently amused our leisure
by assisting him in fishing, in which art he was very skilful, and had tackle
for it in abundance, and suited for every season. The coast was convenient
for placing his nets, and abounded with fish, so that most people attributed
his success in his occupation to his good fortune alone, which was in part,
however, owing to his skill. Thus, for some time, we lived in peace; but it
is not permitted to the unhappy to be long at ease; nor could the charms of
Chariclea, even in this solitude, be exempt from disturbance.

5.19

The Tyrian merchant, that victor in the Pythian games, with whom we sailed,
was very annoying to me; he took every opportunity of pressing me with
earnestness, as a father, to grant him Chariclea in marriage. He vaunted
his family and his fortune. He said that the vessel in which we sailed was
entirely his property; and the greatest part of her cargo, which consisted
of gold, precious stones, and silk. He crowned all these, and many other
recommendations of himself, with his victory in Greece, which he thought
reflected no small lustre upon him. I objected my present poverty, and that
I could never bring myself to dispose of my daughter in a foreign country,
and at such a distance from Egypt. “Talk not of poverty,” he would reply; “I
shall esteem the gift of Chariclea’s hand more than a portion of a thousand
talents. Wherever she is, I shall look upon that place as my country; I am
ready to change my destined course to Carthage, and sail with you wherever
you please.”

5.20

When, after some time, I saw the Phoenician relax nothing of his importunity,
but that he grew more urgent every day in his solicitations, I determined to
flatter him with fallacious hopes, lest he should offer some violence to us in
the island, and promised I would do everything which he wished when we
arrived in Egypt. But I had no sooner thus quieted him a little, than a new
wave of trouble came rolling in upon me.

Old Tyrrhenus accosted me one day as I was wandering in a retired part of
the coast. “My good Calasiris,” said he, “Neptune is my witness, and all the



AIOIOIIIKA 349

gods, that I regard you as my brother, and your children as my own. I am
come to discover to you a gathering danger which will occasion you great
uneasiness, but which I cannot, with any regard to the laws of hospitality,
conceal from one who lodges under my roof, and which it concerns you
much to be acquainted with. A nest of pirates, concealed under the side of
yonder promontory, are lying in wait for your Phoenician vessel. They are
continually on the watch for your sailing out of port. I caution you, therefore,
to beware, and to consider what you have to do; for it is on your account, or
rather, as I suspect, on account of your daughter, that they have conceived
this audacious design, which they are but too well prepared for.”

“May the gods reward you,” said I, “for your kind information; but, my
dear Tyrrhenus, how did you obtain, your intelligence?”—*“My trade,” he
answered, “makes me acquainted with these men; I take fish to them, for
which they pay me a better price than others; and yesterday, as I was taking
up my nets on the shore, Trachinus, the captain of the pirates, came and
asked me if I knew when the Phoenicians intended to set sail. I, suspecting
his intent, replied, that indeed I did not exactly know, but I supposed that
it would be early in the spring. “Does the fair maiden, who lodges at your
house, sail with them?”

“I really don’t know,” said I. “But why are you so curious?”

“Because I love her to distraction,” he returned. “I did so at first sight. I
never saw a form comparable to hers; and yet my eyes have been used to
beauty, and I have had in my power some of the most charming captives of
all nations.”

I wished to draw him on a little, that I might get acquainted with his design.
“Why,” said I, “should you attack the Phoenicians; cannot you take her away
from my house without bloodshed, and before they embark?”

“The regard I have for you,” he returned, “prevents me from doing this. There
is a sense of honour even among pirates towards friends and acquaintances.
If T were to carry off the strangers from your house, it might bring you into
some trouble; they would probably be required at your hands. Besides, by
waiting for them at sea, I obtain two ends: I may make myself master of a
rich vessel, as well as of the maid I love. One of these I must necessarily give
up, if I make the attempt by land; neither would it be without danger so near
the city: the inhabitants would soon become acquainted with my enterprize,
and pursuit would be immediate.” I praised his prudence, and left him. I
now discover to you the design of these villains, and beseech you to adopt
means for the preservation of yourself and your children.”
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5.21

Having heard this, I went away in great trouble, and revolving various
thoughts in my mind, when I met, by accident, with my Tyrian merchant. He
talked to me on the old subject, and gave me occasion to try him on a scheme
which just then struck me. I related to him just as much of the fisherman’s
discovery as I thought proper. I told him that one of the inhabitants of
Zacynthus, who was too powerful for him to resist, had a design to carry off
Chariclea. “For my part,” I added, “I had much rather give her to you, as
well on account of our acquaintance as of your opulent condition; and, above
all, because you have promised to settle in our country after your marriage; if,
therefore, you have this alliance much at heart, we must sail from hence in all
haste, before we are prevented, and violence is offered.” He was much pleased
at hearing me talk in this manner. “You are much in the right, my father,” he
said; and, approaching, kissed my head, and asked me when I would have
him to set sail, for though the sea was at this season hardly navigable, yet
we might make some other port, and so, escaping from the snares laid for us
here, might wait with patience the approach of spring. —“If.” I replied, “my
wishes have weight with you, I would sail this very night.” —“Be it so,” said
he, and went away.

I returned home. I said nothing to Tyrrhenus; but I told my children that,
at the close of the day, they must embark again on board the vessel. They
wondered at this sudden order, and asked the reason of it. I excused myself
from explaining it then; but said, it was absolutely necessary that it should
be obeyed.

5.22

After a moderate supper I retired to rest; but I had no sooner fallen asleep,
than an old man seemed to appear to me, in a dream: withered and lean, in
other respects, but showing, from the muscular appearance of his knees, the
marks of former strength. He had a helmet on his head; his countenance was
intelligent and shrewd, and he seemed to drag one thigh after him, as if it had
been wounded. He approached me, and said with a sarcastic smile, —“Do you
alone treat me with contempt? All those who have sailed by Cephalene, have
been desirous to visit my habitation, and to contemplate my glory; you only
seem to despise me, and have not given me so much as a common salutation,
though you dwell in my neighbourhood. But you shall soon suffer for this
negligence; and shall
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vocabulary

dyovaxtéw be vexed, in a ferment
&yyehio message, news ~angel
aywvifopor contend, exert oneself
&éxwy unwilling

é&xétiov light pirate boat

éxarog (f) boat

&xptg -6¢ (f) hilltop ~acute

axwv javelin; unwilling ~acme
dAlopon to jump ~sally

Gpovo (0) self-defence, vengeance
avoywy" bringing up; setting sail
avoaipaxtog bloodless, unbloodied
avorpwti (1) bloodless ~hematology
avoxpale yell, scream

&vaindig looping around; receiving;
recovery; making amends
avopptrtéw toss foam with an oar
&vetpt go up, inland, to, back ~ion
&vdw accomplish, pass over,
complete

amayyéAA® announce, order,
promise ~angel

amoTmeLlpaopat try, try out
dmooxsvdle remove

GocLAdw (D) despoil, rob
ampoxtog failed, fruitless ~practice
ampoopoyog irresistible

&p&le snarl

qpdopon (aar) pray, vow, invoke
&pbw wear something out

ate as if; since

BéATioTOg best, noblest

Biotog by force

BAaéppoa -tog (n, 3) look, glance
Yvwpilw make known, discover
Youvalw exercise, do training
oLadLdpbionw escape

otametAéw threaten violently
dvodaipwy unlucky, unhappy
gyxapotog athwart, oblique
éyxpotig firm, powerful
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£00¢ £6coc (n, 3) custom, habit
~ethology

eixdg likely

éxBLélw force out, expel, dislodge
éxexetplo truce, holiday
ghsv0egpdwm set free

gumetplon experience, trial and error
gumipmanue fill with

Eumopog passenger; merchant
~pierce

gvaAdopot leap in, on
gvavtioopat oppose, contradict
évbovotaw be inspired, possessed
Evvoia thought

€voyAéw be annoyed

¢Eaptdw hang on, make dependent
gEemitndeg on purpose; with
malicious forethought

gmaywYdg attractive; causing
EmLdaxpLw Cry over

gmAdumo shine in response to
~lamp

énimpooley in front of, in the way;
in preference to

gTLoxELY repair

edayyeAilopar bring good news
ebvora good will, gift

edmetf1g obedient

edTpemilw to ready

€@aAdopat jump at or on ~sally
E@odog accessible; inspector;
entrance; attack

EQOAxtov towed boat

Zépupog the west wind ~zephyr
0&poog boldness, over-boldness
006pvBog noise, clamor; confusion
0poaoig brave, strong

ixetedw approach to beg

totiov sail ~stand

Tyvog -coc (n, 3) track, trace
xo0drep exactly as

xoimep even if
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xotoyilw rush down on
xotn@1g disgraced

xepdaivw profit, take advantage
*OLVWVEM associate with

%®0D@og light, nimble

%xUxAog circle, wheel ~cycle
Antotog lootable ~lucre

AnoTig -0 (m, 1) bandit
paivopor be berserk ~maenad
poAoxdg soft

petobéw pursue; run around, hunt
or range over

petopéhopar (impers.+dat.) cause
regret to; (mp) regret

woAg with difficulty, barely
vadtng -ou (m, 1) sailor ~navy
OMYwpog careless of, disregarding
O0Ax1 dragging, attraction
opoloyiy agreement, consent
OTAilw prepare, arm ~hoplite
0ptlw divide; ordain, define
~horizon

opu" pressure, assault, order
~hormone

g BPewg (F) sight, view
~thanatopsis

7méBog -oug (n, 3) an experience,
passion, condition

moie hit

mdAAw shake, brandish; (mp) draw
lots ~Pallas

TapoxeAsOop ot recommend,
encourage

metpotindg (&) piratical

TEPALOW carry across ~pierce
Tepletpt be superior to; be left over;
still exist
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TeplmA00g circumnavigation
TepLpvopot embrace ~physics
mtéte when?

mpoundéopon be careful; show
respect

TPOGOXEAA® run aground
mpéotoype -tog (n, 3) ordinance,
command

mpdrtpog (1) most honored, valuable
Tpowbéw push forward

TEOKYO Stern

ociw shake ~seismic

onpoive give orders to; show; mark
~semaphore

otopvopt (D) smooth out, spread
~strew

obvodog meeting, conjunction
ovoxsvalw pack up

oW @PEocVYY discretion, moderation
Televtaiog last, final

uTépoyxog excessively bulky,
swollen; excessive

urtvepog sheltered from wind
OTTNEETED serve

UTTNEETIXOG menial; serving
uryéw echo, respond

0To0MxY advice, warning; deposit
@cidopat spare, not use/harm
~aphid

@LAGvOpwTog humane, benevolent
@ovaw be bloodthirsty

@ovow stain with blood

@po6vra -tog (n, 3) mind, spirit,
attitude; (pl) intentions, ambitions
xwpeile divide; distinguish, pull
down
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experience the same calamities, and encounter the same enemies, both by sea
and land, which I have done. But address the maiden you have with you in
the name of my consort; she salutes her, as she is a great patroness of chastity,
and foretells her, at last, a fortunate issue to all her troubles.”

I started up, trembling, at the vision. Theagenes asked what ailed me. “We
shall be too late,” said I, “for the ship is sailing out of port; it is this thought
which has disturbed and awakened me; but do you get up and collect our
baggage, and I will go and see for Chariclea.” She appeared at my first
summons: Tyrrhenus, too, got up, and inquired what we were about. “What
we are doing,” said I, “is by your advice; we are endeavouring to escape from
those who are lying in wait for us; and may the gods preserve and reward you
for all your goodness to us: but do you add this to all the favours you have
already bestowed upon us; pass, I pray you, into Ithaca, and sacrifice for us
to Ulysses, and beseech him to moderate the anger which he has conceived
against us, and signified to me this night in a dream.” He promised he
would do so, and accompanied us to the ship, shedding tears abundantly,
and wishing us a prosperous voyage, and all sorts of happiness.

5.23

In short, as soon as the morning star appeared, we set sail, much against the
will of the crew, who were with difficulty persuaded by the Tyrian merchant,
when they were told, that it was in order to escape from a pirate, who lay in
wait for them. He knew that what they thought a fiction, was the sober truth.

We encountered adverse winds, a swelling sea, and almost continual tempests;
we lost one of our rudders; had our yard-arms much injured, and were in
imminent danger of perishing, when we reached a promontory of Crete: here
we determined to stay a few days, to repair our vessel and refresh ourselves.
We did so, and fixed for putting again to sea the first day of the new moon,
after her conjunction with the sun.

We set sail, with a gentle south-west wind, directing our course towards Africa,
which our pilot used all his endeavours to reach as soon as he could; for he
said he had for some time observed a vessel hovering at a distance, which he
took for a pirate. “Ever since we left Crete,” says he, “she has followed us;
she steers the same course, and without doubt it is by design, not accident;
for I have often changed my track, on purpose to see if she would do the
same, and she has always invariably done so.”

5.24

A great part of the crew were alarmed at this intelligence, and began to exhort
each other to prepare for defence; others neglected it, and said it was a very
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common thing for small ships to follow in the wake of larger ones, for the
sake of being directed in their way.

While they were thus disputing, evening approached; the wind slackened
gradually, breathed gently on the sails and now made them flutter a little, but
hardly swelled them at all. At length it subsided into a dead calm, setting
with the sun, or retiring, as I may say, to give advantage to our pursuers; for
while there was a fresh gale our ship, spreading more canvas, far out-sailed
them; but when the wind dropped, when the sea was smooth, and we were
driven to make use of our oars, this light and small vessel soon came up with
our large and heavy one.

5.25

When they came near, one of the crew, an inhabitant of Zacynthus, cried out:
“We are undone, this is a pirate crew: I am well acquainted with the ship of
Trachinus.”

We were thunderstruck at this intelligence, and, in the midst of a sea calm, our
vessel shook with a tempest of confusion; it was full of tumult, lamentation,
and hurrying up and down. Some ran into the hold; others encouraged one
another to resist and fight; a third party were for getting into the boat, and
so attempting an escape. While they were thus in confusion, and mutually
hindering each other, the approach of danger put an end to their disputes,
and every one seized upon the weapon which was nearest to him.

Chariclea and myself, embracing Theagenes, were hardly able to restrain his
ardent spirit which was boiling for the fight; she assuring him that death
should not separate them; but that the same sword which wounded him,
should put an end to her life. I, as soon as I knew that it was Trachinus who
pursued us, began to consider how best to promote our future safety. The
pirates coming close up with us, crossed our course, and being very desirous
of taking us, did not use their arms; but rowing round us, prevented our
farther progress, like besiegers wishing to make us surrender upon terms.
“Fools,” they cried out, “why are you so mad as to make a show of defence
against so superior a force? drawing upon yourselves certain destruction! We
are as yet disposed to treat you kindly; you may even now, if you please, get
into your boats, and save your lives.”

So long as a bloodless war was waged, the Phoenicians were bold enough and
refused to quit the vessel.

5.26

But when one of the pirates, more daring than his fellows, leapt into the ship,
and began to cut at them right and left with his sword, and they became
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sensible that the matter was now serious, and that wounds and blood must
settle it, they repented of their boldness, fell at their enemies’ feet, begged for
quarter, and promised to do whatever they were ordered.

The pirates, although they had already begun the fight, and though the
sight of blood commonly whets the angry passions, yet, at the command
of Trachinus, unexpectedly spared the supplicants. A truce ensued, but a
truce more dreadful, perhaps, than battle: it had the name of peace, but war
would have been scarcely less grievous. The conditions of it were, that every
man should quit the ship, with a single garment, and death was denounced
against any one who should violate these terms. But life, it seems, is preferred
by mankind before all other things; and the Tyrians (robbed as they were of
their ship and wealth), as if they had gained rather than lost, contended with
each other who should be the first to leap into the boat and so preserve their
lives.

5.27

When we came into his presence, according to command, Trachinus, taking
Chariclea by the hand said; “We wage not war against you, my charmer;
although the hostilities are undertaken on your account. I have all along
been following you, ever since you left Zacynthus, despising for your sake the
sea and danger; be of good cheer, then, I will make you mistress, with myself,
of all these riches.” It is the part of prudence to seize upon the opportunity.
So she, remembering some of my instructions, smoothed her brow, which
this sudden storm had ruffled, and composed her countenance to winning
smiles. —“I give the gods thanks,” says she, “for inspiring you with merciful
sentiments towards us; but if you would win, and keep my confidence, give
me this first mark of your goodwill —preserve to me my brother and my
father, and do not order them to quit the ship, for I cannot live without
them;” and with this she fell at his feet, and embraced his knees.

Trachinus, thrilling with pleasure at her touch, that he might enjoy
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vocabulary

&YyéAn herd ~demagogue
&xoarog (f) boat

Gxptfig (1) exact

axpodop.on pay attention

é&xtn beach; cereal grain
avapeorog filled up

é&vixoog not hearing

avtae (1) vex

avipéw pull up

&vVPptotog not insulted, not
insulting

drmoyyéMw announce, order,
promise ~angel

araAlaEelw wish to get rid of
dmetpog untested; infinite
dmoTopog cut off; severe
amoenut speak out ~fame
&mPoodoxTog unexpected; unaware
&ptdw hang up on; depend on
dotéop.on be ready
adTodidaxtog self-taught ~didactic
o0to0ey from that place

oYy -évog (m, 3) neck
&etdg unsparing, cruel ~aphid
BePBatéw secure, confirm

Béoog by force

BAéppa -tog (n, 3) look, glance
BovAnua -tog (n, 3) purpose,
intention

Younitog nuptial

Yevvaiog noble, sincere ~genesis
Yobv at least then

daxpbw weep

d€pw skin, flay ~tear

dtaxdmtw cut through, interrupt
otaoxsvalm get ready

Swateive extend; (mp) try hard
Statpéyw traverse

Owatéw demand/make justice
dtoxAéw annoy, bore, pester
doxtpalw test, approve
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S0VAOWL enslave

dvodaipwy unlucky, unhappy
Eyyetpéw lay hands on, try, attack
gyyetoilw entrust

eixalw liken; conjecture

eixdg likely

efwba be accustomed, in the habit
Exxeipon expose, set forth
gxxpobdw knock out

ExQOPEm carry out ~bear
€Aeb0spog not enslaved
gumMjoow fall into, get entangled in
~plectrum

Evewput be in ~ion

gvvola thought

évtéMo (mp) command
EvTpLPGw delight in; treat
contemptuously

évuBpilw insult, mock

gEete go forth; is possible ~ion
€opt1 holiday, feast

gmaAAnAog in succession
gneioetut come in besides; keep
coming

gmitelvo intensify
gmiTeTUNUEVLG succinctly
gnitndeg on purpose; with malicious
forethought

£pwg -tog (m) love, desire ~erotic
€otio hearth ~Hestia

€oTiaw give a feast

evOoxéw be esteemed

ebvora good will, gift

ebmet01g obedient

edTpemilw to ready

é@éAxw drag; (mid) influence
0dropog bedchamber ~thalamus
006pvBog noise, clamor; confusion
0poaobve encourage

0pfjvog dirge ~threnody

0pfjvug footstool, gangway ~throne
Ouoia sacrifice
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txetebw approach to beg

totiov sail ~stand

xotovépw distribute, allot
xateyyvdw betrothe; (law) demand
security

xatetpt go down, disembark ~ion
®otop00w erect; accomplish
xepdaivw profit, take advantage
xopaw have long hair

%patip -og (m) mixing bowl for
wine

AMLoTog lootable ~lucre

Anotig -o0 (m, 1) bandit
petaiyutog (adj) battlefield, disputed
land

woAg with difficulty, barely
poptog (0) 10,000 ~myriad
veavioxog (@) young man

vou@o nymph; bride

oiplw wail

O6Mooxepng whole, complete
6veldilw upbraid, reproach
médMw shake, brandish; (mp) draw
lots ~Pallas

TovTaToaoty altogether; yes,
certainly

Thvtwg by all means

ToPAAOYOg immeasurable
TOPATETACNO curtain, screen
mopéne dissemble; (mid) get by
trickery

weptAapmo illuminate

TepLtAoxy] intertwining
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mouy a sending, expedition ~pomp
peoPiTYg -ov (D, m, 1) old person
TPOGJO%GW expect

Tpocdoxio expectation,
apprehension

TPOGOXEAA® run aground
TEVUYO stern

TE@E0 bow, prow ~prolog

TUPG pyre ~pyre

OLOTOW be silent

ovpootoy drinking party
cwTnola saving, preservation
ocw@pwv sensible, prudent ~frenzy
Tophoow mess things up ~trachea
tiunpa -tog (1, n, 3) (legal) penalty,
assessment

Totyap therefore

TpoT rout, turning of an enemy
~trophy

uTxo0Y -O cumin

uTxoog heeding, subject
OTTNPETEW serve

Uomtog untrusted, suspicious
bOmboyeotg -tog (f) promise
~ischemia

@Oovéw envy

@ofepdg frightful, afraid
@povtilw consider, ponder
xoptothptog of thanksgiving
xoM¢w need ~chresard

xwpeilw divide; distinguish, pull
down
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it the longer, purposely delayed granting her request. At last, melted by her
tears, and subdued by her looks, he raised her up, and said —“I grant your
prayer, as to your brother with pleasure, he seems a youth of spirit and may
help us in our trade; but as for the old man, who is but useless lumber, if I
preserve him, it is only out of great regard to your entreaties.”

5.28

While this was passing the sun set, and the dusk of twilight surrounded us;
the sea began to swell on a sudden, whether on account of the change of
season, or the will of fortune, I know not; the sound of rising wind was
heard. In a moment it swept down upon the sea, in stormy gusts, and
filled the hearts of the pirates with tumult and apprehension; for they were
overtaken with it after they had left their own bark, and had got on board
our ship for the sake of plunder; this, from its size, they were unused to, and
unable to manage: their seamanship was all extemporised and self-taught,
each for himself, boldly exercised some department of his art. Some furled the
sails, others clumsily pulled the ropes; one bungler ran to the prow, another
attempted to manage the tiller at the stern; so that we were in imminent
danger, not so much from the fury of the storm, which was not yet very
violent, as from the ignorance and unskilfulness of the sailors and pilot, who
as long as there was any glimmering of light, made a show of resisting the
tempest; but, when darkness overshadowed us, totally gave the matter up.
The waves now burst over us, and we were in peril of going to the bottom,
when some of the pirates made an attempt to get again on board of their own
bark, but were hindered and stopped by the rage of the increasing tempest,
and by the exhortations of Trachinus; who told them, that if they would
preserve the ship on board of which they were, together with its wealth, they
might buy a thousand such boats as their own. At length they cut the cable
by which it was kept in tow, maintaining that it might be the cause of a fresh
storm to them, and that by so doing he provided for their future security;
for if they should touch at any port, bringing an empty bark with them, an
inquiry would naturally be made as to its crew. His comrades approved of
what he had done, and found him to have shown his sense in two respects; for
they felt the ship a good deal eased after the bark was turned adrift, but the
tempest was by no means appeased; they were still tossed by wave following
upon wave, the vessel suffered much injury, and was in great danger. Having
with difficulty weathered the night, we drove all the next day, and towards
the end of it made land, near the Heracleotic mouth of the Nile, and, against
our wills, disembarked on the coast of Egypt. Our companions were full
of joy; we were overcome with grief, and we felt ill-will to Neptune for our
preservation — we should have preferred a death free from insult at sea, to a
more dreadful expectation on land, and a continual exposure to the lawless
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wills of the pirates. They began to act in accordance with their nature on
landing; for, proposing to offer a sacrifice of thanksgiving to Neptune, they
brought Tyrian wine, and other requisites for the ceremony, out of the ship.

5.29

And they sent some of their comrades with store of money into the country, to
buy up cattle, bidding them pay whatever price was asked. As soon as these
returned with a whole herd of sheep and swine, the pirates who had stayed
behind immediately set fire to a pile, sacrificed the victims, and prepared the
feast.

Trachinus took an opportunity of leading me aside, and thus addressed me; —
“Father, I have betrothed your daughter to myself; and am preparing to
celebrate the marriage this very day, combining the most delightsome festival
with this sacrifice to the gods. That you may partake cheerfully of the
approaching entertainment, and that you may inform your daughter, who,
I hope, will receive the intimation with joy, I give you this previous notice
of my intentions; not that I want your consent to put them in execution;
my power is a pledge for the performance of my will: but I have thought it
fitting and auspicious to receive a willing bride from the hands of a parent,
who shall have before apprised and persuaded her.”

I pretended approval of what he said, and gave thanks to the gods who had
destined my daughter to the honour of being his spouse.

5.30

And then retiring, I began to consider what I could do in this conjuncture.
I soon returned, and besought him that the nuptials might be celebrated
with greater pomp and circumstance than he seemed to hint at—that he
would assign the vessel as a bridal chamber for Chariclea; that he would
give orders that none might enter or disturb her there, that she might have
time to get ready her wedding dress, and make other needful preparations
for the ceremony; for it would be most unseemly, that she, whose family was
illustrious, and wealth considerable; and above all, she who was about to
be the bride of Trachinus, should not have what preparation and ornament
the present occasion would permit; although the shortness of the notice, and
inconvenience of the place, would not allow the celebration of the nuptials
with that splendour which was befitting their station.

Trachinus was overjoyed at hearing me talk in this manner; and said
he would, with the greatest pleasure, order everything as I desired. In
consequence of this, he gave strict directions that no one should approach the
ship after they had taken everything out of it they wanted. They conveyed
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out tables, cups, carpets, canopies — the works of Tyrian and Sidonian hands,
and every requisite for ministering to and adorning a feast. They carried in
disorder upon their shoulders, heaps of rich furniture and utensils, collected
with great care and parsimony, but now destined to be defiled by the
licentiousness of a tumultuous entertainment. I took Theagenes, and went to
Chariclea; we found her weeping. “You are accustomed, my daughter,” said
I, “to these reverses, and yet you lament as if they were new to you. Has any
fresh misfortune happened?”

“Everything is unfortunate,” she replied; “above all, the fatal passion of
Trachinus, which there is now but too much reason to fear, both from
his circumstances and opportunities, that he will soon attempt to gratify.
Unexpected success inflames the desires of a licentious mind; but he shall have
reason to rue his detested love. Death, certain death, shall withdraw me from
his pursuit: yet the thought of being divided from you, and from Theagenes,
if such a separation should become necessary, dissolves me into tears.” —
“Your conjectures are but too true,” I replied: “Trachinus is resolved to turn
the entertainment, which usually follows a sacrifice, into a nuptial ceremony,
and there you are to be the victim. He discovered his design to me, as to
your father; but I was long ago acquainted with his violent passion for you,
even ever since the conversation which I had with Tyrrhenus, at Zacynthus.
But I concealed what I knew, that I might not prematurely afflict you with
the dread of impending calamity, especially as I had hopes of escaping it.
But since, my children, fate has ordered otherwise, and we are now in such
hazardous circumstances; let us dare some noble and sudden deed; let us
meet this extremity of danger courageously, and either preserve our lives
with bravery and freedom, or resign them with fortitude and honour.”

5.31

When they had promised to act as I should order, and I had directed them
what they were to do, I left them to prepare themselves, and sought the pirate
next in command to Trachinus. His name, I think, was Pelorus: I accosted
him and told him that I had something agreeable to disclose to him. He
followed me readily to a retired place, and I went on:

“Son,” said I, “hear in few words, what I have to say to you; the opportunity
admits not of delay, or long discourse —to be brief, my daughter is in love
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vocabulary

aoidéopat respect, be ashamed
axpov crest, extremity ~acute
auetévvopt (D) put on a person
~vest

vodioxw (oa) consume, spend on
G&vdpilopat be manly

é&vebpeotg discovery

amoxAive (1) bend aside ~incline
&moéAepog unwarlike ~polemic
amoppéopon (1) reproduce
amovépw portion out

dmoppéwn flow, fall off

amotépve cut off, sever ~tonsure
ATOTEEYW TUNn away

amotuylo failure

ate as if; since

o0to0ey from that place
o0T00YEJLog in close combat
&etdg unsparing, cruel ~aphid
&pbovia abundance

[BéAtioTog best, noblest

BAéppa -tog (n, 3) look, glance
Bon0eta help

Yevvaiog noble, sincere ~genesis
Yépog -wg (n) reward, honor
Yobv at least then

datpéviog voc: you crazy guy
daxpbw® weep

dsimvéw eat, dine

dtaxaie burn through, heat
excessively

Staxpodw (mp) evade, deceive,
delay action

Owatéw demand/make justice
doxtpalw test, approve
dvodaipwy unlucky, unhappy
gyyetpidtog handle, hand tool,
dagger

eixdg likely

eloTPéyw run in

éxwv willingly, on purpose; giving

in too easily

éuPoduw call upon, shout to
gupavig raving

éumodilw fetter, hinder

€vepY0g busy; productive
évlovotaw be inspired, possessed
évtaprog of burial

gEetut go forth; is possible ~ion
é¢movareive (metaph.) threaten,
brandish

gmapxén ward off

éneiyw weigh upon, drive; (mid)
hurry

éntbapovve (D) encourage
émxovplia rescue; auxiliary force
énixovpog ally; mercenary ~cereal
gmixov@ilw lighten a load
gmLTndeVw practice, pursue
gmLQopéw pile on

éripopog (winds) favorable; prone
to; applicable to

edayyeAifopar bring good news
ebvora good will, gift

g@aAdopot jump at or on ~sally
€podrov supplies, funding
€ootog for a journey

{fihog competitiveness, emulation
~zeal

{n\6w emuluate, praise

noovy pleasure

fretdopon (pass) be weaker, be
overcome; (active) defeat

0apoog boldness, over-boldness
fapcdve (D) encourage
Oavpaotog wonderful; admirable
Opfjvog dirge ~threnody

ioyVg -og (f) strength; body of troops
xaddorptg (L) long, fringed
Egyptian robe

xotoxhive (1) lay down ~incline
xotavépe distribute, allot
xotoosiw shake, throw down
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xototPEYw overrun; trash talk
xotowyalw illuminate; outshine
xdretpt go down, disembark ~ion
xatoyog holding down; possessed,
cataleptic

xoopéw marshal, array ~cosmos
xpathp -og (m) mixing bowl for
wine

AOQOg neck, crest on a helmet,
hilltop

veavioxog (@) young man

voppa nymph; bride

63Vpopat (D) lament ~anodyne
oiplw wail

opdg same ~homoerotic

opdéw unite ~homoerotic

opu" pressure, assault, order
~hormone

00dau&g in no way

maio hit

méMw shake, brandish; (mp) draw
lots ~Pallas

TaUTOAVG Very great
TovTdmoaoty altogether; yes,
certainly

ropapvdio (0) encouragement,
consolation

ToHPoYWEEL Yield, concede
TOPAYWENOLG retiring, surrender
Tatdoow beat (heart); strike
Tepletpt be superior to; be left over;
still exist

TLELW press, squeeze ~piezoelectric
760ev from where?

7600g longing, regret ~bid
wpooowilw to shield
mpoxaOlopon preside; besiege

373

TEOxeLpaL be set before; propose
7poEevéw protect, handle for
TPOTAPAGREVG W prepare
TPoowTépw farther

mpotiOnut prefer, set out ~thesis
mpotpdw (1) prefer, pay attention to
mopxoid funeral pyre; big fire
mupxatdg for burnt offerings
6TEQPOVOG ring

GTOAY equipment

oUyxetpot be composed of, agreed
on

oUyrparog () mixed, closely united
oupBoli] encounter; contribution;
battle

ovppoxéw be an ally

ovpéoroy drinking party
ouvextpéyow lit., or fall to the lot of,
be the same length

cvppiyvopt (VD) break down the
strength of

oxfipa -tog (n, 3) form, figure
oWV sensible, prudent ~frenzy
Téyog -oug (n, 3) speed ~tachometer
T0Ee0w shoot an arrow at ~toxic
umepteive stretch over; jut out
uTxoog heeding, subject

bTévota suspicion; hidden meaning
@cidop.on spare, not use/harm
~aphid

@b -tog (n, 3) mind, spirit,
attitude; (pl) intentions, ambitions
@uyn flight, means of escape
~fugitive

xweilw divide; distinguish, pull
down

®0<w push
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with you. No wonder; you have fascinated her with your appearance, but she
suspects that your captain will seize this opportunity of the sacrifice to marry
her himself: for he has ordered her to be dressed and adorned as elegantly
as her present time admits of. Consider then how you may best frustrate his
intention, and obtain the damsel for yourself, who says she will rather die
than become the spouse of Trachinus.” Pelorus listened eagerly to me: and
then replied, “Be of good cheer, father; I have long felt an equal affection
for your daughter, and was seeking an opportunity of getting into her good
graces. Trachinus therefore shall either voluntarily resign this maiden to me
(to whom besides, I have a just claim, as having been the first to board your
vessel), or he shall feel the weight of my hand, and his nuptials shall bear
bitter fruits.” After this conversation I retired, that I might raise no suspicion.
I went to my children —I comforted them —1 told them that our scheme was
in a very good train.

5.32

I supped afterwards with our captors. When I observed them warm with
wine, and ready to be quarrelsome, I said softly to Pelorus (for I had
designedly placed myself near him), “Have you seen how the maiden is
adorned?” —*“No,” said he.—“You may then, if you please,” I returned, “if
you will go aboard the vessel; privately though, for Trachinus has forbidden
all access to it. You may there see her sitting, like the goddess Diana; but
moderate your transports; take no freedoms, lest you draw down death both
on yourself and her.”

After this he took the first opportunity of withdrawing secretly, and entered
with all speed into the ship. He there beheld Chariclea, with a crown of laurel
on her head, and refulgent in a gold-embroidered robe, (for she had dressed
herself in her sacred Delphic garments, which might, as the event should turn
out, be either funereal or triumphant); everything about her was splendid, and
bore the semblance of a bridal chamber. Pelorus was all on fire at the sight.
Desire and jealousy raged in his bosom. He returned to the company, with a
look which indicated some furious design. Scarcely had he sat down, when
he broke out—“Why have I not received the reward which is justly due to me
for having first boarded our prize?” —“Because you have not demanded it,”
replied Trachinus. “Besides, there has yet been no division of the booty.” —“I
demand then,” said Pelorus, “the maiden whom we have taken,” —‘“Ask any
thing but her,” said the captain, “and you shall have it.” —“Then,” returned
the other, “you break cutter’s law, which assigns to the first who boards an
enemy’s ship, and meets the danger, the free and unrestricted choice of taking
what he will.”—*I do not mean to break our private law,” said Trachinus;
“but I rest upon another law, which commands you all to be obedient to your
captain. I have a violent affection for this maiden —1I propose to marry her;
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and think I have a right, in this instance, to a preference: if you oppose my
will, this cup which I hold in my hand, shall make you rue your opposition.”
Pelorus, glancing his eyes on his companions— “See,” says he, “the guerdon
of our toils; just so may each of you be deprived of your rewards!” How,
Nausicles, shall I describe the scene which followed? You might compare
the company to the sea agitated by a sudden squall of wind: rage and wine
hurried them headlong into the wildest excesses of tumult.

5.33

Some took part with their captain, others with his opponent; some called out
to obey their captain, others to vindicate the violated law. At length Trachinus
raised his arm in act to hurl a goblet at Pelorus; but at that instant the other
plunged a dagger into his side, and he fell dead on the spot. The fray now
became general: dreadful blows were dealt on all sides; some in revenge of
their captain, others in support of Pelorus; wounds were inflicted and received
by sticks and stones, by cups and tables—shouts of victory and groans of
defeat resounded everywhere. I retired as far as I could from the tumult,
and gaining a rising ground, became, from a secure spot, a spectator of the
dreadful scene. Theagenes and Chariclea did not escape a share in it; for he,
as had been before agreed upon, joined himself sword in hand, to one of the
parties, and fought with the utmost fury; she, when she saw the fight began,
shot her arrows from the ship, sparing only Theagenes. She herself did not
join either side, but aimed at the first fair mark she saw, herself being all the
while concealed, but sufficiently discovering her enemies by the light of their
fires and torches: they, ignorant of the hand which smote them, thought it a
prodigy, and a stroke from heaven.

All the crew besides being now stretched on the ground, Theagenes was left
closely engaged in fight with Pelorus, an antagonist of tried courage, exercised
in many a scene of bloodshed. Chariclea could now no longer assist him with
her shafts, she dreaded lest in this hand to hand engagement, she might
wound her lover instead of his antagonist. The event of the fight was for
some time doubtful; at length Pelorus began to give way. Chariclea, deprived
of all other means of assisting him, encouraged him with her voice. “Be
strong,” she cried out, “be of good cheer, take courage, my life!”

Her words inspired her lover with fresh spirit and resolution: they reminded
him, that she, the prize of victory, still lived. Regardless of several wounds
which he had received, he now made a desperate effort, rushed upon Pelorus,
and aimed a fearful sword-cut at his head; a sudden swerve occasioned him
to miss his blow, but his blade descended on his enemy’s shoulder, and
lopped off his arm above the elbow. The barbarian now had recourse to
flight; Theagenes pursued him.
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5.34

What followed I am not able to relate—he came back without my perceiving
it. I still remained on the eminence to which I had retired, not daring, in the
night time, to proceed any farther in a hostile country. But he had not escaped
the eye of Chariclea. I saw him at break of day lying, in a manner, dead;
she sitting by, lamenting, and ready to kill herself upon him, but restrained
by a glimmering of hope that he might still survive. I, thunderstruck at the
suddenness with which our misfortunes by land had succeeded those by sea,
was not able to speak. I could neither inquire into the particulars of the
situation in which he had returned, nor attempt to comfort her, nor relieve
him.

At break of day, after I had descended from my eminence, I saw a band of
Egyptian pirates coming down from a mountain which overlooked the sea. In
a twinkling they had seized, and were carrying off, the youthful pair, together
with what plunder they could take with them from the ship. I followed them
at a distance, lamenting my own, and my children’s misfortunes, unable to
succour them, and thinking it best not to join them; cherishing some faint
hope of future assistance. But I soon felt my own unfitness for the task, being
left far behind by the Egyptians, and unable to follow them through steep
and rugged roads. Since that time, until the recovery of my daughter, by the
favour of the gods, and your goodness, O Nausicles, my days have passed in
sorrow and tears.”

Fkk

Having said this, he wept. All who heard him wept with him; and
a lamentation, not wholly unmixed with pleasure, pervaded the whole
company. Tears readily low when the head is warm with wine. At length
Nausicles applied himself to comfort Calasiris.

“Father,” said he, “be of good cheer, you have already recovered your
daughter, and this night alone divides you from the presence of your
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vocabulary

&dvuTov inner sanctum

Ba0bg high, deep ~bathysphere
YOvorog of a woman ~queen
dotpéviog voc: you crazy guy
OotxAbw break up; relax, weaken
dtatifOnut arrange; set out goods for
sale ~thesis

otétt because; that

EmML3axPLW Cry over

g€oyw bound, fend off; do
~ergonomics

éQevpioxw come upon ~eureka
Ouydrotov little daughter, girl
ixetedw approach to beg

{yvog -gog (n, 3) track, trace
xahdototg (1) long, fringed
Egyptian robe

xotoywyy] landing, stop
xotoxAive (1) lay down ~incline
xotoAopuBave seize, understand,
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catch, overtake; (mp) happen
~epilepsy

AUTn distress

pvnuy reminder, memorial

o€ late, in evening ~epitaph
Topotneéw watch closely; observe
religiously

TOPEPYONOL Pass, escape
mépodog (f) detour, side way,
mountain pass

TepLayw lead around
TPocBoAY application, attack
TPOGPVO® grab onto, attach oneself
to ~physics

oxoméw behold, consider
omovon libation, treaty
~spontaneous

ovpundotov drinking party
UTvov a sleep

xwpeilw divide; distinguish, pull
down
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son. To-morrow we will wait upon Mithranes, and do all in our power to
ransom and free Theagenes.”

“No wish is nearer to my heart,” replied Calasiris, “but it is now time to break
up our entertainment: let us remember the gods, and join with our libations,
thanksgiving for my child’s deliverance.” Upon this the vases for libation
were carried round, and the company dispersed.

Calasiris looked about for Chariclea; and having long watched the crowd as
they came out, and not seeing her, at length he inquired for her of one of
the women, and by her information went into the temple, where he found
her fallen into a deep sleep, embracing the feet of the image of the deity,
wearied by long prayer, and exhausted by grief. He dropped a tear over her,
breathed out a petition for her happiness, and, gently waking her, conducted
her to his lodging, blushing at her imprudence, in having suffered herself to
be surprised by sleep in such a place. Here, in her chamber, with the daughter
of Nausicles, she laid herself down to rest, but wakefulness compelled her to
ruminate upon her sorrows.



